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PREFECTURE DU VAL-D'OISE

CABINET
DIRECTION DES SECURITES
Service interministériel de défense et de protection civiles

Bureau des sécurités intérieure et routidre

Arréte n® 2018-879 du 13 décembre 2018 instaurant un périmetre de protection sur le site du marché
de Noél de Pontoise du samedi 15 au dimanche 16 décembre 2018

Bureau des polices administratives

Arrété n° 2018-880 du 13 décembre 2018 réglementant temporairement I'acquisition et la détention
des artifices de divertissement et articles pyrotechniques dans le departement du Val-d'Oise

Arrété n° 2018-881 du 13 décembre 2018 réglementant temporairement la vente au détail des

combustibles domestiques et des produits pétroliers ainsi que leur transport dans le département du -

Val-d'Oise

Arrété n® 2018-882 du 13 décembre 2018 réglementant temporairement I'achat et le transport d'acide
de tous produits inflammables et chimiques dans le département du Val-d'Qise

CHEFFERIE DE CABINET

Bureau de la représentation de PEtat

Arrété n° 2018-801 du 22 novembre 2018 accordant des récompenses pour acte de bravoure et de
dévouement — médaille de bronze

Arrété n° 2018-811 du 26 novembre 2018 accordant des récompenses pour acte de bravoure et de
dévouement — médaille de bronze

Arréte n° 2018-828 du 29 novembre 2018 accordant des récompenses pour acte de bravoure et de
devouement — médaille de bronze

DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE

Bureau de 'intercommunalité et du contréle de légalité

Arréte interdépartemental n° 2018/DCRL/BLI n° 101 du 10 décembre 2018 portant création du
« syndicat intercommunal du Bassin de la Haute et Basse Beuvronne » issu de la fusion dy « syndicat
intercommunal d'étude, d’aménagement et d'entretien de la Haute Beuvronne » et du « syndicat
intercommunal d'étude, d’aménagement et d'entretien de la Reneuse et Basse Beuvronne »

Arrété n° A18-471 du 10 décembre 2018 portant modification des statuts du syndicat mixte pour
I'entretien, la protection et 'aménagement des berges de I'Oise a compter du 1% fanvier 2019

Bureau de ia régiementation et des élections

Arrété modificatif n® 2018-269 du 30 novembre 2018 réglementant temporairement la vitesse du PR
19+700 au PR 21+100 sens Paris Lille suite & des travaux de mise en conformité de éclairage

Arréte n° 2018-271 du 30 novembre 2018 réglementant temporairement la circulation sur 'autoroute
A15 dans le sens Province-Paris sur le territoire de la commune d'Argenteuil

Arréte n® 2018-272 du 30 novembre 2018 réglementant temporairement fa circulation suite a la
fermeture de la section courante de l'autoroute A15 du PRO7+000 au PROG+000 dans le sens
province-Paris les deux nuits du 3 décembre au 5 décembre 2018 de 22 h a 5 h
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Arrété n® 278/18/UER du 3 décembre 2018, prorogeant les dispositions de l'arrété n° 264/18/UER,
réglementant temporairement la circulation sur la route nationale 1 dans le sens province Paris pour
les travaux de raccordement de I'autoroute A16 sur le territoire de la commune de Nerville-la-Forét

Arrété n° 279/18/UER du 3 décembre 2018, prorogeant les dispositions de I'arrété n” 266/18/UER,
réglementant temporairement la circulation sur la route nationale 1 dans le sens province Paris pour
les travaux de raccordement de 'autoroute A16 sur le territoire de la commune de Nerville-la-Forét

Arrété n° 044/18-UER/P du 4 décembre 2018 réglementant temporairement la circulation sur la route
nationale 184 dans le sens extérieur entre les PR19+400 et 14+000

Arrété du 11 décembre 2018 portant renouvellement d'habilitation n°® 18.95.238 a l'établissement
SARL « EDEN FUNERAIRE » sis & Sarcelles pour exercer des activités funéraires

Arrété 045/18-UER/P/ICD du 12 décembre 2018 réglementant temporairement la circulation
concernant 'autoroute A115 du PR 06+000 au PR 089+380 dans les deux sens

Bureau du contentieux et de I'expertise juridique

Arrété du 14 décembre 2018 fixant la liste des journaux habilités a publier les annonces judiciaires.et
légales pour 'année 2019

DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES ET DU PILOTAGE DES MOYENS

Bureau des ressources humaines et des parcours professionnels

Arrété n° 2018-474 du 7 décembre 2018 portant compasition du comité technique de la préfecture du
Val-d'Oise

Bureau départemental de Paction sociale et de la prévention des risques au travail

Arrété n° 2018-04 du 14 décembre 2018 portant composition du comité, d’hygiéne, de sécurité et des
conditions de travail (CHSCT) de la préfecture du Val-d'Oise

DIRECTION DE LA COORDINATION ET DE L’APPU!I TERRITORIAL

Bureau de la coordination administrative

Arrété préfectoral n° 1C-18-071 du 1°" octobre 2018 ordonnant le rappel des autacuiseurs Arthur Martin
modéle AM 2240 Société Euroménage a Saint-Witz

Arrété n° 1G-18-089 du 1 octobre 2018 portant mise en demeure a la sociéte Euroménage sise a
Saint-Witz concernant le modéle d’autocuiseur Arthur Martin AM2240 4 et 7 litres

Arrété n° 1G-18-070 du 1% octobre 2018 ordonnant le paiement d'une amende administrative et
rendant redevable d’une astreinte administrative la société Euroménage sise a Saint-Witz

Arrété préfectoral n° IC-18-084 du 11 décembre 2018 modifiant I'arrété n° 1C-18-083 autorisant la
construction et I'exploitation d'une canalisation de transport d’'hydrocarbures sur la commune d'Epiais-les-
Louvres

Péle de I'appui territorial

Ordre du jour de la réunion de la CDAC95 du 7 janvier 2019 : création d’'un batiment commercial
comprenant une cellule de 1 100 m? de surface de vente pour un magasin a vocation culture-loisirs et
un drive E. Leclerc comportant 20 pistes de ravitaillement et 7 128 m? d’emprise au sol, situé au sein
de la ZAC du Chemin Herbu & Persan
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Direction

Liste départementale d’aptitude aux fonctions de commissaire enquéteur établie par la commission du
Val-d’Oise pour i'année 2019

Service de I'urbanisme et de F'aménagement durable

Arrété interpréfectoral n® 2018-14926 du 21 novembre 2018 portant captage d’'eau destinée a ia
consommation humaine a Baillet-en-France « le Rémoulu »

Arréte n® 14 946 du 5 décembre 2018 approuvant les cartes de bruit des grandes infrastructures
ferroviaires dont le trafic annuel est supérieur 4 30 000 passages de trains dans le département du Val
d'Oise (3° échéance)

Arrété n°® 14 947 du 5 décembre 2018 approuvant les cartes de bruit des infrastructures routidres dont
le trafic annuel est supérieur & 3 millions de véhicules dans le département du Val d'Oise
(3° échéance)

Service de 'agriculture, de la forét et de Fenvironnement

Arrété interpréfectoral n° 2018-2627 du 24 octobre 2018 autorisant la création et I'exploitation de la
ligne 17 Nord du réseau de transport du Grand Paris Express entre le Bourget et le Mesnil-Amelot sur
les communes Le Bourget, Dugny, Le Blanc Mesnil, Aulnay-sous-Bois, Villepinte et Tremblay-en-
France dans le département de ia Seine-Saint-Denis, Bonneuil-en-France et Gonesse dans le
département du Val-d'Oise et Le Mesnil-Amelot dans le département de Seine-et-Marne

Arrété interpréfectoral n° 2018-DRIEE-IF-198 du 11 décembre 2018 autorisant les personnels
d'aéroport de aris, direction Paris-Charles de Gaulle, a effectuer la destruction des especes
constituant une menace pour la sécurité du transport aérien

Service de I'habitat, de la rénovation urbaine et du batiment

Arrété n° 14 933 du 27 novembre 2018 accordant une dérogation aux regles d'accessibilité pour la
mise en conformité de la discothéque Império sise Lieu-dit le Haut de Main Pendue 2 Pierrelaye

Arrété n° 14 934 du 27 novembre 2018 accordant une dérogation aux régles d’accessibilité pour
Faménagement d’un restaurant bar et supérette sis 55 rue Antonin Georges Belin & Argenteuil

Arrété n°® 14 935 du 27 novembre 2018 accordant une derogation aux régles d’accessibilité pour
aménagement d’un restaurant bar et supérette sis 55 rue Antonin Georges Belin a Argenteuil

Arrété n° 14 936 du 27 novembre 2018 accordant une dérogation aux régles d’accessibilité pour
Faménagement d'un cabinet de naturopathie sis 10 boulevard Cotte & Enghien-les-Bains

Arrété n° 14 939 du 11 décembre 2018 accordant une dérogation aux regles d'accessibilité pour
aménagement du magasin O’'Léa Bio sis 5, Place de la Piscine 3 Pontoise

Arrété n° 14 940 du 27 novembre 2018 accordant une dérogation aux régles d'accessibilité pour la
création d'un espace dépdt vente brocante au sous-sol du restaurant sis 2 rue du Général Leclerc a
La Roche-Guyon

Arrété n° 14 941 du 11 décembre 2018 accordant une dérogation aux régles d’accessibilité pour
'aménagement d'un cabinet de psychothérapeute-sophrologue sis 20, Rue Thiers a Pontoise

Arrété n° 14 950 du 27 novembre 2018 accordant une dérogation aux régles d'accessibilité pour la
creation de 12 logements locatifs dans un batiment communal existant sis 3 rue de Richebourg a
Maffliers
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DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLO! D’ILE-DE-FRANCE

UNITE DEPARTEMENTALE DU VAL-D'OISE

Péle politiques de 'emploi — Services a la personne

Récépissé n° D.2018-139 du 22 novembre 2018 de déclaration d’'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de |'auto-entrepreneur Mme Delphine LHOMMO sise a Taverny

Récépissé n° D.2018-140 du 27 novembre 2018 de déclaration d'un organisme de service 2 la
personne enregistrée au nom de I'auto-entrepreneur Mme Marthe LHERITIER sise a Franconville

Récépissé n° D.2018-141 du 28 novembre 2018 de déclaration d'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de 'auto-entrepreneur M. Chérif AKBACHE sis & Arnouville

Récépissé n° D.2018-142 du 28 novembre 2018 de déclaration d'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de I'auto-entrepreneur Mme Patricia KHEZAMI sise a Seugy '

Récépissé n° D.2018-143 du 28 novembre 2018 de déclaration d’'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de 'auto-entrepreneur M. Jules SECLIN sis a Taverny

Récépissé n° D.2018-144 du 3 décembre 2018 de déclaration d’'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de 'auto-entrepreneur Mme Fatou KANE sise a Cergy

Récépissé n° D.2018-145 du 5 décembre 2018 de déclaration d'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de ['auto-entrepreneur Mme Hadj MOUFIDA sise a Goussainville

Récépissé n° D.2018-146 du 5 décembre 2018 de déclaration d'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de l'auto-entrepreneur Mme Julienne LAROCHELLE sise & Eaubonne

Récépissé n° D.2018-147 du 5 décembre 2018 de déclaration d'un organisme de service a la
personne enregistrée au nom de I'auto-entrepreneur Mie Kinjahnise TOUMSON sise a Garges-les-
Gonesse

DIRECTION REGIONALE ET INTERDEPARTEMENTALE
DE L’ENVIRONNEMENT ET DE L'ENERGIE

(DRIEE IDF)

Arrété préfectoral n® 2018/DRIEE/SPE/118 du 5 décembre 2018 autorisant un rabattement temporaire
de la nappe fluviale de I'Oise et le rejet d’eaux d'exhaures dans I'Oise dans le cadre du projet
d’aménagement d’un port fluvial situé sur la commune de I'lsle-Adam

AGENCE REGIONALE DE SANTE D'ILE-DE-FRANCE

Arrété n° DS-2018/112 du 1% octobre 2018 portant délégation de signature du directeur genéral de
Pagence régionale de santé lle-de-France & Mme Anne-lyse PENNEL-PRUVOST, déléeguée
départementale du Val-d'Oise

DELEGATION DEPARTEMENTALE DE L'AGENCE REGIONALE DE SANTE DU VAL-D'CISE

Département Ville-Hopital

Arrété conjoint n° 2018-1348 du 3 décembre 2018 portant modification des membres du comité
départemental de I'aide médicale urgente, de la permanence des soins et des transports sanitaires
(CODAMUPS-TS)

Département autonomie

Décision tarifaire n° 2493 du 30 novembre 2018 portant modification du prix de journée pour 2018 de
IME JACQUES MARAUX - 950002220
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Décision tarifaire n° 2822 du 27 novembre 2018 portant modification de la dotation globale de
financement pour 2018 de 'ESAT - 950014266

Décision tarifaire n® 2826 du 27 novembre 2018 portant modification pour 2018 du montant et de [a
repartition de la dotation globalisée commune prévue au contrat pluriannuel d’'objectifs et de moyens
de ANAIS — ALENCON 610000754

Décision tarifaire n° 2940 du 30 novembre 2018 portant modification de la dotation globale de
financement pour 2018 de ESAT 'ARMME - 950801159

Decision tarifaire n® 2942 du 30 novembre 2018 portant modification du prix de journée pour 2018 de
MAS LE BOISJOLAN - 950013904

Décision tarifaire n® 2997 du 5 décembre 2018 portant modification pour 2018 du montant et de la
répartition de la dotation globalisée commune prévue au contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens
de la Fondation JOHN BOST — 240000265

Décision farifaire n® 2998 du 5 décembre 2018 portant modification pour 2018 du montant et de Ia
repartition de la dotation globalisée commune prévue au contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens
de 'association APAJH 95-950016402

Décision tarifaire n® 3002 du 5 décembre 2018 portant modification de la dotation giobale de
financement pour 2018 de 'ESAT LA HETRAIE — 950781096

Département médico-social

Décision tarifaire n® 2902 du 30 novembre 2018 portant modification du forfait global de soins pour
2018 de I' EHPAD Résidence Médicis sise a Argenteuil

Décision tarifaire n° 2903 du 30 novembre 2018 portant modification du forfait global de soins pour
2018 de I' EHPAD Le Clos de I'Oseraie sis & Osny

Service santé environnement

Arrété 2018-1346 du 30 novembre 2018 déclarant insalubre remédiable le logement sis 52, Quai de
Seine a La-Frette-sur-Seine

Arréte n°® 2018-1347 du 30 novembre 2018 portant mise en demeure de faire cesser la mise a
dispositicn aux fins d’habitation des locaux situés au sous-sol de la construction sis 40, Rue
Marguerite a Argenteuil

Arrété préfectoral n® 2018-1367 du 05 décembre 2018 portant mise en demeure d’exécuter dans un
délai de 7 jours d’assurer la sécurité des installations électriques générales et particuliéres sur les
locaux situés dans les dépendances & I'arriére de la construction sis Rue d'Argenteuil a Montigny-les-
Cormeilles

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DU VAL-D'OISE

Arrété n® 2018-87 du 07 décembre 2018 relatif au transfert de siége du PCE de Garges-les-Gonesse
au CFIP de Saint-Leu

Arrété n® 2018-88 du 10 décembre 2018 relatif au régime d’ouverture au public des services de la
direction départementale des finances publiques du Val d'Qise

Bordereau d’accompagnement relatif a la mise & jour des parameétres départementaux d’évaluation
des locaux professionnels

Arréte n® 2018-89 du14 décembre 2018 relatif au régime d'ouverture au public des services de la
direction départementale des finances publiques du Val-d'Oise

COUR D'APPEL DE VERSAILLES

Décision du 4 décembre 2018 portant délégation de signature en matiére administrative
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PREFECTURE DE POLICE

Cabinet du Préfet

Arrété n® 2018-00756 du 29 novembre 2018 accordant délégation de la signature préfectorale au
préfet, secrétaire général pour 'administration de la préfecture de police

Arrété n® 2018-00760 du 30 novembre 2018 accordant délégation de la signature préfectorale au sein
de la direction de la sécurité de proximité de 'agglomération parisienne

Secrétariat général de défense et de sécurité

Arrété n° 2 -20118-00779 du 8 décembre 2018 portant dérogation exceptionnelle a linterdiction de
circulation des véhicules de marchandises de plus de 7,5 tonnes de poids total autorisé en charge
(PTAC) sur 'ensemble du réseau routier de la Zone de défense et de sécurité de Paris

PREFECTURE DE LA REGION D’ILE-DE-FRANCE

Secrétariat général pour les affaires régionales

Arrété préfectoral du 4 décembre 2018 portant nomination des membres de la commission
consdultative de I'environnement de I'aérodrome de Paris - Charles-de-Gaulle

VI

427

431

443

445




Libertd » Bgalitd + Fraternité
REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DU VAL-I*OISE

CABINET
DIRECTION DES SECURITES
Bureaut de la Securité Intérieure

Arrété n° 2018 — 879

instaurant un périmeéfre de protection
suy le site du Marché de Noé&l de Pontoise du samedi 15 au dimanche 16 décembre 2018

LE PREFET DU VAL-D'OISE

OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFIGIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code général des collectivités territorialas, notamment ses articles L. 2512-13, L. 2512-17 et
L. 25621-3;

Vu le code pénal ;
Vu le code de la sécurité intérieure (C8I), notamment son article L. 226-1 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 medifie relatif aux pouvairs des préfets, a l'organisation
et 4 l'action des services de |'Efat dans les régions et départements, notamment ses atticles 72 ef
73

Considérant qu'en application de Tarticle L.226-1 du code de la sécuritdé Intérieure, « afin
d'assurer la séourité d'un lieu ou d'un événement exposé & un risque d'actes de terrorisme & ralson
de sa nature et de 'ampleur de sa fréquentation, le représentant de I'Etat dans le departermnent est
autoriseé a insiituer un périmétre de protection au sein duquel l'accés et la circulation des
personnes sont réglementés » ;

Considérant la imenace terroriste sur le territoire national -

Considérant que le samedi 15 décembre 2018 de 9 heures & 19 heures et e dimanche 16
décembre de 8§ heures & 19 heures est organisé un marché de Noél a Pontoise; que cet
événement est susceptible de réunir plus de 4000 visiteurs sur toute la durée de I'événement, avec
la présence simultanée de 1000 personnes a certains moments ; que cet événement constitue un
fieu familial festif et se trouve &tre fréquents par un trés grand nombre d'enfants et de familles ; que
Fensemble de ces circonstances fexpose & un risque d'actes de terrorisme ;

Considérant que {'accés & ce périmetre de protection est subordonné aux mesures de conirole
sulvantes

Pour I'accés piéton :

- sous {'autorité d'un officier de police judiciaire, palpations de sécurité, inspecticn visuelle et fouille
de bagages par des agenis privés de sécurité exercant I'activité mentionnée au 1° de Particle L
611-1 du CS{;

- sous l'autotité d'un officier de police judiciaire, palpations de sécurit®, inspection visuelle et fouille
de bagages par des agents de police municipale, aprés accord du maire.

001

Tnternet des scrvices de I*Etat daas be département @ htps/wvww.val-doise.gouv. fi
Y Avenmne Bernard Hirsch — S 20105 950H CERGY-PONTOISE CENEX —T&l - 01 34 20 95 95 — Fax : 11.301.32.24 24




Pour l'accds des véhicules

la circulalion et le stationnement des véhicules sont interdits & Fintérieur du périmalre ;
- Faccés et Ja circulation des véhicules & lntérieur du perimétre sonl subordonnés 2 la visite du
véhicule avec le consentement du conducteur, par des officiers de palice judiciaire mentionnés aux
2" et 4° de Farlicle 16 du code de procédure pénale (CPP), et sous la responsabliité de ceux-¢l, les
agents de police judiciaire mentionnés a larlicie 20 et aux 1%, 1° bis et 1° ter de Particle 21 du
méme code,

Considérant que ces mesures de vérification sont subordonnées au consentement des personnes
souhaitant accéder ou circuler & Fintérieur du périmétre ; qu'en cas de refus de s'y conformer, ces
personnes ne sont pas admises & y pénétrer ou peuvent étre reconduites a Pextérieur du périmétre
par un officier de police judiclaire mentionnés aux 2° et 4° de Iarticle 16 du CPP ou, sous la
responsabilité de celui-ci, par un agent de police judiciaire mentionné a Particle 20 ef aux 1°, 1° bis

et 1° ter de l'article 21 du méme code ;
Sur proposition du directeur de cabinet,

Arréte

Article 1er:

Un périmétre de profection sur ie site occupé par les activités du marché de Noal et des animations
est instauré 3 Pontoise :

- les 15 et 16 décembre 2018, de 9 heures & 19 heures ;

Arficle 2 ;

Ce périmétre est délimité par les voies suivantes :

Pour le marché de Noél|

- Place du Grand Martroy (fermeture des rues : Delacour et rue des Balais, impasse Tavet) ;
Pour les animations :

- Rue de 'Hotel de Ville.

Article 3 ;

Les points d'accés piétons & ce périmétre de protection sont les suivants ;
- Rue de 'Hétel de Ville, a Pontoise ;

- Place du Grand Martroy, 4 Pontoise,

Les points d’accés véhicules & ce périmatre de protection sont les suivants !
-acces via le boulevard Jean-Jaurés puis rue Victor Hugo ;

~ acces via la rue Alexandre Prachay ;

- acces via la rue de Gisors :

~ 8CCes via la rue de la Coutellerie.

Article 4 ;

Le directeur de cabinet et le directeur départemental de la sécurité publique sont chargés, chacun
8n ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Val-d'Oise st dont un exemplaire sera transmis sans détai au
procureur de la République et au maire de Pontoise.

Article & .

Le present arrété peut faire Fobjet d'un recours en annulation dans le délai de deux mois a compter
de sa netification.

Fait & Cergy-Pontoise, le

13 BEC. ppyp

Lo (e Py~
Lep ref}g 2 Bous-Prefol, 351'_(:_(:&:{?? de cabinet
\ é)‘ié\
) i

Philippe BRUGNOT

Q62
L7
Internet des services de PEtat dans le département : httn/wwyw.val-doise.go1v. fr
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REPUBLIQUE FRANGAISE

rert

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
CABINET

ARRETE N° 2018-880

réglementant temporairement acquisition et la détention des
artifices de divertissement et articles pyrotechnigues dans le
département du Val-d’Oise

Le préfet du Val-d'Oise,
Officier de la Légion d’honneur
Officler de 'ordre national du Mérite

Vu e ocode général des collectivités territoriales, notamment ses  articles
L. 2512413, L. 2512-17 et L. 2521-3 ;

Vu le code pénal, notamment ses articles 322-5 et 322-11-1 :
Vu le code de la securité intérieure, notamment ses articles L.122-1, L.122-2, L.742-7 ;

Vu la loi n® 2017-1510 du 30 octobre 2017 renforgant la sécurité intérieure et la lutte contre le
terrorisme ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation

et & l'action des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 72 et
73,

Vu le décret n® 2010-455 du 4 mai 2010 relatif & la mise sur le marché et au controle des produits
explosifs ;

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & Pacquisition, la détention et l'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu le decret du Président de la République du 14 avril 2016, nommant M. Jean-Yves
LATOURNERIE, préfet du Val-d'Qise ;

Vu l'arrété n° 2012-31 du 03 mai 2012 réglementant I'utilisation des artifices de divertissements et
articles pyrotechniques dans le département du Val-d'Oise :

Considérant les risques de troubles graves a fordre public provoqués par la multiplication des
usages detournes de certains artifices de divertissement, notamment & Fencontre des forces de
Fordre, des vehicules et des biens publics, dans le cadre des mouvements des lycéens et des
« gilets jaunes » dans le département ;

infernet des services de PElal dans le dépardement ; hitp:/ivww.val-dolise,gouv.ir
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Considérant la nécessité de prévenir ces désordres par des mesures adaptées et limitées dans le
temps, complétant l'interdiction générale d'acquisition, de détention et d’utilisation des artifices de
divertissement congus pour étre lancés par un mortier et la réglementation particuliére relative a
lutilisation des artifices de divertissement et articles pyrotechhiques applicable dans le
département du Val-d'Oise :

Considérant, en outre, le niveau élevé de la menace terroriste qui a conduit le parlement a
renforcer les mesures relatives a la sécurité intérieure, et 4 la lutte contre le terrorisme ;

Considérant que ce contexte mobilise les forces de sécurité intérisure pour assurer la
sécurisation générale de la région dlle-de-France et gue, dés lors, elles ne sauraient &tre
distraites de cette mission prioritaire

Sur proposition du directeur de cabinet,
ARRETE :

Article 1% - La cession, 3 titre onéreux ou non, des artifices de divertissement des catégories F2 &
F4, ainsi que celle des articles pyrotechniques des catégories T2 et P2 est interdite du vendredi 14
décembre 2018 & dix-huit heures (18h00) au lundi 17 décembre 2018 & midi (12h00}, dans toutes
les communes du Val-d'Oise.

Durant cette période, le port et le transport par des particuliers des artifices de divertissement et
des articles pyrotechniques mentionnés a 'alinéa précédent sont interdits.

Article 2 - Les personnes justifiant d’'une utilisation des artifices de divertissement et articles
pyrotechniques & des fins professionnelles, durant les périodes mentionnées a I'article 1, titulaires
du certificat de qualification prévu & Farticle 6 du décret du 31 mai 2010 susvisé ou ayant des
connaissances particuligres telles que définies & larticle 28 du décret du 4 mai 2010 susvisé, ne
sont pas, pour ces motifs exclusivement, soumises aux dispositions du présent arrété.

Article 3 - Le secrétaire général du Val-d'Oise, le sous-préfet d'Argenteuil, le sous-préfet de
Sarcelles, les maires du département, le directeur territorial des entreprises, de la concurrence, de
la consommation, du travail et de I'emploi, la directrice départementale de la protection des
populations, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant le groupement de
gendarmerie départementale, le commandant de la compagnie républicaine de sécurité n° 7, le
directeur départemental de la police aux frontigres et le directeur des services départementaux de
I'education nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et affiché dans toutes les mairies des
communes du departement,

Fait & Cergy-Pontoise, le 13 décembre 2018

Pour le préfet,
le directeur de cabinet

e

Philippe BRUGNOT

intarnet des services de I'Elat dans le département : Wl val-dolse.gouv.fr
C8 20108 - 6, Averiue Bemard Hirsch — 95010 CERGY-PONTOISE GEDEX - Ta1, ; 61.34.20.95.95 — Fax : 01.30.32,24.28
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Délais et volgs te recours

Dans le délal de deux mols & compter de la réception de sa notification, le présent arrélé peut faire f'objet d'un recours devant le
tribunal administratif,

Dans ce méme délai de deux mols, il psut :
. solt falre l'objet d'un recours gracleux aupras du préfet du Val d*Oise ;
. soit faire 'ohjet d'un recours higrarchigue auprés du ministre de ntérieur

L'exsrclce d'un seul des recours gracleux ou hlérarchique proroge la possibilité de saislr le tribunal administratif dans le délai de deux
mols.

Internel des services de PEtat dans le déparlement : hip:ffwww.val-dolse.gouw.fr
8 20105 - 5, Avenue Bernard Hirsch — 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX ~ Tél. : 01.34.20.95.95 — Fax 1 01,30,32.24,26
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Lilerid + Egalité «

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAL-D’OISE

raferiit

PREFECTURE
CABINET

Arrété n° 2018-381

réglementant temporairement la vente au détail des combustibles
domestiques et des produits pétroliers ainsi que leur transport dans le
département du Vai-d'Qise

Le préfet du Val-d'Oise,
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2214-4,
L. 22156-1, L. 25612-13, L. 2512-17 et L, 2521-3 :

Vu le code pénal ;
Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L..122-1, L.122-2, 1L.742-7 :

Vu la loi n® 2017-1510 du 30 octobre 2017 renforgant la sécurité intérieure et la lutte contre le
terrorisme ;

Vu le decret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation

et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 72 et
73,

Vu le decret du President de la République du 14 awil 2016, nommant Jean-Yves
LATOURNERIE, préfet du Val-d'Qise ;

Considérant {'utilisation par des individus isolés ou en réunion de produits incendiairas contre les
forces de Pordre et les services publics dans le cadre des mouvements des lycéens et des « gilets
jaunes » dans le département ;

Considérant, durant cette période, les incendies provoqués par des individus isolés ou en réunion
contre des biens, en particulier des véhicules et des batiments publics ;

Considérant la nécessité de prévenir ces désordres par des mesures adaptées en vue d'assurer
la sécurité des personnes et des biens ;

Considérant, en outre, le niveau élevé de la menace terroriste qui a conduit le pariement &
renforcer les masures relatives a la sécurité intérieure, et a la lutte contre le terrorisme |

Internst des services de I'Elal dans le département : hitp:/iwww val-doise.gouv.ts
GS 20106 - §, Avenue Bemard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX ~ Tél. ; 01,34.20.95,95 - Fax : 01.30.32.24,28
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Considérant que ce contexte mobilise les forces de sécurité intérieure pour assurer la
sécurisation générale de la région d'lle-de-France et que, dés lors, elles ne sauraient étre
distraites de cette mission prioritaire ;

Sur proposition du directeur du cabinet,
ARRETE

Article 1* - La vente au détail de produits pétroliers et de combustibles domestiques, dont le gaz
inflammable, dans tout récipient transportable ainsi que leur transport par des particuliers sont
interdits du vendredi 14 décembre 2018 & dix-huit heures (18h00) au lundi 17 décembre 2018 &
midi (12h00) dans toutes les communes du département du Val-d'Oise.

Article 2 - En cas d'urgence et pour répondre & un besoin justifié, il peut &tre déroge aux
dispositions de l'article 1 du présent arrété, sur autorisation des services de la police nationale ou
de la gendarmerie nationale accordée lors des contrbles.

Articie3 — Le secrétaire général du Val-d'Oise, le sous-préfet d'Argenteuil, le sous-préfet de
Sarcelles, les maires du département, le directeur territorial des entreprises, de {a concurrence, de
la consommation, du fravail et de Pemploi, la directrice départementale de la protection des
populations, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant le groupement de
gendarmerie départementale, le commandant de la compagnie républicaine de sécurité n° 7, le
directeur départemental de la police aux frontiéres et le directeur des services départementaux de
I'éducation nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de 'Etat et affiché dans toutes les mairies des
communes du département.

Fait a Cergy-Pontoise, le 13 décembre 2018

Pour le préfet,
le direct_eu{__ge cabinet

. (\g?(jg

s

Philfope BRUGNOT

Détals et voles de recours

Dans le délal de deux mois 4 compler de la réception de sa nolification, le présent armété peut faire I'objet d'un recours devant e
tribunal administratif,

Dans ce méme délai de deux mois, il paut ;

. solt faire 'objet d'un racours gracleux auprés du préfet du Val ¢’Olse ;

. solt falre 'objet d'un recours hiérarchique auprés du minlstre de I'lntérieur

Lexercice d'un seul des recours gracieux ou higrarchigue proroge la possibliité de saisly leribunal administratif dans le délal de deux
mois,

Inlernet des services de I'Etal dans e déparlement ; hitp.fwww.val-dolse.gouv.fr
8 20105 ~ 5, Avenue Bernard Hirseh — 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — T4, ; 01.34,20.95.95 — Fax : 01.30.32,24.26
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-I’OISE

PREFECTURE
CABINET

ARRETE N° 2018-882

réglementant temporairement I'achat et le transport d’acide et
de tous produits inflammables et chimiques
dans le département du Val-d’Cise

Le préfet du Val-d'Oise,
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités teritoriales, notamment ses  articles
L. 2512-13, L. 2512-17 et L. 2521-3 ;

Vu le code pénal, notamment ses articles 322-5 et 322-11-1 :
Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L.122-1, L.122-2, L.742-7 ;

Vu la loi n® 2017-1510 du 30 octobre 2017 renforgant la sécurité intérieure et la lutte contre le
terrorisme ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements, notamment ses articles 72 et
73;

Vu le décret du Président de la République du 14 avril 2016, nommant M. Jean-Yves
LATOURNERIE, préfet du Val-d'Oise ;

Considérant les risques de troubles graves & I'ordre public provoqués par la multiplication des
usages detournés de l'acide ainsi que de tous produits inflammables et chimiques, notamment a
lencontre des forces de Pordre, des véhicules et des biens publics, dans le cadre des
mouvements des lycéens et des « gilets jaunes » dans le département ;

Considérant la nécessité de prévenir ces désordres par des mesures adaptées et limitées dans le
temps ;

Considérant, en outre, ie niveau élevé de la menace terroriste qui a conduit le parlement a
renforcer les mesures relatives & la sécurité intérieure, et a la jutte contre le terrotisme ;

Considérant que ce contexte mobilise les forces de sécurité intérieure pour assurer ia

sécurisation générale de la région dile-de-France et que, dés lors, elles ne sauraient étre
distraites de cette mission prioritaire ;

Internet das services de I'Etat dans la département : hitp:/fwww.val-doise.gouv.fr
(8 20105 ~ 5, Avenue Bernard Hirsch — 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX — Tél, : 01,34,20.95.95 — Fax ; (1.30,32,24,28
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Sur proposition du directeur de cabinst,
ARRETE :

Article 17~ La vente et le fransport d'acide ainsi que de tous produits inflammables et chimiques
sont interdits du vendredi 14 décembre 2018 a dix-huit heures (18h00) au lundi 17 décembre 2018
a midi (12h00), dans toutes les communes du Val-d'Oise.

Article 2 - Le secrétaire général du Vald'Oise, le sous-préfet d’Argenteuil, le sous-préfet de
Sarcelles, les maires du département, le directeur territorial des entreprises, de la concurrence, de
la consommation, du travail et de l'emploi, la directrice départementale de la protection des
populations, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant le groupement de
gendarmerie départementale, le commandant de la compagnie républicaine de sécurité n® 7, le
directeur départemental de la police aux frontiéres et le directeur des services départementaux de
I'éducation nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et affiché dans toutes les mairies des
communes du département.

Fait & Cergy-Pontoise, le 13 décembre 2018

Pour le préfet,
le directeur de cabinet

3

N ‘5@,\

Phifippe BRUGNOT

Délais et voles de regours

Dans le délal de deux mois & compter de la réceptlon de sa notification, le présent arété paut faire l'objet d'un recours devant le
tribunal atrministratif.

Dans ce méme délal de deux mois, il peut
. soil falre 'objet d'un recours gracleux auprés du préfet du Val ¢'Olse ;
. soil faire I'objel d'un recours hiérarchique auprds du ministre de Pintérieur

Uexercice d'un seul des recours gracieux ou hiérarchique proroge la possibilité de salsir le tribunal administratif dans le délai de daux
mois.

Internet dea services de I'Etal dans Is département : hilp:/fwww.val-doise.gouv.fr
G385 201065 - 5, Avenue Bernard Hirsch — 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — T4l. : 01,34,20.95.05 ~ Fax : 01,30.32.24.28
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Libertd « Bgolité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE
PREFECTURE

CABINET DU PREFET )
Bureau de ia Représeniation de I'tial

ARRETE n° 2018-801 accordant des récompenses
pour acte de courage et de dévouement

Le prefet du Val-d'Oise

Officier de la Légion d’honneur
Officier de Vordre national du Mérite

Vu le décret du 16 novembre 1901 modifié par le décret n°74-192 du 25 février 1974 relalif 4 la médaile
pour acte de courage et de dévouement,

Vu le décrel n® 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matiére d'allribution de la distinclion
susvisee,

Vu Je decret n® 2010-146 du 16 fevrier 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 refatif aux
pouvoirs des préfets, & l'organisation et a Faction des services de I'Etat dans les régions et départements,

ARRETE:
Article 1er ~ La meédaille de bronze pour acte de courage et de dévouement est décarnéde & ;

»  Madame Tiphaine DEROFF, gendarme, en fonction a la brigade territoriale autonome
d'Auvers-sur-Oise ;

+  Monsieur Manuet NICOLAS, gendarme, en fonction a la brigade territoriale autonome
d'Auvers-sur-Qise .

Article 2 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administralifs du département ;

Fait, a CERGY-PONTOISE, le 22 novembre 2018

Le préfef,

v

Jean-Yves LATOURNERIE

fntemet dos sevices de PELat dans fe département ; hﬂp:ﬂm.rw.va1-doise.gquv.rr
5, Avonuge Bermard Hirgeh - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX - T, £ 01.34,20,85.95 ~ Fax | 01.30,32.24.20
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_;,,_ll'
Lilier1d = Lgolitd

raternité
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU VAL-D' OIS

PREFECTURE
CABINET DU PREFET .
Bureau de fa représentation da I'Elat

ARRETE n°2018-811 accordant des récompenses
pour acte de courage et de dévouement

Le préfet du Val-d'Oise

Officier de la Légion d'honneur
Officier de lordre national du Mérite

Vu le décret du 16 novembre 1901 modifié par fe décret n°74-192 du 25 février 1874 relalif a la médaille
pour acte de courage et de dévouement,

Vu le déorat n® 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcenlration en matiére d'attribution de la distinction
stisvisée,

Vu fe deécret n® 2010-146 du 16 fevrier 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
polivairs des préfets, a Porganisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

ARRETE.:

Article 1er — La medaille de bronze pour acte de courage el de dévouement asi décernée &

«  Monsieur Faikandine BANIEN, civil ;
*  Madame Fanny BOISSON, civil ;

Article 2 —~ Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs du département.
Fait, 8 CERGY-PONTOISE, le 26 novembre 2018

Le pré}.‘fet,

/

I

Jean-Yves LATOURNERIE

inlemnet des services de 'tat dans 1o département ; hitp:Heew.val-dolse.gouvfr
5, Avenue Rernard Hitseh — 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX ~Tél. 1 01.34.20.25.95 « Fax 1 01.30.32.24.26
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Libertd « figalteé » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-1DOISE

PREFEGCTURE
CABINET DU PREFET
Buterau do I Roprésontation do I'Elat

ARRETE n° 2018-828 accordant des récompenses
pour acte de courage et de dévouement

Le préfet du Val-d'Oise

Officier de fa Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

Vu le decret du 16 novembre 1901 modifie par le décret n°74-192 du 28 fevrier 1974 refallf & 1a médaille
pour acte de courage et de dévouement,

Vu le decret n” 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en maliére d'attribution de la distinction
susvisee,

Vu le décrel n* 2010-146 du 16 février 2010 modifiant fe décret n"2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 2 I'organisation et a faclion des services de I'Etal dans les régions et départements,

ARRETE:

Article 1er — La médaille de bronze pour acle de courage et de dévouement est décernée a

+ Monsieur Papa Alicune NIANG, gardien de la paix, en fonclion a la circonscription de
sécurité publique d'Enghien-les-Bains ;

Article 2 — Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du départernent du val-
d'Oise,

Fait, 8 CERGY-PONTOISE, le 29 novembre 2018

Le préfet,

&

Jean-Yves LATOURNERIE

intemet das servicas du lEat dans fe dépariement © htip:fwwi val-doise.gouv.fr
5, Avonve Bernord Hirseh - 85010 CERGY-PONTCHSE GEDEX - Ti, ; 09,34.20.85.95 ~ Fax : 01,30.32.24.26
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Ldbartd » Byalieh = Fratorntid
REFURLIQUE FRANCAISE

PREFET DE SEINE-ET-MARNE

PREFECTURE DE LA SEINE-ET-MARNE PREFLCTURY, DU VAL-D*OISE
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET DE LA LEGALITE
LOCALES

Bureau de Pintercommunalité et du contrdle de 18-
Bureau de la légalité et de Pintercommunalifé galité

Arrété interdépartemental n° 2018/DRCL/BLI n°101 en date du { {§ DEC, 2018
portant création du « syndicat intercommunal du Bassin de la Haute et de la Basse Benvronne » issu
de la fusion du « syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la Haute
Beuvronne » et du « syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la Reneuse et
Basse Beuvronne »

LA PREFETE DE SEINE-ET-MARNE LE PREFET DU VAL D’OISE
Qfficier de 1a Légion d’Honneur Officier de la Légion d"Honneur
Officier de I’Ordre National du Meérite Qfficier de ’Ordre National du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales (CGCT), notamment ses articles
1.5212-27 et L.5711-1 et suivants ;

VU lamété préfectoral n°217 en date du 18 novembre 1969 portant création du « syndicat
intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la Haute Beuvronne » ;

YU  Parrété préfectoral en date du 23 octobre 1969 portant création du « syndicat intercommunal
d’aménagement de la Reneuse et de la Basse Beuvronne » |

VYU  Parrété préfectoral n® 262 en date du 20 octobre 1978 portant modification des statuts du
« syndicat intercommunal d’aménagement de la Reneuse et de la Basse Beuvronne » ;

VU  PParrété interdépartemental 2018/DRCL/BLI N°109 en date du 27 décembre 2017 portant projet
de périmétre d’un syndicat mixte issu de la fusion du «syndicat intercomnmnal d’étude,
d’aménagement et d’entretien de la Haute Beuvronne » et du « syndicat intercommunal d’étude,
d’aménagement et d’entretien de la Reneuse et Basse Beuvronne » faisant suite 4 la demande de fusion
exprimée par les deux comités syndicaux ;

VYU I'avis favorable unanime de la commission départementale de la coopération intercommunale
du département de la Seine-et-Marne réunie le 15 décembre 2017 ;
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YU  Tavis favorable unanime de la commission départementale de la coopération intercommunale
du département du Val d’Oise réunie le 13 novembre 2018 ;

VYU la délibération du conseil communautaire de Ja communauté d’agglomération Roissy Pays de
France en date du 15 février 2018 approuvant le projet de périmétre et le projet de statuts de la structure
issue de la fusion ;

YU la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes Plaines et Monts de
France en date du 26 mars 2018 se pronongant favorablement sur le projet de périmétre et sur le projet
de statuts de la structure issue de la fusion ;

CONSIDERANT que les organes délibérants des syndicats concernds par la fusion disposaient d’un
délai de trois mois & compter de la notification de I’arrété portant projet de périmétre pour émeitre un
avis sur fe projet de périmeétre et les statuts de la structure issue de la fusion, qu’ils n’ont pas émis
d’avis dans le délai qui leur était imparti et qu’ainsi, conformément a I’article L.5212-27 du CGCT, leur
avis est réputé favorable ;

CONSIDERANT les avis favorables de la communauté d’agglomération Roissy Pays de France et de
la communauté de communes Plaines et Monts de France au projet de périmétre et au projet de statuts
de la nouvelle structure issue de la fusion ;

CONSIDERANT que sont donc réunies les conditions de majorité qualifiée prévues par les
dispositions de I"article 1..5212-27 du CGCT susvisé ;

SUR PROPOSITION des Secrétaires Généraux de la Préfecture de la Seine-et-Matne et de la
Préfecture du Val-d’Oise ;

ARRETENT

ARTICLE 1% : Est autorisée, & compter du 1* janvier 2019, la ciéation d’un syndicat mixte fermé issu
de la fusion du «syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la Haute
Beuvronne » et du « syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la Reneuse et
Basse Beuvronne »,

ARTICLE 2 : Le syndicat mixte fermé issu de la fusion des deux syndicats susmentionnés constitue
une nouvelle personne morale de droit public et prend le nom de « syndicat intercommunal du Bassin
de la Haute et de la Basse Beuvronne ».
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ARTICLE 3 : Le périmétre du syndicat couvre le territoire des communes suivantes :

Claye-Souilly, Compans, Dammartin-en-Goéle, Gressy, Juilly, Longperrier, Mitry-Mory,
Moussy-le-Neuf, Moussy-le-Vieux, Saint-Mard, Thieux, Villeneuve-sous-Dammartin et Villeparisis
représentées par la communauté d’agglomération Roissy Pays de France ;

Annet-sur-Marne, Cuisy, Fresnes-sur-Marne, Le Plessis-aux-Bois, Le Plessis-I’Evéque, Messy, Montgé-
en-Goéle, Nantouillet, Saint-Mesmes et Vinantes représentées par la cominunauté de communes Plaines
et Monts de France.

ARTICLE 4 : Cette création d’une nouvelle personne morale entraine par voie de conséquence et de
fagon concomitante, la disparition du « syndicat infercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien
de la Haute Beuvronne » et du « syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la
Reneuse ef Basse Beuvronne ».

ARTICLE 5 : Le siége social est fixé en mairie de Claye-Souilly,

ARTICLE 6 : Les fonctions de comptable assignataire du syndicat intercommunal du Bassin de la
Haute et de la Basse Beuvronne sont exercées par le trésorier principal de Claye-Souilly.

ARTICLE 7 : Le syndicat est constitué pour une durée illimitée.

ARTICLE 8 : Les statuts du syndicat intercommunal du Bassin de la Haute et de la Basse Beuvronne
sont annexés au présent arréteé,

ARTICLE 9 : A compter du 1*" janvier 2019, ’ensemble des biens, droits et obligations des syndicats
fusionnés est transféré au syndicat issu de la fusion. L’intégralité de 1’actif et du passif des syndicats
fusionnés est transféré au syndicat issu de la fusion. Les résultats de fonctionnement, d’une part, et les
résultats d’investissement, d’autre part, sont repris par le nouveau syndicat.

ARTICLE 10: Le syndicat issu de la fusion est substitué de plein droit, pour 'exercice de ses
compétences, dans son périmétre, aux anciens syndicats dans toutes leurs délibérations et tous leuts
actes. Les confrats sont exéeutés dans les conditions antérieurs jusqu’d leur échéance, sauf accord
contraire des parties. Les cocontractants devront 8tre informés par le syndicat issu de la fusion de cette
substitution de personne motale, laquelle n’entraine aucun droit & résiliation ou indemnisation pour les
cocontractants,

ARTICLE 11 : L’ensemble des petsonnels des syndicats fusionnés est réputé relever du syndicat issu
de la fusion dans les conditions de statut et d’emploi qui sont les siennes,




ARTICLE 12 : Les Secrétaires Généraux de la Préfecture de Seinc-et-Marne et de la Préfecture du

Val d’Oise soni chatgés de l'exécution du présent amété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de chaque Préfecture concernée, et dont copie sera transmise, pour valoir notification 4 ;

- Monsieur le Président du « syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la
Haute Beuvronne » ;

- Monsieur le Président du « syndicat intercommunal d’étude, d’aménagement et d’entretien de la
Reneuse et Basse Beuvronne » ;

- Messieurs les Présidents des deux établissements publics de coopération intercommunale 3 fiscalité
propre concernés ;

et pour information & :

- Mesdames et Messieurs les maires des communes concernées ;

- Madame et Messieurs les Présidents des Conseils Départementaux de Seine-et-Marne et Val-d’Qise :

- Monsieur le Sous-Préfet de Meaux ;

- Madame et Monsieur les Directeurs Départementaux des Finances Publiques de Seine-et-Marne et du
Val-d’Oise ;

- Messieurs les Directeurs Départementaux des Territoires de Ja Seine-et-Marne et du Val-d’Oise,

Pour la Préféte de Seine-et-Marne et par délégation, Le Préfet du Val-d’Qise,
Le Secrétaire Général de la Préfecture, Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Nicolds de MAISTRE

NB : Délais et voies de recours (en application du Code des relations enire le public et administration) ;

Dang un délal de deux mois & compter de [a publication du présent arété, les recours suivanis pewvent e introdults en recommandé avee accuss de
réception :

- soit un recours gracieux, adressé aux autoritds préfectorales |

- soit un recours hiérarchique, adressé au Ministee de Fintéricur, Place Beauvau - 75800 PARIS ;

~ oit un recours contentieu, en saisissant fe Tribunal Administratif de Melun, 43 rue du Général DE GAULLE-Casc Postale 8630-77008 MELUN Cedex.
Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, fe délai du recours contenticux ne court qu' compler du rejel explicite ou implisite de 'un de ces deux recours,
Un rejet est considéré comme Implicite an terme d'un sltence de ['Administration pendani deux mois,
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Projet de STATUTS
Syndicat Intercommunal du Bassin de Ia Haute et de la Basse Beuvronne
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PROCEDURE

En application de 1’article 1.5212-27, du Code général des collectivités tertitoriales (CGCT) et
suivants, il est créé un syndicat issu de la fusion des syndicats :
e Syndicat intercommunal & vocation unique pour I’aménagement et I’entretien de la Reneuse et
de la Basse Beuvronne
o Syndicat intercommunal & vocation unique pout ’étude, ’aménagement et ’entretien du Bassin
de la Haute Beuvronne
1l prend le nom de Syndicat Intercommunal du Bassin de ]la Haute et de la Basse Beuvronne dit
S.LB.H.B.B.

NATURE DE I’TTABLISSEMENT

Le syndicat issu de la fusion est un syndicat mixte au sens des dispositions des articles L.5711-1 et
suivants du CGCT,

Le transfert total ou partiel des compétences entralne au profit du Syndicat Intercommunal du Bassin de
fa Haute et de la Basse Beuvronne la mise 4 disposition de tous les biens et moyens humains ainsi que
matériels nécessaires & ’exercice des compétences concernées et qui étaient antérieurement affectés
aux syndicats fusionnés.

MEMBRES DU SYNDICAT

Ce syndicat recouvre le périmétre des 23 communes suivantes, pour la portion de leur temitoire située
dans Je bassin versant de la riviére Beuvronne, correspondant 4 I'unité hydrographique FRHR 152
Annet-sur-Marne, Claye-Souifly, Compans, Cuisy, Dammartin-en-Goéle, Fresnes-sur-Marne, Gressy,
Juilly, Le Plessis-aux-Bois, Le Plessis-I'Evéque, Longperrier, Messy, Mitry-Mory, Montgé-en-Goéle,
Moussy-le-Neuf, Moussy-le-Vieux, Nantouillet, Saint-Mard, Saint-Mesmes, Thieux, Villeneuve-sous-
Dammartin, Villeparisis, Vinantes.

Au 1% janvier 2018, le syndicat est constitué des deux membres suivants: la Communauté
d’ Agglomération de Roissy Pays de France et la Communauté de communes Plaine et Monts de France.
Dans le cadre d’une modification statutaire, le syndicat a vocation & étendre son périmétre
d’intervention 4 ’ensemble des deux territoires communautaires inclus dans le Bassin de la Beuvronne
et A tendre ses compétences 4 ’ensemble des items de la GEMAPI définis & |article 1.211-7 du Code
de I’Environnemment,

SIEGE

Le si¢ge du Syndicat est fixé en mairie de Claye-Souilly.
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DUREE

Le Syndicat est constitué pour une durée illimitée,

COMPETENCES

Le syndicat a pour objet 'exercice d’une partie de la compétence de Gestion des milieux aquatiques et
de prévention des inondations (dite GEMAPI) conformément aux dispositions du 2°) de Particle L.211-
7, I bis du Code de I’environnement, & savoir :

2° L'entretien et 'aménagement des cours d'eau, canaux, lacs ou plan d'ean, y compris les accés
a ces cours d'eau, A ces canaux, a ces lacs ou 4 ces plans d'eau

Le syndicat est systématiquement informé ou consulté dans les procédures d’élaboration ou de révision
des documents d’urbanisme communaux ou supra-communaux,

AUTRES MODES DE COOPERATION

Dans la limite de 1’objet du Syndicat défini aux présents statuts et du principe de spécialité, le Syndicat
peut assurer des prestations de service pour les collectivités ou EPCI, membres ou non menibres.

Les modalités de son intervention seront alors fixées par voie de conventions conclues dans le respect

des dispositions en vigueur, notamment en termes de régles de mise en concurrence et de publicité, le
cas échéant.

ORGANE DELIBERANT DU SYNDICAT

Le Comité syndical est ’organe délibérant du Syndicat, Il regronpe Pensemble des délégués désignés
par les membres dans les conditions fixées aux présents statuts.

Le Comité Syndical est soumis aux régles de fonctionnement prévues aux articles L.5212-6 et suivants
du CGCT.

Le réglement intérieur sera éfabli pour adapter le fonctionnement du Comité Syndical aux régles ci-
dessous.

COMPOSITION DU COMITE SYNDICAL

Le syndicat est administré par un organe délibérant composé de délégués élus par les membres.

Chaque membre est représenté comme suit :




* Chaque membre dispose de 1 délégué titulaire ef 1 suppléant par commune de son territoire incluse
dans le périmétre d’intervention du syndicat déterminé 4 1’atticle 3.

* Pour les communes de 10 000 habitanis & 19 999 habitants : 1 délégné titulaire et 1 suppléant
supplémentaires

* Pour les communes de 20 000 habitants et plus : 2 délégués titulaires et 1 suppléant supplémentaires.

La population prise en compte est la population municipale totale certifide.

Soit :
Population Titulaires Suppléauts
049999 1 1
10 000 4 19999 2 2
20 000 et plus 3 2

En cas de vacance parmi les déléguds, par suite de décés, démission ou toute auire cause, I’organe
délibérant de la collectivité ou de 1’établissement public pourvoit au remplacement dans les conditions
fixées par le CGCT.

A défaut pour un membre d'avoir désigné ses délégués, il sera fait application de 1article 1.5211-8 du
Code général des collectivités territoriales.

DUREE DU MANDAT

Les membres des organes du Syndicat sont nommés pour la durée des mandats de 1’ assemblée quiles a
désignés sans préjudice des dispositions ci-aprés,

Aprés le renouvellement général des conseils municipaux, les collectivités membres du Syndicat
désignent & nouveau les délégués appelés 2 siéger au sein du Comité syndical.

Les nouveaux délégués doivent étre convoqueés par le Président, au plus tard le vendredi de la quatridme
semaine qui suit I'élection des maires (article £.5211-8 du CGCT).

Le mandal des délégués sortants se proroge de plein droit jusqu’au renouvellement des instances
susvisées.

Lors du renouvellement général des conseils municipaux, le Président et le Bureau sortant exercent la
plénitude de leurs fonctions jusqu’a 1'élection du nouveau Président et du nouveau Bureau.

L'EXECUTIF DU SYNDICAT

LE PRESIDENT

Le Comité syndical élit en son sein un Président.
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1l est I'organe exécutif du Syndicat pour la durée du mandat syndical. Son mandat est prorogé jusqu'au
renouvellement de tous les organes du Syndicat, I{ assure la représentation juridique du Syndicat dont il
est "ordonnateur, il prescrit exécution des recettes.

Le Président peut, sans autorisation préalable du Comité syndical, faire tous actes conservatoires ou
interruptifs des délais de forclusion, prescription ou déchéance.

1l est chargé de la préparation et de l'exécution des décisions du Comité syndical et du Bureau.

Le Président prend part a tous les votes sauf en cas d'application des articles L.2121-14 et L.2131-11 du
CGCT. 1i détient la police de Passemblée qu’il préside et peut déléguer, sous sa surveillance et sa
responsabilité, une partie des fonctions qui lui ont été confides & ses vice-présidents.

Conformément aux dispositions de larticle L.5211-9 du CGCT, le Président peut déléguer, par arréi,

sous sa surveillance et sa responsabilité, 1’exercice d’une partie de ses fonctions aux vice-présidents ou
a d’autres membres du Bureau dans les conditions prévues 3 'article 1.5211-9 du CGCT précité.

Le Président peut domner délégation de signature, au Directear Général des Services et aux
responsables des Services.

Le Président peut recevoir des délégations de compétences du Comité syndical dans les limites prévues
a I"article L.5211-10 du CGCT,

LE BUREAU

Le Bureau est composé du Président et d’un ou plusieurs vice-présidents et éventuellement d’autres
membres dans les conditions prévues par les dispositions du CGCT. Le nombre de vice-présidents est

fixé par le Comité syndical dans les limites fixées par ’article £.5211-10 du CGCT.

Le mandat des membres du Bureau prend fin en méme temps que celui de 'organe délibérant qui les a
désignés.

Le Bureau se réunit sur convocation du Président.

Le Bureau peut recevoir des délégations de compétences du Comité Syndical dans les limites prévues 4
Particle L.5211-10 du CGCT.,

FINANCES

Le Syndicat a son patrimoine et son propre budget,

621




LES DEPENSES ET RESSOURCES

Le budget du syndicat doit pourvoir aux dépenses de fonctionnement et d’investissement du service
pour lequel il a été créé ainsi qu’aux dépenses occasionndes par son propre fonctionnement.

Les recettes du syndicat sont celles fixées aux articles L.5212-19 et 1..5212-20 du Code général des
collectivités territoriales.

LES FONCTIONS DE TRESORIER

Les fonctions de Trésorier du Syndicat sont exercées par le Trésorier Principal de Claye-Souilly,

MODIFICATION STATUTAIRES

Les modifications statutaires et la dissolution du syndicat ainsi que les conditions de liquidation sont
prononcées dans les conditions prévues par le Code Général des Collectivités Territoriales,

REGLEMENT INTERIEUR

Conformément aux dispositions du Code général des collectivités territoriales, le Syndicat mixte se
dotera d’un réglement intérieur dans les six mois qui suivront son installation.

DISPOSITIONS NON PREVUES

Toutes dispositions non prévues aux présents statuts seront réglées conformément au Code Général des
Collectivités Territoriales

Vu pour €ire annexé a I’arrété interdépartemental
n°2018/DRCL/BLI/101 en date du § 0 DEC. 2018

Pour la Préféte de Seine-et-Marne Pour le Préfet du Val-d’Oise
et par dékégation, el par délégation,
Le Séwugtaire Général de la Préfecture, Le Secrétaire\{(3énéral de la Préfecture

Maurice BA
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE

DIREGTION DE LA CITOYENNETE ET
DE LA LEGALITE

Bureau de I'intercommunalité
et du contrdle de légalité

A18-471
ARRETE

PORTANT MODIFICATION DES STATUTS
DU SYNDICAT MIXTE POUR L'ENTRETIEN, LA PROTECTION
ET L'AMENAGEMENT DES BERGES DE L'OISE, A COMPTER DU 1* JANVIER 2019

nnnnn
it
Mo

LE PREFET DU VAL-D'OISE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE.

'''''''''''
-----

VU la loi n® 2015-991 du 7 ao(t 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la
République ;

VU la loi n® 2017-1838 du 30 décembre 2017 relative & I'exercice des compétences des
collectivités territorjales dans le domaine de la gestion des milieux aquatiques et de la prévention
des inondations ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 5214-18,
L. 6214-21, I.. 5216-5, L. 5216-7 et L, 5721-2-1;

VU le code de 'environnement, et notamment son article |, 211-7 ;

VU larrété préfectoral du 12 juin 2003 autorisant Ja création du syndicat mixte pour
l'entretien, la protection et 'aménagement des berges de 'Oise ;

VU larrété préfectoral du 27 janvier 2012 portant adhésion de la commune de Saint-
Ouen-I'Auméne au syndicat mixte pour 'entretien, la protection et I'aménagement des berges de
I'Oise pour les seules compétences relatives aux dépenses d'entretien ;

VU l'arréte prefectoral du 18 julllet 2012 portant adhésion de la commune de Vauréal au
syndicat mixte pour l'entretien, la protection et Faménagement des berges de I'Oise ;

VU Ia delibération du 4 juillet 2018 du comité syndical du syndicat mixte pour Fentretien, la’
protection et 'amenagement des berges de I'Oise approuvant la modification de ses statuts |

VU la délibération du 28 septembre 2018 du conseil départemental du Val-d'Qise
approuvant la modification des statuts du syndicat mixte pour l'entretien, la protection et
'aménagement des berges de I'Oise ;

VU la délibération du 24 septembre 2018 du conseil communautaire de la communauté
de communes du Haut Val-d'Oise approuvant la modification des statuts du syndicat mixte pour
l'entretien, la protection et 'aménagement des berges de |'Oise ;
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VU la délibération du 24 septembre 2018 du conseil communautaire de la
communauté de communes de [a Vallée de I'Oise et des trois foréts approuvant la
modification des statuts du syndicat mixte pour 'entretien, la protection et 'aménagement
des berges de I'Oise ;

VU la délibération du 2 octobre 2018 du conseil communautaire de la communauté
d'agglomération de Cergy-Pontoise approuvant la modification des statuts du syndicat mixte
pour l'entretien, la protection et 'aménagement des berges de I'Oise ;

VU la délibération du 2 octobre 2018 du conseil communautaire de la communauté
de communes Sausseron Impressionnistes approuvant la modification des statuts du
syndicat mixte pour l'entretien, la protection et faménagement des berges de I'Oise ;

VU la délibération du 117 octobre 2018 du consell communautaire de la communauté
de communes Carnelle Pays-de-France approuvant la modification des stafuts du syndicat
mixte pour I'entretien, la protection et I'aménagement des berges de ['Oise |

CONSIDERANT que conformément aux articles L. 5214-16 et L. 5216-5 du CGCT,
les communautés de communes et d'agglomération exercent, depuis le 1er janvier 2018, au
titre de leurs compétences obligatoires, la compétence « gestion des milieux aquatiques et
prévention des inondations » (GEMAPI) ;

CONSIDERANT que la sécabilité interne et géographique de la compétence
GEMAPI, consacrée par la loi du 30 décembre 2017, autorise la possibilité d'un transfert,
total ou partiel, au profit d'un syndicat mixte sur tout ou partie de son territoire, ou au profit de
plusieurs syndicats situés chacun sur des parties distinctes du territoire de 'établissement
public de coopération intercommunale a fiscalité propre (EPCI-FP} ;

CONSIDERANT qu'en application du Il de larticle L. 5214-21 du CGCT, les
communautés de communes sont substituées, pour les compétences qu'elies viennent a
exercer, aux communes qui en sont membres lorsque celles-ci sont groupées avec des
communes extérieures a la communauté dans un syndicat mixte ;

CONSIDERANT qu'en application du 1V bis de P"article L. 5216-7 du CGCT, pour la
compétence en matiere de GEMAPI, lorsqu'une partie des communes d'un syndicat mixte
fait partie dune communauté d'agglomération dont le périmetre est totalement ou
partiellement inclus dans le périmétre de ce syndicat, la communauté d'agglomération est
substituée au sein du syndicat aux communes qui la composent.

CONSIDERANT que larticle 59 | de la loi MAPTAM modifié par la lol du
30 décembre 2017 permet aux départements qui le souhaitent de poursuivre leur concours 4
l'exercice de la compétence GEMAPI, au-deld du 1er janvier 2020, sous réserve de conclure,
pour une durée de cing ans, une convention avec les EPCI-FP concernés ;

CONSIDERANT qu'il est satisfait aux conditions de majorité telles que définies a
Particle L. 5721-2-1 du code général des collectivités territoriales ;

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture du Val-d'Oise.
ARRETE

ARTICLE 158 : Est autorisée le changement de dénomination du syndicat ainsi qu'il suit en
gras et en italique : « syndicaf mixte du bassin de I'Ojse en Val-d’Oise (SMBO 95} » a
compter du 1% janvier 2019.

ARTICLE 2 : Est autorisée la modification des statuts tels qu’annexés au présent arrété, a
compter du 1% janvier 2019,
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ARTICLE 3 : Le présent arrété sera notifié au président du syndicat mixte du bassin de
IOise en Val-d'Olse, a la présidente du conseil départemental du Val-d'Oise et aux
présidents des EPCI-FP concernées. |l sera également publié au recueil des actes
administratifs de PEtat dans le département, consultable sur ie site internet de la préfecture,
3 'adresse suivante : http/Awww,val-doise.gouv.fi/

ARTICLE 4 En application des dispositions des articles R. 421-1 et R. 421-5 du Code de
justice administrative, le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans le délai de deux mois & compter de sa
publication.

ARTICLE 5 ' le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le sous-préfet de Sarcelles,
la directrice départementale des finances publigues du Val-d'Olse, le président du SMBO 95,
la présidente du conseil départemental du Val-d'Oise et les présidents des EPCI-FP
intéressés, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait 4 Cergy-Pontoise, e § § GEC, 2018

é@ﬂ prefet,
B secrétaive général

-

Maﬁce BARATE
e

Arrété préfectoral A 18 — 471 portant modification des statuts du syndical mixte pour I'entretien, la protection et
yaménagement des berges de 'Qlse
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PREFECTURE DU VAL D
arrjvée le

30 AQUT 2018
| CONTROLE DE LEGALITE |

des berges de UQise

STATUTS DU SYNDICAT MIXTE POUR PENTRETIEN, LA
PROTECTION ET L’AMENAGEMENT DES BERGES DE L’OISE
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Titre | - Préambule

Créé en 2003, le Syndicat Mixte des berges de I’Oise (SMBO) est une structure de
développement de 1’Oise et ses affluents dans le Val d’Oise. 1l fédére autours du cours d’eau,
des intercommunalités et le Conseil départemental.

Le syndicat ceuvre tout & la fois sur les aspects milieu naturel et aménagement de la riviére
pour que les berges de 1’Oise soient accessibles au public, sécurisées, tout en réalisant des
programmes d’entretien (espaces verts, boisements des berges, passerelles, ...) et
d’aménagement et d’amélioration écologique des cours d’eau.

Ies actions du Syndicat s’inscrivent ainsi dans la durée avec des objectifs & la fois
environnementaux, économiques et cultutels permettant d’accroitre la notoriété de la vallée de
I’Oise,

Titre 1l - CONSTITUTION, DENOMINATION, SIEGE ET DUREE ET MEMBRES

Article 1. Constitution et nature du syndicat

Conformément aux dispositions de Iarticle L. 5721-1 alinéa 1 et suivant du Code Général des
Collectivités Territoriales (CGCT), il est créé un Syndicat Mixte ouvert 4 la carte sur le
périmétre des berges de 1’Oise et ses affluents.

Son périmétre d’intervention se limite au bassin hydrographique confluence Oise et Oise Esches
fimité au Département du Val d’Oise et 4 la commune de Maurecourt.

Article 2. Dénomination

Le syndicat prend le nom de Syndicat Mixte du Bassin de I’Oise en Val d’Oise (SMBOQ 95)

Article 3. Siege

Le sidge du SMBO est fixé 3 ’'Hétel du Département du Val d’Oise.
Article 4. Durée

Le SMBO est constitué pour une durée illimitée.

Article 5. Membres

Le SMBO regroupe les membres suivants :
- Le Département du Val d’Oise ;

- La Communauté d’agglomération de Cergy-Pontoise ;

- La communauté de communes du Haut-Val-d’Oise ;

- La communauté de communes de la Vallée de I’Oise et des Trois Foréts ;
- La communauté de communes Sausseron Impressionnistes ;

- La communauté de communes Carnelle Pays-de-France ;

11 peut également regrouper :

e D’autres EPCI a fiscalité propre.
0 3
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¢ des syndicats mixtes fermés des articles L. 5711-1 et suivants du code général des
collectivités territoriales et ce dans les limites posées par lesdits articles et notamment
par 'article L. 5711-4.

La liste des membres est annexée aux préseénts statuts avec leur niveau d’adhésion.

Titre [ll - Missions du syndicat

Article 6. Compétences

L.e SMBO est un syndicat 4 la carte au sens des dispositions de I’article L.5212-16 du CGCT
avec quatre cartes de compétences définies par les présents Statuts :

6.1, CARTE 1. Compétence relative & l'entretien et a la restauration des berges
de 'Oise (au titre du 2° et du 8°de l'article L.211-7 du Code de ’environnement)

Dans le cadre de cette compétence, le syndicat assure ’entretien et la restauration des berges
de ’Oise, y compris les bras morts ou non navigués, les annexes hydrauliques et les fles dans
le cadre de la compétence GEMAPI, de la directive cadre sur I’ean et du SDAGE Seine
Normandie.

6.2,  CARTE 2 : Compétence relative & Uentretien et la restauration des cours
d’eau affluents de I'Oise (au titre du 2°et du 8° de Uarticle L.211-7 du Code de
{"environnement)

Dans Ie cadre de cette compétence, le syndicat assure I’entretien et 1a restauration des cours
d’cau affluents de I’Oise dans le cadre de la compétence GEMAPI, de la directive cadre sur
’eau, de la directive inondation et du SDAGE Seine Normandie,

6.3.  CARTE 3 : Compétence relative a ("animation, (a valorisation touristique et
la gestion et le développement des itinéraires de randonnée le long des berges de
I'Oise ainsi que le diagnostic technique et sécuritaire des haltes fluviales citées en
annexe

Dans le cadre de cette compétence, le syndicat est compétent pour assurer :

+ L’animation et [a valorisation des itinéraites et cheminements structurant le tourisme
fluvial, pédestre, cyclable, équestre le long des berges de ’Oise ;
» La création et I’entretien de balisage, de mobiliers et de cheminements dédiés,
» D’entretien des servitudes de halage et de contre halage et des espaces verts qui lni
auront été confiés par voie de convention
+ Le diagnostic technique et sécuritaire des haltes fluviales qui lui auront été confiées
par voie de convention,
Sont exclus les travaux d’entretien :
- le remplacement des caissons flottants, du platelage, garde corps, galets, ...
- tous travaux qui nécessiteraient de déplacer ou d’enlever temporairement
I’équipement (passerelle et ponton).
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6.4, CARTE 4 : Compétence relative a l'entretien, a la restauration et a la
valorisation d'espaces naturels humides

Cette compétence s’exerce sur les espaces naturels sensibles locaux du territoire des EPCI
membres sur les sites d’intérét écologique et hydraulique du lit majeur de I’Oise. Les actions
d’entretien et de restauration de ces milieux aquatiques ne sont possibles que sur les propriétés
des membres du syndicat ou par voie de convention avec le tiers propriétaire

Article 7, Fonctionnement des compétences a la carte
7.1, Principes

Chaque membre adheére pour au moins une des compétences 2 la carte précitées.

1l est annexé aux statuts un tableau faisant état des adhésions des membres aux différentes
compétences (annexe 1).

7.2, Répartition des charges

Le SMBO 95 exerce, en licu et place de ses membres, les compétences qui lui ont été
transférées.

La ventilation entre les charges affectables et non affectables a une carte de compétence donnée
sera validée chaque année lors du vote du budget et du compte administratif.

Chague membre ne supporte que les dépenses correspondant aux compétences effectivement
transférées au syndicat et une part des dépenses d’administration générale. Ainsi, chaque charge
affectable est rattachée a sa carte de compétence et supportée financiérement par les seuls
membres qui y adhérent,

Toutes les charges non affectables qui constituent les dépenses d’administration générale seront
répartics sur ’ensemble des cartes de compétence de maniére identique.

7.3.  Transfert complémentaire d’une compétence a la carte

L’adhésion & une nouvelle compétence a la carte résulte de délibérations concordantes du
comité syndical, d’une part, et de Porgane délibérant dudit membre, d’autre part, sans
consultation des autres membres, Ce fransfert complémentaire est entériné par arrété
préfectoral.

Hors dispositions spécifiques du Code général des collectivités territoriales (notamment en cas
de représentation-substitution), lorsqu’une personne n’est pas encore membre du syndicat pour
au moins une de ses compétences il n’est pas fait application de cet article mais du processus
d’adhésion au syndicat.

L’adhésion & une nouvelle carte de compétence par un membre Jui ouvrira un droit de vote sur
les questions et sujets objet de la dite compétence.

7.4, Restitution d’une compétence a la carte

Un membre ayant transféré une compétence 4 la carte, peut reprendre cette compétence. La
restitution des compétences est réalisée conformément et aux dispositions de "article L.5211-
25-1 du code général des collectivités territoriales, L’acceptation du retrait de la compétence
est demandée par le membre concerné et soumise a ’accord des deux-tiers des membres du
comité syndical.




La restitution de toutes les compétences ne s’opére pas selon le mécanisme du présent article
mais selon le processus de retrait du syndicat visé a ’article 23,

Article 8, Autres modes de coopération

Le « SMBO 95 » a la faculté de conclure, avec des membres ou des tiers non membres tels que
des collectivités territoriales, des établissements publics de coopération intercommunale, des
syndicats mixtes ou autres, pour des motifs d’intérét public local et 4 titre de complément du
service assuré a titre principal pour les membres, des conventions ou tous auires dispositifs
légaux, et ce dans les conditions requises par la loi et la jurisprudence et notamment des régles
de la commande publique en cas d’application de ces derniéres,

Titre IV - ADMINISTRATION ET FONCTIONNEMENT

Le SMBO 95 est administré par un comité syndical, un bureau et un président.

Article 9. Comité syndical
9.1. Compaosition du comité syndical

Le SMBO 95 est administré par un Comité syndical, composé de délégués désignés par les
organes délibérants des membres qu’ils représentent. Dans le silence des textes il est fait
application des régles empruntées aux syndicats mixtes fermés en ce qui concemne la
désignation des délégués,

Chaque délégné participe au vote de chacune des délibérations relatives 4 I’exercice de la ou
des compétence(s) auxquelles les membres qu’ils représentent adhérent en application de
article 1..5212-16 du CGCT :

« Tous les délégués prennent part au vote pour les affaires présentant un intérét commun 4 tous
les membres et notamment pour 1'élection du président et des membres du bureau, le vote du
budget, l'approbation du compte administratif et les décisions relatives aux modifications des
conditions initiales de composition, de fonctionnement et de durée du syndicat ; dans le cas
confraire, ne prennent part au vote que les délégués représentant les membres concernées par
I'affaire mise en délibération »

Le comité syndical est composé de délégués titulaires répartis comme suit

Membres ) Nombres de siéges Nombre de voix par

délégués

CCCPF
CCSI
CCVO3F
CCHVO
CACP
Département

Eo O SRR SVED )
Pl BN =

La méthodologie permettant d’obtenir le nombre de délégués et de voix par membres est décrite
dans I’annexe 5.

Les membres disposant de moins de quatre voix désignent un délégué suppléant,

Les membres disposant de quatre voix et plus désignent deux délégués suppléants.
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Les délégués suppléants sont appelés & siéger au comité avec voix délibérative, en cas
d'empéchement du ou des délégués titulaires,

Le mandat de délégué au sein du comité syndical expire en méme temps que le mandat au titre
duquel les délégués ont été désignés.

En cas de vacance parmi les délégués, par suite de décés, démission ou foute autre cause,
Iorgane délibérant du membre concerné pourvoit au remplacement dans les conditions fixées
par le code général des collectivités territoriales.

A défaut pour un membre d'avoir désigné ses délégués, il sera fait application de 'article
1..5211-8 du code général des collectivités tetritoriales pour les membres issus des EPCI &
fiscalité propre et des syndicats mixtes.

9.2. Fonctionnement et modalités de vote du comite syndical

Le comité syndical se réunit & chaque fois que le président du SMBO le juge utile, au siége du
SMBO 95. En outre, le comité syndical peut étre convoqué 2 la demande des deux tiers des
délégués.

Hors affaires générales, pour les compétences a la carte seuls prennent part aux débats et aux
votes les délégués représentant un membre ayant adhéré a ladite carte de compétence.

La convocation indique obligatoirement, la date et I’heure de la réunion, le lieu précis de la
réunion ainsi que I’ensemble des questions portées & 1ordre du jour prescrit par le président du
syndicat, Elle doit &tre adressée personnellement 4 tous les délégués du comité syndical. Le
président peut décider que I’envoi de la convocation ou de tout autre document nécessaire 2 la
tenue de Ia réunion du comité syndical peut &tre faite par voie de mail ou dématérialisée. Dans
ce cas, il en informe les délégués en début de mandat.

En cas d’empéchement, les délégués ont I’obligation d’informer le président de leur absence.
Toute convocation & une réunion du comité syndical est adressée 5 jours francs avant la date de
1a tenue de la réunion.

Chaque point insetit & 1’ ordre du jour sur la convocation doit Stre accompagné dans le méme
délai d’une note de synthése et de tout document permettant au délégué d’étre informé de
maniére appropriée.

La tenue de la réunion du comité syndical est subordonnée, sous peine de nullité des décisions
prises, 4 lavéurion d’un quorum fixé & la moiti¢ de ses délogués présents. Le quorum est vérifié
en début de séance et 2 chaque vote d’un point a 'ordre du jour et porté au proces-vetbal. Sile
quorum n’est pas atteint en début de réunion ou préalablement a chaque vote organisé sur un
point & I’ordre du jour, la réunion du comité syndical est reportée au minimum trois jours francs
aptes avec le méme ordre du jour. La réunion du comité syndical ne sera alors pas soumise 2 la
régle du quorum.,

Si I'ordre du jour doit étre modifié aprés I’échec d*une réunion du comité syndical pour défaut
de quorum, le délai de convocation est automatiquenient porte 4 5 jours francs. La seconde
réunion dans ces conditions n’est pas soumise & I’obligation de quorum.

Le vote s’effectue 4 main levée, sauf & la demande expresse d’organisation d’un scrutin secret
par au moins un tiers des délégués présents ou représentés. Cette demande doit étre présentée
avant Ia mise au vote de la décision.
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Le Président appelle pour chaque délibération expressément la manifestation des votes contre,
des votes pour et des abstentions et fait consigner chaque vote sur Ie procés-verbal de séance.

Le Président, lorsqu’il I’estime nécessaire, peut inviter toute personne qualifiée A participer aux
réunions du comité syndical. La participation de ces personnes & la réunion est précisée dans
les convocations & 1a réunion. Il est précisé leur identité, leur qualification et le titre auquel elles
sont amenées & participer 4 la réunion. Leur participation se fait sans voix délibérative.

Lorsqu’un délégué dispose de plusieurs voix (propres ou en raison d’un pouvoir) son vote
compte pour le nombre de voix dont il dispose. En cas de vote & bulletin secret il dispose
d’autant de bulletins qu’il dispose de voix.

Article 10. Attributions du comité syndical

Le comité syndical régle par ses délibérations les affaires relevant de I’objet du SMBO.
1l peut déléguer une partie de ses compétences collégialement au bureau ou individuellement
au président 3 I’exception des domaines suivants :

* Elire le président et les membres du bureau,

» Adopter le réglement intéricur du syndicat,

» Approuver les nouveaux membres,

* Voter le budget et le compte administratif,

» Fixer et appeler les contributions financiéres des membres ;

» Décider la eréation d’emplois,

* DPropose de modifier les conditions de financement du syndicat ;

* Propose de modifier les statnts,

En début de mandat, le comité syndical établit un réglement intérieur qui précise le
fonctionnement des organes statutaires qu’il adopte & la majorité simple,

Article 11. Bureau
11.1. Composition du bureau

Le comité syndical élit en son sein un bureau et comprenant :

- un président

- ¢ing vice-présidents,

Leur ¢lection intervient & la plus proche séance qui suit I'installation du comité syndical et
[*élection du président.

11.2. Fonctionnement et modalités de vote du bureau

Le bureau se réunit sur convocation du président autant de fois que nécessaite et au minimum
trois fois par an.

La convocation est adressée par le président cing jours francs avant la date de la tenue de la
réunion a chacun des membres du bureau dans les mémes conditions de forme que pout les
réunions du comité syndical. L’envoi d’une note de synthése pour chaque point a 'ordre du
jour est facultatif. Le quorum est atteint lorsqu’un tiers des membres du bureau est présent,
Aucun pouvoir n’est admis pour la réunion du bureau.

En cas d’absence de quorum, le président convoque & nouveau le bureau dans un délai franc de
trois jours.
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11.3. Attributions du bureau

Le bureau est chargé d’assister le président dans la gestion du syndicat.
11 délibére sur toutes les affaires que le comité syndical lui a déléguées expressément.

Article 12. Commissions

Le comité syndical peut, 4 tout moment, créer des commissions consultatives permanentes ou
temporaires, Leur nombre, Jeur composition, leur objet et leur fonctionnement sont fixés par
délibération du comité syndical.

Article 13, Président

Le Président est P organe exéeutif du syndicat ; 4 ce titre, il :
» Prépare et exécute les délibérations du comité syndical et du bureau,
o Convoque et préside les réunions du comité syndical et du bureau,
» Ordonne les dépenses et prescrit I exécution des recettes en conformité avec le budget
voté par le comité syndical, accepte les dons et legs,
e Est chargé de ’administration du syndicat, nomme aux dlfférents emplois, prépare le
projet de budget,
o Dirige les services du syndicat et le représente en justice,
Le président est seul chargé de Iadministration, mais il peut sous sa surveillance et sa
responsabilité déléguer par arrété une partie de ses fonctions 4 un ou pluswurs de ses vice-
présidents ou, dés lors que ceux-ci sont tous titulaires d*une délégation, 4 des délégués du
comité syndical

Article 14, Vice-présidents

Les vice-présidents peuvent se voir déléguer une partic des fonctions du président sous sa
surveillance et sa responsabilité.

Titre V - DISPOSITIONS FINANCIERES ET COMPTABLES
Article 15. Budget

Le budget du syndicat pourvoit aux dépenses et aux recettes des services pour lesquels il est

constitué.
Article 16, Recettes

Les recettes du syndicat comprennent notamment :

e Les contributions financiéres de chaque membre, décidées par le comité syndical dans le
respect des dispositions statutaires,

o Lesrevenus des biens meubles ou immeubles,

e Les sommes qu'il pergoit auprés des administrations publiques, des associations ou des
usagers,

e Les subventions obtenues,

« Le produit des taxes, redevances, et contributions correspondant aux services assurés,

» Les produits des dons et legs,

s [Les produits des emprunts,

» Toute autre recette autorisée par les lois ot réglements en vigueur, présents et 4 venir.
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Article 17. Principes relatifs au calcul des contributions financiéres des
membres

L’ensemble des participations financiéres des membres appelées par le Comité syndical ont un
caractére obligatoire pour ces membres,

Le montant de la contribution des membros aux dépenses du syndicat est fixé chaque année
lors du vote du budget par délibération du comité syndical et selon les modalités de calcul
suivantes.

Pour le caleul des participations qui suivent, 1a charge 4 répartir — compétence par compétence
pour chaque compétence fonctionnement et investissement — est calculée sur la base des
charges affectées & la compétence aprés déduction des éventuelles participations financiéres
des auires collectivités publiques (hors contributions) et plus globalement de toutes les autres
recettes affectées & la compétence. Il est ainsi fait application de la formule suivante :

Charges 4 répartir pour la compétence (CRC) = Total des charges affectées 4 la
compétence — (participations financiéres de tiers + autres recettes affectées 4 la compétence).

Ce montant des charges & répartir intégre une quote-part des charges générales (non affectées
a une compétence particulitre), répartie par compétence au prorata de leur poids relatif,

Les modalités de répartition de ces charges entre les membres du Syndicat sont précisées aux
articles 18 et 19 suivants.

Les données employées pour la répartition de ces charges A répartir et le caleul des
contributions obligatoires dues par ses membres sont notamment :

- des populations DGF (N-2) issues des sources préfectorales ;

- du potentiel financier des communes issues des sources préfectorales.

Pour tout nouvel adhérent en cours d’année, la contribution au budget part de la date de
Iarrété préfectoral autorisant son adhésion au Syndicat et est calculée au prorata temporis de

Pexercice en cours.

Article 18, Répartition des charges inhérentes aux cartes de
compétence 1, 2 et 3

Les contributions aux dépenses de fonctionnement comme d’investissement par les membres
— hors Département — sont réparties entre les membres,

Les modalités de répartition entre les membres tiendront compte des critéres suivants

50% Population communale + 50% linéaire de berges sur l¢ Bassin Versant

Le Département contribue quant & lui & hauteur de 40 % pour la compétence 1 et 60 % pour la
compétence 3,




Article 19, Répartition des charges inhérentes a la carte de compétence
4

Les contributions aux dépenses de fonctionnement comme d’investissement sont réparties enire

les membres,

Les modalités de répartition entre les membres — hors Département — tiendront compte des

critéres suivants :
- 50% surface acguise + 50% surface de veille fonciére

Le département contribue quant & lui 4 hauteur de 25 % pour la compétence 4

Article 20, Autres conditions financiéres

Tout mécanisme financier qui n’aurait pas été prévu par les présents statuts et ses annexes fait
1*objet de décisions du comité syndical dans les conditions prévues par les textes en vigueur et
sous réserve de ne pas étre en contradiction avec les présents statuts.

Titre VI - MODIFICATIONS STATUTAIRES

Article 21. Modifications des statuts
Le SMBO 95 peut 4 tout moment étendre ou restreindre son objet sur des domaines présentant
une utilité pour les membres.

I’ extension de I’objet du syndicat et plus largement toute modification statutaire hors adhésion
ou retrait peut étre proposée sur ['initiative du comité syndical ou de I'un de ses membres.

L’extension de ’objet du syndicat est soumise 4 1’accord des deux-tiers des membres du comité
syndical.

La réduction des compétences du syndicat peut 8tre proposée par le comité syndical ou de I’un
de ses membres, La réduction de 1’objet du syndicat est soumise & "accord des deux-tiers des
membres du comité syndical.

La majorité des deux-tiers est calculée en prenant en compte le nombre de voix (propres ou en
raison des pouvoirs) de chaque délégué présent ou représente,

Article 22, Adhésion d’un nouveau membre

1’adhésion d’un nouveau membre est soumise & 1’accord des deux-tiers des mernbres du comité
syndical.

La majorité des deux-tiers est calculée en prenant en compte le nombre de voix (propres ou en

raison des pouvoirs) de chaque délégué présent ou représenté.

Article 23. Retrait d’un des membres

Tout membre peut faire valoir son droit au retrait du syndicat aprés en avoir informé le président
par un coutrier auquel est jointe la délibération portant décision de retrait.

1’acceptation du retrait est soumise & ’accord des deux-tiers des membres comité syndical.
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La majorité des deux-tiers est calculée en prenant en compte le nombre de voix (propres ou en
raison des pouvoirs) de chaque délégué présent ou représenté,

Les conditions de retrait sont régies par les articles L.5721-6-2 et 1.5211-25-1 du code général
des collectivités territoriales.

Le retrait effectif prend effet au ler janvier suivant [*approbation du comité syndical.

Titre Vii - DISPOSITIONS DIVERSES

Article 24, Autres dispositions

Pour toute disposition non évoquée dans les présents statuts, les articles L.5721-1 et suivants
du code général des collectivités territoriales ainsi que les dispositions auxquelles ils renvoient
sont applicables.

Article 25. Reglement Intérieur

Conformément aux dispositions du code général des collectivités territoriales, le syndicat se
dotera d’un réglement intérieur dans les six mois qui suivront son installation,



ANNEXES

Annexe 1 : Liste des membres pour la CARTE 1 : Compétence relative i Pentretien
et & la restauration des berges de I’Oise (au titre du 2° et du 8°de Particle L.211-7
du Code de I’environnement)

La Communauté d’agglomération de
Cergy-Tontoise ;

CERGY

ERAGNY-SUR-OISE

JOUY-LE-MOUTIER

NEUVILLE-SUR-OISE

PONTOISE

SAINT-OUEN-L'AUMONE

VAUREAL

MAURECOURT

Ta communauté de communes du

BEAUMONT-SUR-OISE

BERNES-SUR-OISE

BRUYERES-5UR-OISE

CHAMPAGNE-SUR-OISE

EPCI Haut-Val-d'Oise
MOURS
NOISY-SUR-OISE
PERSAN
L/ISLE-ADAM
La communauté de communes de la MERTEL
Vallée de I'Oise et des Trois Poréts MERY-SUR-OISE
PARMAIN
AUVERS-SUR-OISE
La conununauté‘ cle. COmMIMUNES (oo S e OISE
Sausseron Impressionnistes
VALMONDOIS
La communauté de communes ASNIERFS.SUR-OISE
Carnelle Pays-de-France
Département | Val d'Olse *

* ¢ Département du Val d’Oise pourra se maintenir dans cette carte de compétence jusqu’en
2020 selon les textes législatifs en vigueur.
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Annexe 2 ; Liste des membres et des cours d’eau pour la CARTE 2 : Compétence
relative a I’entretien et la restauration des cours d'eau affluents de [’Oise (au titre

du 2°et du 8° de larticle L.211-7 du Code de |’environnement)

BEAUMONT-SUR-QOISE
BERNES-SUR-OISE
BRUYERES-SUR-QISE
La communauté de communes de du
Haut-Val-d'Oise (CCHVO) ; CHAMPAGNE-SUR-OISE
MOURS
NOISY-SUR-QOISE
PERSAN
EPCI L/ISLE-ADAM
MERIEL
La communauté de communes de la MERY-SUR-OISE
Vallée de 1'QOise et des Trois
MAIN
Foréts (CCVO3H); PAR
VILLIERS-ADAM
BETHEMONT-LA-FORET
CHAUVRY
Cours d'eau Commune EPCI
Ru du fond de vaux Meéry-sur-Oise CCVO3FE
Ru du Vivray L'Tsle-Adam CCVO3F
Ru du Bois L'isle-Adam CCVO3F
Mours CCHVO
Ru de Jouy Champagne sur Oise CCHYO
Parmain CCVQO3F
Ru du Vieux-Moutier L'Isle-Adam CCVO3F
Mériel
Villers-Adam
Bethemont-la-Forét
Chauvry
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Annexe 3 : Liste des membres et périmétre d'intervention pour la CARTE 3 :
Compétence relative & "animation, la valorisation touristique et la gestion et le
développement des itinéraires de randonnée le long des berges de |'Oise ainsi que
le diagnostic technique et sécuritaire des haltes fluviales citees en annexe

Le périmétre d’intervention ne couvre que le territoire des communes listées ci-aptés.

La communauté de communes du Haut-Val-d'Oise ;

BEAUMONT-SUR-
OISE

BERNES-SUR-OISE

BRUYERES-SUR-
OISE

CHAMPAGNE-SUR-
OISE

MOURS

NOISY-SUR-OISE

PERSAN

La communauté de communes de la Vallée de I'Oise et des
Trois Foréts ;

L'ISLE-ADAM

MERIEL

MERY-SUR-OISE

PARMAIN

La communauté de communes Sausseron Impressionnistes ;

AUVERS-SUR-OISE

VALMONDOIS

BUTRY-SUR-OISE

La communauté de communes CarnellePays-de-France

ASNIERES-SUR-OISE

Département | Val d'Oise
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Annexe 4 . Liste des membres et périmétre d'intervention pour la CARTE 4 :
compétence relative & 'entretien, a la restauration et & la valorisation d’espaces
naturels humides

Le périmétre d’intervention ne couvre que le territoire des communes listées ci-aprés,

BERNES-SUR-OISE
EPCI La communauté de commumnes du Haut- [~ OURS
Val-d'Oise ;
NOISY-SUR-OISE
Département Val d’Oise -
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Annexe 5 ;: Méthodologie relative a la définition de la gouvernance

Afin de définir une gouvernance équilibrée, il convenait de répartir les délégués entre les
membres sur la base de données objectives.

Ainsi, il a été décidé de répartir les voix selon les critéres suivants :
- La population & hauteur de 60 % (DGF N-2);
- Le nombre de communes & hauteur de 40 % ;

Au résultat trouvé, il convient d’ajouter une voix pour les membres ayant transféré 1 ou 2
compétences au syndicat et deux voix pour les membres ayant transféré 3 ou 4 compétences.

11 a été convenu de metire en place le systéme de vote plural selon la répartition suivante :

i

CCCPF 1 2 2
CCSI 2 2 3
CCVO3F 4 3 6
CCHVO 6 4 8
CACP 15 1 16
Département 14 3 16
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION de fa CITOYENNETE
et de la LEGALITE

‘Bureau de la Régtementation &t des
Elections

ARRETE MODIFICATIF n° 2018-269

réglementant temporairement la vitesse du PR 19+700 au PR 21+100 sens Paris Lille suite a des
travaux de mise en conformité de I'éclairage

Le Préfet du Val-d’'Oise
Officier de la L.égion d’'Honneur
Officier de {'Ordre National du Mérite

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu le code de la route ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'aviation civile ;

Vu la loi 82.213 du 2 mars 1882 modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet relative aux
droits ef libertés des communes, des départements et régions et précisant les nouvelles conditions
d’exercice du contrdle administratif sur les actes des autorités communales, départementales et
régionales ;

Vu le décret n° 2005-1499 du 5 décembre 2005 relatif 4 1a consistance du réseau national ;

Vu le décret n® 2010-146 du 18 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des préfets, a organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et les
départements ;

Vu le décret n° 2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret n° 2009-615 du 3 juin 2008 fixant la liste
des routes a grande circulation ;

Vu le décret du 14 avril 2016 portant nomination de Monsieur Jean Yves LATOURNERIE, en gualité
de préfet du Val-d’Oise ;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et
autoroutes ;
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Vu l'arrété inter préfectoral n® 2007-359 du 19 mars 2007 pris en application de l'article 7 du décret
n® 2006-304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions interdépartementales
des routes ;

Vu larréte préfectoral n°2007-4703 du 18 novembre 2000, relatif a la police sur 'aéroport Roissy
- Charles de Gaulle ;

Vu l'arrété prefectoral n® 2018 -205 du 1% aoUt 2018 réglementant temporairement la vitesse du PR
19+700 au PR 21+100 sens Paris Lille de l'autoroute A1 suite & des travaux de mise en conformité
de I'éclairage ;

“Vu llinstruction interministérielle sur la signalisation temporaire (livre | - huitiéme partie - signalisation
temporaire) approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

Vu la note technique du 14 avril 2016 relative & la coordination des chantiers sur le réseau routier
national ;

Vu la circulaire du ministre de I'écologie, du développement durable et de l'énergie fixant le
calendrier, des jours «hors chantiers» ;

Vu la demande de Sanef en date du 28 novembre 2018 suite a des problémes techniques sollicitant
une modification de I'arrété temporaire n°® 2018-205 susvisé jusqu'au vendredi 28 juin 2019 ;

Vu l'avis du commandant de la compagnie autoroutiére du nord fie-de-France, en date du 28
novembre 2018 ;

Considérant que ce chantier est un chantier «<non courant» au sens de la note technique du 14 avril
20186 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

- Considérant qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers, il convient de réglementer la circulation
au droit de 'emprise du chantier,

Sur proposition du secrétaire général de [a préfecture du Val-d'Oise ;
ARRETE

ARTICLE 1 : Par derogation a l'article N° 11 de l'arrété préfectoral permanent d’exploitation sous
chantier en date du 23 décembre 1996 pour le département du Val-d'Oise, la limitation de vitesse du
PR 19+700 au PR 21+100 sens Paris Lille suite & des travaux de mise en conformité de I'éclairage,
est autorisée durant la periode comprise entre le 1* aodt 2018 et le vendredi 28 juin 2019,

Dérogation a 'aticle n®11
La vitesse sera réduite a 90 km/h

ARTICLE 2 : La {imitation de la vitesse suite a des travaux de mise en conformité de {'éclairage du
PR 20+000 au PR 21+000 sens Paris Lille nécessite les restrictions suivantes :

La vitesse sera réduite a 90 km/h entre le PR 19+700 et le PR 21+100 dans le sens Paris Lille entre
le 1% ao(t 2018 et le vendredi 28 juin 2019.




-3-

ARTICLE 3 : La signalisation temporaire de chantier sera mise en place et entretenue par les
services du centre d'exploitation Sanef district de Senlis

Elle sera conforme aux prescriptions de linstruction interministérielle sur la signalisation temporaire
approuvée le 6 novembre 1992,

Les dispositifs de signalisation seront conformes au manuel du chef de chantier {(routes a chaussées
séparées édité par le SETRA)

La signalisation verticale sera adaptée aux caracteristiques géométriques du site.

La signalisation de police permanente ne devra pas étre contradictoire avec une mesure
d'exploitation prise pour un chantier.

ARTICLE 4 : Les infractions aux instructions du présent arrété seront poursuivies et réptimées
conformément aux lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 5 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet dans le délai
de deux mois a compter de sa notification. Il peut également faire I'objet d’un recours contentieux
auprés du tribunal administratif compétent dans le méme défai.

ARTICLE 6 ' Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le sous-préfet de Sarcelles, le
préfet chargé de l'aéropott de Roissy, le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le
commandant de la compagnie autoroutiére du nord lle-de-France, la présidente du conseil
départemental du Val-d'Oise, le directeur de la DIRIF district Nord, le responsable du réseau nord de
Sanef, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché
sur les lieux et publié au bulletin d'informations administratives des services de I'Etat.

Fait & Cergy-Pontoise
le 30 novembre 2018

Pour le Prefet
et par délégation,
le secrtaire géneral
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Libesté ~ Bgalité » Fraternité
REPUBLIGQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

ARRETE PREFECTORAL n° 2018-271
REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION
sur PAutoroute A15 dans le sens Province-Paris

pour mener les travaux d’urgence du viaduc endommagé et rouvrir I’A15 sens Province-Paris
Sur le territoire de la commune d’Argenteuil

Le Préfet du Val-d'Qise
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Vu le Code de ia route,
Vu le Code de la voirie routiére,
Vu le Code Pénal,

Vu le Code de la sécurité Intérieure, notamment son article L131-4,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation des
services de 'Etat dans les régions et les départements,

Vu la circulaire 2016 du Ministre de I'Ecologie, du Développement durable et de 'Energie fixant:
annuellement le calendrier des « Jours hors Chantier »,

Vu Tarréte interministériel du 24 novembre 1967 (modifié) relatif a la signalisation des routes et
des autoroutes et ses 9 annexes portant instruction interministérielle relative & la signalisation
routiére,

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére et les textes subséquents le modifiant
et le complétant,

Vu larrété du 14 avrit 2016 nommant Jean-Yves LATOURNERIE en qualité de préfet du Val-
d'Oise,

Vu l'arrété n°2018-234 réglementant temporairement la circulation sur 'autoroute A15 dans le
sens Province-Paris pour mener des travaux d'urgence sur le viaduc endommagé et rouvrir 'A15
sens Province-Paris sur le territoire de la commune d'Argenteuil,

Vu l'avis favorable émis par le commandant de la compagnie autoroutiére nord lle de France en
date du 29 novembre 2018,

Vu l'avis du directeur des routes lle-de-France,

Considérant que la réouverture d'A15 sens province-Paris nécessite une réduction de vitesse et
neutralisation de voies sur la commune d'Argenteuil,
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ARRETE

ARTICLE 1 : Des travaux de réparation de louvrage d'art affaissé situé sur A15 sens Province-
Paris au PR 6+000 auront lieu entre le 01/12/2018 et le 31/03/2019.

ARTICLE 2: Les restrictions suivantes seront applicables sur l'autoroute A15 dans le sens
province-Paris entre les PR 07+000 et PR 05+500 das que la signalisation temporaire
l'autorisera :

* lacirculation ne pourra se faire que sur les trois voies les plus a gauche,

* labande d'arrét d'urgence ainsi que la voie de droite {ou voie lente) seront neutralisées,

* lavitesse sera réduite a 70 km/h au droit de la zone neufralisée,

* lavitesse sera réduite 4 50 km/h au droit du chantier,

* les poids lourds auront interdiction de doubler sur ia portion a trois voies.
La bretelle d'accés a I'A15 sens Province-Paris depuis la D311 (usagers en provenance de
I'Ouest) sera fermée a la circulation. La bretelle d'accés a 'A15 sens Province-Paris depuis la
D311 (usagers en provenance de I'Est) et de la D41 (usagers en provenance de I'Ouest) sera
fermée a la circulation.

ARTICLE 3 : Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux
dispositions interministérielles de la signalisation routiére et de ses textes modificatifs « le Livre | -
Huitiéme Partie — Signalisation temporaire ». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis
en place par la DIRIF/SEER, AGER Nord, Unité d'exploitation de la Route d'Eragny-sur-Oise.

ARTICLE 4 : Les dispositions du présent arrété seront portées a la connaissance des usagers,
par des panneaux de signalisation réglementaires qui seront mis en place selon les modalités de
l'article 3. Cette signalisation sera conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actuellement
sont celles édictées par Farrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié par les fextes
subséquents et par l'instruction interministérielie sur la signalisation routiére, « Livre | — Huitieme
Partie », approuvée par l'arrété du 6 novembre 1992,

ARTICLE 5: Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif compétent dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Il peut également, dans le méme délai, faire Fobjet d'un recours gracieux ou d'un recours
hiérarchique. Les recours gracieux ou hiérarchiques prolongent le délai de recours contentieux qui
doit alors étre exercé dans les deux mois suivant la décision explicite ou implicite de l'autorité
compeétente, le silence de 'administration pendant un délai de deux mois suivant la réception d'un
recours administratif valant décision implicite de rejet.

ARTICLE 6: le secrétaire général de la préfecture, le directeur des routes fle-de-France, le
commandant de la compagnie républicaine de sécurité autoroutiere Nord lle-de-France sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Val-d'OQise.

Une copie est adressée :
* au préfet de région, préfet de Paris, préfet coordonnateur des itinéraires routiers,
*+ alaprésidente du conseil départemental du Val-d'Oise,
* audirecteur départemental des services d'incendie et de secours.

Fait & Cergy le 30/11/2018
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Libertd « Egdffté + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D’OISE

ARRETE PREFECTORAL n° 2018-272

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION
comme suite a la fermeture de la section courante de autoroute A15
du PRO7+000 au PR06+000 dans le sens province-Paris
les deux nuits du 03 décembre 2018 au 05 décembre 2018, de 22h00 & 05h00

Le Préfet du Val-d’Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Vu Je Code de Ia route,
Vu ie Code de |a voirie routiére,
Vu le Code Pénal,
Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére,

Vu le Code de la sécurité Intérieure, notamment son article L131-4,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a Porganisation des
services de I'Etat dans les régions et les départements,

Vu larrété du 14 avril 2016 nommant Jean-Yves LATOURNERIE en qualité de préfet du Val-
d'Oise,

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 (modifié) relatif 4 la signalisation des routes et
des autoroutes et ses 9 annexes portant instruction interministérielle relative a la signalisation
routiere,

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére et les textes subséquents le modifiant
et le complétant,

Vu l'avis favorable émis par le commandant de la compagnie autoroutiére nord lle de France en
date du 30 novembre 2018,

Vu l'avis du directeur des routes {le-de-France,
CONSIDERANT que les travaux de mise & trois voies de circulation au niveau du viaduc de
Gennevilliers nécessitent la fermeture de l'autoroute A15 dans le sens province-Paris du

PRO7+000 au PR0O6+000 entrainant des déviations en et hors agglomération,

CONSIDERANT qu'it convient de prendre des mesures pour faciliter Pexécution des travaux et
assurer la sécurité des ouvriers du chantiers et des usagers utilisant les voies publiques,

Sur proposition de la directrice régionale et interdépartementale de I'équipement et de
'aménagement, -
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ARRETE

ARTICLE 1

La section courante de l'autoroute A15 dans le sens province-Paris sera fermée a la circulation
entre le PRO7+000 et I'échangeur avec A86 de 22h00 & 05h00 les deux nuits du 03/12/2018 au
05/12/2018.

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera l'itinéraire suivant :

Les usagers empruntant PA15 sens province-Paris devront emprunter la sortie n°2 de I'A15 en
direction d'Argenteuil-centre (itinéraire $60/562) pour rejoindre la D311 en direction du Pont de
Bezons pour rejoindre la D392 en direction de Colombes pour enfin rejoindre FA86 Intérieur en
direction de Saint-Denis ou de 'A86 Extérieur en direction de Rueil-Malmaison.

ARTICLE 2

Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux dispositions
interministérielles de la signalisation routiére et de ses textes modificatifs « le Livre | = Huitiéme
Partie — Signalisation temporaire ». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place
par la DIRIF/SEER, AGER Nord, Unité d'exploitation de la Route d'Eragny-sur-Oise.

ARTICLE 3

Les dispositions du présent arrété seront portées a la connaissance des usagers, par des
panneaux de signalisation réglementaires qui seront mis en place selon les modalités de I'article
2. Cette signalisation sera conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actuellement sont
celles édictées par l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié par les textes
subséquents et par l'instruction interministérielle sur Ia signalisation routiére, Livre | — Huitiéme
Partie, approuvée par I'arrété du 6 novembre 1992.

ARTICLE 4

le secrétaire général de la préfecture, le commandant de la compagnie républicaine de sécurité
autoroutiére Nord fle-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique du Val-d’Oise,
le directeur des routes fle-de-France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-
d'Oise.

Fait a Cergy, le 30 novembre 2018

2/2
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Liberté « Egalité + Fraternité
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION de la CITOYENNETE et
de fa LEGALITE

Bureau de la Réglementation et des
Elections

ARRETE PREFECTORAL n° 278/18/UER
portant réglementation temporaire de la circulation sur la route nationale 1 dans le sens Province

> Paris pour les travaux de raccordement de Pautoroute A16 sur fe territoire de la commune de
Nerville la Forét

Le Préfet du Val-d'Oise
Officier de [a Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Vu le code de [a route,
Vu le code de la voirie routiére,
Vu le code pénal,

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment son article L131-4,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation des
services de 'Etat dans les régions et les départements,

Vu la circulaire 2016 du ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie fixant
annuellement le calendrier des «jours hors chantier»,

Vu arrété interministériel du 24 novembre 1967 (modifie) relatif a la signalisation des routes et
des autoroutes et ses 9 annexes portant instruction interministérielle relative a la signalisation
routiére,

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére et les textes subséquents le modifiant
et le complétant,

Vu le déecret du 14 avril 2016 portant nomination du préfet du Val-d'Oise, Monsieur Jean-Yves
LATOURNERIE,

Vu Parrété préfectoral n° 18-001 du 2 janvier 2018 donnant délégation de signature & Madame
Muriel LARDY - directrice de la citoyenneté et de la legalité,

Vu larrété du 9 avril 2018 portant délégation de signature 4 Mme Emmanuelle GAY directrice
régionale et interdépartementale de I'équipement et de 'aménagement de la région lle-de-France,

¢eo "
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Considérant que pour assurer la sécurité des usagers de la voie publique et des intervenants
pendant les travaux de raccordement de l'autoroute A16 a la route nationale 104, il y a lieu de
réglementer temporairement la circulation sur [a route nationale 1, sur le territoire de la commune
de Nerville la Forét,

ARRETE

ARTICLE 1% - Le présent arrété proroge les dispositions de l'arrété 264/18/UER

Des travaux seront exacutes sur RN1 sur le territoire de la commune de Nerville la Forét. Ceux-ci
nécessitent la fermeture de la bretelle d’'accés du diffuseur n°10 de la RN1 dans le sens Province
> Paris.

Le segment de voie défini a.l'alinéa précédent sera interdit a la circulation en continu du 4 au 20
décembre 2018.

ARTICLE 2 - Déviation mise en place :

Maintien des usagers sur la D84e en direction de Presles puis reprendre la D78 en direction de
Maffliers jusqu’'a la jonction avec la N1 - Fin de déviation.

ARTICLE 3 - La signalisation temporaire devra étre conforme a Parrété interministériel du 24
novembre 1967 relatif a la signalisation des routes et des autoroutes, a linstruction
interministérielle sur la signalisation routidre et aux manuels du chef de chantier (routes a
chaussées séparées).

Pour la fermeture et la déviation : la signalisation et les balisages et protections nécessaires dans
le cadre des mesures définies aux articles 1 et 2 du présent arrété seront mis en place,
entretenus et déposés par .

Pentreprise AGILIS - 245 allee du Sirocco - Z.A. de fa Cigaliére - 84250 Le Thor.

ARTICLE 4 - Les infractions au présent arrété sont constatées et poursuivies conformément a la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 5 - Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif compétent dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Il peut également, dans le méme délai, faire l'objet d'un recours gracieux ou d'un recours
hiérarchique. Les recours gracieux ou hiérarchiques prolongent le délai de recours contentieux qui
doit alors étre exercé dans les deux mois suivant la décision explicite ou implicite de l'autorité
compétente, le silence de I'administration pendant un délai de deux mois suivant la réception d’un
recours administratif valant décision implicite de rejet.
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ARTICLE 6 - Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur des routes lle-de-
France, le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le commandant de la
compagnie républicaine de sécurite autoroutieére nord lie-de-France sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture du Val-d'Oise.

Une copie sera adressée au préfet de région - préfet de Paris, au préfet coordonnateur des
itinéraires routiers, & la présidente du conseil départemental du Val-d'Oise, au directeur des
setvices d'incendie et de secours.

Fait & Cergy-Pontoise
Le 3 décembre 2018

Pour le Préfet
et par délégation,
La Chef de Bureau

EVIEVE-ANASTASIE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

. PREFECTURE
DIRECTION de la CITOYENNETE et
‘ de la LEGALITE

Bureau de la Réglementation et des
Elections

ARRETE PREFECTORAL n° 279/18/UER
portant réglementation temporaire de ia circulation sur la route nationale 1 dans le sens Province

> Paris pour les travaux de raccordement de l'autoroute A16 sur le territoire de la commune de
Nerville la Forét

Le Préfet du Val-d’Oise
Officier de la L.égion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
Vu le code de la route,
Vu le code de la voirie routiére,
Vu le code pénal,

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment son article L131-4,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation des
services de I'Etat dans les régions et les départements,

Vu Ia circulaire 2016 du ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie fixant
annuellement le calendrier des «jours hors chantiers,

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967 (modifié) relatif a la signalisation des routes et
des autoroutes et ses 9 annexes portant instruction interministérielle relative a la signalisation
routiére, .

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére et les textes subséquents le modifiant
et le complétant,

Vu le décret du 14 avril 2016 portant nomination du prefet du Val-d’Oise, Monsieur Jean-Yves
LATOURNERIE,

Vu larrété préfectoral n° 18-001 du 2 janvier 2018 donnant délégation de signature a Madame
Muriel LARDY - directrice de la citoyenneté et de la légalité,
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Vu larrété du 9 avril 2018 portant délégation de signature 4 Mme Emmanuelle GAY directrice
régionale et interdépartementale de I'équipement et de I'aménagement de la région lle-de-France,

Considérant que pour assurer la sécurite des usagers de la voie publique et des intervenants
pendant les travaux de raccordement de l'autoroute A16 & la route nationale 104, il y a lieu de
réglementer temporairement la circulation sur ia route nationale 1, sur le territoire des communes
de Nerville la Forét et Maffliers.

ARRETE

ARTICLE 1* - Le présent arrété proroge les dispositions de l'arrété 266/18/UER

Des travaux seront exécutés sur RN1 sur le territoire des communes de Nerville la Forét et
Maffliers. Ceux-ci nécessitent la neutralisation d'une voie sur deux sur l'autoroute A16 a partir du
PR 32+350 puis en continuité jusque sur la N1 au PR 14+800 dans le sens Province > Paris en
confinu du 4 au 20 décembre 2018.

ARTICLE 2 - Le segment de voie défini a Palinéa précédent verra la vitesse autorisée limitée a
70Km/h.

ARTICLE 3 - La signalisation temporaire devra étre conforme a l'arrété interministériel du 24
novembre 1967 relatif & la signalisation des routes et des autoroutes, a linstruction
interministérielle sur la signalisation routiére et aux manuels du chef de chantier (routes a
chaussées séparees).

Pour la fermeture et la déviation . la signalisation et les balisages et protections nécessaires dans
le cadre des mesures définies aux articles 1 et 2 du présent arrété seront mis en place,
entretenus et déposés par :

Pentreprise AGILIS - 245 allée du Sirocco - Z. A, de |a Cigaliére - 84250 Le Thor.

ARTICLE 4 - Les infractions au présent arrété sont constatées et poursuivies conformément 2 la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 5 - Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif compétent dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Il peut également, dans le méme délai, faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un recours
hiérarchique. Les recours gracieux ou hiérarchiques prolongent le délai de recours contentieux qui
doit alors étre exercé dans les deux mois suivant la décision explicite ou implicite de l'autorité
compétente, le silence de 'administration pendant un delai de deux mois suivant la reception d’un
recours administratif valant décision implicite de rejet.
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ARTICLE 6 - Le secrétaire général de la préfecture du Val-d’Oise, le directeur des routes lle-de-
France, le commandant du groupement de gendarmerie départementale, le commandant de la
compagnie républicaine de sécurité autoroutiére nord Ile-de-France sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture du Val-d'Oise.

Une copie sera adressée au préfet de région - prefet de Paris, au préfet coordonnateur des
itinéraires routiers, a la présidente du conseil départemental du Val-d'Oise, au directeur des
services d'incendie et de secours.

Fait a Cergy-Pontoise
Le 3 décembre 2018

Pour le Préfet
et par délégation,
La Chef de Bureau
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REPUBLIQUR FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION de la CITOYENNETE ot
de la LEGALITE

Bureau de la Réglementation et des
Elections

ARRETE N° 044/18-UER/P

REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT LA ROUTE
NATIONALE 184 DANS LE SENS EXTERIEUR ENTRE LES PR 19+400 ET 14+000

Le Préfet du Val-d’Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de la route,

VU le code de ia voirie routiére,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére,

VU l'arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des routes et autoroutes,

VU P'avis favorable du CRICR IDF en date du 13 novembre 2018,

CONSIDERANT que les travaux de réhabilitation de la bretelle A16/N184 nécessitent la
fermeture de la route nationale 184 dans le sens extérieur (Beauvais-Versailles) entrainant des

déviations en et hors agglomération.

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter 'exécution des travaux et

assurer la sécurité des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies publiques,

SUR proposition du directeur régional et interdépartemental de Péquipement et de

faménagement

ARRETE

ARTICLE 1 - Larrété n° 041/18-UER/P du 15 novembre 2018 devant se terminer le 5

décembre 2018 est prolongé, pour la période du 5 décembre 2018 au 7 décembre 2018.
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ARTICLE 2 - Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux
dispositions interministérielles de la signalisation routiére et de ses textes modificatifs «le livre |
huitieme partie — signalisation temporaire». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis
en place par la SANEF contrélés par la DIRIF/SEER - AGER Nord - Unité d'exploitation de la
Route d'Eragny sur Oise,

ARTICLE 3 - Les dispositions du présent arrété seront portées a la connaissance des usagers,
par des panneaux de signalisation réglementaires qui seront mis en place selon les modalités de
Farticle 2. Cette signalisation sera conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actueflement
sont celles edictées par Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié par les textes
subséquents et par l'instruction interministérielle sur la signalisation routigre, fivre | — huitiéme
partie, approuvée par l'arrété du 6 novembre 1992,

ARTICLE 4 - Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le commandant de la
compagnie autoroutiére nord lle-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique du
Val-d'Oise, le directeur des routes lle-de-France, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du present arrété qui sera affiché a 'UER. d’Eragny sur Oise - 1 rue Léo Lagrange a
Eragny-sur-Oise et inséré au recueil des actes administratifs de I'Etat.

Fait a Cergy-Pontoise
Le 4 décembre 2018

Pour le Préfet
et par délégation,
La Chef de Bureau

-AJASTASIE
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION

DE LA CITOYENNETE
ET DE LA LEGALITE

Bureau de la Réglementation

VU

vu

vu

VU

VU

VU
VU

et des Elactions

Le Pré&fet du Val-d'Olse
Officier de fa Légion d'Hanneur
Officler de 'Ordre National du Mérite

Le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment ses arlicles L2223-1 a 1.2223-51 ot R2223-23-5 a
R2223-137;

La loi n° 93.23 du 0B Janvier 1993, madifiant le titre V) du Livre Il du Code des Communes et relalive 4 la
legisiation dans le domaine funéraire ;

Le décret n® 95.330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités ef & la durée de I'habilitation dans le domaine
funéraire ;

Le décret n° 2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux dipldmes dans le secleur funéraire ;

La demande formulée par Monsieur Yves ELAIC, Gérant de la SARL « EDEN FUNERAIRE », dont le siége
soclal se sltue 80, avenue Paul Valery — 95200 SARCELLES, sollicitant le renouvellement de son habilitation
dans le domaine funéralre pour son établlssement sis 80, avenue Paul Valery — 85200 SARCELLES;

L'arr8té préfectoral délivré e 06 septembre 2017 portant habilitation n® 17,95.238;
L'extrait KBIS du Registre du Gommerce et des Sociétés en date du 12 aolt 2018;
Sur proposition du Secrétaire Général;

ARRETE

ARTICLE 1er : Larrété porlant habilitation n®17.95.238 susvisé, est renouvelé comme suit : I'élablissement de la
SARL « EDEN FUNERAIRE », exploité par Monsieur Yves ELAJC , est habilité 4 exercer sur 'ensemble du teriitolre les
activités funéraires sulvantes :

Organisation des obséques,

Transport de corps avant et aprés mise en bid¢re (en sous-traltance),

Fourniture des corbillards et voitures de deuii (en sous-traitance),

Sains de conservation {en sous-traitance),

Fourniture des housses, des cercuells et de leurs accessoires Intérisurs et extérieurs ainsi que des urnes
cinéraives,

Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux ohséques, inhumations, exhumations
et crémations

Gestlon et utilisation d’une chambre funéraire (en sous-traltance).

ARTICLE 2 : Le numéro de I'habllitation est 18.95.238,

ARTICLE 3 : La durée de la présente habllitation est renouvelée pour une durée d’UN AN soit jusgi'au
10 décembre 2019, Le responsable de 'établissement devra déposer sa demande de renouvellement dans un délal de
deux mols précédent la dale d'expiration sous peine de caducité de son agrément,

ARTICLE 4: Le Secrétaire Général de la Préfecture du Val-d'Olse est chargo de ['exécution du présent arété qui sera
notifié a lintéressé et publié au recuell des actes administratifs de la Préfecture du Val-d'Qise,

Fait & Cergy-Pontoise, le 11 décembre 2018

Pour te Préfet et par délégation,
La Directrice,

v

g
"

Muriel LARDY

internet des services de I'Efat dans |a département : hitp:/fwww val-dofse. gouv.fr

CS 20105 - 5, Avenue Bernard Hirsch —~ 25010 CERGY-PONTOQISE CEDEX - Tél. : 01,34,20,85.95 - Fax : 01.34.20.94.61

058




Ep/
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PREFEETISUETRINGD(SE

PREFECTURE
DIRECTION de Ja CITOYENNETE et
de la LEGALITE

Bureau de la Réglementation et des
Elections

ARRETE N° 045/18-UER/P/CD
REGLEMENTANT TEMPORAIREMENT LA CIRCULATION CONCERNANT L'AUTOROUTE A115 DU PR
06+000 AU PR 08+350 DANS LES DEUX SENS

Le Préfet du Val-d'Oise
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I"Ordre National du Mérite
VU le code de la route,
VU le code de la voirie routiére,
VU le code général des collectivités territoriales,
VU llinstruction interministérielle sur la signalisation routiére,
VU larrété du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes,

VU I'avis favorable de la présidente du conseil départemental du Val-d'Oise en date du 5 décembre 2018,

VU l'avis favorable du commandant de la compagnie autoroutiére nord lle-de-France en date du 4
décembre 2018,

VU Pavis favorable du CRICR IDF en date du 6 décembre 2018,

CONSIDERANT que les fravaux de maintenance de la tranchee couverte et de pose de barriéres
nécessitent la fermeture de l'autoroute A115 dans les deux sens du PR 06+000 au PR 08+350 ainsi gue
des fermetures de bretelles entrainant des déviations en et hors agglomeration.

CONSIDERANT qu'il convient de prendre des mesures pour faciliter Iexécution des travaux et assurer la
sécurité des ouvriers du chantier et des usagers utilisant les voies publiques,

Sur proposition du directeur régional et interdépartemental de Péquipement et de 'aménagement
ARRETE

ARTICLE 1 - La section courante de l'autoroute A115 sera fermee & la circulation dans le sens Paris-
Province entre le PR 06+000m et le PR 08+350m ou dans le sens Province-Paris entre le PR 08+350m et
le PR 06+000m, une nuit entre 22 h 00 et 5 h 00 au cours de la période du 13 décembre 2018 au 14
décembre 2018.

La simultanéité de fermeture des deux sens de la tranchée couverte de 'autoroute A115 sera autorisée.

Internet des services de I'Etat dans le département : hitp:/iwww.val-doise.gouv.fr
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ARTICLE 2 - La bretelle d'accés du diffuseur n° 4 dans le sens Paris-Province sera fermée a la circulation
simultanément & f'article 1 dans les mémes conditions.

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera litinéraire suivant :

Sortie au diffuseur n° 4 en direction de 'avenue de la Division Leclerc (RD407) puis du boulevard du Temps
des Cerises (RD502) et pour finir de 'avenue Théodore Monod (RDA408) afin de reprendre 'A115 au niveau
du diffuseur n® 5.

ARTICLE 3 - La bretelle d'accés du diffuseur n° 5 dans le sens Province-Parls sera fermée & la circulation
simultanément a l'article 1 dans les mémes conditions.

Une déviation de circulation sera mise en place et empruntera fitinéraire suivant :

Sortie au diffuseur n° 5, en direction de 'avenue Théodore Monod (RD 409) puis du boulevard du Temps des
Cerises (RD502} et pour finir de 'avenue de la Division Leclerc (RD4407) afin de reprendre I'A115 au niveau
du diffuseur n® 4,

ARTICLE 4 - Les mesures d'exploitation et de la signalisation de chantier seront conformes aux dispositions
interministérielles de la signalisation routiére et de ses textes modificatifs «le livre | — huitieme partie —
signalisation temporaire». Les dispositifs des mesures d'exploitation seront mis en place par la DIRIF/SEER -
AGER Nord - Unité d'exploitation de la Route d'Eragny sur Oise.

ARTICLE 5 - Les dispositions du présent arrété seront portées & la connaissance des usagers, par des
panneaux de signalisation réglementaires qui seront mis en place selon les modalités de larticle 4. Cette
signalisation sera conforme aux dispositions alors en vigueur, et qui actuellement sont celles édictées par
larrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié par les textes subséquents et par l'instruction
interministérielle sur la signalisation routiére, livre | — huitiéme partie, approuvée par l'arrété du 6 novembre
1892, :

ARTICLE 6 - Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le commandant de la compagnie
autoroutiére nord Tle-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique du Val-d'Cise, le directeur
des routes lle-de-France, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui
sera affiché a TUER. d'Eragny sur Oise - 1 rue Léo Lagrange & Eragny-sur-Oise et inséré au recueil des
actes administratifs de I'Etat.

Fait 2 Cergy-Pontoise
Le 12 décembre 2018

Pour le Préfet
et par délégation,
La Chef de eau

A ASTASIE
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RAEPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE Corgy-Pentoise. e | 4 DED, 2418

DIRECTION DE LA CITOYENNETE
ET DE LA LEGALITE

Buraau du conlentieux et de 'expertise Juridique

Arrété préfectoral fixant la liste des journaux habilités
a publier les annonces judiciaires et légales
pour Pannée 2019

LE PREFET DU VAL-D'OISE,
Officler de la Légion d'honneur,
Officter de {'ordre national du Mérite

VU la directive europeenne du 12 décembre 2006 relative aux services dans le marché
intérieur, et notamment son article 14, § 6) ;

VU ia loi n® 55-4 du 4 janvier 1955 modifiée concernant les annonces judiciaires et
légales ;

VU le décret n® 55-1650 du 17 décembre 1955 fixant le minimum de diffusion dont
doivent justifier les journaux d'information générale, judiciaire ou technique pour étre habilités a
publier les annonces judiciaires et tégales, modifié par décrst n® 75-1094 du 26 novembre 1975 ;

VU Tarrété du 21 deécembre 2012 modifié, relatif au tarif annuel et aux modalités de
publication des annonces judiciaires et légales ;

VU ia circulaire n° MCCE1523848 de la ministre de la culture et de |la communication du
3 décembre 2015 relative aux modalités d'inscription des journaux autorisés a publier des
annonces judiciaires et Iégales dans tous les départements et dans les collectivités d’outre-mer |

Considérant que, parm! |les publications qui ont sollicité une habilitation, cing d'entre
elles satisfont aux conditions prévues par les dispositions de Farticle 2 de la loi du 4 janvier 1955
susvisée, a savoir une parution depuis plus de six mois au moins une fois par semaine, étre
publiées dans le département ou comporter pour le département une édition au moins
hebdomadaire, c’est-a-dire avoir leur siége social dans le département ou avoir un volume
suffisant d'informations concernant directement le département du Val-d'Oise, enfin, justifier d'une
diffusion atteignant le minimum fixé par le décret n® 55-1650 susvisé ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Qise :
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ARRETE :

Article 1 : Les annonces judiciaires et légales prescrites par le code civil, les codes de procédure
civile ou du commerce et les lois spéciales pour la validité et la publicité des actes, des procédures
ou des contrats seront insérées, pour le département du Val-d'Oise pour Fannée 2019, dans f'un
des journaux dont |a liste est fixée comme suit :

Pour I'ensemble du département :

LE PARISIEN - Edition du VAL-D'OISE
16, rue Traversiére

Immeuble « Le Modem »

95035 CERGY PONTOISE CEDEX

I’ECHO LE REGIONAL
10, Place du Parc aux Charreties
95300 PONTOISE

LA GAZETTE DU VAL-D'OISE
10, Place du Parc aux Charrettes
95300 PONTOISE

LES ECHOS — LE PUBLICATEUR LEGAL- LA VIE JUDICIAIRE
10, Boulevard de Grenelle

CS 10817

75738 PARIS Cedex 15

LE JOURNAL SPECIAL DES SOCIETES
8, rue Saint-Augustin
75 002 PARIS

Toutes les publications relatives & la méme procédure seront insérées dans le méme
journal.

Articie 2 : Les tarifs d'insertion et notamment le prix & la ligne des annonces judiciaires et légales
sont définis par un arrété conjoint des ministres chargés de la communication et de I'économie,

Atticle 3 : Cet arété peut faire I'objet d’un recours contentieux, dans un délai de deux mois 2
compter de sa publication ou de sa notification, devant le tribunal administratif de Cergy-Pontoise
(2,4 boulevard de 'Hautil, BP 30322, 95027 Cergy-Pontoise Cedex).

Cet arrété peut également, au préalable, faire 'objet d'un recours administratif, gracieux
auprés du Prefet du Val-d’Oise ou hiérarchique auprés du Ministre de la culture. Le recours
gracieux et/ou hiérarchique interrompt le délai de recours contentieux, sous réserve d'avoir &té
introduit dans le délai de deux mois & compter de fa publication ou de |a notification de larrété. En
cas de recours administratif, le recours contentieux doit étre introduit dans le délai de deux mois
suivant la décision implicite ou explicite de rejet de I'autorité compétente.
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Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, les sous-préfets d’Argenteuil, et de
Sarcelles, les maires du département, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de F'exécution
du présent arrété qui sera adressé au Procureur de la République prés le Tribunal de grande
instance de Pontoise, sera inséré au recusil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-d'Oise et
notifié aux directeurs des publications concernées,

Faita Cergy, le |  NEE, 2018

Manrics BARATE

. AA., cj:'/tc':/ﬁ ,}{c‘w} g g.‘s./f '-"(E-I/“J‘MM":M /)c"é’ g/'-’ & Lbéf&-}/' (34 QLA Fre 00
ﬁiﬁwff g @wa//gw foirrie 2019 4
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Liberté « Bgalitd » Featernit

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION
DU PILOTAGE DES
ACTIONS DE L'ETAT

Service des ressources
et des mutualisations

Bureau des ressources
humalnes et des parcours
professionnels

ARRETE N* 2018-474 PORTANT COMPOSITION DU
COMITE TECHNIQUE DE LA PREFECTURE DU VAL-D'OI5E

i.e Préfet du Val-d’OQise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU Ia loi n°83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires ;

VU fa loi n°84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives & la fonction
publigue de I'Etat ;

VU la lof n°2010-751 du § juillet 2010 relative & la rénovation du dialogue social ;

VU le décret n°82-313 du 5 avril 1982 relatif aux comités techniques paritaires des services de
préfecture ;

VU le décret n°2011-184 du 15 février 2011 relative aux comités techniques dans les
administrations et les établissements publics de I'Etat ;

Vu T'arrété du 21 juillet 2014 portant création des comités techniques de service déconcentré dans
certains services déconcentrés du ministére de l'intérieur ;

VU l'arréte n°2014-453 du 8 décembre 2014 portant composition du comité technique de la
préfecture du Val-d'Qise |

VU FParrété n°2017-118 du 31 mars 2017 portant organisation des services de la préfecture du Val-
d'Oise ;

VU l'arrété n°2018-218 du 8 juin 2018 portant composition du comité technique départemental de
la préfecture du Val d'Qise ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

Internet des services de 'Etat dans le département | hitp:/iwww.val-dolse.gouv.ir
CS5 20105 - §, Avenus Bernard Hirsch - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — Tél, ; 01.34.20.95.95 ~ Fax : 01.34.24.06.87
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ARRETE

Atticle 1% : Le comité technique de la préfecture du Val-d'Oise est composé des représentants de
I'administration et des représentants du personnel.

Article 2 : Les sidgges attribués aux représentants du personhel sont fixés comme suit :
SAPACMI . 3 sigges
FO ! 3 sléges
CFDT: 2 siéges

Article 3 : Sidgent en qualité de représentants de I'administration :

- le préfet, président
- le secrétaire général

Article 4: Le président est assisté en tant que de besoin par le ou les représentants de
I'administration exercant des fonctions de responsabilités et concernés par les questions ot projets
de textes soumis a l'avis du comité.

Article 5 ; Siegent en qualité de représentants du personnel ;

A} Membres titulaires :

- Mme Laétitia GUEZELQU (SAPACMI)

- Mme Doriane TAYOUCHE (SAPACMI)

- Mme Nicaise NESTOR (SAPACMI)

- Mme Chantal MENEGHETT! (FO-PREFECTURES)
- M. Ghislain FOURBIL (FO-PREFECTURES)

- M. Thierry CHAUMERLIAC (FO-PREFECTURES)

- Mme Gwenaelle GERAUD (CFDT)

M. Stéphane SOULIS (CFDT)

1

B) Membres suppléants .

M. Cyrit THIECHART (SAPACMI)

- Mme Rahima BERHIL (SAPACMI}

- Mme Agnés RIMBON (SAPACMI)

- Mme Anne-Laure CUMPLIDO (FO-PREFECTURES)
- M. Laurent BOUSSAC (FO-PREFECTURES)

- Mme Catherine BOILEAU (FO-PREFECTURES)

- Mme Marie LIONS (CFDT)

- Mme Sylvie SEYE (CFDT)

Article 8 : L'arrété n® 2014-453 du 8 décembre 2014 est abrogé.

Atticle 7 : M. lo secrétaire général de la préfecture du Val-d'Qise est chargé de l'exécution du
présent arréte, qui sera notifié 4 chacun des membres.

Fait a Cergy, le 7 décembre 2018

b
Pour lefpréfet,

Le Secrétaire Géndral




Liberté+ Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU VAL-D’OISE

PREFECTURE

DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES -
ET DU PILOTAGE DES MOYENS

Bureau déparlemental de 'action scclale et de
la prévention des risques au travali

Arréte n°2018-04
portant composition du comité d'hygiéne, de sécurite
et des conditions de travail (CHSCT) de la préfecture du Val-d'Oise

Le Préfet du Val-d'Cise,
Officier de la Légion d’'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérits,

VU Ia loi n® 83-834 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires,
ensemble la loi n°84-18 du 11 juillet 1984 modifiée portant dispositions statutaires refatives a
la fonction publique de I'Etat ;

VU le décret n® 82-453 du 28 mai 1982 modifié, relatif & 'hygiéhe et a la sécurité du travail,
ainsi qu'a la prévention médicale dans la fonction publique ;

VU f'arrété du 21 juillet 2014 portant création du comité d'hygiene, de secuwrité et des
conditions de travail de service déconcentré dans certains services déconcentrés du
ministére de l'intérieur ;

VU l'arrété préfectoral n°2014-005 du 21 octobre 2014 portant création du comité d'hygiéne,
de sécurité et des conditions de travail auprés du préfet du Val-d'Oise ;

VU l'arrété n® 2017-08 du 11 octobre 2017 modifiant la composition du comité d’hygiéne, de
sécurité et des conditions de travail de la préfecture du Val-d'Oise ;

VU l'arrété n°2018-01 du 5 juin 2018 pottant composition du comité d'hygiéne, de sécurité et
des conditions de travall (CHSCT) de la préfecture du Val-d'Oise ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise

ARRETE

Article 1%: Le comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) est
composé de deux membres représentants de Padministration, de huit représentants du
personnel et de trois membres consuitatifs.
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Article 2 :  Les siéges attribués aux représentants du personnel sont fixés comme suit :

SAPACM! : 3 sléges
FO . 3 sigges
CFDT: 2 sigges

Aiticle 3. Siégent en gualité de représentants de |'administration :

- le préfet du Val-d'Oise, président, ou son suppléant
- le secrétaire général de la préfecture, responsable ayant autorité en matiere de
gestion des ressources humaines, ou son suppléant

Article 4 :  Siégent en qualité de représentants du personnel .

a} Membres titulaires

- M™ Laétitia GUEZELOU (SAPACM!)

- M™ Doriane TAYOUCHE (SAPACMI)

- M™ Nicaise NESTOR (SAPACMI)

- M™ Chantal MENEGHETTI (FO-PREFECTURES)
- M. Ghislain FOURBIL (FO-PREFECTURES)

- M. Thierry CHAUMERLIAC (FO-PREFECTURES)
- M™ Gwenaelle GERAUD (CFDT)

M. Stéphane SOULIS (CFDT)

b) Membres suppléants

- M. Cyril THIECHART (SAPACMI)

- M"™ Rahima BERHIL (SAPACMI)

- M™ Agnes RIMBON (SAPACM!)

- M™ Anne-Laure CUMPLIDO (FO-PREFECTURES)
- M. Laurent BOUSSAC (FO-PREFECTURES)

- M™ Catherine BOILEAU (FO-PREFECTURES)

- M™ Marie LIONS (CFDT)

- M™ Sylvie SEYE (CFDT)

Article 5: Siégent en qualité de consuitants !

- le médecin de prévention ;
- les conseillers et assistants de prévention ;
l'inspecteur santé et sécurité au travail.

Le préfet est assisté, en tant que de besoin, par les membres de I'administration exercant
des fonctions de responsabilité et concernés par des questions soumises a l'avis du comité,

Article 6: L'arrété préfectoral n°2017-08 du 11 octobre 2017 modifiant la composition du
comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de la préfecture du Val-d'Oise
susvisé est abrogé.

Article 7:  Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise est chargé de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture du
Val-d'Qise.

Fait a Cergy-Pontoise, lel 4 BFL, 201
L

e 5T
Povr In p@@tol-
Le Secrotaie Gene




Etberté + galité » Fraternité
RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE Cergy-Pontofes, lo 7 4 ]
-4 QCT. .20t

DIRECTION DE LA COORDINATION
ET DE UAPPUI TERRITORIAL

Bureau de la coordination
administrative

Saction des Installations classées

Arrété préfectoral N° 1C-18-071
ordonnant le rappel des autocuiseurs ARTHUR MARTIN Modéle AM 2240
SOCIETE EUROMENAGE a SAINT-WITZ

Le préfet du Val-d'Oise,

Officier de la L.égion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L.557-1 et suivants d'une part et R.557-1
et sulvants d'autre part, portant réglementation des apparells a pression ;

VU le code de la consommation, notamment ses articles [.621-7 et L.521-12 ;

VU larrété préfectoral du 2 février 2018 modifié donnant délégation de signature & M. Maurice
BARATE, secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oige ;

VU le rapport de Iinspection de Penvironnement daté du 27 juillet 2018 transmis au fabricant
EUROMENAGE le 2 ao(t 2018 |

VU le rapport P182783 des tests commandés le 17 maf 2018 par le ministére de la transition
écologique et solldalre au laboratoire national de métrologie et d'essais (LNE) et transmis le 13
juillet 2018 au fabticant ;

VU la décision du 12 septembre 2016 prise en application du R.557-6-3 du code de
l'environnement qui dispose que la liste des laboratoires pouvant étre désignés pour effectuer les
examens, les analyses et les essais mentionnés a l'article L.557-50 est fixée par décision ;

VU le courrier du 2 aolt 2018 adressé au fabricant EUROMENAGE par le directeur régional et
interdépartemental de I'environnement et de V'énergie en lle-de-France linformant du projet
d'arrété préfectoral et lul accordant un délai de quinze jours pour faire part de ses observations ,

CONSIDERANT que ce délai s'est écoulé sans observation de la part du fabriquant
EUROMENAGE ;

CONSIDERANT que les appareils & pression doivent satisfaire aux exigences essentielles de
séourité définies a Particle R.557-9-4 du cade de Penvironnement, en particulier l'exigence « 2.2.2
— Méthode expérimentale de conception » de 'annexe | de la directive européenne 2014/68/UE ;

Internel des services da PEfal dans le départemant : hlpdfwww.val-dolse,gouv.it
C§ 20405 ~ 6, Avenue Bemard Hirsch — 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX — Tél. : 01.34.20.95.95 Fax: 01.77.63.60.1
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CONSIDERANT que le rapport P183782 du LNE daté du 9 juillet 2018 établit que les autocuiseurs
Arthur Martin répondant au design AM 2240 ne sont pas conformes aux exigences vérifiées de la
harme NF EN 12778 (04/2003) et de son amendement A1 (11/2005} ;

CONSIDERANT que I'écart concerne le §4.7.1 « Résistance & la déformation » et notamment la
sous partie §4.5.6 Séourité 3 I'ouverture ;

AT
CONSIDERANT que le 6 juin 2018 est survenu un accident sur un autocuiseur d'une autre
marque avec un systéeme de fermeture fonctionnant selon le méme principe (machoires)
occasionnant une hospitalisation et 1 mois de soins a domicile pour des brdlures importantes ;

CONSIDERANT que cet autocuiseur concurrent présentait les mémes non-conformités
concernant le §4.7.1 « Résistance & la déformation » et notamment la sous pattie §4.5.6 Sécurite
a louverture ;

CONSIDERANT que l'audition de la victime a permis de mettre en évidence que la non-conformité
relevée était en cause dans I'accident :

CONSIDERANT qu'il est établi que ce type de non-conformité présente un danger pour la sécurité
des consommateurs ;

CONSIDERANT que la société EUROMENAGE sise 22 rue de la ferme de Saint Ladre 95470 &
Saint Witz est le fabricant des autocuiseurs Arthur Martin ;

CONSIDERANT que la présente mesure de rappel des produits dangereux constitue une
application de I'article 40 de la directive 2014/68/UE ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise °
ARRETE

Atticle 1: En application de I'article L.521-7 du code de Ia consommation, il est ordonné a la
saciété EUROMENAGE, sise 22 rue de la ferme de Saint Ladre - 95470 & Saint Witz, de procéder
immédiatement au rappel et & la destruction des autocuiseurs de marqgue Arthur Martin modale
AM 2240. Ce rappel pourra se faire directement ou par T'intermédiaire des distributeurs. Les
clients pourront étre identifiés par les moyens de paiement, en vue de les contacter directement
ou par l'intermédiaire du secteur bancaire.

Article 2 : En application de I'article L.521-7 du code de la consommation, il est ordonné & la
société EUROMENAGE de rembourser totalement les produits & ses clients particuliers ou aux
distributeurs impliqués dans les procédures de rappel et ayant commercialisés les produits
désignés & l'article 1 et de procéder a leur destruction.

Article 3 : En application de l'article L.521-7 du code de la consommation, il est ordonné & la
societé EUROMENAGE de diffuser de maniére immédiatement visible et lisible une mise en garde
ainsi que les modalités de rappel de ses produits en premigére page de sonh site internet
hitp://www.art-and-cuisine.com/ et pour une durée de 6 mois,

Article 4 : Les frais afférents aux opérations mentionnées aux articles 1 — 2 — 3 sont 3 |a charge
de la société EURCMENAGE

Article 5 ; En cas de non-respect des dispositions du présent arréte, l'exploitant sera passible des

sanctions administratives et pénales prévues respectivement par les articles L.171-8 et L.173-1 et
sulvants du code de I'environnement.
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Article 6 : Conformément aux dispositions de l'article L. 171-11 du code de fenvironhement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE -2/4, Boulevard de
I'Hautil — B.P. 322 ~ 95 027 CERGY-PONTOISE Cedex par le fabriquant, dans un délal de deux
mols qul commence & courir le jour ol ledit acte lui a 6té nofifie.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur régional et
interdépartemental de I'environnement et de ['énergie d'lle-de-France et le maire de SAINT-WITZ
sont chargés, chacun en qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Maurice BARBST

Saciété EUROMENAGE a SAINT-WITZ - arrélé n°1C-18-071
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Liberté + Bgalltd » Fraternlté

RAPUBLIQUR FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE Cergy-Pontolse, le w”% act.

DIRECTION BE LA COORDINATION
ET DE L'APPUI TERRITORIAL

Bureau de la coordination
admlnistrative

Saction des installations classdas

Arrété N° [C-18-069 DE MISE EN DEMEURE
SOCIETE EUROMENAGE & SAINT-WITZ

Le préfet du Val-d'Oise,
Officier de la Léglon d'Honneur
Officier de I'Qrdre Natlonal du Mérite

VU la directive 97/23/CE du parlement européen et du consell du 29 mai 1997 relative aux
équipements sous pression ;

VU la directive 2014/68/UE du parlement européen et du conseil du 15 mal 2014 concernant la
mise & disposition sur le marché des équipements sous pression ;

VU le reglement (CE) n°765/2008 du parlement européen et du consell du 9 juillet 2008 fixant les
prescriptions relatives & Paccréditation et & fa surveilance du marché pour la commercialisation
des produits ;

VU le code de Fenvironnement, en particulier ses articles L.171-7, L. 171-8, L. 171-11, L1721,
L.557-1 et suivants et notamment L.557-10, 1..557-12, R.421-1 et suivants, R.557-1-1 et suivants ;

VU le code de la consommation, en particulier ses articles L411-2 et L.451-1;

VU Farrété préfectoral du 2 février 2018 modifié donnant délégation de signature a M. Maurice
BARATE, secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

VU le rapport du LNE P182783 daté du 9 juillet 2018 et transmis 4 la société EUROMENAGE, sise
29 rue de la ferme de Saint Ladre 95480 SAINT WITZ, par courriel en date du 13 juillet 2018 ;

VU le jugement de la cour d’appel de RIOM du 27 mai 2015 n®14/00069 prononcé & I'encontre de
la société EUROMENAGE au profit de la caisse primaire d’assurance maladie du Cantal ;

VU le courrier de 'avocat du fabricant daté du 26 juillet 2018 ;

VU le rapport de linspection de I'Environnement du 27 juillet 2018 transmis a la société
EUROMENAGE par courrier du 2 ao0t 2018 conformément aux articles L. 171-6 du code de
f'environnement ;

VU le courrer du 2 aodt 2018 informant la société EUROMENAGE de la mise en demeure
susceptible d’étre prise 4 son enconfre conformément & [larticle 1.657-53 du code de
environnement et du délai de quinze jours dont il dispose & compter de sa notification pour
formuler ses observations, conformément a l'article L.171-7 du code de 'environnement ;

tntarnet das services de I'Etat dans te département : hitp:iiwww.val-dalse qouv.it
CS 20106 - 6, Avenue Bernard Hirsch ~ 96010 CERGY-PONTOISE CEDEX ~ Té&. : 01,34.20,95,86 — Fax | 01,77.63.60.11
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CONSIDERANT que ce délai s'est écoulé sans observation de la part de la société
EUROMENAGE ;

CONSIDERANT que le rapport de l'inspection de I'environnement daté du 27 juillet 2018 explicite
l'articulation entre les exigences de Ia directive 2014/68/UE et sa transposition en droif francais
dang‘_le code de 'environnement ;

,-:'l!‘-j‘r:':‘; ' T
CONSIDERANT que Ia société FEUROMENAGE fabrique des autocuiseurs ARTHUR MARTIN 4
Litres et 7 Litres modéle AM2240 relevant de I'article L.557-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que la société EUROMENAGE est das lors soumise aux obligations posées par
Iarticle L.5567-14 du code de Penvironnement qui dispose :

« Les fabricants s'assurent, lorsqu'ils mettent un produit ou un équipement sur le marché, que
celui-ci a été congu et fabriqué conformément aux exigences essentielles de sécurité mentionnées
alarticle L, 557-4, »

CONSIDERANT que l'article R.557-9-4 du code de l'environnement précise gque les exigences
essentielles de sécurités mentionnées & Varticle L.557-4 sont celles figurant & lannexe | de la
directive 2014/68/UE ;

GONSIDERANT que le code de I'environnement dispose a son article L.557-3 ;

« Un importateur ou un distributeur est considéré comme un fabricant et est soumis aux obligations
incombant & ce fabricant lorsqu'il met sur Je marché sous son nom et sa marque »

CONSIDERANT que la soclété EUROMENAGE fabrique et met sur le marché les autocuiseurs
ARTHUR MARTIN 4 Litres et 7 Litres modéle AM2240. Elle a émis en tant que fabricant de ces
autocuiseurs le 08 mai 2018 une déclaration UE de conformité a la directive 2014/68/UE en
application de l'article R.557-2-4 du code de Fenvironnement :

CONSIDERANT quil convient de rappeler dquau titte de l'article R.557-2-5 du code de
I'environnement, le fabricant est unique ;

CONSIDERANT que I'article R.557-9-7 du code de I'environnement prévoit que cette déclaration
UE dolt étre émise selon le modsle figurant & 'annexe IV de la directive 2014/68/UE :

CONSIDERANT que cette déclaration de conformité UE devrait ainsi préciser les procédures
d'évaluation de la conformité utilisés ;

CONSIDERANT que la déclaration UE émise par le fabricant ne fait pas mention de Pexistence
d'un mandataire susceptible de substituer le fabricant dans certaines de ses obligations ;

CONSIDERANT que Particle L.557-5 du cade de Penvironnement dispose :

« Pour tout produit ou équipement mentionné & l'article L.557-1, e fabricant suit une procédure
d'évaluation de fa conformité en s'adressant a un organisme mentionné a larticle L.557-31. Il ne
s'adresse qu'a un seul organisme habilité de son choix pour une méme étape d'évaluation d'un
produit » .

CONSIDERANT que l'article R.557-8-5 du code de Penvironnemert précise que les procédures
mentionnées 2 l'article L.557-5 du code de environnement & suivre pour évaluer la conformité des
équipements sous pression et ensembles, sont les procédures et modules figurant aux paragraphes
2 2 6 de l'article 14 et a 'annexe I} de la directive 2014/68/UE :

CONSIDERANT que pour ce type d'équipement une évaluation de la conformité en phase de
conception et une évaluation de la conformité en phase de fabrication sont nécessaires ;
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CONSIDERANT que le fabricant en réponse a la demande de fourniture de lattestation de
conformité pour les autocuiseurs ARTHUR MARTIN AM2240 qu'slle fabrique, transmet a deux
reprises un rapport de test du TUV SUD certification and testing China n°70.431.15.12¢1.04-00 ;

CONSIDERANT que P'organisme TUV SUD certification and testing China n'est pas notifié ;

CONSIDERANT que le fabricant n'est pas & l'origine de la commande passée au TUV SUD
certification and testing China ;

CONSIDERANT que le rapport n°70.431.15,1291.04-00 ne concerne pas les autocuiseurs ARTHUR
MARTIN AM2240 mais des autocuiseurs d'identification LTP-ESSXXXX dont le fabricant est Zhejinag
Latim Kitchenware Co ;

CONSIDERANT que le fabricant n'a pas répondu & la demande de précision quant a l'organisme
notifie gu'il a choisi;

CONSIDERANT que malgré plusieurs relances, le fabricant n'a pas éte en mesure de démantrer
que les autocuiseurs ARTHUR MARTIN 4 et 7 litres, modéle AM2240 ont été¢ soumis a4 une
procédure d'évaluation de la conformité en phase de conception mentionnée 4 l'article L.567-5 du
codle de 'environnement ; .

CONSIDERANT que le fabricant n’a pas apporté de réponse & la question portant sur les dispositions
prises pour que le procédé de fabrication et le suivi de celui-ci assurent la conformité de l'équipement
sous pression avec la documentation technique et avec les exigences de la directive ;

CONSIDERANT que le fabricant n‘apporte done pas d'élément sur I'évaluation de la conformité en
phase de fabrication qu'it se doit de realiser ;

CONSIDERANT que le rapport LNE n°P182783 daté du 9 juillet 2018 conclut a la non-conformite de
Pautocuiseur ARTHUR MARTIN AM2240 4 et 7 Litres pour notamment un probléme de non tenue a
la déformation et un probléme de sécurité & l'ouverture (ouverture sous pression possible) ;

CONSIDERANT que l'audition de la victime d'un accident en date du 6 juin 2018 impliquant un
autocuiseur d'une autre marque présentant les mémes non-conformités démontre clairement que le
probléme de sécurité a 'ouverture de Pautocuiseur est en cause |

CONSIDERANT que la dangerosité de la non-conformité présentée par Pautocuiseur ARTHUR
MARTIN AM2240 4 et 7 Litres est ainsi démontrée ;

CONSIDERANT que le jugement de la cour d'appel de RIOM n®14/00069 du 27 mai 2015 envers la
socigté EUROMENAGE, relatif & un autre modéle d’autocuiseur rapporte le contenu d'une expertise
présentée mettant en jeu un probléme relativement similaire de sécurité a ouverture. L'expert
relevant : « il est patent que (...) la défectuosité du systéme de décompression de lautocuiseur est
(...) confortée par les constatations matérielles [de Fexpert]. [L'expert] a constate que « le bouton de
manceuvre de décompression reste bloqué de manidre aléatoire lors de son fonctionnement, de la
position fermée & la position ouverte » et qui surtout aprés plusieurs manceuvres réalisees par ses
soins, @ relevé « nous constatons que Pensemble poignée de préhension fixé sur le couvercle et
recevant le bouton de décompression prend du jeu et qu'il est alors possible de soulever le couvercle
qui échappe les crans de la fermeture baionnette. »

CONSIDERANT dés lors que le fabricant ne peut ignorer le caractére dangereux de ce type de non-
conformité ;

CONSIDERANT que malgré cela, le courrier de I'avocat du fabricant du 26 juillet 2018 annonce gu'l
ne répondra aux demandes de l'administration qu'a certaines conditions alors que le fabriquant est
tenu de coopérer sans condition conformément 4 I'article L.557-12 du code de I'environnement ;

GCONSIDERANT qu'il convient de mettre en demeure le fabricant d'apporter des éléments de
réponse sous un délal fixé afin le cas échéant de faire application d'une astreinte journaliere ;
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CONSIDERANT que l'article L.557-16 du code de I'environnement précise ;

« Los fabricants conservent la documentation technique mentionnée & l'article L. 557-5 et les
attestations mentionnées a l'article L. 557-4 pendant une durée minimale de dix ans & compler de
la date de mise sur le marché du produit ou de F'équipement. »

CONSIDERANT que Farticle L.557-60 du code de Fenvironnement prévoit ;

« Sans prejudice des sanctions pénales prévues aux articles L. 173-1 4 L. 173-12, est puni de deux
ans demprisonnement et de 75 000 € d'amende le fait de : Mettre & disposition sur le marché,
stocker en vue de sa mise & disposition sur le marché, installer, mettre en service, utiliser, importer ou
transferer, en connaissance de cause, un prodult ou un équipement soumis au présent chapitre ne
satisfaisant pas aux exigences essentielles de séourité mentionnées a l'article L. 557-4 ou n'ayant
pas eté soumis a la procédure d'évaluation de la corformité mentionnée a l'article L, 557-5 »

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise :

ARRET

Article 1 : Le fabricant EUROMENAGE - 22 rue de la ferme de Saint Ladre 95470 SAINT WITZ
est mis en demeure, au titre de larticle L.557-12 du code de I'environnement concernant le
modéle d'autocuiseur ARTHUR MARTIN 4 et 7 litres, modéle AM2240 qu'il fabrique, de justifier du
fait quil a ét& soumis 4 la procédure d'évaluation de la conformité en phase de conception. Pour
ce faire, 1l transmettra a autorité administrative, a minima les éléments suivants, et sous un délai
de 8 jours ;

* la documentation technique quil a établie en application de larticle L.557-5 du code de
Penvironnement et conformément & I'annexe I de la directive 2014/88/UE

* l'attestation de conformité que I'organisme nhotifié a délivré & son nom et adresse

* le cas echeant, la déclaration écrlte certifiant que la méme demande d'évaluation de la
conformité des autocuiseurs ARTHUR MARTIN 4 et 7 litres, modéle AM2240 n'a pas été
introduite auprés d'un autre organisme notifié

Article 2 : Le fabricant EUROMENAGE - 22 rue de la ferme de Saint Ladre 95470 SAINT WITZ
est mis en demeure au titre de Particle L.557-12 du code de lenvironnement, concernant le
modeéle d'autocuiseur ARTHUR MARTIN 4 et 7 litres, modéle AM2240 qu'll fabrique de justifier du
fait qu'il a été soumis a la procédure d’évaluation de la conformité en phase de fabrication. Pour
ce faire, Il transmetfra a minima a lautorité administrative sous un délai de 8 jours

+ les dispositions prises pour que le procédé de fabrication et le suivi de celui-ci assurent la
conformité de Péquipement sous pression fabriqué avec la documentation technique et
avec les exigences de la directive 2014/68/UE

Article 3 ; Dans le cas oil le fabricant n'est pas en mesure de répondre de maniére satisfaisante
aux articles 1 et 2, il prend toutes les dispositions nécessaires conformément 3 'article L.557-17
du code de Penvironnement,

Article 4 : Le fabricant EUROMENAGE est mis en demeure au titre de Particle L.557-10 du code
de I'environnement, de fournir & Fautorité administrative compétente sous un délal de 8 jours la
liste des opérateurs économiques leur ayant fournl ou auxquels ils ont fourni le produit ARTHUR
MARTIN AM2240,
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Article § :Afin de s'assurer d'éliminer en totalité les risques présentés par Pautocuiseur AM2240
mis sur le marché, le fabricant EUROMENAGE est mis en demeure au titre de l'article L.557-12
du code de Penvironnement, de fournir & I'autorité administrative compétente sous un delai de 8
jours la copie des factures de vente des autocuiseurs AM2240 aux differents opérateurs
économigues clients 'EUROMENAGE.

Article & : Au titre de I'article L.557-12 du code de I'environnement le fabricant EUROMENAGE
est mis en demeure sous un délai de 8 jours de Justifier l'information faite aux distributeurs
commercialisant le produit AM2240 suite 4 la prise de connaissance du rapport LNE P182783 qui
lui a &t transmis par courriel en date du 13 juillet 2018.

Article 7 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, l'exploitant sera passible des
sanctions administratives et pénales prévues respectivement par les articles L.171-8 et L.173-1 et
suivants du code de 'environnement.

Article 8 : Conformément aux dispositions de l'article L. 171-11 du code de l'environnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE -2/4, Boulevard de
FHautil — B.P. 322 ~ 95 027 CERGY-PONTOISE Cedex par P'exploitant, dans un délai de deux
mois qui commence a coutir le jour ol ledit acte lul a été notifie.

Article_9: Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur régional et
interdépartemental de Penvironnement et de I'énergie d'lle-de-France et le maire de SAINT-WITZ
sont chargés, chacun en qui le concerne, de I'exécution du présent arrété,

Saociété EUROMENAGE a SAINT-WITZ - arrété n®1C-18-069
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Liberté « Bgalitd ¢ Fraternlté
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE Cergy-Pontolse, le % BET Zg‘@
L]

DIRECTION DE LA COORDINATION
ET DE LAPPUI TERRITORIAL

Bureau de la coordination
administraiive

Section des Installations classées

Arrété préfectoral n°lG-18-070
ordonnant le paiement d’une amende administrative et rendant redevable
d’une astreinte administrative

Sosiété EURONMENAGE a SAINT-WITZ

Le préfet du Val-d'Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ['Ordre National du Mérite

VU ia directive 97/23/CE du patlement européen et du conseil du 29 mai 1997 relative aux
équipements sous pression ;

VU la directive 2014/68/UE du parlement européen et du consell du 15 mai 2014 concernant la
mise A disposition sur le marché des équipements sous pression ;

VU le réglement (CE) n°765/2008 du parlement européen et du conseil du 9 juillet 2008 fixant les
prescriptions relatives & 'accréditation et & la surveillance du marché pour la commercialisation
des produits ;

VU le code de l'environnement, en particulier ses articles L.171-7, L. 171-8, L. 171-11, L. 172-1,
l..557-1 et suivants, R.557-1-1 et suivants ;

VU Parrété préfectoral du 2 février 2018 modifié donnant délégation de signature a M. Maurice
BARATE, secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

VU le rapport de Pinspection de PEnvironnement du 27 juillet 2018 comprenant les piéces du
Bordereau des pidces transmises annexées et transmis a la societé EUROMENAGE sise 22 rue
de la ferme de Saint Ladre 95470 SAINT-WITZ par courrier du 2 ao(t 2018 conformément aux
articles L. 171-8 du code de I'environnement ;

VU le courrier du 2 ao0t 2018 informant le fabricant de I'amende et de l'astreinte journaliére
susceptible de Iui étre infligée et du délai d'un mois dont il dispose & compter de sa notification
pour formuler ses observations, conformément au dernier alinéa de l'article .. 557-58 du code de
{'environnement ;

CONSIDERANT due ce délai s'est écoulé sans observation de la part de la société
EUROMENAGE ;

CONSIDERANT que le rapport de Finspection de l'environnement daté du 27 juillet 2018 explicite
Particulation entre les exigences de la directive 2014/68/UE et sa transposition en droit frangals
dans le code de Penvironnement, et que Von pourra utilement se référer au dit rapport pour la
compréhension du présent arrété ;
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CONSIDERANT que la société EUROMENAGE fabrique des autocuiseurs ARTHUR MARTIN 4 et
7 litres modéle AM2240 relevant de l'article L.557-1 du code de Penvironnement ;

CONSIDERANT que ia société EUROMENAGE est dés lors soumise aux obligations posées par
Farticle L.557-14 du code de I'environnement qui dispose :

« Les fabricants s'assurent, lorsqu'ils mettent un produit ou un équipement sur le marché, que
celul-ci a 66 congu et fabriqué conformément aux exigences essentielles de séourité
mentionnées a l'article 1.. 557-4. »

CONSIDERANT que l'article R.557-9-4 du code de Penvironnement précise gue les exigences
essentielles de securités mentionnées a larticle L.557-4 sont celles figurant 3 'annexe | de la
directive 2014/68/UE ;

CONSIDERANT que le code de 'environnement dispose & son article L.557-3 ¢

« Un importateur oy un distributeur est considéré comme un fabricant et est soumis aux
obligations incombant & ce fabricant forsqu'll met sur le marché sous son nom st sa marque »

CONSIDERANT que la société EUROMENAGE fabrique et met sur le marché les autocuiseurs
ARTHUR MARTIN 4 et 7 litres modéle AM2240. Elle a émis en tant que fabricant de ces
autocuiseurs le 8 mai 2018 une déclaration UE de conformité & la directive 2014/68/UE en
application de l'article R.557-2-4 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient de rappeler qu'au titre de larticle R.557-2-5 du code de
I'environnement, le fabricant est unique ;

CONSIDERANT que l'article R.557-9-7 du code de Penvironnement prévoit que cette déclaration
UE doit étre émise selon le modéle figurant a Pannexe 1V de la directive 2014/68/UE :

CONSIDERANT que la déclaration UE &mise par le fabricant ne fait pas mention de I'existence
d'un mandataire susceptible de substituer le fabricant dans certaines de ses obligations ;

CONSIDERANT que sur lo fond, la déclaration UE émise par le fabricant comporte des
manquements par rapport au modéle figurant & 'annexe IV de la directive 2014/68/UF :

* Il nest pas fait mention de la procédure d'évaluation de la conformité en phase de
conception

* le nom, ladresse et le numéro de l'organisme notifié ayant effectué Pévaluation de
conformité et le numéro de lattestation délivrée, et un renvoi a I'attestation d’examen UE de
type — type de fabrication, a l'attestation d'examen UE de type — type de conception, a
I'attestation d’examen UE de la conception ou au certificat de conformité.

CONSIDERANT que P'article R.557-9-5 du code de l'environnement precise gue les procédures
mentionnées & Particle L.657-5 du code de I'environnement & suivre pour évaluer la conformité
des equipements sous pression et ensembles, sont les procédures ef modules figurant aux
paragraphes 2 & 6 de Particle 14 et a 'annexe 1l de la directive 2014/68/UE ;

CONSIDERANT que pour ce type d'équipement une évaluation de la conformité en phase de
conception et une évaluation de la conformité en phase de fabrication sont nécessaires ;

CONSIDERANT que le fabricant n'a pas été en mesure de fournir une attestation de conformité
d'un organisme notifié pour la phase de conception des autocuiseurs ARTHUR MARTIN AM2240
qu'il fabrique ;

CONSIDERANT que pour Pévaluation de conformité en fabrication, le fabricant n'a pas apporté
d'élément de réponse a la question formulée par courrier AR du 11 mai 2018 sur les dispositions
prises pour que le procéde de fabrication et le suivi de celui~ci assurent la conformité de I'équipement
sous pression avec la documentation technique et avec les exigences de la directive
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CONSIDERANT au sujet de la documentation technique
» que larticle L.657-5 du code de 'environnement dispose !

« i fle fabricant] établit également une documentation technique permettant I'évaluation de la
conformité du produit ou équipement. »

« que larticle L.557-18 du code de l'environnement précise que [établissement de la
documentation technique doit &tre réalisé par le fabricant et ne peut &tre délégué a un tiers .

« Les obligations du fabricant (...) et I'établissement de la documentation technique prévue a
Particle 1..557-5 ne peuvent relever du mandat confié au mandataire ».

+ que larticle L.557-16 du code de T'environnement précise que cette documentation technique
doit étre conservée 10 ans par le fabricant.

« Les fabricants conservent la documentation technique mentionnée & larticle L. 557-5 (..)
pendant une durée minimale de dix ans & compter de la date de mise sur le marché du progduit ou
de Péguipement. »

« gue la demande suivante a été formulée au fabricant le 11 mai 2018 ;

« il vous est demandé (...} de transmettre une copie de (...) la documentation techniques

Le fabricant n’a pas été en mesure de fournir la documentation technique, telle que définie a

annexe il de la directive 2014/68/UE, permettant I'évaluation de la conformité du produit tel
que requis par larticle L.557-5 du code de Venvironnement et décrit dans les procédures

d’évaluation de la conformité. Aucun dossier technigue n’a été fourni par le fabricant. »

CONSIDERANT au sujet du rapport du TUV SUD China n°70.431.16,1291.04.00 daté du 13
octobre 2017 présenté

+ que ce dernier ne peut faire office de dossier technique car il a été établi par Zhejtang Latim
Kitchenware et quit ne concerne pas les autocuiseurs ARTHUR MARTIN modéle AM 2240
fabriqué par EUROMENAGE.

le rapport du TUV SUD China n°70.431.15.1291.04.00 daté du 13 octobre 2017 n’est donc pas
recevable comme dossier technique au titre de la directive 2014/68/UE.

CONSIDERANT par rapport & l'attestation de conformité attendue d'un organisme notifie pour les
autocuiseurs ARTHUR MARTIN AM 2240 que le code de l'environnement & son article L.557-14
dispose .

« Les fabricants s'assurent, lorsqu'ils mettent un produit ou un équipement sur le marché, que
celui-oi a élé congu et fabriqué conformément aux exigences essentiefles de sécurité
mentionnées a l'article L.. 557-4. »

CONSIDERANT que Particle L.557-4 du code de 'environnement dispose

« Cette conformité a ces exigences est attestée (...) par I'établissement d'attestations. ».

CONSIDERANT qu'a ce fitre est attendue une attestation de conformité d’un organisme notifié
pour Pévaluation du produit en phase de conception

CONSIDERANT que malgré une demande en date du 11 mai 2018 et une nouvelle demande en

date du 7 juin 2018, le fabricant n'a pas transmis d'attestation de conformité d’un organisme notifié
pour le modéle AM 2240,
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CONSIDERANT que le fabricant n'a pas non plus transmis la déclaration introduisant la demande
unique d'évaluation de la conformité auprés d'un organisme notifié par EUROMENAGE.

CONSIDERANT que la notice dlinstruction est le document par lequel, en dernier recours, fe
fabricant, au regard de son analyse de risque, informe T'utilisateur des risques qu'il a identifiés et qu'il
n'a pas pu traiter soit en les supprimant, soit en adoptant les mesures de protection appropriées
(Annexe | Art. 1.2 directive 2014/68/UE). Elle ne peut &tre réalisée ou modifiée sans revoir Fanalyse
de risque au regard de I'équipement et des solutions techniques retenues en conception d'une part et
en fabrication d'autre part.

CONSIDERANT que Varticle R.557-2-5 du code de I'environnement prévoit que les instructions et
informations de sécurité mentionnées a Particle L.557-16, ainsi que fout étiquetage, sont claires,
compréhensibles, intelligibles.

CONSIDERANT au sujet de [a notice d'instruction :

* que la rédaction de la notice d'instructions est une exigence essentielle de sécurité au titre de
lannexe ! de la directive 2014/68/UE (exigences 3.3 et 3.4) et est donc couverte par larticle L.557-
4 du code de l'environnement

* que cest donc une exigence essentielle de sécurité visée par larticle R.557-9-4 du code de
Fenvironnement

* que Farticle [.557-14 du code de 'environnement exige que le fabricant s'assure que le produit est
congu et fabriqué conformément aux exigences essentielles de sécurits.

" que larticle 1.557-15 du code de I'environnement rappelle que cette notice doit respecter les
exigences essentielles de séeurité en terme de marquage et détiquetage et que ce document doit
&tre transmis & l'utilisateur final, Cet article dispose |

« Les fabricants s'assurent que le produit ou I'équipement respecte les exigences en lermes
d'étiquetage et de marquage mentionnées a l'article L. 557-4,

lls veillent & ce que le produit ou l'équipement soif également accompagné des instructions of
informations de sécurité requises, qui sont redigees dans la langue officielle du pays des
utilisateurs finaux, »

CONSIDERANT que le fabricant indique que son autocuiseur a été fabriqué conformément a Ia
norme harmonisée NF EN 12778 qui traite notamment de la notice d'instruction. L'annexe ZA de
cette norme précise que le §6 de la norme permet de répondre aux exigences essentielles de
securité de I'annexe | points 3.3 et 3.4 de la directive 2014/68/UE. Ces points sont relfatifs au
marquage, a I'étiquetage et a la notice d'instruction du produit.

CONSIDERANT que les non-conformités suivantes ont été relevées par rapport au tableau 4 de la
norme EN 12778 ;

+ Notice
Les manques suivants ont été relevés dans la notice conformément a la norme NF EN 12778
« Services de réparation offerts
» ldentification des piéces de rechange
* [dentification d'un joint ayant une fonction de séourité : pas de mention de la possibilité de
Fextrusion du joint par la fenétre

» Equipement
Les manques suivanis ont été relevés sur le marquage de I'équipement selon la norme NF EN
12778
* Identification du fabricant
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CONSIDERANT gu'au terme de 3 mois d'enquéte et malgré plusieurs relances, les constats
suivants demeurent

1. La documentation technique requise par l'article 6 et lannexe lil de la Directive n°2014/68/UE
(procédure d'évaluation de la conformité) tel que requis par I'application de Particle R.567-8-6 du
code de f'environnement et que le fabricant doit conserver 10 ans n'a pas été fournie ou n'est pas
compléte ce qui constitue une non-conformité par rapport aux articles L.557-5 et L.557-16 du code
de l'environnement.

2. La déclaration UE n'a pas été établie conformément & larticle R.557-9-7 du code de
Fenvironnement ce qui constitue une non-conformité par rapport & ce méme article. Cette déclaration
UE qui atteste de I'évaluation de la conformité en fabrication par le fabricant comporte de plus des
manquements. Le fabricant EUROMENAGE qui a fabriqué et mis sur le marché les autocuiseurs
ARTHUR MARTIN AM 2240 rest pas en mesure de fournir l'attestation de conformité de forganisme
notifis auprés duquel il a d introduire la demande d'éveluation de la conformite. L'aftestation de
conformité de Porganisme alteste de f'évaluation de la conformité en conceplion. Ces attestations
sont les attestations exigées par I'article 1..557-4 du code de 'environnement.

3 lLa nofice dinstructions est une exigence essentielle de séourité de la directive 2014/68/UE
(annexe | points 3.3 ef 3.4} donc couverte par Farticlo L.557-4 du code de fenvironnement. Elle
présente des non-conformités par rapport aux exigences de la norme harmonisée EN 12778 que le
fabricant déclare appliquer. Elle ne répond donc pas aux exigences essentiefles de séeurité ce qui
constitue une non-conformité par rapport & larticle L.557-14 du code de Penvironnement qui vise
Farticle L.557-4. Cette notice est susceptible de présenter des dangers pour ['utilisateur. La notice doit
accompagner le prodult conformément & l'article L.5567-15 du code de Fenvironnement »,

4. Suite & la prise de connaissance du rapport du LNE P182783, le fabricant ne coopére pas aux
demandes de Fadministration ou conditionne le fait de répondre & la suppression d’une mention de
REX accident ce qui n’est pas acceptable car ce sont des faits étabfis.

CONSIDERANT les dispositions réglementaires suivantes :
Le code de l'environnement prévoit .
A tarticle L.557-58 :

« Sans préjudice de Farticle L.171-8, lautorité adminisirative peut ordonner le paiement, sans mise
en demeure préalable, d’'une amende, qui ne peut étre supédrieure & 15000 € assortie, le cas
échéant, d'une astreinte journaliére qui ne peut dépasser 1 500 € applicable & partir de la décision la
fixant et jusqu'a satisfaction de la mise en demeure, pour fe fait de :

+ Ne pas rendre disponible ou ne pas compléler la documentation technique mentionnée a

tarticle L. 557-5 (L.557-58 13c)
. Ometlre d'établir les attestations mentionnées au méme artlcle L. 557-4 ou na pas fes étabiir

correctement (L.557-58 13b)

« Pour un fabricant, ne pas respecter les obligations fui incombant en application des articles
L.557-14 & L.557-17 (L.557-58 15°)

« Pour un opérateur éconornique, he Pas communiquer aux persomies mentionnées a l'article
L 557-12 du code de Fenvironnement les informations et documents mentionnés au méme
article et ne pas coopérer avec ces personnes.

’amende administrative ne peut étre prononcée qu’aprés que l'opérateur éoonomique a 8té mis a
méme de présenter, dans un délaj n'excedant pas un mols, des observations écrites et, le cas
échéant, sur sa demande, des observations orales. Il peut se falre assisler par un conseil ou
représenter par un mandataire de son choix. »

CONSIDERANT qu'il convient de proportionner les sanctions prononcées aux articles 1 2 4 du

présent arrété. |l est réalisé I'analyse qui suit.
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0. Remarques préalables

I est rappelé en préalable que le fabricant EUROMENAGE vend ses produits en France sur de
nombreux sites web, dont : Amazon, Auchan, Cdiscount, Darty, La Redoute, Mistergooddeal, Rue
du Commerce, Trend Corner, Showroompriée.com, Boulanger, Electro dépdt, Les amis de TOM,
Providence Bouflert, Vente privée.com.

Les prix constatés pour un tel équipement de type ARTHUR MARTIN AM 2240 est de I'ordre de
200 € pidce.

Il n'a pas &té recherché si le fabricant écoulalt également ses produits dans d'autres pays
eurcpéens,

1. Pour le fait de ne pas rendre disponible ou ne pas compléter Ia documentation technigue A
Particle |..557-5 et ne pas la conserver 10 ans tel due prévu A article L.557-16

Etablir Ja documentation technique présente un investissement en temps ingénieur et/fou bureau
d'étude. L'archivage présente également un colt en termes de moyen et de suivi.
L'émission de la documentation technigue est prévue au L.557-5 du code de I'environnement,
Sefon I'article R.557-9-5 du code de I'environnement qui renvoi aux procédures d'évaluation de la
conformité de la directive 2014/68/UE, efle inclut obligatoirement upe analyse et une évajuation
adéquates du ou des risques et comprend au moins :

* une description générale de 'équipement

* des dessins de la conception et de ta fabrication ainsi que des diagrammes des

composants, des sous-ensembles

* une liste des normes harmonisées et la description des solutions adoptées pour satisfaire
aux exigences essentielles de sécurité de fa présente directive lorsque ces normes
harmonisées n'ont pas été appliquées.
Les résultats des calculs de conceptions réalisés, des contrdles effectués
les rapports d'essals
les éléments relatifs aux essais prévus dans le cadre de la fabrication
les échantillons représentatifs de la fabrication envisagée.

- *» =

A ce titre une amende de 10 000 € (dix mille euros) au titre de I'article L.557-58 13¢ ne paraft
pas excessive.

2. Pour le fait d'omettre d'établir les attestations mentionnées au méme articie L. 557-4 ou he

pas les établir correctement

La declaration UE de conformité du fabricant établle conformément a Particle R.557-G-7 et
lattestation de conformité de I'organisme notifié établie au nom et adresse du fabricant sont les
documents avec le marquage sur l'équipement et la notice d'utilisation gu'un distributeur
souhaitant vendre le produit se doit de vérifier (Article L.557-15 du code de F'environnement),
L'émission de ces documents est prévue au L..557-4 du code de Penvironnement.

Ce sont des documents sans lesquels un fabricant he peut mettre son equipement a disposition
sur le marché.

En omettant certaines informations :

* W n'est pas fait mention de la procédure d'évaluation de la conformité en phase de
conceaption

*  lIw'est pas fait mention du nom, de Padresse, du numéro d'organisme notifié due la sociéte
EUROMENAGE a choisi pour effectuer I'évaluation de la conformité et le numéro de
I'attestation délivrée.

ou en communiquant des documents dont Il nest pas propriétaire et dont il ne connatt ni ne
maitrise les conditions d'émission, le fabricant masque des exigences fondamentales du code de
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I'environnement non satisfaltes sans lesquelles en principe Il ne peut vendre ses produits sur le
marché. Ainsi, il s'ouvre un marché auquel en principe il n'a pas accés.

A ce titre une amende de 15 000 € (quinze mille euros) au ftitre de Particle L.557-568 - 13b ne
parait pas excessive.

3. Pour le fait d'avoir_mis A disposition une notice dutilisation ne respectant pas toutes les
exigences de la norme harmonisée EN 12778, [e fabricant n'est pas en mesure d'assurer que
son_produit a été congu et fabriqué conformément aux exigences essentielles de securite

mentionnées 3 l'article 1.557-4 visé_par l'article L.557-14 du code de l'environpement, La
notice est susceptible de metire en danger I'utilisateur final.

La notice d'instruction, qui est une exigence essentielle de sécurité (directive 2014/68/UE, annexe
{, point 3.3 et 3.4), est le document par lequel le fabricant informe l'utilisateur final des risques
résiduels.

Le fait que la notice naborde pas le sujet des poignées rabattables qui ne possedent pas de
systéme de sécurité et le fait que le fabricant n’a apporté aucune précision aux questions posées
(en particulier en n'apportant pas lanalyse de risque que le fabricant doit avair fait) peuvent
légitimement amener & se demander si le document a été relu ou vu par un organisme netifié ce
qui exposerait également 4 un colt. Ceci constitue une non-conformité par rapport & farticle
L.557-14 du code de l'environnement qui vise l'article L.557-4. La notice doit accompagner le
produit conformément & Particle L.657-15 du code de 'environnement.

Enfin, en ne précisant pas les services de réparation offerts & l'utilisateur et en n'identifiant pas les
pidces de rechange, le fabricant réalise une économie substantielle sur [a gestion des stocks de
pidces détachées.

A ce titre, une amende de 10 000 € (dix mille euros) au titre de Particle L.557-58 15° ne
parait pas excessive. »

4. Pour le fait de ne pas_communiauer aux perscnnes mentionnées_a l'article 1.557-12 de
Fenvironnement les informations et documents mentionnes_ay _méme article et ne pas
COORArer aVas ces persennes

En ne fournissant pas les éléments demandés dans le courrier du 13 juillet 2017 dans le délai
demandé et qui plus est en conditionnant explicitement une réponse & la suppression de la
référence au REX accident d'un autocuiseur d'une autre marque présentant les mémes non-
conformités, pour un systdme de fermeture analogue, le fabricant retarde {'instruction du dossier
at la rend plus difficile.

I’objectif est d'amener le fabricant a répondre rapidement,

Une amende de 500 € ne paralt pas excessive compte tenu du fait que la non-conformité de
Fautocuiseur Arthur Martin est établi ainsi que la dangerosité de la non-conformité relevée et qu'il
convient donc de procéder rapidement au rappel du produit. Il convient donc de l'assortir d'une
astreinte journaliére afin de s'assurer que le fabricant réponde aux demandes. Un montant
journalier de 300 € parait dissuasif. Une mise en demeure est proposeée a cet effet,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise |

ARRETE

Article 1 : Une amende administrative d’'un montant de 10 000 € au titre de l'article L..557-568 13¢°
est infligée a la société EUROMENAGE sise 22, rue de la ferme de Saint Ladre a Saint Witz
(95470) pour le fait de ne pas rendre disponible ou ne pas compléter la documentation technique
mentionnée a 'article L.557-5 et he pas la conserver 10 ans tel que prévu & l'article L.557-16.
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Article 2: Une amende administrative d’un montant de 15 000 € au titre de Patticle ..557-58
alinéa 13° b est infligée & la société EUROMENAGE sise 22 rue de la farme de Saint Ladre a Saint
Witz (95470) au titre du L.557-58 13b du code de I'environnement pour le fait d’omettre d’établir
les aftestations mentionnées au méme article L.557-4 ou ne pas les établir correctement.

Article 3 : Une amende administrative d’un montant de 10 000 € au titre de I'article L.557-58 15°
est infligée a la société EUROMENAGE sise 22 rue de la ferme de Saint Ladre a Saint Witz (95470)
pour le fait de ne pas respecter les obligations Iui Incombant en application des articles L.557-14 &
L.557-17 du code de Penvironnement,

Article 4 : Une amende administrative d’un montant de 500 € assortie d'une astreinte journaliére
de 300 € au titre de l'article L.557-58 8° est infligée & la société EUROMENAGE sise 22 rue de la
ferme de Saint Ladre & Saint Witz (85470) pour le falt de ne pas communiquer aux personnes
mentionnées & l'article L.557-12 du code de [environnement les informations et documents
mentionngs au méme article et ne pas coopérer avec ces personnes. Aux fins de pouvoir lever
l'astreinte, une mise en demeure est effectuée notamment sur ce point,

A cet effet, en application des articles L.557-58 du Code de I'Environnement, un titre de perception
d’'un montant de 35 500 € (trente-cing mille cing cent euros) est rendu immédiatement exécutoire
aupres de madame [a directrice départementale des finances publiques du Val-d'Oise.

Article 5 : Conformément aux dispositions de l'article R. 421-1 du code de justice administrative,
la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de CERGY-PONTOISE - 2/4,
Boulevard de 'Hautil — B.P. 322 — 95027 CERGY-PONTOISE Cedex par la soclété dans un délai
de deux mois qui commence & courir le jour ol ledit acte leur a été notifié.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, fa directrice départementale des
finances publiques du Val-d'Oise, le directeur réglonal et interdépartemental de 'environnement et
de f'énergie d’lle-de-France et le maire de SAINT-WITZ sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété.

Socléte EUROMENAGE & SAINT-WITZ — arrété n®lG-18-070
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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE cergyPontoise, s § 1 BEC. 2018

DIRECTION DE LA COORDINATION
ET DE LAPPUI TERRITORIAL

Bursau de la coordination
administrative

Section des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Arrété N° IC-18-084
modifiant I'arrété N° 1C-18-083 autorisant la construction et I'exploitation
d’une canalisation de transport d’hydrocarbures sur la commune d’Epiais-lés-Louvres. ..

Société de Manutention de Carburants Aviation
«S.M.C.A-

Le préfet du Val-d'Oise,
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de POrdre National du Métite

VU le code de Fenvircnnement, chapitre V du fitre V du livre V|

VU tarrété préfectoral du 2 féwiier 2018 donnant délégation de signature & Monsieur Maurice BARATE secréfaire
général de la préfecture du Val-d'Oise | :

VU l'arrété_ préfectoral N° 1C-18-083 du 4 décembre 2018 autorisant la construction et T'exploitation d'une
- canialisation de transport d’hydrocarbures eur fa commune J'Eplafs-lés-Louvres par la Société de Manutention de
Carburants Aviation (SMCA } ;

CONSIDERANT que, sulte & une erreur matérielle, Il y a lieu de modifier Farrété préfectoral N° 1C-18-083 en son
article 3 - tableau de mesures compensatoires — deuxiéme ligne :

Sur proposition du sectétaire général de la préfecture ;

‘ ARRETE :

Article 1er : Larticle 3 de larrété n® IC 18-083 du 4 décembre 2018 — tableau de mesures compensatoires - est
modifié comme suit ;

Mesures compensatoires Coefficient de réduction du risqule a respecter a minima
selon le guide professionnel GESIP n°2008/01

Surveilance quotidienne par caméra sur le trace

courant du projet situé avant le passage en gaine 025

Survelllance visuelle hebdomadaire sur le tracé courant

du projet situé aprés le passage en gaine 0,25

Gontrdle-non destructif de intégralité des soudures |01

__If"ré'g‘rardme de contrdle de la qualité de la protection 02
cathodigue )

Internet das services ds VElat dans le département : hitpfavw val-doisa.pouvlr
©5 20108 - 6, Avenue Barmard Hirsch .- 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX —Tél, ; 81.34.20.95,86 - Fax 1 01.77.63,60,11
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Article 2:  Les autres dispositions de l'arrété susvisé restent inchangées.
Atticle 3 : Le présent amété sera notifié au Directeur de la société SMCA.

Article 4 :, .Une cople du présent arété sera aflichée dés réception dans la mairie o’ Epiais-lés-Louvres pendant
unétdiréetic et mois. Le maire dressera un procés-verbal attestant de 'accomplissement de cette formalité.

Article 5 ;L& present arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d'Oise.

Article 6 : Lo présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré auprés du Tribunal administratif compétent :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de la canalisation
de présente pour les intéréts mentionnés & l'article L. 554-5 dans un délai de quatre mois & compter de la
publication de ces décisions ;

2° Par les péfitionnaires ou fransporteurs, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision
leur a été notifiée.

Article 7 :  Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur réglonal et interdépartemental de
l'environnement et de 'énergle d'lle-de-France et le maire o Epiais-fds-Louvres sont chargés, chacun en ce quile
concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée.

ur e prefol

Po —
i

‘Maurice BARATE
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Libertd « Epnlité « Featernlid
g(éruuuqun FRANCAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE Cergy-Ponlolse, lo =4 DEC. 201

DIRECTION DE LA COORDINATION
ET DE UAPPUI TERRITORIAL

Bureau de la coordination
admintsirative

- Section des installalions classees
S INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE LUENVIRONNEMENT

Arrété N° 1C-18-083
autorisant la construction et I'exploitation .
d’une canalisation de transport d’hydrocarbures sur la commune d’Epiais-lés-Louvres

Société de Manutention de Carburants Aviation

- S.M.C.A -

Le prefet du‘\‘/ai—d’Oise,
Officier de la Légion «’Honneur
Officier de 'Ordre National du Merite

VU le code de l'environnement, chapitre V du titre V du livie V;

VU le cade de ['énergie ;

VU la loi n® 2000-321 du 12 awil 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvairs des préfets, & forganisation et a l'action des
sérvices de [Etat dans les régions et les départerents ; _ : :

VU lardté ministériel du 5 mars 2014 modifié définissaiit les modalités d'application du chapitre V du titre V
du livre V du code de Fenvironnement et portant réglement de fa sécurité des canalisations de transport de gaz
naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimigues ;

VU larété préfectoral n® 14547 du.30 awil 2018 institiant sur la commune d Epiais-lés-Louvres des servitudes
dutilité publique prenant en compte la maltrise des risques autour des canalisations de transport de gaz naturel
ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimigues |

VU la demande regue par la Préfecture du Val-d'Olse en date du 17 janvier 2018, par laquelle la sociéte SMCA,
dont le siége social est situé chemin de Liviy @ Chenneviéres-lés-Louvres, sollicite l'autorisation de transport
d'hydrocarbures pour la construction et fexploitation d'une nouvelle canalisation

VU les avis ef observations formulés dans le cadre de la consulfalion des seivices administratifs et des
collectivités territoriales intéressées, 4 laguelle 1l a 6té procédé & partir du 22 février 2018 pendant une durée de
deux mais, dans le cadre de Tinstruction administrative réglementaire ;

VU les réponses apportées par le pétitionnaire ;
VU e rapport du 3 aoiit 2018 de la direction régionale ef interdépartementale de I'environnement et de I'énergie,
jugeant le dossier complété recevable ; .

vl . intarnel des services de § Elal dans la déparlement ; Mitp:wwaval-dolse.gouv.br
R GS 20165 -- 5, Avenue Bernard Hirsch — 85010 CERGY-PONTOISE GEDEX - T4l 01.34.20,85.95 — Fax ; 01.77.63.60.11
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VU faccomplissement des formalités de publication sur e site internet de la préfecture

+

VU l'avis formulé par la direction régionale et interdépartementale de Fenvironnement st de [énergie dans sdn
rapport du 23 ao(it 2018 ;

VU l'avis en date du 20 septembre 2018 du consell départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technofogiques au cours duguel le demandeur a 6t entendu :

VU le projet d'arrété porlé 4 la connaissance du transporteur :

VU la lettre préfectorale du 28 novembre 2018 adressant le projet d'arrété préfectoral & ia Société de Manutention
de Carburants Aviation - SM.C.A- et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses observations :

VU le courriel de la Société de Manutention de Carburants Aviation - SM.C.A ~ du 29 novembre 2018 indiquant
n'avoir aucune remardue surle projet d’anété ; :

GONSIDERANT que les condifions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues
dans le dossier de demande d'autorisation, permettént de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies :
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE :

Article 1 : La société SMCA est autorisée, sous réserve du tespect des prescriptions du présent arrété, a
construire et & exploiter, une canalisation de transport d'hydrocarbures détaillée dans les articles stivants, établie
conformément au projet de tracé figurant sur Je plan annexé au présent anété ¢,

Atricle 2 :
l'autorisation concerne les ouvrages de transport décrits ci-aprés .

* création de deux nouveaux collecteurs (DNBOO et DN750) d'une langueur unitaire d’environ 190 m,
installés en paraliéle et raccordés aux réseaux existants. Une longueur d'environ 110 m de chaque
collecteur est placée en gaine ; '

+  création d'une chambre & vannes point bas et d'un regard point haut.

Les ouvrages de transport créés sont par conséquent les suivants |

”Désignatibr& Longueur Pression Diémétre nomminal | Observation

approximative maximale dei (mm)

{metres) service (Bar) ‘
Collecteur - Réseau A 190 12 DN 750 -~ | Création ‘ N '
Collecteur — Réseau B 190 12 DNBOO Création -
Désignation Nombre “ Pression  maximale | Observation

de service (Bar)

Installations annexes - ' ,
Chambres L 2 creaton
Installations annexes — Regards |1 12 Création

1-te plan annexé au présent arrété peut dtre consulté dans les services de ia préfecture concernée, de la direction régionale 6t
interdépartementale de l'environnemant et de I'énergie d'lie-de-France ainsi que dans la mairie de la commune intéressée.
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2/4



La présente autorisation ne préjuge pas de Fapplication dautres réglementations qui seraient nécessaires pour
limplantation de fouvrage menfionne au présent article.

Article 3:  Les tubes ufilisés sont conformes au coefficient de sécurité B, défini a larticle 6 de farrété du 5 mars
2014 modifié, ‘ ‘ ‘

Les principales mesures compensatoires sont les suivantes :

Mesures compensatoires Coefficient de réduction du risque a respecter a minima
selon le guide professionnel GESIP n2008/01

Surveillance quofidienne par caméra sur e tracé 095
courant du projet situé avec le passage en gaine '

Surveillance visuelle hebdomadaire sur le tracé courant 095
du projet situé aprés le passage en gaine !

Contréle non deshuctif de lintégralité des soudures 0,1

Programme de contrdle de la qualité de la protection

cathodique 6.2

Les instaliations annexes doivent faire l'objet de contrdles régufiers selon des procédures définies, Ces
documents sont fournis au service de contrble & sa dernande.

Article 4@ Les ouvrages autorisés seront construits sur fa cormmune d'Epiais-lés-Louvres.

Article  :  La mise en service des ouvrages devra se faire conformément aux dispositions de Farticle R, 554-45

du code de lenvironnement et de larticie 19 de arété du 5 mars 2014 modifié, relatives au dossier transmis par
le fransporteur au service chargé du contrdle avant la mise en service des ouvrages. ;

Article 6 . La construction et l'exploitation de l'ouvrage autorisé devront se faire conformément au dossier de la
demande et notamment de 'étude de dangers, sans préjudice des prescriptions du présent arréte.

Toute modification dans les caractéristiques de fouvrage devra préalablement a sa réalisation, éte portée a 'a
connaissance du Préfet du Vakd'Oise, conformément aux dispositions de [aricle R. 55524 du code de
fenvironnement,

Article 7: La présente autorisation d'exploitation est accordée sans limitation de durée.

Le ministre chargé de IEnergie peut, pour un motif diintérét général, exiger la suppression d'une partie
“quelcongue de l'ouvrage autorisé ou en faire modifier les dispositions ou le trace.

L4 rise hors service temporaire de la canalisation ou la suspension du fonctionnement de cet ouvrage petvent
atre décidées par le Préfet compétent dans le cadre de larticle L, 554-8 du code de 'environnement.

Arficle8: La présente actorisation est incessible el nominative. En cas de changement d'exploitant,
lautorisation ne pourra élre transférée que par décision du Préfet compétent, dans les conditions prévues a
Farticle R. 555-27 du code de 'environnement,

Articled s  Le présent arméié sera notifié au Directeur de la société SMCA.

Article 10 : Une copie du présent arrété sera affichée dés réception dans fa mairie d Epiais-iés-Louvres pendant
une durée de deux mois. Le maire dressera un procés-verbal atfestant de l'accomplissement de cette formatite.

Article 11 ;. Le présent arréé sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture du Val-d'Oise.
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Ardicle 12 ; Le présent ardté est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administraif compétent :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de la canalisation
de présente pour les intéréts mentionnés & Particle L, 554-5 dans un délai de quatre mois & compter de Ia
publication de ces décisions ;

2° Par les pétitionnaires ou transporteurs, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la décision
leur a été notifiée.

Article 13 Le secrétaire général de la Préfecture du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de
fenvironnement et de I'énergie d'le-de-France st le-maie o Epiais-lés-Louvres sont chargés, chacun en ¢e qui Ie
concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation leur sera adressée,

Société SMCA - Chemin de Liviy 4 Chenneviéres-Rs-Louvres — Arrété nc-18-
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Liberté » Egalité « Fra
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

PREFECTURE
DIRECTION DE LA
COORDINATION ET DE
LAPPUI TERRITORIAL
Pdle de Pappui territorial

Mission de Féconomie
et de 'emploi

COMMISSION D’AMENAGEMENT COMMERCIAL DU VAL-D’OISE
(CDAC95)

REUNION DU LUNDI 7 JANVIER 2019

- ORDRE DU JOUR -

Création d'un batiment commercial comprenant une
cellule de 1100m* de surface de vente pour
un magasin & vocation culture-loisirs et un drive
E. Leclerc comportant 20 pistes de ravitaillement et
7 128 m? d’'emprise au sol. Le projet est situé au sein
de la ZAC du Chemin Herbu a Persan (95340).

N° 44 |14H30 PERSAN

Internet des services de I'Etat dans le département © hitp:./fwww.val-doise.gouwv.fr
CS 20105 - 5, avenue Bernard Hirsch 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX ~Tél, : 01.34.20.95.95 — Fax 01.77.63.60.11
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REPUBLIQUE FRANGAISE

LISTE DEPARTEMENTALE D’APTITUDE AUX
FONCTIONS DE COMMISSAIRE ENQUETEUR
ETABLIE PAR LA COMMISSION DU VAL- D’OISE
POUR L’ANNEE 2019

Conformément aux dispositions du code de l'environnement et du décret n°
2011-1236 du 4 octobre 2011 modifiant les dispositions de la partie réglementaire dudit
code relatives a l'établissement des listes d'aptitude aux fonctions de commissaire
enquéteur, la commission du Val-d'Qise chargée d'établir cette liste d'aptitude, réunie le 15
novembre 2018, a arrété, pour 'année 2019, |a liste suivante :

NOM-Prénom QUALITE

Gérard ALLAIRE Géometre - Expert honoraire

Directeur d'usine

Claude ANDRY en retraite
Ingénieur
Jean Jacgues BALAND en retraite
Chef d'entreprise
Bernard BERTUGCO Ingénieur Expert
en refraite
VAN DAMME
Conservateur des hypothéques
Bernard BOTTE en retraite '
Alain BOYER Militaire en position de non activité

Directeur des télecommunications et de l'informatique
Armée de terre
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Jean Pierre CHAROLLAIS

Directeur général de saciété en retraite

Michel CHEVAL

Ingénieur - chef de projets RTE
en retraite

Dalila DA COSTA ALVES

Technicien supérieur en chef
Service déconcentré de 'Etat
en retraite

Frangoise de MENTHON

Altachée de Presse

Michel DEJARDIN

Ingénieur principal en retraite

Jean-Luc DESJARDINS

Commandant de police
en retraite

Albert DUBOIS Directeur régional France Télécom
en refraite
Laurent DUMOND Assistant parlementaire
en retraite
Officier d i i i
Serge DUSSOULIER icier de |a Marine Nationale, assistant en

environnement industriel
en retraite




Maurice FLOQUET

Receveur divisionnaire des Impébts
en refraite

Laurent FRANCHETTE

Ingénieur Batiment
en retraite

Christian FREMONT

Directeur d'un service
de gestion de copropriété
en retraite

Ronan HEBERT Mafire de conférences
Martine LAGAIN Professeur agrégé
en retraite
Juriste
Président de la commission départementale
d'aménagement foncier du Val-d'Qise
Frédéric MALAVAL en retraite

Philippe MILLARD

ingénieur de la Ville de Paris
en retraite

Christian OUDIN

Ingénieur Géologue
en refraite

Christine PILLETTE

Professeur des écoles
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Philippe PION

Administrateur territoriai
en retraite

Gérard RADIGOIS

Geomeétre Expert Foncier

Robert RICE

Directeur de I'Aménagement Urbain
en retraite

Florence SHORT

Docteur en pharmacie

Jean-Paul SOARES

Technicien principal 17 classe
de la fonction publique territoriale
en retraite

Anais SOKIL

Directrice d'Etudes Environnement

Le Président de la commission,
Président du tribund) administratif
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Liberté = Egm‘ua « Fratepaité
RAPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'QISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE AGENCE REGIONALE
DES TERRITOIRES DE SANTE ILE-DE-FRANCE
Sarvice de I'urbanisme Délégation Départemeantale du Val-d'Oise

et de 'aménagement durable

Pole &fudes et aménagemeant durable Service santé-environnement

ARRETE N° 2018- 14926

Captage d’eau destinée & la consommation humaine de
BAILLET-EN-FRANCE «Le Remoulu»

- Arrété portant déclaration d'utllité publique :
des travaux de prélévement d'eau destinée a ['alimentation des collectivités humaines,

des périmétres de protection.

- Arrété portant autorisation au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de lenvironnement ;
rubrigue 1.1.2.0 de la nomenclature annexée au tableau de l'article R. 214-1.

- Arrété portant autorisation d'utilisation d'eau en vue de la consommation humaine.

Le préfet du Val-d'Qise

Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a L. 1321-10 et R. 1321-1 et
suivants ;

VU le code de Penvironnement et notamment les articles L. 214-1 et suivants, Iarticle L. 215-13 et le
Livre II, titre 1*" de la partie réglementaire, notamment les articles R. 214-1 et suivants ;

VU larrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques
1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de |la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars

1993 modifié .

VU l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et
des eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3,
R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de la santé publique ;
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VU l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif au programme de prélévements et d'analyses du
contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des
articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 132116 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d’autorisation d'utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a R. 1321-12 et

R. 1321-42 du code de la santé publique ;

VU larréte du 1% décembre 2015 du préfet de la région d'lle-de-France, préfet de Paris, préfet
coordonnateur du bassin Seine-Normandie, portant approbation du schéma directeur
d'amenagement et de gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cétiers
normands et arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

VU larréte préfectoral n°2016-666 autorisant le syndicat intercommunal d’adduction en eau potable
de la région de Montsoult a traiter et distribuer I'eau produite par les forages de Baillet-en-France
« RD@ », « Epinettes n°1 », « Epinettes n°2 » et « Rémoulu » ;

VU Tlarrété préfectoral n°2018-14704 du 9 mai 2018 prescrivant sur le territoire des communes de
Baillet-en-France, Boufféemont, Moisseiles et Montsoult Pouverture d’une enquéte publique unique
portant sur l'instauration de périmétres de protection autour du captage « Forage du Rémoulu »
situé a Baillet-en-France, I'exploitation dudit captage et la distribution d’eau potable :

VU larréte préfectoral n°2018-14865 du 18 octobre 2018 de sursis i statuer sur la demande
d'autorisation présentée, au titre du code de I'environnement, par le syndicat intercommunal
d'alimentation en eau potable de la région de Montsoult, relative au projet d'instauration de
périmétres de protection autour du captage « Forage du Rémoulu » situé & Baillet-en-France,
d'exploitation dudit captage et de distribution d'eau potable ;

VU la délibération du 21 janvier 2016 par laquelle le conseil syndical du Syndicat Intercommunal
d'Alimentation d'Eau Potable de la région de Montsoult demande que le dossier du forage « Le

Remoulu » & Baillet-en-France soit soumis a enquéte publique ;
VU le dossier soumis a l'enquéte publique ;
VU Tlavis du 20 février 2014 de 'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique :
VU le rapport et l'avis du commissaire-enquéteur en date du 28 juiliet 2018 :

VU le rapport de la délégation départementale de I'Agence régionale de santé du Val-d'Oise en date
du 2 octobre 2018 ;

VU favis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques en
date du 18 octobre 2018 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui du
dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT la qualité de I'eau captée ;
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CONSIDERANT les mesures nécessaires a la protection de sa qualité ;

SUR propaosition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise ;

ARRETE

| DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE J

Article 1 : Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique :

¢ Les travaux réalisés par le Syndicat Intercommunal d’Alimentation d’Eau Potable de la région de
Montsoult, dénommé titulaire de l'autorisation dans la suite du présent arrété, en vue de la
dérivation des eaux souterraines pour Futilisation en vue de la consommation humaine a partir du
captage de Baillet-en-France « Le R&moulu », sis sur la commune de Baillet-en-France.

e Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ce captage.

Article 2 : Localisation du captage

Le captage d'indice national BSSO00LJEU (0153-2X-0131), est implanté sur la parcelle cadastrée
n°4s, section ZB, de la commune de Baillet-en-France.
ll exploite ['aquifére du Cuisien.

Les coordonnées topographiques approximatives de l'ouvrage sont :
Lambert 93 =X :648406 ;Y :6883559; Z: 105.

Article 3 : Capacité de pompage autorisée

Les débits maximums d'exploitation autorisés sont :
— débit instantané = 75 m¥h,

- débit journalier = 1500 m?,

- débit annuel = 549 000 m®*an.

Un systéme de comptage adapté permet de vérifier en permanence les volumes pompes.
L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondants a ces mesures et de les tenir

a la disposition de Pautorité administrative.

Toute demande d’augmentation des débits autorisés est soumise a I'avis de I'hydrogéologue agrée et
fait lobjet d’un arrété préfectoral complémentaire pris aprés avis du Conseil départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques.

Une sonde de niveau piézométrique est installée au niveau du forage et réglée de maniére a ce que
le niveau d'eau dans le forage soit en permanence au-dessus des crépines du forage.

Un suivi permanent du niveau d'eau et du débit est mis en place.
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Article 4 : Droits des tiers

Toutes les prescriptions assimilables & des servitudes, dés lors qu'elles comportent des obligations
ou interdictions distinctes de celles relevant de la réglementation générale relative aux activités,
instaliations et dépéts, de nature 2 limiter le libre exercice du droit de propriété, sont susceptibles de
faire I'objet d’une indemnisation selon les régies applicables en matiére d'expropriation pour cause

d’utilité publique.
Article 5 : Périmétres de protection du captage

Les perimétres de protection s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires
joints au présent arrété. lis sont aménagés conformément au présent arrété.

Article 5.1 : Périmétre de protection immédiate (PPI)

D'une superficie approximative de 755 m?, le périmétre de protection immédiate est constitué par la
partie de la parcelle, actuellement cidturée, n°45, section ZB, de la commune de Baillet-en-France.

Conformément & la reglementation en vigueur, la partie de la parcelle ZB n°45, propriété du titulaire
de l'autorisation, doit demeurer sa propriété.

Afin d'empécher efficacement 'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmétre
est clos et matérialisé par une cléture, d'au moins 1,8 métres de hauteur, munie d’un portail fermant a

clé.

Seules sont autorisees les activités liées a I'alimentation en eau potable et a condition qu'elles ne
provoquent pas de poliution de l'eau captée. Ainsi sont notamment interdits tous les dépédts et
stockages de materiel qui ne sont pas directement nécessités par la surveillance, I'exploitation ou
Fentretien du captage, les épandages de matiéres quelle qu'en soit la nature, toute circulation de
véhicules, toute activité, tout aménagement et occupation des locaux qui ne sont pas directement
nécessaires a Fexploitation des installations.

La végétation présente sur le site doit &tre entretenue réguligrement (taille manuelie ou mécanique).
L'emplof de produits phytopharmaceutiques et d'engrais est interdit. La végétation, une fois coupée,
doit étre extraite de I'enceinte du périmétre de protection immédiate.

Le périmetre et les installations sont soigneusement entretenus et contrélés périodiquement.

Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale
préalable.

Article 5.2 : Périmetre de protection rapprochée (PPR)

D'une superficie d'environ 192 hectares, le périmeétre de protection rapprochée se situe sur les
communes de Baillet-en-France et de Bouffémont, conformément au plan joint.
Il comprend les parcelles figurant sur le plan et I'état parcellaires joints,

En régle générale, toute activité nouvelle ou existante doit prendre en compte la protection des
ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable. A
Fintérieur de ce périmétre peuvent éfre interdites toutes sortes d'installations, travaux, activités,
dépdts, ouvrages, aménagement ou occupation des sols susceptibles de porter atteinte a la qualité

de l'eau.
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Article 5.2.1: Prescriptions concernant les voies de communication, les transports, les
réseaux et assimilés

L'implantation de canalisation de transport d'hydrocarbures liquides est interdite.

La suppression, le déplacement des voies bordant le périmétre de protection rapprochée doit faire
Fobjet d’'une information préalable auprés de la délégation départementale de 'Agence régionale de

santé,

Article 5.2.2: Prescriptions concernant les pressions domestiques des particuliers et
assimilés

L'usage, la détention ou [a préparation de produits phytopharmaceutiques pour l'ufilisation en jardin et
espace extérieur sont interdits & I'exception des produits de biocontrdle et de ceux autorisés en

agriculture biologigue.

Article 5.2.3 : Prescriptions concernant les activités industrielles, artisanales, commerciales et
assimilées

Sans préjudice des interdictions et réglementations du présent arrété, limplantation d'activites
industrielles, artisanales, commerciales et assimilées listées au point A de 'annexe au présent arrété
est interdite. Toutefois, les activités relevant de la liste précitée, qui sont ou seraieni nécessaires a
f'exploitation des activités ou des établissements existants a la date de parution de ['arrété au recueil
des actes administratifs de [Etat, peuvent étre admises sous réserve que les dispositions
d'aménagement et d’exploitation mises en place soient aptes a prévenir tout risque de pollution de
'aquifére.

Les exploitants des activités relevant de la liste précitée transmettent au maire de la commune
concernée et A la délégation départementale de I'Agence régionale de santé, la nature des activités
envisagées selon la nomenclature annexée au décret n°2007-1888 du 26 décembre 2007 portant
approbation des nomenclatures d'activités et de produits frangaises (code NAF). Cette transmission
est accompagnée d'un dossier dont le contenu doit faire le point sur les risques de poliution de
laquifére engendrés par ces activités et présenter les mesures prises pour les prévenir. En vue de
protéger la ressource en eau, des prescriptions particuliéres ou complémentaires peuvent étre

imposées a ces activités.

Sans préjudice des interdictions et réglementations du présent arrété, l'implantation d'installations
classées pour la protection de lenvironnement, soumises & déclaration, enregistrement ou
autorisation au titre du code de I'environnement et listées au point B de 'annexe au présent arrété est
interdite. Toutefois, les instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises a
déclaration et relevant des rubrigues listées au point B précité, qui sont ou seraient nécessaires a
l'exploitation des établissements ou des activités existants a la date de parution de 'arrété au recueil
des actes administratifs de I'Etat, peuvent étre admises sous réserve que les dispositions
d’aménagement et d’exploitation mises en place soient aptes a prévenir tout risque de poliution de
J'aquifére. Les exploitants des établissements ou des activités concernés transmettent a la délegation
départementale de 'Agence régionale de santé les informations relatives a ces dispositions avant le
dépot en préfecture du dossier de déclaration au titre du code de l'environnement. En vue de
protéger la ressource en eau, des prescriptions particuliéres ou complémentaires pesuvent étre

imposées a ces installations.

L'implantation de carriére ou d'installation de stockage de déchets inertes, de déchets ménagers ou
de déchets industriels est interdite.
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Article 5.2.4 : Prescriptions concernant les activités agricoles et assimilées

L'implantation de batiment d'élevage est interdite & moins de 150 métres des limites du périmétre de
protection immédiate du captage. Dans le reste du périmétre de protection rapprochée, seuls ceux
non soumis a la |égislation des installations classées pour la protection de I'environnement ou ceux
soumis a déclaration au titre de cefte |égislation peuvent étre admis, sous réserve que les
dispositions d'aménagement et d'exploitation mises en place soient aptes a prévenir tout risque de
pollution de I'aquifére. Les exploitants des établissements ou des activités concernés transmettent a
la délégation départementale de FAgence régionale de santé les informations relatives & ces
dispositions avant le dépét en préfecture du dossier de déclaration au fitre du code de
lenvironnement, lorsqu’il s'agit d'un élevage relevant de la déclaration. En vue de protéger la
ressource, des prescriptions particulitres ou complémentaires peuvent étre imposées a ces

installations.

Les puisards de collecte de réseau de drainage agricole existants sont déclarés, dans un délai de six
mois, & la délégation départementale de I'Agence régionale de santé. Ils sont interdits ou aménagés,
au cas par cas, aprés avis de l'hydrogéologue agréé, dans un délai de trois ans. La création de
puisard de collecte de réseau de drainage agricole est interdite.

Les instaliations de stockage et de préparation de produits phytopharmaceutiques sont interdites a
moins de 150 métres des limites du périmeétre de protection immédiate du captage. Dans le reste du
périmetre de protection rapprochée, elles sont déclarées a la délégation départementale de 'Agence
régionale de santé et doivent, au minimum, étre munies de cuvette de rétention étanche dont le
volume doit permettre d'éviter tout risque de débordement. Le stockage des produits
phytopharmaceutiques se fait dans un local clairement identifié, spécifiquement réservé 3 cet usage,
aéré ou ventilé, fermé a clef et a l'entrée duquel sont affichées les consignes de sécurité.

Les installations de stockage et de préparation d'engrais minéraux sont interdites & moins de 150
métres des limites du périmétre de protection immédiate du captage. Dans le reste du périmétre de
protection rapprochée, elles sont déclarées a la délégation départementale de I'Agence régionale de
sante. Les reservoirs d'engrais liquides doivent étre dotés de cuvette de rétention étanche dont
l'aménagement et le volume doivent permettre d'éviter tout risque de débordement.

En ce qui concerne I'utilisation des produits phytopharmaceutiques, ceux-ci sont autorisés aux doses
homologuées sous réserve du respect de la méthodologie suivante :

L’intervention est impérativement déclenchée par une nécessité qui repose sur guatre points :

- lobservation a la parcelle, quotidienne en phase de croissance active de la plante,

- lidentification du risque, que ce soit une maladie cryptogamique, une adventice ou un ravageur,
- la mesure du risque,

- le choix des produits & utiliser.

Le choix des produits se fera sur des critéres précis :

- I'efficacité,

- la rémanence,

- le respect du milieu, et nofamment de la faune auxiliaire,

- la toxicité,

- le codit.

Les applications seront réalisées en prenant en compte :
- des facteurs externes, tels que : la climatologie (Iuminosité, température, hygromeétrie, vitesse du

vent et présence de rosée), I'age et 'état de |a plante, Fhumidité, ia portance et la texture du sol.
- et des facteurs internes (conditions techniques d’épandage).
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Afin de pouvoir adapter le suivi analytigue de l'eau du captage, la liste des produits
phytopharmaceutiques utilisés comportant les dates d'utilisation, les quantités employées, les lieux
d'usage, est & conserver pendant trois ans par l'exploitant. La délégation départementale de I'Agence
régionale de santé et les services de I'Etat compétents peuvent en prendre connaissance par

enguéte.
Article 5.2.5 : Prescriptions diverses

L'utifisation de produits phytopharmaceutiques sur les espaces publics ou privés ouverts au public
(espaces verts, frotioirs, terrains de sport, bordures de route, bas-cétés, talus, chemins, fossés,
zones imperméabilisées...) est interdite. L'interdiction d'utilisation des produits phytopharmaceutiques
preécitée ne s’applique pas, d'une part, aux produits phytopharmaceutiques de biocontréle et aux
produits phytopharmaceutiques autorisés en agriculture biologigue et, d'autre part, aux produits
phytopharmaceutiques qui s'avéreraient indispensables dans le cadre de la lutte obligatoire contre les
organismes nuisibles, en application de [a réglementation en vigueur.

Dans ce dernier cas, les propriétaires des espaces concernés déclarent ce traitement a la délégation
départementale de ’Agence régionale de santé dans un délai d'un mois a compter de son application

(date, lieu, produits utilisés, quantités employées...).

Les propriétaires déciarent a la délégation départementale de Agence régionale de santé, dans un
délai de trols mols & réception de V'extrait de l'arrété préfectoral visé a I'article 6, la présence de puits
ou de forage. Les puits ou forages existants, d’une profondeur supérieure a 30 métres, non utilisés
ou présentant un risque pour la nappe captée, sont comblés dans un délai de trois ans, selon les
dispositions de la norme NFX 10-999, sauf impossibilité technique diiment justifiée.

La création de puits ou de forage d'eau, d'une profondeur supérieure a 30 métres, est interdite, Cefte
disposition ne s'applique pas aux ouvrages destinés & l'alimentation des collectivités publiques ainsi
qu'a ceux destinés a la surveillance qualitative ou quantitative ou a la dépollution des eaux
souterraines. Les dossiers de déclaration ou d'autorisation correspondants sont soumis a l'avis de
I'hydrogéologue agréé, préalablement consulté.

Article 5.3 : Périmétre de protection éloignée (PPE)

D'une superficie d'environ 330 hectares, le périmétre de protection éloignée se situe sur les
communes de Baillet-en-France, Bouffémont et Moisselles, conformément au plan joint.

En regle générale, toute activité nouvelle ou existante doit prendre en compte fa protection des
ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable.

Dans Je cas des projets qui sont soumis & une procédure préfectorale d'autorisation, d'enregistrement
ou de déclaration, le pétitionnaire transmet a la délégation départementale de lAgence régionale de
santé, avant le dép6t du dossier auprés de I'administration en charge de l'instruction de celui-ci, les
informations concernant les risques de poliution de l'aquifére capté engendrés par le projet et celles
relatives aux mesures prises pour les prévenir.

Article 5.3.1 : Réglementations concernant les activités agricoles et assimilées

L'utilisation des produits phytopharmaceutiques est autarisée, aux doses homologuées, sous réserve
du respect de la méthodologie suivante :

L'intervention est impérativement déclenchée par une nécessité qui repose sur quatre points :

- 'observation a la parcelle, quotidienne en phase de croissance active de la plante,

- lidentification du risque, que ce soit une maladie cryptogamigue, une adventice ou un ravageur,

- la mesure du risque,

- le choix des produits a utiliser.

Le choix des produits se fera sur des critéres précis :

- l'efficacité,

0 6
1 {'ﬁ A 7HO




- la rémanence,

- le respect du milieu, et notamment de la faune auxiliaire,

- |a toxicité,

- le coft.

Les applications seront réalisées en prenant en compte .

- des facteurs externes, tels que : la climatologie (luminosité, température, hygrométrie, vitesse du

vent et présence de rosée), l'age et I'état de la plante, I'humidité, la portance et la texture du sol.
- et des facteurs internes (conditions technigues d'épandage).

Afin de pouvoir adapter le suivi analytique de leau du captage, la liste des produits
phytopharmaceutiques utilisés comportant les dates d'utilisation, les quantités employées, les lieux
d'usage, est & conserver pendant trois ans par I'exploitant. La délégation départementale de I'Agence
régionale de santé et les services de I'Etat compétents peuvent en prendre connaissance par

enquéte.
Article 5.3.2 : Réglementations diverses

Les propriétaires déclarent a la délégation départementale de 'Agence régionale de santé, dans un
délal de trois mois, la présence de puits ou de forage. Les puits ou forages existants, d'une
profondeur supérieure & 30 métres, non utilisés ou présentant un risque pour la nappe captée, sont
comblés ou aménagés dans un délai de trois ans, selon les dispositions de la norme NFX 10-999,

sauf impossibilité technigue diment justifiée
Article 6 : Publication des servitudes

Le titulaire de 'autorisation adresse un extrait de 'arrété a chaque propriétaire de terrain situé dans le
périmétre de protection rapprochée dans les conditions visées a l'article R. 1321-13-1 du code de la

santé publique.

DISPOSITIONS AU TITRE
DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

Article 7 : Situation de I'ouvrage par rapport au code de Penvironnement
Le captage est autorisé au titre du code de Penvironnement.

il reléve de la rubrigue 1.1.2.0 instaurée par I'article R. 214-1 du code de Penvironnement.

- rubrique n® 1.1.2.0 ; Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage
souterrain dans un systéme aquifére, a 'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant supérieur ou égal

a 200 000 m¥an.

Les conditions de réalisation, d'aménagement et d'exploitation des ouvrages, d'exécution des travaux
ou d'exercice de {'activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété et la

réglementation en vigueur.
Article 8 : Transmission des résultats

L'exploitant consigne sur un registre les éléments du suivi de I'exploitation de l'ouvrage ou de

I'installation de prélévement ci-aprés :
- les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de lindex du compteur

volumétrique a [a fin de chagque année civile,
- les incidents survenus dans I'exploitation,
- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu a la disposition des agents du contréle. Les données qu'il contient doivent étre
conservées au moins trois ans par l'exploitant.
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PRODUCTION, TRAITEMENT ET
DISTRIBUTION DE L'EAU

Article 8 : Modalités de la production, du traitement et de la distribution

Le titulaire de 'autorisation est autorisé 3 produire, traiter et distribuer au public de I'eau destinée a la
consommation humaine a partir du captage visé & l'article 2 dans les conditions fixées par l'arrété
préfectoral n°2016-666 du 20 juin 2016.

[ DISPOSITIONS DIVERSES |

Article 10 : Plan et visite de récolement

Uexploitant établit un plan de récolement des installations a lissue de la réalisation de travaux
importants. Celui-ci est adressé a la délégation départementale de I'Agence régionale de santé dans
un délai d'un mois suivant 'achévement des travaux.

Article 11 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les systémes de distribution sont
réguliérement entretenus et contréiés.

Article 12 ; Respect de I'application du présent arrété

Le titulaire de l'autorisation veille au respect de l'application de cet arrété y compris des prescriptions
dans les périmétres de protection situés sur son territoire.

Article 13 : Mise & jour du PLU/POS

Le présent arrété qui tient lieu d’'arrété de servitudes est annexé aux PLU des communes de Baillet-

en-France, Bouffémont et Moisselles,
Les arrétés d’annexion sont fransmis au préfet et a la délégation départementale de {'Agence

regionale de santé,
A défaut, le préfet peut mettre en demeure le(s) maire(s) d’annexer au PLU la servitude dans un délai

de trois mois.
A l'expiration de ce délai, le préfet procéde d'office & I'annexion, par arrété, dans le délai d’'un an.

Article 14 : Publicité-Notification

Les communes de Baillet-en-France, Bouffémont et Moisselles, le titulaire de Pautorisation sont
chargés de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et
affiché pendant une durée minimale de deux mois a compter de sa date de publication, dans les
mairies concernées et a la mairie de Montsoult, siege social du titulaire de 'autorisation.

Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux.

A lissue du délai de deux mois, un certificat d'affichage est transmis par chague maire au préfet et 4
la délégation départementale de I'Agence régionale de santé.

Un extrait de cet arrété est adressé, en recommande avec accusé de réception, & chaque propriétaire
intéressé afin de I'informer des servitudes gui grévent son terrain.
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Lorsque l'identité ou l'adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la
commune sur le territoire de laguelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure
laffichage et le cas échéant, la communigue a 'occupant des lieux.

A linitiative du maire, la direction des services fiscaux recoit 'annexe du PLU consacrée aux
servitudes d'utilité publique affectant 'utilisation du sol.

Article 15 : Recours

. Le preésent arrété peut faire I'objet d’un recours administratif et ce, dans un délai de deux
mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs de I'Etat ou de sa notification :

- soit gracieux, auprés du prefet du Val d’Oise,

- soit hiérarchique, auprés du ministre chargé de la santé ou du ministre chargé de Fenvironnement,
chacun en ce qui le concerne.

I’absence de réponse dans un délai de deux mois a la suite de I'un ou 'autre de ces recours vaut

décision implicite de rejet.

. Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
de Cergy-Pontoise et ce, dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recueil des
actes administratifs de 'Etat ou de sa notification. En ce qui concerne les décisions visées a Farticle
L. 214-10 du code de I'environnement, pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.
2111 et L. 511-1 de ce méme code, le délai de recours est de quatre mois & compter du premier jour
de la publication ou de I'affichage de l'arrété.

Le recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux. Toutefois, lorsqu'une décision
explicite de rejet intervient avant l'expiration de la période, elle fait & nouveau courir le délai de

recours.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également &ire saisi directement par les personnes

physiques et morales par lintermédiaire de l'application ‘Télérecours citoyens'
(informations et accés au service disponibles a 'adresse suivante : https://www.telerecours.fr).

Article 16 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

» Non-respect de la déclaration d’utilité publique

En application de l'article L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d'un an d’emprisonnement
ef de 15 000 euros d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant

declaration d'utilité publigue ou des actes déclaratifs d’utilité publique.

» Dégradation, pollution d’ouvrages

En application de larticle L.1324-4 du code de la santé publique, est puni de frois ans
d’emprisonnement et de 45 000 euros d’amende le fait de dégrader des ouvrages publics destinés a
recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nuire a la salubrité, dans 'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites, aqueducs,
réservoirs d’eau servant a I'alimentation publique. Le fait d’abandonner, par négligence ou incurie,
des cadavres d'animaux, des débris de boucherie, fumier, matiéres fécales et en général, des résidus
d'animaux putrescibles dans les failles, gouffres, bétoires ou excavations de toute nature, autre que
les fosses necessaires au fonctionnement d'établissements classés est puni des mémes peines.

En application de l'article R. 1324-2 du code de la santé publique, est puni de 'amende prévue pour
les contraventions de troisiéme classe le fait, par imprudence ou négligence, de dégrader des
ouvrages publics ou communaux destinés a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation ou de
laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité, dans Peau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, conduiles, aqueducs, réservoirs d’'eau servant & l'alimentation

publigue.
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Article 17 : Abrogation

L'arrété préfectoral n°2014-724 autorisant le syndicat intercommunal d’adduction d'eau potable pour
la région de Montsoult & utiliser a titre provisoire de 'eau en vue de la consommation humaine a partir
du captage dit « Rémoulu » a Balllet-en-France et a déroger aux limites de qualité pour l'eau

distribuée est abrogé.

Article 18 : Application de Parrété

Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Qise, les maires des communes de Baillet-en-France,
Bouffemont et Moisselles, la déléguée départementale de 'Agence régionale de santé, le directeur
départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 'Etat.

Liste des annexes & l'arrété préfectoral :

«» Eiat parcellaire des périméires de protection immédiate et rapprochée.
= Plan parcellaire du périmétre de protection immeédiate.
» Plan parcellaire des périmétres de protection immédiate ef rapprochée.

= Plan des périmétres de protection rapprochée et éloignée.
« Liste des activités interdites a Farticle 5.2.3, 1°" et 2°™ paragraphes du présent arrété.

Cergy, le 2 1 Nov, zue

FPour e nedfa
Le S,m;:@[ :

gral

Arrété préfectoral n®2018-14926 relatif au captage d'eau destinée a Ja consommation humaine de Baillet-en-France « Le Rémotlu ».
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Liberid « Bgalitd o Fratsrniré
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAL-D'QISE

AGENCE REGIONALE Vu pour &tre annexd 3

DE SANTE |L.E-DE-FRANCE larréts do ce jour
Delegation Départementale du Val-d'Olse \
Cergy-Pontoise, le 2 g ﬁg‘.{;‘f ng

Service santé environnement

CAPTAGE DE BAILLET-EN-FRANCE «Le Rémoulu»

Annexe a I'article §.2.3 de P'arrété préfectoral

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A) Liste des activités visées au premier paragraphe de I'article 5.2.3.
(Les références utilisées correspondent & celies de la nomenclature annexée au décret n°2007-1888 du
26 décembre 2007 portant approbation des nomenclatures d'activités et de praduits frangaises, en
vigileur & la date du 1¢ septembre 2018).

SECTION C INDUSTRIE MANUFACTURIERE
ey AN INOUSIRIE MANUFACTURIERE

DIVISION 13 FABRICATION DE TEXTILES

GROUPE 13.3 ennoblissement textile.
DIVISION 15 INDUSTRIE DU CUIR ET DE LA CHAUSSURE

GROUPE 15.1 apprét et tannage des cuirs ; préparation et teinture des
fourrures ; fabrication d'articles de voyages, de maroquinerie st de sellerie.

(NB: dans ce groupe, seufes les activités 15,11 « Appréf et tannage des cuirs ;
préparation et teinture des fourrures » sont inferdifes).

DIVISION 16  TRAVAIL DU BOIS ET FABRICATION D’ARTICLES EN BOIS ET EN
LIEGE, A L'EXCEPTION DES MEUBLES . FABRICATION D'ARTICLES EN VANNERIE

ET SPARTERIE.
GROUPE 16.1 sciage et rabotage du bois.

(NB: dans ce groupe, seufes les activités 16.10B « Imprégnation du bois » sont
interdites).

DIVISION 17  INDUSTRIE DU PAPIER ET DU CARTON,

DIVISION 18  IMPRIMERIE ET REPRODUCTION D'ENREGISTREMENTS.

DIVISION 18 COKEFACTION ET RAFFINAGE.

DIVISION 20 INDUSTRIE CHIMIQUE.

DIVISION 21 INDUSTRIE PHARMACEUTIQUE.

DIVISION 22 FABRICATION DE PRODUITS EN CAQUTCHOUC ET EN PLASTIQUE.
DIVISION 23 FABRICATION D'AUTRES PRODUITS MINERAUX NON METALLIQUES.
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DIVISION 24 METALLURGIE.

DIVISION 25 FABRICATION DE PRODUITS METALLIQUES A L'EXCEPTION DES
MACHINES ET DES EQUIPEMENTS.

DIVISION 268 FABRICATION DE PRODUITS INFORMATIQUES, ELECTRIQUES ET
OPTIQUES.

DIVISION 27 FABRICATION D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES.

DIVISION 28 FABRICATION DE MACHINES ET EQUIPEMENTS (non classés ailleurs).
DIVISION 29 INDUSTRIE AUTOMOBILE.

DIVISION 30 FABRICATION D'AUTRES MATERIELS DE TRANSPORT.

DIVISION 32 AUTRES INDUSTRIES MANUFACTURIERES.

DIVISION 33 REPARATION ET INSTALLATION DE MACHINES ET D'EQUIPEMENT.

SECTION E PRODUCTION ET DISTRIBUTION D’EAU ; ASSAINISSEMENT, GESTION
DES DECHETS ET DEPOLLUTION

DIVISION 38 COLLECTE, TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS ;
RECUPERATION.

GROUPE 38.2....traitement et &limination des déchets.
GROUPE 38.3....récupération.

SECTION G COMMERCE ; REPARATION D’AUTOMOBILES ET DE MOTOCYCLES

DIVISION 45 COMMERCE ET REPARATION D'AUTOMOBILES ET DE MOTOCYCLES.
GROUPE 452 entretien et réparation de véhicules automobiles

DIVISION 46 COMMERCE DE GROS A L'EXCEPTION DES AUTOMOBILES ET DES
MOTOCYCLES.

GROUPE 46.7 autres commerces de gros spécialisés.

{NE : dans ce groupe, seules les activités 46.71 « Commerce de gros de
combustibles et de prodults annexes », 46.72 « Commerce de gros de minerais et
métaux », 46.75 « Commerce de gros de produits chimiques » et 46,77 « Commerce
de gros de déchets et débris » sont inferdites),

DIVISION 47 COMMERCE DE DETAIL, A CEXCEPTION DES AUTOMOBILES ET DES
MOTOCYCLES.

GROUPE 47.3  commerce de détail de carburants en magasin spécialisé.

SECTION M ACTIVITES SPECIALISEES, SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES

DIVISION 71 ACTIVITES D’ARCHITECTURE ET D’INGENIERIE; ACTIVITES DE
CONTROLE ET ANALYSES TECHNIQUES.

GROUPE 71.2 activités de contrble et analyses techniques.
(NB : dans ce groupe, seules les activités 71.20B « Analyses, essais et inspections
techniques » sont interdites).
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DIVISION 72 RECHERCHE-DEVELOPPEMENT SCIENTIFIQUE.

GROUPE 72.1 recherche-développement en sciences physiques et
naturelles.

SECTION Q SANTE HUMAINE ET ACTION SOCIALE

DIVISION 86  ACTIVITES POUR LA SANTE HUMAINE,
GROUPE 86.1 activités hospitaliéres.

SECTION S AUTRES ACTIVITES DE SERVICES

DIVISION 96 AUTRES SERVICES PERSONNELS.

GROUPE 96.0  autres services personnels.
(NB: dans ce groupe, seul le netloyage & sec dans la classe d'activités 96.01

« blanchisserie-teinturerie » est interdit).

NB: dans une section, lorsque la division est indiquée sans précision complémentaire, c’est
fensemble des activités de cette division qui est interdif. Lorsque, dans une division, un ou
plusieurs groupes sont listés, seuls ces groupes sont interdits,

B) Liste des installations classées pour la protection de Penvironnement

visées au deuxiéme paragraphe de 'article 5.2.3.
(Les instailations interdites sont référencées par leur numére tel quil découle de la nomenclature annexde
& l'article R. 511-9 du code de I'environnement et figurant au point C de la présente annexe.).

Txxx — SUBSTANCES

14xx —~ Substances inflammables
1421 & 1455

15xx — Produits combustibles
1510 A 1532

16xx — Corrosifs
1830

17xx - Substances radioactives
1716 et 1735

2xxx - ACTIVITES

21xx ~ Activités agricoles, animaux

2150
21704 2175

22xx ~ Agroalimentaire
2210

23xx ~ Textiles, cuirs et peaux
2330

2345 4 2351

2360

24xx — Bois, papier, carton, imprimerie

2415 a 2450

£ 0
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25xx ~ Matériaux, minerais et métaux
2510 4 2575

26xx ~ Chimie, parachimie, caoutchouc

2630 a 2690

27xx — Déchets
2710 a 2714
2716 4 2793
2795 4 2798

29xx — Divers
2910 a 2920
2930 4 2971

3xxx ~ ACTIVITES « IED »

3110 a 3641
3650 4 3710

4xxx — SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4001 4 4240
4320 2 4709
4711 4 4714
4716, 4717
4721 4 4724
4726 a 4734
4736

4738 a 4740
4742 2 4749
4801, 4802

C) Nomenclature des installations classées pour la protection de
’environnement
(Afin d’améliorer la lisibilité du plan, le libellé des rubriques a été synthétisé. Se reporter & la

nomenclature en vigueur & la date du 1 septembre 2018 pour avoir le libelié complet.),
(NB : toute modification ultérieure de la nomenclature telfe que suppression, création, modification du contenu
d'une rubrique, madification d'un seuil de classement... ne doit pas étre prise en compte dans le cadre de

Fapplication de l'arrété).
1xxx — SUBSTANCES

13xx — Explosifs et substances explosibles

131x — Explosifs
1312- Mise en ceuvre de produits explosifs & des fins industrielles

14xx — Substances inflammables

141x -Gaz inflammables
1413 - Installations de remplissage de réservoirs de gaz naturel ou biogaz, sous pression

1414 - Instaltations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés
142x - Substances inflammables

1421 ~ installation de remplissage d’aérosols inflammables
143x — Liquides inflammables

1434 ~ Installations de remplissage ou de distribution de liquides inflammables

1435 — Stations-services

1436 — Liquides de point éclair compris entre 60°C et 93°C
145x - Solides facilement inflammables

1450 ~ Solides inflammables

1455 ~ Stockage de carbure de caicium
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15xx — Produits combustibles

1510 — Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles dans des entrepdts couverts
1511 — Entrepbts frigorifiques

1530 — Dépots de papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues

1531 — Stockages, par voie humide (immersion ou aspersion), de bols non traité chimigquement
1532 — Stockage de bols ou de matériaux combustibles analogues

16xx — Corrosifs
1630 — Emploi ou stockage de lessives de soude ou de potasse caustique

17xx — Substances radioactives

1700 — Definitions et régles de classement des substances radioactives
1716 ~ Substances radicactives

1735 - Dépdt, entreposage ou stockage de substances radioactives

2xxx — ACTIVITES

21xx — Activités agricoles, animaux

2101 - Elevage, transit, vente... de bovins
2102 - Elevage, transit, vente... de pores

2110 - Elevage, transit, vente... de lapins

2111 - Elevage, vente... de volailles

2112 - Couvoirs

2113 — Elevage, transit, vente.... d'animaux carnassiers a fourrure
2120 — Elevage, transit, vente,.. de chiens

2130 - Piscicultures

2140 - Présentation au public d'animaux d'espéces non domestiques
2150 - Elevage de coléoptéres, diptéres, orthoptéres

2160 - Silos et installations de stockage de céréales, grains, produits alimentaires. ..
2170 — Fabprication des engrais, amendement et support de culture
2171 — Depdts de fumiers, engrais et supports de culture

2175 - Dépodts d'engrais liguides

2180 — Fabrication et dépbts de tabac

22xx — Adgroalimentaire
2210 - Abattage d'animaux

2220 — Préparation de produits alimentaires d'origine végétale

2221 — Préparation de produits alimentaires d'origine animaie

2230 — Transformation...du lait

2240 - Extraction et traifement des huiles végétales, huiles animales et corps gras
2250 — Production par distiftation d'alcools de houche d'origine agricole

2251 — Préparation, conditionnement de vins

2252 — Préparation, condifionnement de cidre

2253 — Préparation, conditionnement de heissons

2260 — Broyage, concassage, criblage... des substances végétales et produits organiques naturels
2285 — Fermentation acétique en milieu liquide

2275 — Fabrication de levure

23xx — Textiles, cuirs et peaux
Textiles

2311 - Traitement par battage, cardage, lavage... de fibres d'origine végétale

2315 - Fabrication de fibres végétales artificielles

2321 ~ Atelier de fabrication de tissus. ..

2330 — Teinture, impression, apprét, enduction, blanchiment et délavage de matiéres textiles
2340 ~ Blanchisserie, laverie de linge

2345 ~ Utilisation de solvants pour le nettoyage a sec et fe traitement de textiles ou vétements
Cuirs et peaux

2350 - Tanneries, mégisseries. ..

2351 - Teintureries et pigmentation de peaux

2355 — Dépots de peaux

2360 — Fabrication de chaussures, maroquinerie ou travail du cuir

24xx ~ Bois, papler, carton, imprimerie

236 519




arrété préfectoral de DUP du caplage de Bailiet-en-France «Le Rémoulus

2410 — Travail du bois et matériaux combustibles analogues

2415 - Mise en ceuvre de produits de préservation de bois et matériaux dérivés
2420 — Fabrication de charbon de bois

2430 ~ Préparation de la pate & papier

2440 - Fabrication de papier carton

2445 ~ Transformation du papier, carton

2450 — Imprimeries ou ateliers de reproduction graphique sur tout support

25xx — Matériaux, minerais et métaux

2510 - Exploitation de carridres

2515 - Broyage, concassage, criblage... de pierres, cailloux, minerais ef autres produits minéraux naturels ou
artificiels ou de déchets non dangereux inertes

2516 - Station de transit de produits minéraux pulvérulents

2517 — Station de transit de produits minéraux autres

2518 ~ Production de béton prét & 'emploi

2520 - Fabrication de ciments, chaux, platres

2521 — Station d’enrobage au bitume de matériaux routiers

2522 — Fabrication de produits en béton par procédés mécaniques

2523 - Fabrication de produits céramiques et réfractaires

2524 - Taillage, sciage et polissage de minéraux naturels ou artificiels

2530 ~ Fabrication et travail du verre

2531 - Travail chimique du verre ou du cristal

2540 — Lavoirs & houllle, minerals, minéraux ou résidus métallurgiques

2541 — Agglomeération de houille, minerai de fer, fabrication de graphite artificiel Grillage ou frittage de minerai
métallique

2545 — Fabrication d’acier, fer, fonte, ferro-alliage

2546 ~ Traitement Industriel des minerais non ferreux, élaboration des métaux et alliages non ferreux

2547 — Fabrication de silico-alliages ou carbure de silicium

2550 - Fonderie de prodults moulés... contenant du plomb

2551 - Fonderie de métaux et alliages ferreux

2552 — Fonderie de métaux et alliages non ferreux

2560 ~ Travail mécanique des métaux et alliages

2561 — Trempé recuit, revenu des métaux et alliages

2562 — Chauffage et traitement industriels par bains de sels fondus

2563 — Nettoyage lessiviel

2564 - Netftoyage, dégraissage, décapage de surfaces utilisant des liquides organohailogénés ou des solvants
organigues

2565 - Revétement métallique ou traitement de surfaces par voie électrolytique ou chimique

2566 — Decapage des métaux par traitement thermigque

2587 — Galvanisation, étamage de métaux

2570 — Ernail

2575 — Emploi de matigres abrasives

26xx — Chimle, parachimie, cagutchoug

2630 — Fabrication de ou & base de détergents et savons

2631 ~ Extraction par la vapeur des parfums, huiles essentielles

2640 ~ Fabrication industrielie de colorants et pigments organiques, minéraux et naturels
2660 — Fabrication industrielle ou régénération de polyméres

2661 — Transformation de polyméres

2662 ~ Stockage de polyméres

2663 — Stockage de pneumatiques et produits composés d'au moins 50 % de polyméres
2670 — Fabrication d'accumuiateurs et piles

2680 — Mise en ceuvre industrielle d’organismes génétiquement modifiés

2681 — Mise en oeuvre Industrielle de micro-organismes naturels pathogénes

2690 - Préparations de produits opothérapiques

27xx — Déchets

2710 - Collecte de déchets apportés par le producteur initial

2711 — Transit, regroupement ou tri de déchets d'équipements électriques et électronigues

2712 - Stockage, dépollution, démontage, découpage ou broyage de véhicules hors d'usage

2713 — Transit, regroupement ou ti de métaux ou de déchets de métaux non dangereux

2714 - Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de papiersfcartons, plastiques, caoutchouc, textiles,
bois

2715 ~ Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de verre

2716 - Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes
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2718 — Transit, regroupement ou tri de déchets dangereux

2719 - Installation temporaire de transit de déchets issus de pollutions accidentelles marines ou fluviales ou de
catastrophes naturelles

2720 - Stockage de déchets résultant de Ia prospection, de I'extraction, du traitement et du stockage de
ressources minérales ainsi que de I'exploitation de carrieres

2730 - Traitement de sous-produits d'origine animale

2731 - Dépdt de sous- produits animaux

2740 ~ Incinération de cadavres d'animaux de compagnie

2750 — Station d'épuration collective d'eaux résiduaires industrielles

2751 — Station d’épuration collective de déjections animales

2752 — Station d'épuration mixte

2760 - Stockage de déchets autres que ceux mentionnés a la rubrique 2720

2770 — Traitement thermique de déchets dangereux

2771 — Traitement thermique de déchets non dangereux

2780 — Compostage de déchets non dangereux ou matiére végétale

2781 — Méthanisation de déchets non dangereux ou matiere végetale

2782 — Autres fraitements biologiques de déchets non dangersux

2790 — Traitement de déchets dangereux

2791 — Traitement de déchets non dangereux

2792 — Traitement de déchets contenant des PCB

2793 - Traitement de déchets d'explosifs

2794 - Broyage de déchets verts

2795 — Lavage de fGts, conteneurs et clternes de transport de matiéres alimentaires, de matiéres dangereuses ou
de déchets dangereux

2797 — Gestion des déchets radioactifs

2798 - Installation temporaire de transit de déchets radioactifs

29xx — Divers

2910 — Installation de combustion

2915 - Procédés de chauffage

2920 — Installation de compression

2921 - Refroidissement évaporatif par dispersion d'eau dans un flux d'air

2925 —~ Gharge d’accumuiateurs

2930 - Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules & moteurs

2931 — Ateliers d'essais sur banc de moteurs & combustion interne ou & réaction, turbines
2940 — Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit...

2950 — Traitement et développement des surfaces photosensibles

2960 — Captage de CO;

2970 — Stockage géologique de COa

2971 - Installation de production de chaleur ou d'électricité & partir de combustibles solides de récupération
2980 — Installation ferrestre de production d'électricité & partir de 'énergie mécanique du vent

3xxx — ACTIVITES «IED »

3110 - Combustion

3120 — Raffinage de pétrole et de gaz
3130 — Production de coke

3140 — Gazéification ou liquéfaction de charbon ou autres combustibles
3210 — Grillage ou frittage de minerai métallique

3220 — Production de fonte ou d'acier

3230 — Transformation des méfaux ferreux

3240 — Exploitation de fonderies de métaux ferreux

3250 — Transformation de métaux non ferreux

3260 — Traitement de surface

3340 - Production de ciment, chaux ou oxyde de magnésium
3330 - Fabrication de verre

3340 — Fusion de matiéres minérales

3350 - Fabrication de céramiques

3410 ~ Fabrication de produits chimigues organiques

3420 - Fabrication de produits chimiques inorganigues

3430 ~ Fabrication d'engrais

3440 — Fabrication de produits phytosanitaires ou biocides
3450 — Fabrication de produits pharmaceutiques

3460 - Fabrication d'explosifs

3510 — Traitement de déchets dangereux
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3520 ~ Incinération ou coincinération de déchets
3531 ~ Elimination de déchets non dangereux

3532 — Valorisation de déchets non dangereux

3540 — Installation de stockage de déchets

3550 — Stockage temporaire de déchets

3560 — Stockage souterrain de déchets dangereux

3610 — Fabrication de pate & papier, papier, carton, panneaux de bois

3620 — Prefraitement ou teinture de textiles

3630 — Tannage des peaux

3641 — Exploitation d’abattoirs

3642 — Traitement et fransformation de matiéres premiéres en vue de la fabrication de produits alimentaires
3643 ~ Traitement et transformation du lait

3650 — Elimination ou recyclage de carcasses ou de déchets animaux

3660 - Elevage intensif

3670 ~ Traitement de surface de matiéres a l'aide de solvants organiques

3680 - Fabrication de carbone

3690 ~ Captage des flux de CQ,

3700 ~ Préservation du hois

3710 — Traitement des eaux résiduaires

4xxx - SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4000 - Substances et mélanges dangereux (définition et classification des)
4001 - Installations présentant un grand nombre de substances

4110 — Toxicité aigué catégorie 1

4120 - Toxicité aigue catégorie 2

4130 — Toxicité aigué catégorie 3 / inhalation

4140 - Toxlcité aigué catégorie 3 / orale

4150 ~ Toxicité spécifique pour certains organes cibles

4210 - Produits explosifs

4220 ~ Produits explosifs (stockage de)

4240 - Produits explosibles

4310 - Gaz inflammables catégorie 1 6t 2

4320 — Aerosols extrémement inflammables ou inflammables...

4321 — Aerosols extrémement inflammables ou inflammables. .

4330 ~ Liquides inflammables de catégorie 1

4331 - Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3

4410 - Substances et mélanges autoréactifs type A ou type B

4411 ~ Substances et mélanges autoréactifs type C, D, Eou F

4420 ~ Peroxydes organiques type A ou Type B

4421 - Peroxydes organiques type C ou type D

4422 - Peroxydes organiques type E ou type F

4430 - Solides pyrophoriques catégorie 1

4431 — Liguides pyrophoriques catégorie 1

4440 - Solides comburants catégorie 1, 2 ou 3

4441 — Liquides comburants catégorie 1, 2 ou 3

4442 - Gaz comburants catégarie 1

4510 - Dangereux pour I'environnement aquatique 1

4511 - Dangereux pour l'environnement aquatique 2

4610 - Substances ou mélanges auxquels est attribuée la mention de danger EUH014
4620 — Substances et mélanges qui, au contact de l'eau, dégagent des gaz inflammables, catégarie 1
4630 - Substances ou mélanges auxquels est atiribuée la mention de danger EUH029
4701 — Nitrate d’ammoenium

4702 — Engrais solides simples et composés a base de nitrate d’ammonium

4703 — Nitrate d’'ammonium ou d'engrais hors spécification

4705 — Nitrate de potassium et engrais composés (sous forme de comprimés ou de granulés)
4706 — Nitrate de potassium et engrais composeés (sous forme de cristaux)

4707 - Pentoxyde d’arsenic...

4708 - Trioxyde d'arsenic

4709 — Brome '

4710 -- Chilore

4711 — Composés de nickel

4712 — Ethyléneimine

4713 — Fluor

4714 — Formaldehyde
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4715 — Hydrogéne

4716 — Chlorure d’hydrogéne

4717 — Plombs alkyls

4718 — Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
4718 — Acétyléne

4720 — Oxyde d'éthyléne

4721 - Oxyde de propyléne -

4722 — Méthano!

4723 - 4,4-méthyléne-bis

4724 — |socyanate de méthyle

4725 — Oxygene

4726 — 2 4—diisocyanate de toluéne

4727 - Dichlorure de carbonyle {phosgéne)

4728 — Arsine

4729 — Phosphine

4730 — Dichlorure de soufre

4731 ~ Trioxyde de soufre

4732 ~ Polychlorodibenzofuranes et polychlorodibenzodioxines
4733 - Cancerogénes

4734 - Produits pétroliers spécifigues et carburants de substitution
4735 - Ammoniac

4736 ~ Trifluorure de bore

4737 - Sulfure d’hydrogéne

4738 ~ Pipéridine

4739 - Bis (2dimsthylaminoéthyl)(méthyl)amine

4740 - 3- (2-Ethylhexyloxy) propylamine

4741 —- Les mélanges d’hypachlorite de sodium

4742 — Propylamine

4743 — Acrylate de tert-butyl

4744 — 2-méthyl-3-buténenitrile

4745 — Tétrahydro-3,5-diméthyl-1,3, 5, thiadiazine-2-thione (dazomet)
4746 - Acrylate de méthyle

4747 — 3-Méthylpyridine

4748 - 1-bromo-3-choropropane

474% - Perchlorate d’ammonium

4755 — Alcools de bouche d'origine agricole

4801 - Houille coke...

4802 ~ Gaz 3 effet de serre fluorés
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« Egalitd
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Cartes de Bruit Stratégiques de 3° échéance
SUADIPREB
Arrété n°14 946

approuvant les cartes de bruit des grandes infrastructures-ferroviaires dont le trafic
annue! est supérieur a 30 000 passages de trains, dans le département du Val-d'QOise
(3° échéance) ‘

Le préfet du Val-d'Oise

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU fa directive n°2002/49/CE du 25 juin 2002 relative & I'évaluation et la gestion du bruit
dans l'environnement modifiée par ia directive (UE) 2015/896 du 19 mai 2015, établissant
des méthodes communes d'évaluation du bruit ;

VU le Code de I'environnement, notamment ses articles L. 572-1 a L. 572-5 et R, 672-1 a
R. 572-7 ;

" VU l'arrété ministériel du 4 avril 2006 relatif 4 'établissement des cartes de bruit et des plans
de prévention du bruit dans l'environnement ; '

VU la note en date du 22 décembre 2016 relative & l'organisation et au financement du
réexamen et le cas échéant de la révision des cartes de bruit et plans de prévention du bruit
dans I'environnement des grandes infrastructures de transport terrestre (2017-2018) — 3°
échéance ;

VU larrété préfectoral n°A 08 460 du 3 septembre 2008 portant approbation des cartes de
bruit des grandes infrastructures routiéres et ferroviaires du Val-d'Oise ;

VU les données communiquées par le Centre d'études et d'expertise sur les risques,
I'environnement, la mobilité et Faménagement, dans le cadre du réexamen, et le cas
échéant de la révision des cartes de bruit ; -

ATTENDU que Pévaluation du bruit dans lenvironnement aux abords des grandes
infrastructures de transports s'appuie sur I'élaboration de cartes de bruit stratégiques en
application de la directive n° 2002/49/CE susvisée, ;

ATTENDU qu’il y a lieu, conformément & larticle L. 572-5 du Code de l'environnement, de
réexaminer et, le cas échéant, de réviser les cartes de bruit stratégiques, au moins tous les
cing ans,
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ATTENDU que ce réexamen conduit, selon le cas, & réviser ou reconduire les cartes
precédemment élaborées pour les infrastructures ferroviaires dont le trafic annuel est
supérieur a 30 000 passage de frains,

ATTENDU que les cartes de bruit dans le département du Val-d’Oise réalisées avec une
méthode simplifiée pour une précédente échéance, doivent étre révisées,

ATTENDU que les gestionnaires du réseau ferroviaire ont Indiqué des évolutions de trafic
daris le département du Val-d'Oise,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise,

ARRETE:

Article 1° - Objet de l'arrété

Sont arrétées les cartes de bruit de 3° échéance des infrastructures ferroviaires dont le trafic
annuel est supérieur a 30 000 passages de trains, situées dans le département du Val-
d'Oise, et dont un plan de situation est annexé (annexe 0) au présent arrétée. Elles
concernent les infrastructures suivantes :

Lignes Débutant : Finissant
76000 Aulnay-sous-Bois - ' Roissy 2
226000 Paris ‘ - LGV Nord Europe
272000 Paris Nord - ~ Lille
325000 Epinay-Villetaneuse ' _ Tréport-Mers
326000 Bifurcation Neuville ‘ Cergy-Préfecture
328000 Ermont-Eaubonne . Vaimondois
329000 Pierrelaye ' Creil
330000 Saint-Denis - Dieppe
334000 Paris Saint-Lazare ~ - Mantes (par Conflans-sainte-
Honorine)
334900 Paris Saint-Lazare Ermont-Eaubonne
336000 Conflans-Sainte-Honorine Eragny-Neuville
338000 Achéres ‘ Pontoise
340000 Paris Saint-Lazare _ l.e Havre
962000 ~ |Ermont-Eaubonne Paris Champ-de-Mars
T2 « porte de Versailles » « pont de Bezons »
T5 « marché de Sa'int_—Denis » « gare de Garges-Sarcelles »




Article 2 - Contenu de la cartouraphie

2.1. Les cartes de bruit comportent des documents graphiques du bruit élaborés a Péchelle
1/25 Q00 : :
* une carte de type A:
» en Lden (level day evening night): indicateur de bruit jour - soirée ~ nuit
(respectivement 6h-18h, 18h-22h et 22h-8h), Annexe 1-1 :
Cette carte est une représentation graphique localisant les zones exposées au bruit,
a l'aide de courbes isophones allant de 55 dB (A} a 75 dB (A) et plus, par pas de
5dB(A); , _
> en Ln (level night) : indicateur nuit (22h-6h). Annexe 1-2
Cette carte est une représentation graphigue localisant les zones exposées au bruit,
A l'alde de courbes isophones allant de 50 dB (A) a 70 dB (A} et plus, par pas de
5dB (A); .
~+ une carte de type B, représentation graphique des secteurs affectés par le bruit en
application des articles R.571-37 et R.571-38 du Code de l'environnement
(classement sonore des voies); cette carte n’est pas imprimée au 1/25 000 car seuls
les arrétés de classement sont réglementaires.

Annexe 1-3
» une carte de type C
» en Lden (level day evening night - indicateur de bruit jour - soirée — nuit) : une
représentation graphique des zones ol le niveau sonore en Lden depasse la
valeur limite de 68 dB (A) ; Annexe 1-4
> en Ln (fevel night ; indicateur nuit) : une représentation graphigue des zones ot
le niveau sonore en Ln dépasse la valeur limite de 62 dB {A). Annexe 1-5.

2.2. Les cartes sont accompagnées :

- d'une estimation :
» du nombre de personnes vivant dans les béatiments d'habitation, du nombre
d'établissements d'enseignement et de santé situés dans les zones exposées au
bruit ; Annexe 2

+ de la superficie totale en kilométres carrés exposée a des valeurs Lden supérieures a
55, 65 et 75 dB (A),

- d'un résumé non technique présentant les principaux résultats de 'évaluation réalisée et
exposant sommairement la méthodologie émployée pour son élaboration ; Annexe 3.

Article 3 - Mise a la disposition du public

3.1. Les cartes de bruit sont consultables sur le site internet des services de 'Etat dans le
Val-d'Oise a 'adresse suivante !

hitp:/www, val-doise. gouv.fr/ Politiques-publiques/Environnement-risques-et-nuisances/Bruit/
Bruit-dans-l-environnement-CBS-et-PPBE/Cartes-de-bruit-strategiques/Cartes-de-bruit-des-

ara ndes-infrastructures/Cartes-de-bruit-des-grandes-infrastructures-de-transports-terrestres
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3.2. Les cartes de bruit sont consultables sur place & 'adresse suivante :
Direction Départementale des Territoires
Service de 'urbanisme et de aménagement durable
Pdle risques et bruit
5 avenue Bernard Hirsch
95010 CERGY PONTOISE

Article 4 — information des gestionnaires de régeaux et des collectivités territoriales

Les cartes de bruit sont transmises pour information aux gestionnaires de réseaux et
collectivités territoriales concernés par I'élaboration d'un plan de prévention du bruit dans
I'environnement (PPBE). :

Article 5§

Le présent arrété est transmis pour information a : :

- la direction régionale et interdépartemental de l'environnement et de I'énergie d'lle-de-
France

- |e ministére de la transition écologique et solidaire (Direction générale de la prévention des
risques — Service des risques sanitaires liés a P'environnement, des déchets et des pollutions
diffuses — Mission bruit et agents physiques).

Article 6 - Abrogation
L'arrété préfectoral n®A 08 469 du 3 septembre 2008 est abroge.
Article 7 - Publication et exécution

Le présent arrété est publié au recuell des actes administratifs de la préfecture du Val-
d'Cise.
Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur départemental des

territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de llexécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs. ' '

Faita Cergy,le -5 pre 2018

Maurice BARATE

NB : voles et délais de recours (articles R421-1 a R421-7 du Code de justice administrative)

Dans un délai de 2 mois & compter de la publication du présent arrété, les recours suivants
peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

>
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Recours gracieux :

Monsieur le préfet du Val-d'Oise
Préfecture du Val-d'Qise

5 AVENUE BERNARD HIRSCH
CS 20105

95010 CERGY-PONTOISE CEDEX

Recours hiérarchique :

Monsieur le ministre de la transition écologique et solidaire
92055 LA DEFENSE CEDEX

Recours contentieux :

Tribunal administratif de Cergy-Pontolse
2-4 BOULEVARD DE LHAUTIL

BP 30322 .

85027 CERGY-PONTOISE CEDEX

Application Télérecours ; information et accés au service disponibles a I'adresse suivante :
https:/fiwww.telerecours.fr




galitd « Frater
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
Cartos de Bruit Stratéglques de 3 echdance
SUAD/PRES
Arrété n°14 947

approuvant les cartes de bruit des infrastructures routiéres dont le trafic annuel est
supérieur a 3 millions de véhicules dans le département du Val-d'Oise
(3° échéance)

Le préfet du Val-d'Oise

Officier de la Légion d’'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU la directive n°2002/49/CE du 25 juin 2002 relative a I'évaluation et Ja gestion du bruit
dans I'environnement modifiée par la directive (UE) 2015/996 du 19 mai 2015, établissant
des méthodes communes d’évaluation du bruit |

VU le Code de l'environnement, notamment ses articles L. 572-1 & L. 572-5 ef R, 572-1 a
R. 572-7; '

VU l'arrété ministériel du 4 avril 2006 relatif & 'établissement des cartes de bruit et des plans
de prévention du bruit dans l'environnement ;

VU la note en date du 22 décembre 2016 relative & I'organisation_ et au financement du .
réexamen et le cas échéant de la révision des cartes de bruit et plans de prévention du bruit
dans Ienwronnement des grandes infrastructures de transport terrestre (2017-2018) — 3°
échéance ;.

VU rarrété préfectoral n°A 08 469 du 3 septembre 2008 portant approbation des cartes de
bruit des grandes infrastructures routiéres et ferroviaires du Val-d'Oise ;

VU les données communiquées par le Centre d'évaluation technique de I'environnement
sonore Brwtpanf dans le cadre du réexamen, et le cas échéant de la révision des cartes de
bruit ; :

ATTENDU que l'évaluation du bruit dans Fenvironnement aux abords des grandes
infrastructures de transports s’appuie sur I'élaboration de caries de bruit stratégiques en
application de la directive n® 2002/49/CE susvisée,

ATTENDU qu'il y a lieu, conformément a l'article L. 572-5 du Code de l'environnement, de
réexaminer et, le cas échéant, de réviser les cartes de bruit stratégiques, au moins tous les
cing ans,
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ATTENDU que ce réexamen conduit, selon le cas, & réviser ou reconduire les cartes
precédemment élaborées pour les infrastruciures routiéres dont le trafic annuel est supérieur
a 3 millions de véhicules,

ATTENDU que les cartes de bruit dans le département du Val-d'Oise réalisées avec une
méthode simplifiée pour une précédente échéance, doivent étre révisées,

ATTENDU que les gestionnaires du réseau routier ont indiqué des évolutions de trafic dans
le département du Val-d'Qise, ‘

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Val-d'Qise,

ARRETE:
Article 1 - Objet de l'arrété

Sont arrétées les cartes de bruit de 3¢ échéance des infrastructures routidres dont le trafic
annuel est supérieur a 3 millions de véhicules, situées dans le département du Val-d'Oise, et
dont un plan de situation est annexé (annexe 0) au présent arrété. Elles concernent les
~infrastructures suivantes : ‘

AL, A16, AL, A3, AL5, A104, A115, N1, N14, N104, N184, D1, D10, D1016, D1017,
D106, D109, D109E, D109P, D10G, D11, D11B1, D122, D124, D125, D125E,
D125G, D139, D14, D140, D144, D114E, D15E, D16, D165, D170, D17087, D191,
D192, D193, D193E, D203, D208, D209, D21, D212, D23BIS, D27, D28, D301,
D301D1, D301D2, D301D4, D301E1, D301E2, D301E3, D301F1, D301F2, D308,
D311, D316, D317, D317E1, D317E2, D317E3, D317E4, D317G, D370, D302, D4,
D401, D403, D407, D409, D41, D411, D43, D44E1, D47, DA70, DA7A, DATAG,
DA47E1, D48, D4SE, D4B1, D4B2, D4E3, D502, D506, D506G, D508, D53, D55,
DS6A, D64, D64E, D78, D84, D84A, DB4B, D88, D9, D902, D902A, DI02AG, D909,
D915, D915B2, D91583, DO15B4, D915, D922, D924, D27, D28, D929, D929Z,
Dg2E, D970, D97OG, DO83, DO84, D992, N1, N17, N328, et Jes voies communales
ci-dessous:
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INOM DE VOIE COMMUNE
BD HELOISE ARGENTEUIL
R PASTEUR ARGENTEUIL
AV GEORGES CLEMENCEAU ARGENTEUIL
R DES PRESLES BEZONS

R PARMENTIER BEZONS

BD DE L'OISE ICERGY

BD DU PORT CERGY

BD DE LA VIOSNE CERGY

BD D'OSNY CERGY

R DE LA BOUCLE CERGY

AV DU PONCEAU CERGY

BD D'ERKRATH CERGY

AV DES 3 FONTAINES CERGY

BD DES MERITES CERGY

RPT DU GOLF CERGY

RPT DU CHENE CERGY

AV DU NORD CERGY

RPT DU HAUT DE GENCY CERGY

RPT DU JOUR CERGY

R DU CHEMIN DE FER DEUIL-LA-BARRE
RTE PERIPHERIQUE NORD EPIAIS LES LOUVRES
BD CHARLES DE GAULLE ERAGNY.

R DE CONFLANS ERAGNY

BD MAURICE BERTEAUX

FRANCONVILLE

AY DU 8 MAI 1845

GARGES-LES-GONESSE

BD DE LAMUETTE

GARGES-.ES-GONESSE

AV FREDERIC JOLIOT-CURIE

GARGES-LES-GONESSE

AV DES JASMINS

GONESSE

BD DE L'OISE JOUY-LE-MOUTIER
BD DECANCOURT JOUY-LE-MOUTIER
AV GALLIENI MONTMAGNY

AV DU GENERAL DE GAULLE - [MONTMAGNY

BD DE LHAUTIL NEUWVILLE-SUR-OISE

R DE LIVILLIERS

OSNY

RTE DENNERY QOSNY

BD DES MERITES OSNY

CHE DES BOEUFS PIERRELAYE
AV FRANCOIS MITTERRAND PONTOISE
AV KENNEDY PONTOISE

R DE LA GARE PONTOISE
AV ROBERT SCHUMAN PONTQISE
AV CARNOT PONTOISE
BD DE L'OISE VAUREAL

D
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Article 2 - Contenu de la cartographie

2.1, Les cartes de bruit comportent des documents graphiques du bruit élaborés a léchelle
1/25 000 : '

* une carte de type A :

> en Lden (level day evening night) : indicateur de bruit jour - soirée — nuit

(respectivement 6h-18h, 18h-22h et 22h-6h). Annexe 1-1 '

Cette carte est une représentation graphique localisant les zones exposées au bruit,
a l'aide de courbes isophones allant de 55 dB (A) a 75 dB (A) et plus, par pas de
5dB (A);

» en Ln (level night) : indicateur nuit (22h-6h). Annexe 1-2 :

Cette carte est une représentation graphique localisant les zones exposées au bruit,
a l'aide de courbes isophones allant de 50 dB (A) a 70 dB (A) et plus, par pas de
5dB (A);

+ une carte de type B, représentation graphique des secteurs affectés par le bruit en
application des articles R.571-37 et R.571-38 du Code de {'environnement
(classement sonore des voies); cette carte n'est pas imprimée au 1/25 000 car seuls
les arétés de classement sont réglementaires.

Annexe 1-3
+ unecartedetype C
¥ en Lden (level day evening nighf - indicateur de bruit jour - soirée — nuit) : une
représentation graphique des zones ol le niveau sonore en Lden dépasse la
valeur limite de 68 dB (A) ; Annexe 1-4
» en Ln (level night : Indicateur nuit) : une représentation graphique des zones ol
le niveau sonore en Ln dépasse la valeur limite de 62 dB (A). Annexe 1-5.

2.2. Les cartes sont accompagnées :

- d'une estimation :
« du nombre de personnes vivant dans les béatiments d'habitation, du nombre
d'atablissements d'enseignement et de santé situés dans les zones exposées au
bruit ; Annexe 2

« de la superficie totale en kilométres carrés exposée a des valeurs l.den supérieures a
55, 65 et 75 dB (A),

- d'un résumé-non technique présentant les principaux résultats de I'évaluation réalisée et
exposant sommairement la méthodologie employée pour son élaboration ; Annexe 3.

Article 3 - Mise a la disposition du public

3.1. Les cartes de bruit sont consultables & partir du site internet des services de I'Etat dans
le Val-d'Oise a I'adresse suivante :

http./iwww.val-doise. gouv.fi/Politiques-publiques/Environnement-risques-et-nuisances/Bruit/
Bruit-dans-f-environnement-CBS-et-PPBE/Cartes-de-bruif-sirategiques/Caries-de-bruil-des-
grandes-infrastructures/Cartes-de-bruif-des-grandes-infrastructures-de-transports-terresires

3.2. Les cartes de bruit sont consultables sur place a I'adresse suivante :
Direction Départementale des Territoires
Service de Furbanisme et de 'aménagement durable
Péle risques et bruit
5 avenue Bernard Hirsch
95010 CERGY PONTOISE

249



Article 4 — information des gestionnaires de réseaux et des' collectivités territoriales

Les cartes de bruit sont transmises pour information aux gestionnaires de réseaux et
collectivités territoriales concernés par I'élaboration d'un plan de prévention du bruit dans
Fenvironnement (PPBE). ‘

Article 5

Le présent arrété est transmis pour information au : '

- Directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'lle-de-France
- Ministére de la Transition écologique et solidaire (Direction générale de la prévention des
risques ~ Service des risques sanitaires liés & 'environnement, des déchets et des pollutions
diffuses - Mission bruit et agents physiques).

Article 6 - Abrogation
L'arrété préfectoral n°A 08 469 du 3 septembre 2008 est abrogé.

Article 7 - Publication et exécution

Le présent arrété est publié au recuell des actes administratifs de la préfecture du Val-
d'Oise. ‘
Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le directeur départemental des

territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Cergy, le -5 DEC. 2018

‘Maurice BARATE

NB : voles et délais de recours (articles R421-1 a R421-7 du Code de justice administrative)

Dans un délai de deux mois a compter de la publication du présent arrété, les recours
suivants peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de reception :

Recours gracieux :

Monsieur le Préfet du Val-d'Oise
Préfecture du Val-d'Oise

5 AVENUE BERNARD HIRSCH

CS 20105

95010 CERGY-PONTOISE CEDEX




Recours hiérarchique :

Monsieur le ministre de Ia transition écologique et solidaire
92055 LA DEFENSE Cedex

Recours contentieux !

Tribunal administratif de Cergy-Pontoise
2-4 BOULEVARD DE L'HAUTIL

BP 30322

95027 CERGY-PONTOISE CEDEX

Application Télérecours - information et accés au service disponibles & Padresse suivante ;
https:/iwww.telerecours.fr
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S.AFE,
ARRIVEE

Lifier1é » Egalted
REPUBLIGUH FRANGAISE

PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS
PREFET DU VAL D’OISE
PREFETE DE SEINE-ET-MARNE

ARRETE INTERPREFECTORAL N° 2018-2627 du 24 octobre 2018
AUTORISANT LA CREATION ET EXPLOITATION
DE LA LIGNE 17 NORD
DU RESEAU DE TRANSPORT DU GRAND PARIS EXPRESS
ENTRE LE BOURGET ET LE MESNIL-AMELOT

SUR LES COMMUNES

LE BOURGET, DUGNY, LE BLANC-MESNIL, AULNAY-SOUS-BOIS, VILLEPINTE
_ET'TREMBLAY-EN-FRANCE
DANS LE DEPARTEMENT DE LA SEINE-SAINT-DENIS,

BONNEUIL-EN-FRANCE ET GONESSE
DANS LE DEPARTEMENT DU VAL D*OISE

ET DU MESNIL-AMELOT
DANS LE DEPARTEMENT DE SEINE ET MARNE

Le Préfet de la Seine-Saint-Denis,
Officier de la I.égion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Le Préfet du Val d’Oise,
Officier de [a Légion d'Honneur,
Officier de ['Ordre National du Mérite

La Préféte de Seine-et-Marne
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement et notamment ses articles 1181~ et suivants, 1.214-1 et suivants,
R.181-1 et suivants, R.214-1 et suivants, ainsi que ses atticles L. 4111 et L. 411-2 ;

VU le code forestier, notamment ses articles L.112-1, L.112-2, 1..214-13, L.341-1 et suivants :

VU le déeret n°® 2010146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des Préfets, 4 I'organisation et & Paction des services de I'Etat dans les régions et les

départements ;

VU Parrété ministériel du 11 septernbre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, créations de puits ou d’cuvrages
souterrain soumis A déclaration en application des articles L. 214-1 a I.. 214-3 du code de
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I’environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexdée au décret n® 93-743 du 29
mars 1993 modifié ;

VU Parrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en application
des articles L. 214-1 4 L., 214-3 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU larrété ministériel du 09 aofit 2006 modifié relatif aux niveaux 4 prendre en compte lors d'une
analyse de rejet dans les eaux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d'eau ou
canaux relevant respectivement des rubriques 2.2.3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0 de la nomenclature annexée &
I'article R214-1 du code de l'environnement ;

VU Parrété ministériel du 23 avril 2007 modifié fixant la liste des mammiféres protégés sur ["ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

VU larrété ministériel du 19 novembre 2007 modifié fixant les listes des amphibiens et des reptiles
protégés sur I’ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

VU Parrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur 'ensemble du territoire
et les modalités de [eur protection ;

VU Parrété préfectoral du 22 juillet 1993 relatif a la liste des insectes protégés en région Ile-de-France
complétant [a liste nationale ;

VU Parrété n° 02-95 du 1% décembre 2015 du Préfet de la région d’fle-de-France, préfet de Paris,
approuvant le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de la Seine et des
cours d’eau cotiers normands et arrétant le programme pluriannuel de mesures pour les années 2016~

2021 ;

VU larrété du 7 décembre 2015 du Préfet de la région d’fle-de-France, préfet de Paris, préfet
coordonnateur du bassin Seine-Normandie portant approbation du Plan de Gestion des Risques
d’Inondation du bassin Seine-Normandie ;

VU Parrété mter-préfectoral n°® 2015-222-0010 du 10 aofit 2015 fixant les modalités de calcul des
compensations lides aux autorisations de défrichement ;

VU Parréte préfectoral n® 13577 du 30 septembre 2016 de servitude d'utilité publique ICPE du Point
noir de Gonesse sur la commune de Gonesse

VU le décret n° 2017-186 du 14 féveier 2017 déclarant d'utilité publique et urgents les travaux
nécessaires 4 la réalisation du trongon de métro automatique du réseau de transport public du Grand
Paris reliant les gares du Bowrget RER et du Mesnil-Amelot, Le Bourget RER non incluse (trongon
inchus dans la ligne 14 Nord, 16 et 17 Sud, dite ligne 16), dans les départements de la Seine-Saint-Denis,
du Val-d'Oise et de Seine-et-Marne et emportant mise en compatibilité des documents d'urbanisme des
communes de Dugny, du Blanc-Mesnil, de Bonneuil-en-France, Gonesse, Aulnay-sous-Bois, Villepinte,

Tremblay-en-France et du Mesnil-Amelot ;

VU le courrier de la Direction régionale et interdépartementale de I’environnement et de 1’énergie d’Ile-
de-France adressé a la Société du Grand Paris en date du 3/ mai 2017 relatif 4 ’application de I’article
L.181-7 du code de Penvironnement pour le projet de création de la ligne 17 Nord du Grand Paris

Express ;
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VU Parrété interpréfectoral n® 2017/2455 du 23 aolit 2017 autorisant la création et I’exploitation de la
ligne 16 du réseau du Grand paris Express, en particulier son article 16.1 relatif au suivi des étangs des
parcs Georges Valbon et du Sausset, entités du site Natura 2000 / Zone de Protection Spéeiale « sites de

Seine-Saint-Denis » ;

VU la demande d’autorisation environnementale déposée le 3 juillet 2017 par la Société du Grand Paris,
enregistrée sous le n° 75 2017 00153 et relative 4 la création de la ligne 17 Nord du réseau du Grand
Paris Express sur les communes du Bourget, Dugny, Le Blanc-Mesnil, Aulnay-sous-Bois, Villepinte et
Tremblay-en-France dans le département de la Seine-Saint-Denis, de Bonneuil-en-France et Gonesse
dans le département du Val d'Oise et sur la commune du Mesnil-Amelot dans le département de Seine-et-

Marne ;
VU l"accusé de réeeption du dossier de demande d’autorisation en date duo 6 juillet 2017 ;

VU Pavis du service nature paysage et ressources de la direction régionale et interdépartementale de
Penvironnement et de ’énergie, service co-instructeur (titre IIT), en date du 24 aotit 2017 ;

VU P'avis de la direction départementale des territoires de Seine-et-Marne, service co-instructeur (titre
ID), en date du 25 aolit 2017 ;

VU Pavis de la direction départementale des territoires du Val d*Oise, service co-instructeur (titres I et
IV), en date du 28 aofit 2017 ;

VU Pavis de [a direction régionale et interdépartementale de Palimentation, de I"agriculture et de la forét
d’lle-de-France, service co-instructeur (titre V), en date du 1* septembre 2017 ;

VU Pavis du sidge de l'agence régionale de la santé lle-de-France en date du 1* septembre 2017
intégrant les avis des délégations territoriales de la Seine-et-Marne, de la Seine-Saint-Denis et du Val-

d’Qise ;

VU PPavis réputé favorable du service régional de "archéologie de la direction régionale des affaires
culturelles d'lle-de-France ;

VU I"avis de la direction de ’eau, de I'environnement et de I'agriculture du conseil départemental de
Seine-et-Marne en date du 28 juillet 2017 ;

VU I’avis du Syndicat des Eaux d’Ile~-de-France du 11 aolt 2017 ;

VU Pavis de la direction de [’eau et de Passainissement du conseil départemental de Seine-Saint-Denis
en date du 23 aolit 2017 ;

VU Pavis du syndicat interdépartemental pour 1’ assainissement de I’agglomération parisienne en date du
23 aolit 2017 ;

VU P’avis du syndicat intercommunal pour Paménagement hydraulique des vallées du Croult et du Petit
Rosne, structure porteuse du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) Croult-Enghien-
Vieille Mer en date du 29 aofit 2017 ;

VU Pavis de la direction régionale Ile-de-France (service interdépartemental 77/91) de I'Agence
frangaise pour la biodiversité en date du 29 aolit 2017 ;

VU PPavis réputé favorable de la direction des routes Ile-de-France ;
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VU les compléments au dossier d’autorisation initial apportés par la Société du Grand Paris en date du
10 novembre 2017 suite & la demande de compléments du 18 septembre 2017 ;

VU le Schéma de gestion et de valorisation des déblais, daté de juin 2017, annexé 2 la demande
d’autorisation environnementale refative 4 la création de la ligne 17 Nord du réseau du Grand Paris

Express ;

VU l'accord de principe de la communauté d’agglomération Paris-Vallée de la Marne en date du 12
octobre 2017 pour la mise en ceuvre des mesures compensatoires du parc de Noisiel et de la Montagne

de Chelles ;

VU la confirmation de la SNCF par voie électronique en date du 22 décembre 2017 pour la mise en
ceuvre de Ja mesure compensatoire des Monts gardés ;

VU la convention signée le 11 janvier 2018 entre la Société du Grand Paris et le département de la
Seine-Saint-Denis pour le suivi du niveau des étangs des parcs départementaux Georges Valbon et du
Sausset, entités du site Natura 2000 / Zone de protection spéciale « Sites de Seine-Saint-Denis » ;

VU Pavis de I’ Autorité environnementale n® 2017-71 du 10 janvier 2018 délivré par le conseil général
de l'environnement et du développement durable et [e mémoire en réponse de la Société du Grand Paris

en date du 8 février 2018 ;

VU PPavis du Conseil National de Protection de la Nature en date du 8 janvier 2018 et le mémoire en
réponse de la Société du Grand Paris en date du 2 février 2018 ;

VU I'avis du Conseil National de Protection de la Nature en date du 11 avril 2018 sur le mémoire en
réponse 4 son premier avis de la Société du Grand Paris et le deuxiéme mémoire en réponse de la Société

du Grand Paris en date du 19 aveil 2018 ;

VU Parrété préfectoral n® 20180297 du 26 janvier 2018 prolongeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation environnementale du projet de création de la ligne 17 Nord du réseau de transport public

du Grand Paris Express ;

VU larrété inter préfectoral n® 2018-0708 du 22 mars 2018 prescrivant l'ouverture dune enquéte
publique, précisant la composition de la commission d'enquéte et les modalités de l'enquéte publique ;

VU P'arrété préfectoral n® 2018-2434 du 3 octobre 2018 relatif & la prorogation du délai de décision de
I’autorjsation environnementale au titre du code de 'environnement et du code forestier relatif 4 la
création et ’exploitation de la ligne 17 Nord du réseau de transport public du Grand Paris Express ;

VU l'enquéte publique réglementaire qui s'est déroulée du 23 avril 2018 au 24 mai 2018 inclus ;

VU les délibérations des conseils municipaux de la commune d’Aulnay-sous-bois en date du 23 mai
2018 et de la commune de Dugny en date du 11 juin 2018, consultées au titre de article R. 181-38 du
code de "environnement ;

VU P’avis favorable assorti de deux recommandations émis par la commission d’enquéte en date du 28
Juin 2018 ;

VU le mémoire en réponse de la Société du Grand Paris aux remarques faites par le public rassemblées
par la commission d’enquéte dans un Proces Verbal de synthése en date du 13 juin 2018 ;

Date)
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VU le rapport de présentation établi par le service en charge de la police de ’eau de la Direction
régionale et interdépartementale de ’environnement et de I’énergie d’fle-de-France en date du 2 juillet

2018 ;

VU Pavis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Seine-Saint-Denis en date du 10 juillet 2018 ;

VU les avis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Val-d’Oise en date du 6 juillet 2018 et du 20 septembre 2018 ;

VU les avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires ot
technologiques de Seine-et-Marne en date du 5 juillet 2018 et du 11 octobre 2018 ;

VU le courrier du 24 juillet 2018 par lequel il a été transmis au bénéficiaire de I’autorisation le projet
d’arrété inter-préfectoral et Pinformation de la possibilité qui lui était ouverte de présenter ses
observations dans un délai de 15 jours ;

VU la réponse formulée par le bénéficiaire de l'antorisation en date du 2 aofit 2018, complétée le 14
septembre 2018 ;

VU le courriel du 17 octobre 2018 par lequel il a été transmis au bénéficiaire de I"autorisation le projet
d’arrété inter-préfectoral et l'information de la possibilité qui lui était ouverte de présenter ses
observations dans un délai de 15 jours suite au réexamen du dossier par le conseil départemental de
’environnement et des risques sanitaires et technologiques du Val d’Oise en date du 20 septembre 2018
et celui de Seine-et-Marne en date du 11 octobre 2018 ;

VU la réponse formulée par le bénéficiaire de 'antorisation en date du 17 octobre 2018, complétée le 18
octobre 2018 ;

CONSIDERANT que le projet, majoritairement souterrain, nécessite des prélevements de fond de
fouilles pendant la phase de construction des gares et cuvrages annexes, et que les incidences de ces
prélévements sur le niveau des nappes d’eaux souterraines et sur les captages d’alimentation en eau
potable restent faibles ;

CONSIDERANT un effet barrage local et limité du projet en phase d’exploitation au regard du
batterment naturel de la nappe ;

CONSIDERANT qutune vérification préalable des sites de chantier doit &tre réalisée sur les zones
problématiques au regard d’une contamination de la nappe et qu'en cas de sites et sols pollués, le cas
échéant, des mesures de traitement sont 4 metire en csuvre !

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir que le projet n’aura pas
d’impact significatif sur la gestion globale et équilibrée des eaux ;

CONSIDERANT que [e projet est compatible avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement
et de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie et n’est pas de nature & comprometire 1’objectif
d’atteinte du bon état écologique et chimique en 2027 pour la masse d’eau n® FRHR157B-F7075000

« La Morée » sur faquelle il est situg ;

CONSIDERANT que la Société du Grand Paris a retenu un projet de tracé majoritairement souterrain
qui limite les impacts surfaciques aux émergences des gares et des ouvrages annexes, que ce tracé €vite
les secteurs 4 enjeux naturels comme les entités de fa zone de protection spéciale « sites de Seine-Saint-
Denis », que la partie aérienne est limitée & un lindaire d’environ 5,4 km sur les communes de Gonesse,
Villepinte et Tremblay-en-France, a un [inéaire d'environ 600 m sur la commune du Mesnil-Amelot et &

&% my
Page 5/60 i Eﬁ §




un viaduc de 3,1 km traversant le Parc International des Expositions de Paris Nord Villepinte et la ZAC
Aérolians Paris, et que la Société du Grand Paris a étudié plusieurs solutions alternatives concernant
[implantation de ces émergences et qu’aucune de ces solutions ne peut étre considérée comme
satisfaisantes au sens de Particle L.411-2 du code de ’environnement ;

CONSIDERANT, que les mesures proposées dans le volet espéces protégées de la demande
d’autorisation environnementale, en particulier le phasage des travaux en fonction des périodes sensibles
des espéces, le suivi écologique, la remise en état des secteurs impactés et leur gestion écologique dans
le temps, et la compensation des impacts par la restauration et la gestion pendant trente ans de milieux
boisés, semi-ouverts et ouverts d’une surface totalisant 46 hectares, sont suffisantes et donc que la
présente dérogation ne nuit pas au maintien dans un état de conservation favorable des populations des

especes protégées concernées ;

CONSIDERANT que le projet de ligne 17 Nord s’inscrit au sein du réseau de transport Grand Paris
Express visant 4 présenter une alternative d la voiture pour les déplacements de banlicue 4 banlicue,
décongestionner les lignes de transport en commun traversant la zone centrale de ’agglomération par la
création d’une offre de transport en rocade, favoriser [*égalité entre les territoires de la région, soutenit le
développement économique et faciliter ’accés au réseau ferroviaire 4 grande vitesse et aux aéroports,
que le projet de ligne 17 Nord a fait 'objet d’une déclaration d’utilité publique en date du 14 février
2017, et qu’il permet en particulier d’améliorer la desserte de pdles stratégiques entre les aéroports du
Bourget et de Roissy Charles de Gaulle et que ce projet reléve donc d’une raison impérative d’intérét

public majeur ;
CONSIDERANT que les rejets d’eaux d’exhaure du projet sont gérées de maniére & privilégier le rejet
au milieu ;

CONSIDERANT que le projet de mesures compensatoires liées au défrichement de 98 927 m?, transmis
par le pétitionnaire en date du 24 juillet 2018, est suffisant ;

CONSIDERANT que le découpage du projet en deux tranches au sens de Iarticle L. 181-7 du code de
I’environnement, {'une pour la réalisation de Pinfrastructure de transport, 1’autre pour la réalisation du
centre d’exploitation d’Aulnay-sous-bois, n’a pas pour effet de soustraire le projet & I’application de
article L. 181-1 du code de I’environnement et qu’il présente une cohérence au regard des enjeux

environnementaux ;

CONSIDERANT qu’un dossier a été déposé en date du 4 décembre 2017 pour la deuxiéme tranche du
projet relative au centre d’exploitation d’Aulnay-sous-bois des lignes 16 et 17 Nord du réseau de
transport public du Grand Paris Express ;

CONSIDERANT que le Conseil National de Protection de la Nature a rendu deux avis défavorables, que
les compléments apportés par la suite sont partiellement satisfaisants et que des prescriptions
complémentaires (mesures d’accompagnement) sont done prévues ;

CONSIDERANT que les intéréts mentionnés aux articles L.181-3 et L.2[1-1 du code de
’environnement, & l'article L.411-2 du code de I'environnement et 4 l'article 1..341-3 du code forestier

sont garantis par les prescriptions imposées ci-aprés ;

Sur proposition des Secrétaires Généraux des Préfectures de la Seine-Saint-Denis, du Val d’Oise et de
Seine-et-Marne ;

ARRETENT

TITRE I : OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1 : Bénéficiaire de 1'autorisation
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En application de Darticle L.181-1 du code de ’environnement, la Société du Grand Paris, identifiée
comme le maitre d'ouvrage, ci-aprés dénommée « le bénéficiaire de l'autorisation », est autorisée a
construire et exploiter la ligne 17 Nord du réseau du Grand Paris Express, constituée du trongon compris
entre la gare Le Bourget RER (gare non incluse) dans le département de la Seine-Saint-Denis et Le
Mesnil-Amelot dans le département de Seine-et-Marne, en passant par le département du Val-d'Oise dans
les conditions fixées par la réglementation en vigueur, conformément aux éléments techniques figurant
dans le dossier de demande d'autorisation environnementale et les piéces annexes et en tout ce qui n'est
pas contraire aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2 : Objet de ’autorisation et champ d’application de I’arrété

La présente autorisation environnementale tient Heu :
» d’autorisation au titre de I’article L..214-3 du code de I’environnement (titre I1) ;

* de dérogation, au titre du 4° de Iarticle L.411-2 du code de P’environnement (titre III), aux
interdictions de destruction, capture, perturbation de spécimens d’espéces animales protégées, ot de
destruction, altération ou dégradation des sites de reproduction et/ou des aires de repos d’espéces

animales protégées ;
* d’autorisation de défrichement au titre des articles 1..214-13 et 1..341-3 du code forestier (titre IV) ;

» d’absence d'opposition au titre du régime d'évaluation des incidences Natura 2000 en application du
VI de l'article L.414-4 du code de Penvironnement ;

* d’accord au titre des VI ou VII ou VIII de articie 1..414-4 du code de [’environnement.

Les ouvrages concernés par 'autorisation environnementale sont situés sur les communes suivantes :

* Le Bourget, Dugny, Le Blanc-Mesnil, Aulnay-sous-Bois, Villepinte et Tremblay-en-France dans le
départernent de la Seine-Saint-Denis ;

* Bonneuif-en-France et Gonesse dans le département du Val-d'Oise ;

+ Le Mesnil-Amelot dans le département de Seine-et-Marne,

ARTICLE 3 : Description des ouvrages et des travaux

La [igne 17 Nord est constituée des 6 scctions suivantes :
» section 1 : du Bourget au nord de "aéroport du Bourget
* section 2 : Triangle de Gonesse

* section 3 : Parc des Expositions

¢ section 4 : Tremblay-en-France

« section 5 : Acéroport Roissy-Charles de Gaulle

+ gection 6 : Le Mesnil-Amelot.

La construction de la ligne 17 Nord, objet du présent arrété, comprend !

+ la réalisation d’un tracé majoritairement souterrain d’environ 20 km de long entre la gare Le Bourget
RER (exclue) dans le département de la Seine-Saint-Denis et la gare Le Mesnil-Amelot (incluse} dans
le département de la Seine-ct-Marne en passant par le Val-d’Oise ;

* laréalisation d'une section aérienne d'environ 5,4 km sur les communes de Gonesse (95), Villepinte et
Tremblay-en-France (93) incluant la construction d'un viadue de 3,1 km traversant le Parc
International des Expositions de Paris Nord Villepinte et la ZAC Aérolians Paris (93), I'aménagement
de viaducs pour le franchissement de I'échangeur A1/A3, de la RD40 et du faisceau ferroviaire du
RER B et {'implantation en remblai sur 1,5 km environ majoritairement le long de 'autoroute A104 et
en tranchée ouverte sur 500 m environ au niveau des transitions entre souterrain et aérien

s la réalisation d'une section aérienne en tranchée ouverte d'environ 600 m sur la commune du Mesnil-
Amelot (77) ;
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+ la construction de 5 nouvelies gares, dont la gare aérienne du Parc des Expositions 4 Villepinte (93) ;

* la création de 14 ouvrages de sécurité, dit ouvrages annexes (puits d'accés de secours et puits de
ventilation / désenfumage du tunnel) ;

* la création d'un ouvrage annexe (39CG4/0A3801P) assurant les deux fonctionnalités (secours et
ventilation/désenfumage) et augurant, jusqu'd la phase de mise en service du projet, la création de la
boite gare souterraine de la gare Aéroport Charles de Gaulle T4 (terminal 4) au Mesnil-Amelot (77) ;

» la création d’un raccordement au futur centre d'exploitation d'Aulnay-sous-Bois sur [ kilométre
environ en aérien entre les gares Triangle de Gonesse (95) et Parc des Expaositions (93) ;

» la destruction de 220 m*de zone humide non fonctionnelle pour les travaux de réalisation de la section
aérienne (section 4) a Tremblay-en-France (93) et la réalisation de mesures compensatoires
comprenant la oréation d'une zone humide, entre I'A4 et la zone d'activités de Paris-Nord, d'une

surface équivalente ;

» la mise hors d’eau des fouilles au moyen de dispositifs de rabattement de nappes souterraines (puits de
pompages, pointes filtrantes, ...} lors du creusement des nouvelles gares, des ouvrages annexes et des

correspondances avec les gares SNCF existantes |

* la réalisation de mesures de suivi et de soutien des étangs des parcs Georges Valbon et du Sausset du
site Natura 2000 / Zone de Protection Spéciale « Sites de Seine-Saint-Denis » (93) ;

* la réalisation des ouvrages de stockage et de traitement des eaux pluviales et des eaux d’exhaure en
phase chantier, incluant, le cas échéant, la réinjection d’une partie des eanx d’exhaure ;

* la réalisation des ouvrages de stockage des eaux pluviales en phase d’exploitation pour les gares et des
OUVI3ges annexes ;

* la réalisation de mesures compensatoires aux impacts sur les espéces et habitats protégées en Seine-et-
Marne a Noisiel, Chelles et Claye-Souilly ;

* la réalisation d’un défrichement de Sha 8%a 27ca de parcelles situées sur le territoire des communes
d’ Aulnay-sous-bois, Villepinte et Tremblay-en-France (93) et de Gonesse (95), soumis & des mesures

compensatoires ;

» [’évacuation des déblais issus des tunnels et des zones de chantier, ainsi que ’approvisionnement des
chantiers,

La phase exploitation nécessite le suivi et la gestion des mesures compensatoires, ainsi que la gestion des
eaux pluviales.

Les travaux de réalisation du centre d'exploitation d'Aulnay-sous-Bois et de la gare Aéroport Charles de
Gaulle T4 au Mesnil-Amelot, ne sont pas autorisés par le présent arrété.

TITRE Il — AUTORISATION AU TITRE DE LA LOI SUR I’EAU ET DES MILIEUX
AQUATIQUES
VOLET A - CHAMP D’APPLICATION DE I’AUTORISATION IOTA

ARTICLE 4 : Rubriques de la nomenclature IOTA

L'ensemble des opérations prévues par le dossier de demande d'autorisation environnementale reléve des
rubriques suivantes des opérations soumises & déclaration ou a autorisation en application de ['article
R.214-1 du code de 'environnement :-

269
Page 8/60



Rubrique

Intitulé

Régime

1.1.1.0.

Sondage, forage, ¥ compris les essais de
pompage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain, non destiné & un usage
domestique, exécuté en vue de la recherche
ou de la surveillance d'eaux souterraines ou
en vue deffectuer un prélévement
temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes
d'accompagnement de cours d'eau (D).

En phase travaux : création et
comblement de forages de
prélévements et de piézometres.

n phase exploitation : mise en
ceuvie, suivi et comblement de
piézométres

Déclaration

1.1.2.0.

Prélévements permanents ou temporaires
issus d'un forage, puits ou ouvrage
souterrain dans un systéme aquifére, a
l'exclusion de nappes d'accompagnement de
cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé, le volume
total prélevé étant :

1° Supérieur ou égal 4 200 000 m*/an (A) ;

2° Supérieur 4 10 000 m*/an mais inférieur
a 200 000 m*/an (D).

En phase travaux : tous les
prélévements entre I’ ouvrage

annexe 3407P et le puits d'entrée
du tunnel nord n° 1 au niveau de {a
tranchée ouverte de l'avant-gare du
Mesnil-Amelot.

Pompages d’exhaure estimés a
environ 1 400 000 m? par an
(moyenne théorique sur la base
d’un volume total de pompage
évalué a 7 000 000 m? sur 5 ans).

Autorisation

En phase exploitation :

prélgvement permanent total de
I’ensemble des ouvrages di aux
eaux d’infiltration estimé a 35 000
m?/an.

Déclaration
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Rubrigue

Intitulé

Régime

2.1.5.0.

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces
supetficielles ou sur le sol ou dans le sous-
sol, la surface totale du projet, augmentée
de la surface correspondant a la partic du
bassin naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale 4 20 ha (A) ;

2° Supérieure 4 1 ha mais inférieure 4
20 ha (D),

En phase travaux :
La surface totale du projet dont les

eaux pluviales sont gérées par rejet
dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou le sous-sol est
estimée 4 149 ha :

- surfaces des emprises chantier
95 ha;

- surfaces des bassins versants
inferceptés par les sections
aériennes ; 54 ha.

En phase exploitation :
La surface totale du projet dont les

eaux pluviales sont gérées par rejet
dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou le sous-sol est
estimée &8 77 ha :

- surfaces aménagées générées par
le projet (surfaces des gares, des
ouvrages annexes et les sections
aériennes) : 23 ha ;

~ surfaces des bassins versants
interceptés par les sections
aériennes : 54 ha

Autorisation

2.2.3.0.

Rejet dans les eaux de surface, 4 I'exclusion
des rejets visés aux rubriques 4.1.3.0,
2.1.1.0,2.1.2.0et2.1.5.0:

1° Le flux total de pollution brute étant :

a) Supérieur ou dégal au niveau de
référence R2 pour ['un au moins des
paramétres quiy figurent (A) ;

b) Compris enire les niveaux de référence
RI et R2 pour I'un au moins des paramétres
qui y figurent (D).

2°Le produit de la concentration
maximale d'Escherichia coli, par le débit
moyen journalier du rejet situé & moins de
1 km d'une zone conchylicole ou de culture
marine, d'une prise d'eau potable ou d'une
zone de baignade, an sens des articles
D. 1332-1 et D. 1332-16 du code de la santé
publique, étant :

a) Supérieur ou égal 4 10" E colifj (A) ;

b) Compris entre 10 2 10" E coli/j (D).

En phase travaux uniquement, rejet

des eaux d’exhaure de I’ouvrage
annexe OA 3501P dans la Morée.

Flux total de pollution brute
supérieur au niveau de référence
R2 pour le paramétre METOX

(184 g/}).

Anutorisation
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Rubrique Intitulé Régime

Réinjection dans une méme nappe des eaux . . débits d
prélevées pour la géothermie, I'exhaure des W' s 8‘1230 °, /h par
mines et carriéres ou lors des travaux de relmec;lon Ilj,a onnel;sla q o tp #
génie civil, la capacité totale de réinjection pults.. f)ur ensemole aul projet,
ant - capacité maximale de réinjection
* 0 r 3

1° Supérieure ou égale & 80 m*/h (A) ; estimée 4 132 m°/h.

o ro* b 3 - . o by
2° Supérieute & 8 m*h, mais inféricure & 80| 4 Lo

m3/h (D).

5.1.1.0.

Les prescriptions des arrétés ministériels visés par le présent arrété s’appliquent. Les articles suivants
précisent ou complétent ces prescriptions.

1. YOLET B - PRESCRIPTIONS EN PHASE CHANTIER

ARTICLE 5 : Information préalable au démarrage du chantier

Avant la réalisation des travaux, le bénéficiaire de l'autorisation communique au service police de 'eau,
aux gestionnaires de réscaux de collecte et aux exploitants des usines d’eau potable un planning avec la
description de chaque tiche de travaux et la localisation précise des points de rejets, les débits de pointe

et la durée des rejets.

Les éléments 2 transmettre au service police de l'eau, leur délai d’acquisition ainsi que leur forme sont
récapitulés dans le tableau ci-aprés.
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Phase chantier — Informations préalables

Article Délai de Eléments 4 transmettre Forme
concerné | transmission
Informations générales
Pour Trois mois avant |+ date prévisionnelle de préparation desLibre
chaque le début des emprises.
emprise  |chantiers et
de transmis dans le
chantier |cadre des bilans
trimestriels
Dispositions relatives au risque de pollution
Art. 6.2 | Trois mois avant |* Diagnostic préalable des sites de chantier|Libre
le début des concernés par la présence de sols pollués.
chantiers et
transmis dans le
cadre des bilans
trimestriels
Forages et piézométres (rubrique 1.1.1.0)
Art. 9.2 | Aumoins un mois |+ dates de début et fin de forages, nom de la] Porter-a-
avant le début des | ou des entreprises retenues pour|Connaissance
forages et I'exécution des travaux. (format papier

pi¢zométres

A la disposition du

service police de
PPean un mois
avant le début des
forages et
piézometres et
transmis dans le
cadre des bilans
trimestriels

* Tableau récapitulatif actualisé recensant
I'ensemble des piézométres et comprenant
les €léments suivants :

* dates de début et fin de forages, nom de
la ou des enfreprises retenues pour
'exécution des travaux ;

* coordonnées précises en Lambert 93
des forages et des pidzométres
exécutées ;

¢ références antérieures des dossiers loi
sur I’eau cogrespondants fe cas échéant ;

* pour les ouvrages situés dans les
périmétres de protection des captages
d'eau destinés & l'alimentation humaine
ou susceptibles d'intercepter plusieurs
aquiféres, modalités de comblement
envisagées dés lors qu'ils ne seraient
pas conservés.

et numérique).
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Phase chantier — Informations préalables

Article Délai de Eléments A transmettre Forme
concerné transmission
Art. 9.3 |Avant les travaux |+ date prévisionnelle des travaux dePorter-a-
de comblement comblement. Connaissance
(format papier

A la disposition du
service police de
[’eau un mois
avant le début des
travaux de
comblement et
transmis dans le
cadre des bilans
trimestriels

coupe technique précisant les équipements
en place ;

informations sur l'état des cuvelages ou
tubages et de la cimentation de I'ouvrage ;
techniques ou méthodes utilisées pour
réaliser le comblement.

et numérique).

Prélévements d’eau en nappes (rubriques 1,1.2.0)
Rejets d’eaux d’exhaure (rubriques 2.2.3.0 et 5.1.1.0)

Art. 10 et
12

Au moins trois
mois avant le
début des
pompages et rejets

A la disposition du
service police de
I’eau trois mois
avant le début des
pompages et des
rejets et transmis
dans le cadre des
bilans trimestriels

Trois mois avant
le début des
opérations de
réinjection puis
dans le cadre des
bilans trimestriel

-

dates de début et de fin de pompages et
rejets ;

par ouvrage, solution retenue pour le rejet
des ecaux d'exhaure et localisation des
points de rejet.

nom de la ou des entreprises retenues pour
'exécution des travaux ;

choix définitif de la solution de traitement
retenue pour traiter les eaux d’exhaure ;
méthodologie  de  prélévement et
localisation précise, en coordonnées
Lambert, avant et apres le dispositif de
traitement, des points de prélévement et
de rejet ;

par ouvrage, solution retenue pour le rejet
des eaux d'exhaure et localisation des
points de rejet ;

modalités d’intervention en cas de
dépassements des seuils fixés.

si la réinjection est retenue :

* nappe  concernée et
techniques proposées ;

+ analyse des risques associés dont ceux
liés 4 la dissolution du gypse ;

+ suivi de la qualité des eaux souterraines
mis en place ;

* estimation, par ouvrage, des volumes
prélevés et réinjectds.

modalités

Porter-a-

Connaissance
(format papier
et numérique).
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A la disposition du|+ proposition de protocole de sutvi de [a

service police de qualité des eaux rejetées dans la Morée et
[Peau un mois réinjectées ;

avant le début des |+ autorisations de déversement signées avec
rejets et transmis les gestionnaires de réseaux.

dans le cadre des
bilans trimestriels

QOuvrages de gestion des eaux pluviales (rubrique 2.1.5.0)
Art. 13.1, |A la disposition du|* plans techniques des ouvrages de stockage | Porter-a-

13.2et  service police de et de traitement des eaux pluviales ; Connaissance
13.3 Peau troismois  |* note  explicative  des  évolutions|(format papier
avant le début des | éventuelles par rapport au dossier dejet numérique).
chantiers et demande d'autorisation environnementale;
transmis dans le [+ notes de calcul détaillées des volumes de
cadre des bilans rétention ;
trimestriels * mesures mises en ocuvre pour ne pas

perturber les  écoulements naturels
provenant de ruissellement de bassin
versant amont ;

* autorisations de déversement signées avec
les gestionnaires en cas de rejet aux

réseaux.,
Art 13,4  |Six mois avant la |+ date prévisionnelle de réalisation des|Porter-a-
et 13.5 mise en ceuvre des | travaux. Connaissance
ouvrages pérennes!  =ee—ees (format papier

et humérique).
A la disposition duj* plans techniques actualisés du systéme de

service police de gestion des eaux pluviales par sous-bassin
’eau six mois versant et descriptif du fonctionnement
avant la mise en des ouvrages au-deld de leur capacité
ceuvre des hydraulique ;

ouvrages pérennes |+ note  explicative  des  évolutions

puis transmis dans | éventuelles par rapport au dossier de

le cadre des bilans | demande d'autorisation environnementale;

trimestriels * notes de calcul détailiées des volumes de
rétention ;

* autorisations de déversement signées avec
les gestionnaires en cas de rejet aux
réseaux.

ARTICLE 6 : Dispositions relatives au risque de pollution

6.1. Dispositions relatives au risque de pollution des eaux

Toutes les mesures conservatoires devront étre prises pour limiter I'impact des travaux sur le milieu.

A défaut de possibilité de raccordement au réseau de collecte des eaux usées, les rejets des installations
sanitaires de chantier sont réeupérés dans des bacs étanches et évacnés périodiquement dans un centre de
traitement. Aucun rejet d’eaux vannes ne s’effectue directement ou indirectement dans le milieu naturel.

Les eaux pluviales collectées sur les différents chantiers sont gérées selon les dispositions de I’article 12
du présent arrété,
Les aires de lavage, d’entretien des véhicules et de manutention de chantier sont équipées de bacs de
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rétention et d’un systéme de décantation. L’ensemble des bacs de rétention et ouvrages de traitement
prévus sur les installations de chantier est muni d’une vanne en sortie afin de pouveir confiner leur
contenu en cas de déversement accidentel d’une pollution.

Les substances polluantes (huiles, hydrocarbures...) susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont
stockées dans des récipients étanches et sur des aires de stockage imperméabilisées munies de bacs de
rétention ou en cuve & double enveloppe d'un volume au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs
suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Le bénéficiaire de l'autorisation s’assure que la manipulation de ces substances s’effectue par du
personnel informé sur les produits utilisés et les risques associés.

Les accés et stationnements des véhicules sont choisis en vue de limiter tout risque de pollution pendant
le chantier. Le ravitaillement des engins est effectué sur les aires d’entretien, 4 [’aide de volucompteurs
€quipés de becs verseurs & arrét automatique, éloignées des zones humides.

Un plan d’organisation et d’intervention est mis en place avant le début des travaux. Il permet de définir
les procédures & respecter en cas de pollution accidentelle, et indique les coordonnées des services 4
prévenir sans délai, recensés dans fe présent article.

Pour Dinstallation des dispositifs d’exhaure, le bénéficiaire de l'autorisation met en place une
surveillance des abords des ateliers de forage pour détecter toute perte ou égoutture de produits
potentiellement polluants.

Afin de prévenir tout risque de contamination par des espéces envahissantes, le matériel, les véhicules et
les engins sont nettoyés et entretenus avant leur arrivée sur les sites de chantier, en particulier les organes
en contact avec le sol et 1a végétation : roues, chenilles, garde-boue, carler, ete.

Pendant toute la durée du chantier, des équipements destinés & lutter contre les pollutions accidentelles
de toutes origines (barrages flottants, produits absorbants, pompes, bacs récupérateurs, membranes
¢tanches) sont maintenus disponibles en permanence sur les différents chantiers pour étre mis en ceuvre,
sans délai, suite a un incident.

En cas de pollution accidentelle sur le sol ou dans la Morée ou en cas de désordre dans I’écoulement des
eaux, des dispositions doivent étre immédiatement prises par le bénéficiaire de I'autorisation ou les
entreprises réalisant les travaux afin de limiter effet de I’incident sur le milieu (confinement de la
pollution, sollicitation d’un bureau d’études spécialisé dans la dépollution des eaux et des sols). Les
travaux doivent étre immeédiatement interrompus si cela est une condition 4 la bonne prise en charge de
la pollution. Le bénéficiaire de l'autorisation informe, dans les meilleurs délais, le service police de Peau
et, suivant le lieu de la pollution accidentelle ou du désordre dans I’écoulement des eaux, le préfet de la
Seine-Saint-Denis, la délégation départementale de Seine-Saint-Denis de [Pagence régionale pour la
santé (ARS), le préfet de Seine-et-Marne, la délégation départementale de Seine-et-Marne de ’ARS, le
préfet du Val-d’Oise, la délégation départementale du Val-d’Oise de PARS et, le cas échéant, les
gestionnaires des prises d’ean d’Aulnay-sous-Bois et du Blanc-Mesnil, et les gestionnaires de

réseauy d’assainissement.

L'utilisation de produits phytopharmaceutiques sur les aires de chantier est proscrite.

6.2. Dispositions relatives 4 la pollution des sols et des terres

Les déblais et les produits d’excavation des travaux issus des tunneliers, gares et ouvrages annexes sont
gérés selon la réglementation en vigueur. Un registre de suivi de [eur destination est inséré dans le
cahier de chantier. Un auntre outil de tragabilité peut étre mis en ceuvre sous réserve qu'il assure un niveau
suffisant du suivi des déblais.

Les excavations et le stockage temporaire des terres polluées sur les sites de chantier avant leur
évacuation font 'objet de procédures spécifiques. Des mesures spécifiques sont prises pour éviter la
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pollution des eaux (bachage, protection des exutoires...). D’une manitre générale, le stockage des terres
est réalisé dans des zones éloignées des cours d’eau et des dispositifs de collecte des eaux.

Pour les zones problématiques au regard d’une contamination de la nappe (secteurs concernés : Triangle
de Gonesse, Le Bourget, Aéroport Charles de Gaulle), un diagnostic préalable des sites de chantier est
réalisé. En cas de sites et sols pollués, le cas échéant, des mesures de gestion sont mises en ceuvte.

ARTICLY 7 : Dispositions particuliéres en période d’étiage

Le bénéficiaire de l'autorisation s’informe de la situation et se conforme le cas échéant aux dispositions
prévues dans les arrétés préfectoraux définissant des mesures de limitation ou de suspension provisoire
des usages de I'eau en période de sécheresse. Ces arrétés, ainsi que les bulleting d’étiages, sont
disponibles 24h/24.sur le site Internet de la DRIEE-IF et sur le site PROPLUVIA aux liens ci-dessous :

hitp:www.driee.ile-de-france. developpement-durabie.oouv.fr/

htip:/fwww.propluvia.developpement-durable:gouv.fi/

En situation d'alerte renforcée et si la situation le nécessite, le préfet peut prendre des preseriptions
complémentaires au présent arrété pour suspendre temporairement la réalisation des travaux ou renforcer
le suivi de la qualité des eaux. En situation de crise, les prélévements dans les eaux soutetraines et les

rejets sont suspendus.

ARTICLE 8 : Lutte contre les espéces envahissantes végétales

Toutes les mesures nécessaites sont prises dans le cadre de la [utte contre les espéces végétales
envahissantes. Leur présence sur la zone de chantier est signalée, et toutes les dispositions sont prises
pour ne pas favoriser I’implantation ou la dissémination de ces espéces dans le milieu avec I’écologue en
charge du suivi environnemental des secteurs & enjeux. Afin de prévenir tout risque de contamination, les
véhicules sont vérifiés avant leur arrivée sur le chantier, en particulier les organes en contact avec le sol

et la végétation.

ARTICLE 9 : Forages et piézomeétres (rubrigue 1.1.1.0)

9.1. Conditions de réalisation et d'équipement

Le site d'implantation des forages est choisi en vue de maitriser I'évacuation des eaux de ruissellement et
éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de 35 métres autour des tétes des ouvrages.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation des forages doit s'accompagner d'une
cimentation de l'espace interannulaire, compris entre le cuvelage et les terrains fords, sur toute la partie
supérieare du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel.

Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiféres rencontrées, lorsqu'un forage,
puits, sondage ou ouvrage souterrain {raverse plusicurs formations aquiféres superposées et
indépendantes, sa réalisation doit étre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formation
aquifére non exploitée par cuvelage et cimentation. Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le
prélévement simultané dans plusieurs aquiferes distincts superposés.

La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins 4 0,5 m au-dessus du terrain
naturel. Elle est en outre cimentée sur I m de profondeur & partir du niveau du terrain naturel. En zone

inondable, elle est rendue étanche ou est située dans un local étanche.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte
des sondages, forages, puits et ouvrages soutetrains.
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9.2. Quvrages créés
Pendant la phase travaux, des piézométres complémentaires 4 ceux prévus dans le dossier de demande
d’autorisation peuvent étre mis en place notamment en application de l'article 10.4.

Les informations que le bénéficiaire de 'autorisation doit comumuniquer avant le début des travaux sont
précisées au tableau de l'article 5.

9.3, Conditions de surveillance et d'abandon

[’ensemble des piézométres, sondages, puits et ouvrages souterrains est combié & ’issue des travaux a
[Pexclusion de ceux qui seront conservés pour le suivi & long terme, en application de 1’article 22.

Les informations que le bénéficiaire de l'autarisation doit communiquer au service police de l'eau avant
le début des travaux de comblement sont précisées au tableau de l'article 5.

Les informations que le bénéficiaire de l'autorisation doit communiquer au service police de I'eau a
I'issue des travaux de comblement sont précisées au tableau de l'article 19.

La transmission de ces informations met fin aux obligations d'entretien et de surveillance des ouvrages.

Pour fes piézométres utilisés pendant les travaux de pompages et conservés en phase exploitation pour
effectuer la surveillance des eaux souterraines et évaluer les impacts éventuels de la phase d’exploitation,

les prescriptions de Iarticle 20 s’appliquent,

ARTICLE 10 : Prélévements d'eau en nappes (rubriques 1.1.2.0)

Les pompes électriques nécessaires au pompage de la nappe sont raccordées au réseau électrique du
chantier.

Les groupes électrogénes utilisés en secours pour Palimentation des pompes sont équipés de bacs de
rétention permettant de prévenir tout risque de pollution.

Chague installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantillons d'eau brute.

Les informations que le bénéficiaire de l'autorisation doit communiquer avant le début des pompages
sont précisées au tableau de l'article 5.

10.1. Prélévement annuel maximal au fitre de la rubrigue 1.1.2.0. sur le tracé du projet

Les tableaux figurant pages 80 et 167 du volet B3 « Etude d’impact — analyse des impacts et
présentation des mesures » du dossier de demande d’autorisation précisent par ouvrages les volumes
pompés, les durées d’interventions correspondantes et les nappes concernées (Eocéne supérieur, Eocéne

moyen).

Le bénéficiaire de 'antorisation est autorisé & prélever les volumes maximums ci-apres :

Nom et localisation de ’ouvrage Débit max (m*/h) Durée Volume annuel prélevé (in/an)
(a titre indicatif)
QA 347 /34070 0A 24 <1an 11 000
Le Blanc-Megnil Rareau 2, 1
Gare Le Bourget Aéroport / 35LBA 113,1 >1an 1000 000
Le Blanc-Mesnil
0A 350/ 3500pP OA 5,0 < | an 20 000
Le Blanc-Mesnil Rameau 8,6
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Nom et localisation de Pouvrage Débit max (m*/h) Durée Volume annuel prélevé (m’an)
(& titre indicatif)
QA 351/3501P 0OA 282 <lan 65 000
Bonneuil-en-France Rameau 3,2
OA 352 /3502 OA 29,4 <lan 490 000
Bonneuil-en-France Tunnel 35,0 >1 an
0A 353 /3503P 0A 23,5 < I an 55000
Gonesse Rameau [,7
OA 354 /3504P 0A3,2 <lan 17 006
Gonesse Rameau |,2
OA 355/3505P OA 1,4 <1lan 6 000
Gonesse Rameau 1,3
Gare Triangle de Gonesse (et tranchée Gare 38 >1an 1 000 000
de Gonesse) / 36TDG Tunnel 35
Gonesse Silos de stockage 30
Site des dépdts 10
Puits d’entrée du tunnel Nard n® ib au 35 >1an 310 000
niveau de la tranchée de Tremblay-en-
France
OA 371 /3701P 0A 32 <1lan 11000
Trembiay-en-France Rameaun 2,8
OA372/3702P 0A 38,8 <1an 550 000
Tremblay-en-France Tunnel 35,0 > 1 an
OA373/3703P OA 35,5 <lan 40 000
Tremblay-en-France Rameau 11,4 >1an
0A 374 /3704P QA 32 <1an 15 000
Tremblay-en-France Rameau 2,4
Gare aéroport Charles de Gaulle T2 / Gare 36,0 <1 an 220 000
38CG2
Le Mesnil-Amelot
Gare aéroport Charles de Gaulle T4 / OA 51,0 <1an 310000
39CG4 / OA 3801pP :
1.e Mesnil-Amelot
OA 391 /3901P QA34 <l an 25000
Le Mesnil-Amelot Rameau 6,5
QA 392 /3902P 0A29 <1an 10060
Ie Mesnil-Amelot Rameau 1,6
0A 393 /3903P 0A 0,9 <]lan 6 000
Le Mesnil-Amelot Rameau 1,5
Puits d’entrée du tunnel Nord n® 1a au Tunnel 35 >1an 440 000
niveau de la tranchée ouverte de Silos de stockage 15 >1an
PPavant-gare du Mesnil-Amelot

10.2. Conditions de guivi des prélévements

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation
appropriés du débit et volume prélevé.

Les compteurs munis de systéme de remise 4 zéro sont interdits.

Ces dispositifs doivent étre accessibles aux agents du service police de l'eau pour permettre une
vérification simple du débit et volume prélevé.

10.3. Auytosurveillance des volumes prélevés en nappe
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Les moyens de mesure et d'évaluation du débit et volume prélevé doivent étre réguliérement eniretenus,
contrdlés et, si nécessaire, remplacés, de fagon a fournir en permanence une information fiable.

Les volumes et débits prélevés sont enregistrés quotidiennement. Le suivi du niveau des nappes est
réalisé mensuellement.

Les informations que le bénéficiaire de l'autorisation doit communiquer pendant la phase chantier sont
précisées au tableau de l'article 19.

10.4. Mesures préventives vis-3-vis du gvpse

Des mesures préventives de surveillance par auscultation sont mises en place par le bénéficiaire de
l'autorisation afin de suivre les zones 4 risques de dissolution de gypse et leur éventuelle évolution en

relation avec les travaux.

Des analyses de la qualité des eaux d’exhaure sont réalisés par le bénéficiaire de l'autorisation sur les
éléments majeurs marqueurs du gypse : calcium, sulfates et conductivité.

Les dépassements enregistrés en phase travaux sont comparés aux estimations des phases études.

Dans le cas de variations significatives des teneurs en caleium et sulfates, ou de Ja conductivité, le
bénéficiaire de P'auforisation informe, sans délai, le service police de !’eau pour mettre en place les
mesures correctrices les plus appropriées. Ces mesures correctives sont établies au travers d’un plan

d’intervention validé par le service police de PPeau.

Le cas échéant, le service police de I’eau peut demander I’artét temporaire ou définitif des prélévements.
p p P p

Le suivi des piézométres est maintenu pour la durée des travaux et de la phase d’exploitation.

ARTICLE 11 : Prescriptions et mesuyes an sein du futur périmétre de protection du captage du

Blanc-Mesnil en Seine-Saint-Denis

L’ouvrage annexe OA 3501P est situé dans le futur périmetre de protection rapproché du captage (F13)
du Blanc-Mesnil.

Le bénéficiaire de I'autorisation prend en compte les interdictions et prescriptions attendues au sein du
futur périmétre de protection rapproché (PPR) du captage (F13) du Blanc-Mesnil figurant en annexe I du

présent arrété.
Aucune réinjection n’est réalisée au droit de ’OA 3501P.

ARTICLE 12 : Rejets d'eaux d'exhaure (rubriques 2.2.3.0 ¢£ 5,1.1.0)
12.1. Principes généraux

Le bénéficiaire de Pautorisation recherche en priorité le rejet des eaux d’exhaure au milieu naturel ou
leur réinjection, avant tout rejet dans les réseaux d’assainissement.

Un Porter-3-Connaissance précisant par ouvrage la solution retenue est adressé au service police de I’eau
trois mois (3) avant le début des travaux. Les informations que le bénéficiaire de l'autorisation doit
communiquer sont précisées au tableau de 'article 5.

Les ouvrages de rejet au milieu naturel ne font pas obstacle 4 I’écoulement des eaux.

Les ouvrages de rejet sont munis d’une vanne d’isolement / d’obturation permettant d’isoler, en cas de
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oliution accidentelle des eaux, la canalisation d’amenée du milieu récepteur concerné.
3

Ce dispositif d’obturation est maintenu en état de marche et est actionnable en toute circonstance
localement et & partir d’un poste de commande. L’ensemble des installations et dispositifs de rejet est

entretenu réguliérement.

Le service police de 1’eau est informé par le bénéficiaire de ['autorisation de la localisation précise des
points de rejets en cours d’eau, en coordonnées Lambert 93.

12.2. Réinjection des eaux pompées dans une méme nappe

La réinjection des eaux d'exhaure est privilégiée pour réduire les impacts de rabattement de nappe et le
rejet aux réseaux. Elle est réalisée selon les études préalables des entreprises de travaux en prenant
compte des risques associés liés 4 la dissolution du gypse.

La réinjection se fait dans la méme nappe que celle sollicitée par les pompages d'exhaure,
Les puits de rejets sont positionnés préférentiellement dans I'emprise fonciére du chantier.

Le débit de rejet est limité 4 20 m*h par puits de réinjection. L'augmentation de ce débit est
conditionnée 4 une actualisation de 1’analyse des incidences de ces rejets, validée préalablement par le

service chargé de la police de Ieau.

12.3. Rejet des eaux pompées dans les eaux superficielles

Les caux rejetées ne sont pas de nature 4 porter atteinte 4 la santé publique et ne compromettent pas
I'équilibre biologique et écologique du milieu.

Les rejets sont traités qualitativement avant rejet en cours d'eau.

Les rejets sont dépourvus de matitres surnageantes, de toute nature, ne provoquent pas de coloration
inhabituelle du milieu récepteur, ne sont pas la cause de dégradation notable des abords du point de rejet
ou d'ouvrages de toute nature situés dans le milieu récepteur. Ils ne dégagent pas d'odeur putride ou
ammoniacale avant et aprés 5 jours d'incubation 4 20°.

Les rejets dans la Morée respectent les valeurs seuils maximales suivantes :

Paramétres A surveiller Valeurs seuils maximales
Oxygéne dissous (mg/l) > 6
DBOS3 (mg/!) <8
Carbone organique dissous (mg/l) <7
Température (°C) 25
Orthophosphates (mg/1) <0,5
Phosphore total {mg/l) < 0,2
Ammonium {mg/l) <0,5
Nitrates (mg/l) < 5
pH 6<pH <9
MES {mg/l) <25
Arsenic (mg/l) <(,0083
Chrome (mg/T) <0,0034
Cuivre (mg/t) < 0,001
Zinc (mg/) < 0,0078
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| Plomb (mgfl) <0,0012
nydrocarbures aromatiques polycycliques (mg/l) < 0,001

Ces analyses permettent notamment de vérifier ’absence de remobilisation des pollutions dans les sols a
proximité du projet.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respectet les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété,

Le service police de ’eau est tenu informé dans le cas ol une indisponibilité ou un dysfonctionnement
des installations de traitement des eaux est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposées par le présent arrété.

Dans tous les cas, les rejets en cours d'eau sont immédiatement interrompus si le test de toxicité sur
daphnies révéle une mortalité sur 24h supérieure 4 50% ou en cas de pollution. Le cas échéant, un bypass
vers le résean d’assainissement est mis en place.

Le bénéficiaire de 'autorisation met en place toutes les mesures nécessaires pour caractériser ['origine du
dysfonctionnement et y remédier dans les plus brefs délais.

12.4. Conirdle des rejets
12.4.1. Emplacement des points de contrdles

Chaque installation de traitement des eaux est équipée d’un point de contrdle destiné aux mesures et aux
prélévements. Ce point de contréle doit étre implanté aprés le dispositif de traitement des eaux
d'exhaure, et dans une section de la canalisation de rejet dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
d [amont, qualité¢ des parois, régime de Pécoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés 4 ['aval et que I’effluent soit suffisamment homogeéne.

12.4.2. Autosurveillance par le bénéficiaire de {'autorisation

Le bénéficiaire de ["autorisation effectue mensuellement 3 chaque point de conirdle les mesures sur les
parameétres listés dans le tableau concerné de ’article 12.3.

Ces mesures, ainsi que la comparaison aux valeurs maximales seuils, sont insérées dans le cahier de
suivi de chantiet et tenues a la disposition du service police de I'eau dans les quinze (15) jours suivant [a
fin du mois, et intégrées aux bilans trimestriels transmis par le bénéficiaire de I’autorisation.

Les informations que le bénéficiaire de ['antorisation doit communiquer pendant la phase chantier sont
précisées au tableau de l'article 19,

Si au cowrs des travaux le bénéficiaire de {'autorisation constate en sortie de traitement une augmentation
de 25 % des paramétres visés & Darticle 12.3 par rapport 2 la moyenne des mesures précédemment
effectuées, le service police de ’eau et les gestionnaires de réseaux d’assainissement sont informés sans
délai. Les mesures sont prises pour identifier la cause de cette augmentation et les analyses sont réalisées
chaque semaine jusqu’au retour 4 la normale. En fonction des incidences avérées, le service police de
|’eaun peut demander [arrét des pompages et des rejets.

12.5. Modalités de rejet dans les réseaux d'assainissement

Le bénéficiaire de l'autorisation s’acquitte aupres des gestionnaires des réseaux d'assainissement des
formalités relatives & [utilisation de ces réseaux et se conforme aux prescriptions afférentes,

Un suivi est engagé et poursuivi entre [e bénéficiaire de 'autorisation et le syndicat interdépartemental
pour ['assainissement de 1’agglomération parisienne sur les rejets de la ligne 17 Nord, objet du présent
arrété, et ceux des autres lignes du Grand Paris Express. Les comités techniques trimestriels sont élargis
aux autres gestionnaires de réseaux concernés en fonction des incidences prévisibles des rejets.
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ARTICLE 13 : Dispositions concernant les ouvrages de gestion des eaux pluviales (rubrique

2.1.5.0)

Le volet B3 «Etude d’impact — analyse des impacts et présentation des mesures » du dossier de

demande d’autorisation (page 119) indique que Uinfiltration est favorable, sous réserve des résultats des

études de faisabilité, en phase chantier et en phase exploitation, au droit

* de la gare Parc des Expositions de Villepinte ;

+ de ['avant-gare, de la gare et de I'arriére-gare du Mesnil-Amelot ;

* des ouvrages annexes OA 3502P 4 Bonneuil-en-France, OA 3503P & Gonesse, OA 3701P, 3702P et
3703P au Tremblay-en-France, et OA 3903P au Mesnil-Amelot ;

* des sections aériennes de Gonesse et Villepinte et de Tremblay-en-France,

13.1 Principes généraux pour la gestion des eaux pluviales de chantier

Pour [a gestion des eaux pluviales de chantier, le bénéficiaire de I’autorisation recherche en priorité le
rejet des eaux pluviales au milieu naturel plutdt que dans les réseaux d’assainissement.

Sur I’ensemble des chantiers de la ligne 17 Nord, les eaux pluviales sont collectées, stockées et traitées
avant rejet en cours d’eau ou dans les réseaux d’assainissement.

Les ouvrages dédiés sont congus de maniére a ne pas surverser en direction des réseaux d'assainissement.

Les eaux pluviales collectées sont dirigées vers des bassins de décantation. Ces ouvrages sont
dimensionnés pour assurer un taux d’abattement théorique d’au moins 85 % sur les matiéres en
suspension. En cas d'impossibilité de mettre en place des bassins de décantation, d'autres moyens de
traitement aux performances équivalentes sont utilisés (décanteurs lamellaires, filtres 4 sable, etc.).

Le dimensionnement des ouvrages de stockage des eaux pluviales est caleulé selon une pluie de période
de retour décennale, cinquantennale ou centennale et selon les débits de fuite autorisés par le service
police de ’eau et les gestionnaires de réseaux d’assainissement.

Les caractéristiques des dispositifs mis en ceuvre sont tenues & [a disposition du service police de ['eau
trois (3) mois avant ie démarrage des travaux et intégrées aux bilans trimestriels transmis par le
bénéficiaire de I’autorisation. Les informations que le bénéficiaire de [l'autorisation doit communiguer

sont précisées au tableau de l'article 5.

Pour les rejets au réseau d’assainissement, le bénéficiaire de ’autorisation respecte les seuils définis dans
les autorisations temporaires de déversement des gestionnaires concernés.

La remise en état des sites aprés les travaux ne doit pas augmenter I’imperméabilisation initiale.

13.2 Prescriptions spécifiques par gare et ouvrage annexe en phase chantier

13.2.1 Gare Le Bourget Aéroport (93)

Les eaux pluviales sont collectées an point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial
pour un débit de fuite de 2 l/s/ha conformément au réglement d'assainissement départemental, soit un
volume de rétention évalué 3 380 m pour une surface active de 1,07 ha.

13.2.2. Gare Triangle de Gonesse (95)

Les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial
pour un débit de fuite de 0,7 I/s/ha conformément au réglement d'assainissement dépattemental, soit un
volume de rétention évalué a 1 000 m® pour une surface active de 2,47 ha.

2% 3

Page 22/60



13.2.3. Gare Parc des Expositions (93}

Les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockdes, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial
pour un débit de fuite de 2 l/s/ha conformément au réglement d'assainissement départemental, soit un
volume de rétentian évalué a 340 m® pour une surface active de 0,96 ha.

13.2.4. Gare Aéroport Charles de Gaulle T2 (77}

Les eaux pluviales sont coliectées au point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial
pour un débit de fuite de 1 1/s/ha conformément au réglement d'assainissement d'Aéroports de Paris, soit
un volume de rétention évalué a 890 m* pour une surface totale active de 2,39 ha.

13.2.5. Gare Le Mesnil-Amelot (77

Les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial
pour un débit de fuite de 1 [/s/ha conformément au réglement d'assainissement communal, soit un
volume de rétention évalué 4 700 m’ pour une surface active de 1,80 ha.

13.2.6. Section aérienne — viaduc de Tremblay-en-France (93)

Les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet au réseau pour
un débit de fuite de 0,4 l/s/ha conformément aux réglements d'assainissement départemental et de la
ZAC AéroliansParis, soit un volume de rétention évalué & 2 430 m’ pour une surface active de 5,51 ha.

13.2.7. Section aérienne Gonesse (95) et Villepinte {93)

Les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet :

¢ au réseau de la direction des routes [le-de-France pour un débit de fuite de 0,7 I/s/ha ;
+ au réseau de la société SIPAC propriétaire du Parc des Expositions, pour un débit de fuite de 2 l/s/ha ;

* au réseau départemental pour un débit de fuite de 2 Ifs/ha conformément au réglement
d'assainissement départemental ;

soit un volume total de rétention évalué & 1 710 m” pour une surface totale active de 4,76 ha.

13.2.8. Tranchées ouvertes de Pavant pare et de ’arriére gare du Mesnil-Amelot {77

Les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockées, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial
pour un débit de fuite de 1 l/stha conformément au réglement d'assainissement communal, soit un
volume de rétention évalué a 840 m* pour une surface active de 2,19 ha.

13.2.9 Ouvrages annexes

Le volume de rétention des ouvrages annexes en phase chantier et le débit de fuite associé figure page
118 du volet B3 « Etude d'impact — analyse des impacts et présentation des mesures ».

Pour I’ouvrage annexe OA 3801P situé¢ 4 "'emplacement de la future gare Aéroport Charles de Gaulle T4
au Mesnil-Amelot (77), les eaux pluviales sont collectées au point bas, stockées dans le bassin des
Renardiéres appartenant & Adroports de Paris, traitées et régulées avant rejet au réseau pluvial pour un
débit de fuite de [ I/s/ha conformément au réglement d'assainissement d'Aéroports de Paris.

13.3 Emprises chantier et ouvrages pérennes en milieu rural

Des mesures d'évitement et de réduction sont mises en ceuvre pour ne pas perturber les écoulements
naturels provenant de ruisseliement de bassin versant amont.

Les informations que le bénéficiaire de 'autorisation doit communiquer avant le début des rejets sont
précisées au tableau de ['article 5.

13.4. Principes généraux pour la conception et le dimensionnement des ouviages pérennes
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Pour la gestion des eaux pluviales pendant ’exploitation de la ligne 17 Nord, le bénéficiaire de
Pautorisation recourt, dés que cela est possible, & des matériaux de surfaces permettant de limiter
I’imperméabilisation des sols et de réduire la production de ruissellement.

Le bénéficiaire de *autorisation recherche en priorité le rejet des eaux pluviales au milieu naturel plutot
que dans les réscaux d’assainissement. Linfiltration des eaux pluviales est privilégiée. Toutes les
émergences du projet sont concernées {gares et ouvrages annexes),

Les espaces publics végétalisés sont modelés de fagon & réceptionner les ruissellements des toitures et
cheminements proches.

Les bassins ou noues réalisés en surface font l'objet d'un traitement paysager privilégiant une faible
profondeur, une épaisseur de substrat supéricure 4 20 cm, et des pentes de talus adoucies.

Les eaux pluviales sont collectées, stockées, traitées (décantation, filtres 2 sable, ...), infiltrées le cas
échéant, et rejetées conformément aux données figurant au chapitre 1.2.9 du volet B3 « Etude d'impact —
analyse des impacts et présentation des mesures» du dossier de demande d'autorisation

environnementale,

Les ouvrages dédiés 4 I'infiliration des eaux pluviales sont congus de maniére 4 ne pas surverser en
direction des réseaux d'assainissement.

Le dimensionnement des ouvrages est basé sur une pluie de période de retour décennale, cinquantennale
ou centennale et selon les débits de fuite autorisés par le service police de I'eau et les gestionnaires de

réseaux d’assainissement.

Lorsque i’infiltration est possible, le dimensionnement se base en premier lieu sur P'aptitude des sols. Si
nécessaire, un rejet complémentaire aux réseaux d’assainissement est mis en place aprés accord préalable

des gestionnaires concernés.

Les eaux pluviales issues des toitures des gares sont gérées avec celles des parvis publics extérieurs vers
les espaces publics végétalisées puis, le cas échéant, aprés régulation dans un ouvrage de stockage et

d’infiltration.

Lors de la réalisation des études de projet, le bénéficiaire de I’autorisation prend toutes les mesures
nécessaires pour metire en ceuvre les principes déerits ci-dessus. Ces mesures pourront conduire & une
adaptation des prescriptions prévues a [’article 13.4.

Les caractéristiques définitives des ouvrages mis en csuvre sont tenues 2 la disposition du service police
de 'eau six (6) mois avant le démarrage des travaux des ouvrages pérennes et intégrdes aux bilans
trimestriels transmis par fe bénéficiaire de 'autorisation. Les informations que le bénéficiaire de
l'autorisation doit communiquer sont précisées au tableau de ['article 5.

13.5 Prescriptions spéeifiques par gare et ouvrage annexe pour les ouvrages pérennes
13.5.1. Gare Le Bourget Aéroport (93)

Les eaux pluviales de toitures et du parvis sont récupérés dans un bassin enterré sous le parvis.
L'aménagement du parvis privilégie une part importante d'espaces verts, au minimum de 15%.

La surface active est au plus de 0,98 ha. Le débit de fuite est de 2 |/s/ha soit un volume de rétention de la
gare et du parvis de 500 m*® dimensionné sur une pluie de période de retour décennale.
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13.5.2. Gare Triangle de Gonesse (95

Les eaux pluviales sont ditigées vers un bassin 2 ciel ouvert dans l'attente de la réalisation des ouvrages
du projet d’aménagement du Triangle de Gonesse (parc inondable et réseaux de noues et fossés). La
surface active est au plus de 0,45 ha. Le débit de fuite est de 0,7 I/s/ha soit un volume de rétention de la
gare de 240 m® dimensionné sur une pluie de période de retour cinquantennale.

Le bilan de 'imperméabilisation des surfaces est réalisé et comparé a I'état initial.

13.5.3. Gare Parc des Expositions (93)

Les eaux pluviales sont infilirées, & minima pour les pluies courantes. La part non infiltrable des eaux
pluviales est dirigée vers un bassin 4 cief ouvert avant rejet au réseau pluvial du Parc des Expositions. La
surface active est au plus de 1,08 ha. Le débit de fuite est de 2 I/s/ha pour un volume de rétention de la
gare de 550 m?,

13.5.4, Gare Aéroport Charles de Gaulle T2 (77)

La surface active est au plus de 0,18 ha. Le débit de fuite est de 1 V/s/ha pour un volume de rétention de
la gare et de voierie de la gare de 110 m® dimensionné sur une pluie de période de retour centennale,

13.5.5. Gare Le Mesnil-Amelot (77)

Les eaux pluviales sont infiltrées, & minima pour les pluies courantes, collectées et stockées dans des
noues et fossés enherbés. La part non infiltrable des eaux pluviales est dirigée vers le réseau pluvial.

La surface active est au plus de 1,54 ha. Le débit de fuite est de 1 /s/ha pour un volume de rétention de
la gare, du parvis, des voiries et des trottoirs de 890 m® dimensionné sur une pluie de période de retout
centennale.

13.5.6. Section aérienne Gonesse (95) et Villepinte (93)

La surface totale active est au plus de 4,46 ha. Le débit de fuite est de 0,7 Vs/ha et de 2 I/s/ha pour un
volume total de rétention de 2 110 m® dimensionné sur une pluie de période de retour cinquantennale et

décennale.

13.5.7. Tranchées ouvertes de Pavant pare et de 'arriére gare du Mesnil-Amelot (77)

Les eaux pluviales sont infiltrées collectées et stockées dans des noues et fossés enherbes. La part non
infiltrable des eaux piuviales est dirigée vers le réseau pluvial.

La surface active est au plus de 3,05 ha. Le débit de fuite est de 1 l/s/ha conformément au réglement
d'assainissement communal, soit un volume de rétention estimé a 1 630 m® dimensionné sur une pluie de
période de retour centennale.

13.5.8. Section adrienne Tremblav-en-France (93)

La surface totale active est au plus de 2,53 ha. Le débit de fuite est de 0,4 /s/ha pour un volume total de
rétention de 2 230 m® dimensionné sur une pluie de période de retour centennale et décennale.

13.5.9 Ouyrages annexes

Pour les ouvrages annexes suivants, des bassins a ciel ouvert sont créés en phase exploitation :
+ QA 352 /3502P a Bonneuil-en-France (95) : pour un volume de rétention de 50 m’;

» QA 371 /3701P au Tremblay-en-France (93) : pour un volume de rétention de 60 m
« QA 372 /3702P au Tremblay-en-France (93) : pour un volume de rétention de 80 m
« QA 373 /3703P au Tremblay-en-France (93) : pour un volume de rétention de 60 m” ;
» OA 393 /3903P au Mesnil-Amelot (95) : pour un volume de rétention de 60 m?®.

k]
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Les temps de vidange des bassins sont réduits dans la mesure du possible.
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Pour IPouvrage annexe OA 39CG4 / 3801P situé a Pemplacement de la future gare Aéroport Charles de
Gaulle T4 an Mesnil-Amelot (77), les eaux pluviales sont retenues dans le bassin des Renardiéres. La
surface active est au plus de 0,16 ha. Le débit de fuite est de | I/s/ha dimensionné sur une pluie de

période de retour centennale.

13.6 Projets connexes

Pour la réalisation des projets connexes, le bénéficiaire de ’autorisation fixe dans le Cahier des Clauses
Techniques Générales (CCTG) ou dans le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) qui
seront imposés aux aménageurs les principes généraux de Particle 13.4 et les dispositions techniques
applicables 4 la conception et au dimensionnement des ouvrages pérennes en application de I’article
13.5.

ARTICLE 14 : Prescriptions relatives a la destruction de zone humide et 3 la_mise en ceuvre des
mesures compensatoires afférentes ponr la réalisation de la section aérienne (section 4)

14.1 Principes généraux
Les travaux de réalisation de la section aérienne (section 4) entralnent la destruction définitive d'une
zone humide non fonctionnelle de 220 m? sur la commune de Tremblay-en-France (93).

En compensation, la Société du Grand Paris réalise au sein de la section 4 une zone a niveau d’eau
variable d'une surface équivalente de 220 m? permettant la diversification écologique du site et le
développement d’une flore caractéristique de zone humide.

14.2 Dispositions pour la réalisation des mesures compensatoires

La mesure compensatoire est créée par dérivation de la noue de gestion des eaux pluviales du secteur
Paris-Nord, située entre 'A4 et la zone d’activités de Paris-Nord.

Elle comprend des aménagements de berges en pente douce et des plantations sur son pourtour d'espéces
d'hélophytes et d'arbres adaptdes aux milieux humides (saules, aulnes).

Pour prévenir tout risque de pollution, un systéme d'isolement est mis en place entre la noue de gestion
des eaux pluviales de la section aérienne et la mesure compensatoire.

L'alimentation en eau est réalisée par un orifice calibré au travers d'une cloison intégrée dans un seuil
magonné. En cas de besoin, cet orifice peut étre obturé par une vanne de fermeture.

L.a mesure compensatoire est réalisée dans le cadre de la remise en état de I’emprise chantier concernée
aprés information du service police de ’ean.

Un suivi des travaux est réalisé par un écologue conformément aux données du dossier de demande
d’autorisation. Un mois aprés chaque suivi réalisé, un compte rendu détaillé est tenn a la disposition du
service police de I'eau et intégré aux bilans trimestriels transmis par le bénéficiaire de I’autorisation. Les
informations que le bénéficiaire de l'autorisation doit communiquer pendant la phase chantier sont

précisées au tableau de 'article 19.

ARTICLE 15 : Site Natura 2800 / Zone de protection spéciale (ZP8) « sites de Seine-Saini-Denis »

Des mesures de suivi (création d’un réseau de piézoméires) et, le cas échéant, de réduction sont mises en
place selon la convention signée entre le bénéficiaire de ’autorisation et le conseil départemental de
Seine-Saint-Denis, pour suivre l'effet des pompages de fond de fouilles des ouvrages sur le niveau des
étangs du Valion, du Brouillard, de Savigny et du Marais, entités des « Parc départemental Georges
Valbon » & Dugny (93) et « Parc départemental du Sausset » 4 Aulnay-sous-Bois (93) du site Natura
2000 / ZPS « sites de Seine-Saint-Denis ».

2V
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Cette convention est prise en application de Particle 16 de arrété inter-préfectoral d’antorisation du 23
aolt 2017 relatif au projet de création et & I’exploitation de la ligne 16, 17 Sud et 14 Nord, dite ligne 186,
du Grand Paris Express.

ARTICLE 16 : Prescriptions relatives 4 la gestion des déblais

En lien avec l'article 6, le bénéficiaire de I'autorisation organise la gestion des déblais en cohérence avec
le Schéma de Gestion et de Valorisation des Déblais qu’il a établi.

La répartition des volumes de déblais par ouvrages figure page 55 du volet B3 « Etude d'impact —
analyse des impacts et présentation des mesures ».

Les terres excavées sont valorisées & hauteur de 70 % soit sur site, soit hors site aprés évacuation par
voie routiére. Le recours au transport alternatif (ferroviaire ou fluvial) est techerché dans la mesure du

possible.

Un rapport trimestriel faisant apparalire les volumes et les tonnages de déblais extraits, ainsi que le lieu
de destination, est adressé en préfecture.

ARTICLE 17 ;: Interférence du tracé avec la Morée

Le tunnel sud de la ligne 17 Nord est situé 16 m en dessous de la Morée au niveau du croisement de
Pavenue du 8 mai 1945 et de la rue du Pont Yblon sur [a commune de Dugny (93) entre les ouvrages
anrexes OA 3500P et OA 3501P.

Des dispositions constructives sont prises pour prévenir ’apparition de tassements générés par le
creusement du tunnel et des mesures prises en cas de dépassements des seuils de déplacements.

Des mesures de suivi géotechnique sont prises en concertation avec la direction de l'eau et de
l'assainissement du conseil départemental de Seine-Saint-Denis, gestionnaire du cours d'eau.

ARTICLE 18 : Servitude « Point noir de Gonesse »

Aucune excavation profonde de terre, aucun sondage, aucun pompage d’cau, ni d’infiltration d’eau n’est
réalisé sur la surface de 30 m? de "emprise chantier de ’ouvrage annexe OA 3505P et située dans le
périmétre de la servitude d'utilité publique « Point Noir de Gonesse ».

L’alimentation en cau du tunnelier par pompage d’eaux souterraines est interdite dans ce secteur.

Si de ’eau est pompée dans le reste de [*emprise chantier dans le cadre du creusement de I’ouvrage, et
p
qu’il s’agit d’eau pollude, celle-ci est traitée sur site ou évacuée en filiere adaptée.

Des mesures de précaution et de surveillance sont mises en ceuvre.

ARTICEFE 19 : Suivi des travaux

Les éléments & transmeitre au service police de I'eau, ou aux agents de contrdle, et leur format sont
récapitulés dans le tableau ci-apres, Ces éléments sont transmis par le bénéficiaire de I’autorisation dans
le cadre de bilans trimestriels. En application de larticle 30 du présent arrété, tout incident
compromettant le respect des prescriptions du présent arrété est également porté sans délai & la
connaissance du service police de I’eau.

Q¢
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Phase chantier — Suivi des travaux

Ouvrages
ou articles
conecerneés

Délai de
{ransmission /
fiéquence

Eléments & transmettre

Forme

Pour
chaque
emprise de
chantier

(par

ouvrage).

A la disposition du .

service police de ["eau

pendant toute la durde |,

du chantier.

Une fois la fin du
chantier, les données
sont 4 conserver frois
ans.

o

planning du chantier permettant de
retracer le déroulement des travaux ;

PPSPS (Plan Particulier de la Séeurité et
de Protection la Santé) permettant de
connaitre 1’organisation du chantier ;

dates de début et fin de forages, et nom
de la ou des entreprises retenues pour
I'exécution des travaux ;

coordonnées précises en Lambert 93 des
forages et piézometres exécutés ;

rapport trimestriel faisant apparaitre les
volumes et les tonnages de déblais
extraits ainsi que leur lieu de destination
est adressé au service police de ['eau ;

incidents survenus au niveau de
Fexploitation et, selon le cas, au niveau
de la mesure des volumes prélevés ou du
sulvi des grandeurs caractéristiques, ou
au nivean des installations de gestion
des eaux pluviales ;

opérations de contrdle, d’entretien et de
renouvellement des moyens de
comptage des prélévements en nappe et
des dispositifs de suivi de la qualité des
eaux pompées et rejetées au milieu
naturel, et des différents équipements
composant les installations pluviales.

Cahter de
suivi de
chantier.

Pour
chaque
emprise de
chantier

{(par

ouvrage).

Au bout des six (6)
premiers mois de
chantier

puis tous les trois (3)
mois

déroulement des travaux ;

+ mesures prises par le bénéficiaire de

l'autorisation  pour  respecter les

prescriptions du présent arété ;

effets que le  bénéficiaire de
autorisation a identifiés de son
aménagement sur le milien et sur
I'écoulement des eaux et mesures de
rétablissement qu'il aura prises pour
atténuer ou réparer ces effets.

Compte-
rendu de
chantier
(format
numérique).
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Phase chantier — Suivi des travaux

aménagement sur le milieu naturel et sur
I'écoulement des eaux et mesures de
rétablissement qu'il aura prises pour
atténuer ou compenser ces effets ;

références des ouvrages comblés,
aquifére précédemment surveillé ou
exploité 4 partir de ces ouvrages et
travaux de comblement effectuds.

QOuvrages |Délai de Eléments & transmettre Forme
ou articles |transmission /
concernés | fréquence
Pour A lafin des travaux. |+ déroulement des travaux ; Rapport de
chaqge d » mesures prises par le bénéficiaire de fin de travaux
eglp ?.Se € l'autorisation  pour respecter les|(format
Ep;:l er prescriptions du présent atrété , numérique).
ouvrage). » effets que le  bénéficiaire de
l'autorisation a identifiés de son
aménagement sur le milieu et sur
I'écoulement des caux et mesures de
rétablissement qu'il aura prises pour
atténuer ou réparer ces effets,
Forages et piézomeétres (rubrique 1.1.1.0)
Art. 9 A la disposition du | Pour chaque ouvrage comblé : Rapport de
. . ,
service police de Peatt], geroulement des travaux : fin de travaux
deux mois suivant [a (format
fin des travaux de * mesures prises par le bénéficiaire de numérique)
comblement, ¢t l'autorigation  pour  respecter les
transmis dans le cadre presoripti()ns du présent arrété M
des bilans trimestriels |o effets que le  bénéficiaire de
l'autorisation a identifies de son

Page 29/60




Phase chantier — Suivi des travaux

Ouvrages [ Délai de Eléments & transmetire Forme
ou articles |transmission /
concemnés |fréquence
Prélévements d’eau en nappes (rubrique 1,1.2.0)
Art. 10 A laldlsp osition dlf Relevé mensuel, pour chaque ouvrage : Résultats
service police de ’eau o d’auto-
sur les chantiers, et |* volumes prélevés quotidiennement et urveillance
: ’ , 5
transmis dans le cadre | Mmensuellement ; (Format
des bilans trimestriels |« d¢bits constatés quotidiennement et numérique).
mensuellement ;
* niveaux piézométriques de [a nappe
relevés mensuellement pendant toute la
durée d’épuisement de fond de fouille ;
* résultats de la surveillance des zones &
risques de dissolution de gypse prévus a
l'article 10.4 du présent arrété ;
» incidents survenus et, selon le cas, au
niveau de la mesure des volumes
prélevés ou du suivi des grandeurs
caractéristiques ;
+ enfretiens, contréles et remplacements
des moyens de mesure et d'évaluation.
Rejets d’eaux d’exhaure (rubriques 2.2.3.0 et 5.1.1.0)
Art. 12 A la disposition du * relevé mensuel, pour chaque ouvrage : | Résultats
service police de P’eau |* mesures sur les parametres [istés dans le|d*auto-
sur les chantiers, et tableau de 'article 12.4.2 ; surveillance
ga“?ﬁls da?s le g’:d; ©le comparaison aux valeurs maximales (fi')l‘lljfl'l
es bilans imestriels | oo it ol les débits ct volumes rejelés. numerigue).
At 12 A la disposition du * plans de récolement et caractéristiques|Plans et fiche
service police de ’eau| des ouvrages de rejet. par ouvrage
un mois avant le (format
raccordement de la numérique).

canalisation
nouveliement créée,
ef fransmis dans le
cadre des bilans
trimesiriels
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Phase chantier — Suivi des travaux

Ouvrages |Délai de Eléments a transmettre Forme
ou articles |transmission /
concernés | fréquence

Ouvrages de gestion des eaux pluviales (rubrique 2.1.5.0)

Art. 13 Sans délai * jncidents survenus. Cahier de
suivi de
------- chantier.

A la disposition du + entretiens, contrdles et remplacement
service police de ’eau| des différents équipements composant
pendant toute la durdée | les installations pluviales.

du chantier.

Une fois la fin du * pour chaque ouvrage, surface Rapport de
chantier, les données imperméabilisée aprés remise en état. | fin de travaux
sont & conserver trois (format

ans. numérique).

Mesures compensatoires relatives aux zones humides (rubrique 3.3.1.0)

Art. 14 Ala dispositiondu |+ compte rendu détailié du suivi des|Compte-

service police de I’eau| travaux par un écologue. rendu de

un mois suivant chantier
I’établissement du (format
compte rendu, et numérique).

transmis dans le cadre
des bilans trimestriels

Sites Natura 2000 / Zone de protection spéciale (ZPS) « sites de Seine-Saint-Denis »

Art. 15 Transmis dans le + &tat de référence du niveau de la nappe|Résultats du

cadre des bilans souterraine du Bartonien au droit des|suivi (format
trimestriels avec les étangs et du nivean des étangs et suivi,| numérique).
fréquences de suivi ainsi quiun suivi qualitatif des eaux
suivantes : souterraines ;
—,mensuelle avantle |, yivi du niveau de la nappe souterraine
démarrage des au droit des étangs et suivi au niveau des
pompages - étangs et suivi qualitatif des eaux
- hebdomadaire

souterraines ;
pendant les pompages

- jusqu’a deux mois
apres les pompages
* le cas échéant, descriptif du dispositif de|Porter-a-

soutien (forage) ct estimation du débit et|connaissance,
volume a prélever.

D
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YOLET C - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES EN PHASE EXPLOITATION AU TITRE DE LA
LOI SUR PEAU ET DES MILIEUX AQUATIQULES

ARTICLE 20 : Prescriptions générales

L'ensemble des ouvrages est convenablement entretenu et fajt I'objet d'examens annuels appropriés
permettant de s'assurer de leur bon état de fonctionnement.

Les ¢lémenis 4 transmetire au service police de P'eau, la forme et les délais de transmission sont
récapitulés dans le tablean de article 25.

ARTICLE 21 : Dispositions concernant les piézométres (rubrique 1.1.1.0)

21.1. Conditions de surveillance

Les piézométres conservés et les ouvrages connexes a ces derniers, utilisés pour effectuer la surveillance
des eaux souterraines, sont réguliérement entretenus de maniére & garantir la protection de la ressource
en egu souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des
eaux issues de différents systémes aquiféres.

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur |a téte du
piézométre conservé. Il doit permettre un parfait isolement du piézomeétre des inondations et de toute

pollution par les eaux superficielles,

Tous les piézométres conservés pour effectuer [a surveillance des eaux souterraines sont tdentifiés par
une plaque mentionnant les références du présent arrété.

Les informations que le bénéficiaire de l'autorisation doit communiquer dans le cadre de
P’autosurveillance sont précisées au tableau de l'article 25.

20.2. Conditions d'abandon
Tout piézomeétre abandonné est comblé selon les digpositions de article 9.3 du présent arrété.

ARTICLE 22 : Dispositions concernant les prélévements (rubrique 1.1.2.0

Aucun prélévement en nappe n’est réalisé en phase d’exploitation en dehors des évacuations réguliéres
par pompage des eaux de nappe infiltrées dans les ouvrages (tunnels, ouvrages annexes, gares).

Un suivi mensuel du nivean piézométrique est maintenu en place douze (12) mois aprés la fin des
travaux de pompages afin d’évaluer les impacts éventuels des nouvelles constructions et vérifier dans la
durée si l'effet barrage est conforme aux prévisions. Le plan d’implantation de ces piézométres est
soumis a la validation préalable du service police de I’eau.

Les relevés pidzométriques sont réalisés mensuellement.

Si les résultats de ce suivi le nécessitent, des mesures correctives sont apportées pour minimiser I'impact
des nouvelles constructions sur ’écoulement des nappes. Ces mesures sont précisées dans un plan
d’intervention validé par le service police de I’eau.

Les éléments & transmettre au service police de ’eau, la forme et les délais de transmission sont
récapitulés dans le tableau de [*article 25.

ARTICLE 23 : Prescriptions concernant les ouvrages de

2.1.5.0)

23.1 Suivi et entretien des ouvraces
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Le bénéficiaire de l'autorisation assure Je suivi et ’entretien réguliers des réseaux de collecte et ouvrages
de gestion des eaux pluviales au moyen de personnel qualifié et de matériel adapté, de maniére & garantir
leur pérennité et le bon écoulement des eaux.

Le bénéficiaire de l'autorisation procéde 4 ses frais aux différentes constatations, études ou travaux qui
pourraient s’imposer pour s’assurer de la bonne conservation des ouvrages. Les cahiers de suivi des
ouvrages sont tenus a la disposition du service police de ’eau.

Des visites de contrdle sont programmées périodiquement et systématiquement aprés chaque événement
pluviométrique notable ou pollution accidentelle.

Te cas échéant, les analyses de qualité des eaux fournies par le bénéficiaire de l'autorisation aux
gestionnaires de réseaux dans le cadre des autorisations de déversement établies pour le raccordement
des rejets d’eaux pluviales sont tenues 4 la disposition du service police de Peau.

En cas de développement d’espdces végétales envahissantes exogénes dans les ouvrages, le bénéficiaire
de [’autorisation prend sans délai les mesures pour dradiquer les plants en prenant soin de ne pas
disperser les essences végétales dans le milieu naturel.

Les déchets issus de I’entretien des ouvrages sont acheminés vers des filiéres de traitement conformes a
la réglementation en vigueur sur le traitement et I’ élimination des déchets.

Les ouvrages ne doivent en aucun cas recevoir des rejets d’eaux usées,

23.2. Autosurveillance

Pour les rejets en cours d'eau, les mesures de qualité sont réalisées en entrée et en sortie de traitement et
dans les cours d'eau au droit des rejets.

Le présent article pourra étre modifié en fonction des choix des rejets d’eaux pluviales des gares,
ouvrages annexes et projets connexes qui ne seront connus qu’aprés la date de publication du présent
arrété, et des prescriptions complémentaires édictées.

ARTICLE 24 : Suivi_des mesures compensatoires A la destruction de zone humide pour la

réalisation de la section aérienne (section 4)

Le programme de gestion des mesures compensatoires et la durée du suivi sont établis par le bénéficiaire
de l'autorisation selon les données du dossier de demande d’autorisation.

ARTICLKE 25 : Suivi en phase d’exploitation

Les éléments 4 transmettre au service police de ['ean, ou aux agents de contrSle, la forme et les délais de
transmission sont récapitulés dans le tableau ci-aprés. En application de article 31 du présent arrété,
tout incident compromettant le respect des prescriptions du présent arrété est également porté sans délai
3 la connaissance du service police de I'eau.

N
)
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Phase exploitation — Autosurveillance

Ouvrages ou |Délai de Fléments & transmetire Forme
articles transmission /
concernés fréquence

Par ouvrage

Sans délai

A la disposition
du service police
de [Peau

Les données sont
3 conserver trois
ans.

incidents survenus, en lien avec I’eau
et les milieux aquatiques, au niveau
de l'exploitation.

-------

voiumes d'eaux d'infiltration dans le
tunnel et dans les gares rejetés
mensuellement et annuellement aux
réseaux ;

entretiens, contrdles et remplacements
des moyens de mesure ;

entretien et suivi des piézomeétres non
rebouchés, tel que demandé & P'article
21 ;

entretien et suivi des installations
dédices a la gestion des eaux
pluviales, tel que demandé 3 Particle
23

mesures de suivi des mesures
compensatoires, tel que demandé aux
articles 22, 23, et 24.

Cahier de suivi
de I’exploitation.

Article 22

Durant une année
aprés la fin des
pompages.

A la disposition
du service police
de Peau.

Les donndes sont
a conserver (rois
ans.

Trois (3) mois
avant fa fin des
pompages

Dix huit (18)
mois aprés la fin

des travaux.,

Relevés mensuels :

niveaux statiques de la nappe relevés ;
incidents survenus ;

entretiens, contrbles et remplacements
des équipements des piézomeétres.

plan d’intervention avec
Pimplantation des piézométres de
suivi.

en fonction des résultats du suivi, plan
d’intervention avec les mesures
correctives.
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Phase exploitation — Autosurveillance

Ouvrages ou | Délai de Eléments a transmetire Forme

articles transmission /

concernés | Iréquence

Article 23 Sans délai * incidents survenus. Cahier de suivi
”””” de Pexploitation.

A la disposition  |* entretiens, contrdles et remplacements
du service police des ouvrages de gestion des eaux
de ['eau pluviales.

Les données sont
4 conserver trois
ans, i

Article24 | Ala disposition |* selon les données du dossier de!Cahier de suivi
du service police demande d’autorisation | de I’exploitation.
de ’eau environnementale,
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TITRE HI - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA DEROGATION AU

ARTICLE 26 : Nature de la dérogation

Le bénéficiaire est autorisé 4 déroger & Pinterdiction d’atteinte aux espéces protégées.

TITRE DES ESPECES ET HABITATS PROTEGES

La dérogation porte sur les espéces protégées, les atteintes et les secteurs suivants :
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AMPHIBIENS
Grenouille rieuse FPelophylax ridibundns IX’X[XT J l I I I ,XI 1 l
REPTILES
Lézard des murailies Podarcis muralis X{X[X]| X XXX X
Ortvet fragile Anguis fragilis XXX X
MAMMIFERES
Eeureuil roux Sciurus vulgaris XXX X X
Hérisson d"Furope Erinaceus europaeus XXX X X X
Pipisirelie commune Pipitrellus pipistrellus XXX X X X
INSECTES
Conocéphale gracieux Ruspolia nitidula XXX X X
Grillon d’Italie Oecanthus pelivcens XXX X X
Agrion nain Ischrura pumilio XXX X
Mante religieuse Meantis religiosa XXX X X X
AVIFAUNE
Accentenr mouchet Prunella modularis X X X X X |X X
Bergeronnette grise Motacilla alba X X X 11X XX
Bergeronnette printaniére Motacilla flava XX X X
Bruant proyet Emberiza calandra Xt X X X X
Chardonneret ¢légant Carduelis carduelis X X XX X X
Cochevis huppé Galerida erisieta X| X X
Fauvette 4 téie noire Sylvia atricapilia X X XXX X X XX
Fauvette des jarding Sylvia borin X| X X X
Fauvette grisette Swlvia communis X1 X XX X [X XX
Gobemouche gris Muscicapa stricta X X X X
Grimpereau des jardins Certhia brachydactyla X X X| X X
Hypolats polyglotte Hippolais polvgloita X| X XXX X XX
Linotte mélodieuse Carduelis cannabina X X [X[XiX{X X | XX
P-
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Mésange a longue queue Aegithalos caudatus Xl X X

Mésange bleue Parus casruleus X X XX X
Mésange charbonnidre Parus major X[ X X|IX:X] X X

Mésange huppée Parus cristatus X X X
Qedicnéme criard Burhinus cedicnemus X X X
Pic épeiche Dendrocopos inajor X| X X

Pic vert Picus viridis X| X X X X

Pinson des atbres Eringilla coelebs X X X|X{X| X (X XX
Pouillot véloce Phylloscopus collybita Xi X X X X X XX
Rougegorge familier Erithacus rubecula X| X XiX| X X X
Serin cini Serinus serinus X X X X
Tarier pétre Saxicola torquatus X| X X X |X X
Troglodyte mignon Troglodytes troglodyies Xl X XXXl X X X
Verdier d’Europe Carduelis chloris Xt X X X |X X

ARTICLF 27 ; Conditions de ]a dérogation

La présente dérogation est délivrée sous réserve de la mise en ceuvre des mesures mentionnées ci-aprés
et cartographiées aux annexes [I-1 4 [I-6.

27.1 Mesures d’évitement

Des secteurs initialement réservés pour 'emprise des travaux, présentant un enjeu pour les espéces
protégées, sont évités (annexe II-1)

- ]a friche a I’angle de RD317 et RD370 4 Gonesse : Linotte mélodieuse, Bruant des Roseaux, Verdier
d’Europe, Tarier pétre ;

- la friche industrielle du Triangle de Gonesse : Lézard des murailles, Chardonneret élégant, Linotte
mélodieuse, Serin cini, Verdier d’Europe ;

- la station de Drave des Murailles & Villepinte : la station est délimitée précisément et une cldture
spécifique en dur avec des panneaux explicatifs, avant [e début des travaux ;

- une partie des fourrés sur ’emprise de chantier déportée n°l au Mesnil-Amelot.

27.2. Mesures de réduction en phase travaux

Mesure Echéance Localisation

Inventaire préalable au chantier : la recherche d’odonates sera | Avant le début | Parc des
menée en période favorable, notamment les habitats de du chantier expositions
reproduction de I Agrion nain. de Villepinte

Avant le début | Tous secteurs
des chantiers et
tout au long

Limitation des emprises chantier :_les emprises chantier sont
respectées, notamment grice a leur délimitation physique au
contact de milieux naturels ou semi-naturels.

Lutte contre la prolifération des espéces invasives : veille Avant le début | Tous secteurs
réguliére de la présence de ces espéces, traitement des déchets des chantiers et
verts par une filiére adaptée, précautions pour la manipulation de  |touf au long
ces déchets (bennes étanches, nettoyage des machines...) et le
stockage de terre végétale.

Adaptation des périodes de travaux préparatoires : les travaux |Au début des | Tous milieux
de mise 3 nu des emprises de chantier ont lieu en dehors de la chantiers boisés, semi-
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colmatée. En présence d’individus, un protocole d’abattage
spécifique est mis en ceuvre immédiatement sous contrdle d*un
chirotpérologue.

Mesure Echéance Localisation
période de mars & aofit (sauf accord de I'écologue aux mois de ouverts et
mars ¢t d’aofit). pépiniere du
Le comblement du fossé 4 Tremblay-en-France (localisation en Mesnil-
annexe 11-2) est mené en dehors de la période de reproduction des Amelot (gare)
amphibiens, qui §’étend de février 2 juin.

Précautions pour les chiroptéres lors de Pabattage des arbres : | Avant les Paris Nord,

le défrichement a lieu préférentiellement en septembre-octobre.  |opérations de | Parc des
Dans tous les cas, une vérification des cavités est réalisée en défrichement  |expositions
septembre-octobre. En I’absence d’individus, la cavité est de Villepinte

Prise en compte des espéces sensibles en phase chantier : En

Tout au long des

Tous secteurs

la mise en ceuvre des mesures.

des chantiers et
tout au long

cas de présence d’individus, ’écologue organise le sauvetage vers |chantiers
un secteur favorable en dehors de ’emprise.
Suivi des chantiers par un écologue : sensibilisation, respect de | Avant le début | Tous secteurs

27.3. Mesures en phase de remise en état et d’exploitation

Adaptation de I’éclairage : la lumiére blanche est proscrite et le

faisceau lumineux est orienté vers le sol.

’exploitation

Mesure Echéance Localisation
Remise en état des emprises de chantier non définitives : Un  |Au fureta QA3505P
couverl végétal est restauré en équivalence avec les milieux mesure de la fin |QA3701P
initiaux : herbacé, éventuellement ponctué de massifs arbustifs, | des chantiers
voire de boisements. Les essences utilisées sont indigénes et sont
soumises au label « Végétal Local » ou équivalent. et pendant toute
La gestion de ces espaces remis en état est menée de maniére la durée
extensive (fauche tardive) et différenciée, et selon les exigences  |d’exploitation
d’Ecophyto.
Le plan de gestion sera fourni 4 la DRIEE avant fin 2028,
Réaménagement d’intérét écologique des talus du secteur Dés le ré- Paris Nord
Paris-Nord : le boiserment défrich€ sera reconstitué 4 partir aménagement
d’essences indigénes diversifiées soumises au label « Végétal de ce secteur
Local » ou équivalent. Des clairiéres présentant des lisiéres
étagées sont intégrées i ce réaménagement (environ 1 tiers). Une |et pendant toute
dizaine de micro-habitats de type andains, pierriers, ou la durée
hibernacula seront disposés sur le site et localisés sur appréeiation |d’exploitation
de I’écologue. Les limites de ce réaménagement sont illustrées en
annexe [1-3.
La gestion du site pendant ’exploitation de la ligne consiste a
maintenir les clairiéres par une fauche tardive en rotation, et a
entretenir les micro-habitats.
Lutte contre la prolifération d’invasives : les secteurs A risque  [Au fureta Tous les
de colonisation, définis sur appréciation de 1’écologue, sont ré- mesure de la fin |sectewrs
ensemencés avec des essences indigénes des chantiers
Tout au long de | Secteur de

ligne aérienne
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Suivi de la remise en état par un écologue : la constatation Aufureta Tous les
définitive de la remise en état est réalisée par I’écologue juste mesure de la fin | secteurs
avant le départ des opérateurs, des chantters

27.4. Mesures de compensation

Amélioration écologique du hois_central du Pare de Noisiel (77) (annexe I1-4).

Des mesures d’éclaircie, de diversification des essences, d’augmentation de la quantité de bois mort sont
mises en ceuvre sur une superficie de 18 ha, au moins un an avant le défrichement du secteur Paris Nord.
Le bois est rendu inaccessible au public. La gestion est menée sur 30 ans et consiste 4 laisser vieillir le

boisement en ilot de senescence.

Restauration écologique de milienx semi-ouverts sur les pentes de la_montasne de Chelles (77

(annexe J1-5).

Des mesures de débroussaillage total et partiel, de semi d’espéces prairiales et de lutte contre les espéces
exotiques invasives sont mises en ceuvre sur une supetficie de 17,5 ha, avant les travaux de [ouvrage
OA3502P. Le secteur est rendu inaccessible au public. La gestion est mende sur 30 ans et consiste &
maintenir le milieu ouvert de maniére extensive, soit par paturage soit par fauche tardive.

Aménagements écologigues en faveur de 'edicnéme criard sur le site de Monts Gardés a Claye-

Souilly (77) (annexe I1-6).

La mise en place d’une mosaique de milieux steppiques ({andes, prairies séches, cultures basses, friches,
bandes enherbées, tlots non végétalisés de 4800m? chacun), de prairies mésophiles de fauche tardive (au
moins Sha d*un seul tenant), et de plages de galets (trois plages de 5200m? chacune) avec une végétation
discontinue a absente, sont mises en ceuvre sur une surface totalisant au moins 10,8 ha, avant ’abandon
de ’activité et les impacts de la pépiniére du Mesnil-Amelot. Une mare pionniére favorable 4 ’Agrion
nain (ou autre Odonate patrimonial) est créée si I’inventaire complémentaire prévu a I’article 26.2 vérifie
I’impact sur son habitat de reproduction. La gestion est menée sur 30 ans et consiste & maintenir ces

milieux favorables & I’;adicnéme criard.

Echéances pour les docnments relatifs 4 la mise en ceuvre de ces mesures :

Eonvention signée entre la SGP et I'Etat (Parc de Noisiel) Ler semestre 2019
Convention signée entre la SGP et la Ville de Chelles (Montagne de Fin 2018
Chelles)

Convention signée entre la SGP et SNCF Réseau Mi-2019
Convention signée entre SNCF Réseau et ['association des Monts Gardés | Mi-2019
Convention de gestion signée entre la SGP et la communauté Mi-2019
d'agglomération Paris-Vallée de la Marne

Plan de gestion pour le site de la Montagne de Chelles (a minima un Fin 2018
projet)

Plan de gestion pour le site du Parc de Noisiel (2 minima un projet) Fin 2018
Plan de gestion pour le site des Monts Gardés (a minima un projet) Mi-2019

Gains de biodiversité des mesures compensatoires

Avant le 31 décembre 2019, le bénéficiaire présentera 4 la DRIEE une étude développant une méthode
d’analyse quantitative des gaing potentiels apportés par les mesures de compensation.

27.5. Mesures d’accompagnement
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Avant le 31 décembre 20109, le bénéficiaire présentera 4 la DRIEE :

- son soutien 4 un projet d’agriculture favorable & I’accueil de la biodiversité, si possible & proximité des
impacts ;

- une proposition de toitures végétalisées, sur des secteurs periinents de la ligne, permettant d’offvir des
habitats herbacés favorables 4 [a flore et ’entomofaune.

27.6. Mesures de sujvi
Le bénéficiaire informe 1a DRIEE des démarrages de chantier et fourni une carte de I’'emprise.

Trois types de suivis sont & mettre en ceuvre :
- le suivi de la réalisation des mesures prévues aux articles 27.2 et 27.3 par un écologue ;
- le suivi écologique aprés remise en élat des secteurs impactés et le bilan des résultats de cette remise en

état (recolonisation par la faune et la flore) ;
- le suivi écologique des mesures compensatoires et le bilan des résultats de ces mesures (présence des

espéces cibles et fonctionnalité des milieux ciblés).

Le tableau en annexe II-7 précise les modalités de suivi & réaliser par secteur,

En tant que de besoin, ce suivi pourra fajre ’objet d’une présentation annuelle au sein d’un comité de
suivi associant des naturalistes compétents pour vérifier la fonctionnalité des mesures compensatoires et
le bon état de conservation des espéces protégées impactées,

Le bénéficiaire transmet 4 Ja DRIEE, avant le 31 mars de 'année suivant chaque chantier et chaque
suivi, un bilan de la bonne mise en wuvre des mesures, et le cas échéant une synthése du suivi des
especes protégées et de Pefficacité des mesures sur I’année écoulée.

27.7. Participation 4 I’Inventaire national du Patrimoine Nature]

Le bénéficiaire contribue & I’Inventaire National du Patrimoine Naturel par la saisie, 4 défaut le
versement, des données brutes de biodiversité acquises 4 I'occasion des études d'évaluation préalable ou
de suivi des impacts du projet, dans un délai d’un an & compter de la publication du présent arrété, puis &
["occasion de chaque transmission de rapport de suivi.

Les données d’observation répondent aux exigences du Systéme d’Information sur la Nature et les
Paysages (SINP) : données géo-référencées au format numérique, avec une liste de champs obligatoires.

Le bénéficiaire transmet également les donndes & la DRIEFE.

TITRE IV- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’AUTORISATION AU
TITRE DU DEFRICHEMENT

ARTICLE 28 : Opération de défrichement

Le défrichement autorisé de 98 927 m?* de parcelles de bois situées 4 Aulnay-sous-bois, Villepinte,
Tremblay-en-France (93) et Gonesse (95), porte sur les parcelles dont les références cadastrales sont les

sulvantes

Boisement Code Surface
. Département Commune Section | N° cadastrale Surface
concerné COMIUNG .
(m*) autorisée (m?)
. . 93 Aulnay- | o005 15 600 14
Boisement n°3 sous-bois
Aulnay- | 44405 DI 16 857 274
sons-bois
Aulnay- 93005 Di 18 436 37

Q
1

1
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Boisement Code Surface
. Département Commune Section Ne cadastrale Surface
concerné cominune .
(m?) autorisée (m?)
sous-bois
Aulnay- | 93405 DI 19 15387 10170
sous-bois
Aulpay- | g3505  pr | 22 | 16142 31
sous-bois
Aulnay: 93005 Emprises publriques non 284
sous-bois cadasfiées
95 Gonesse | 95027 M 341 10425 269
Aulnay- | o350 pr | 19 | 15387 441
sous-bois
A“lngy." 93005 DI 7 110 14
Boisement n°4 % el
Villepinte | 93078 AO 2 81218 33427
Villepinte | 93078 Emprises publfques non 941
cadastrées
95 Gonesse 95027 ZM 341 10425 283
Villepinte | 93078 AO 62 21835 832
Villepinte | 93078 AO 63 25855 30
Villepinte | 93078 AO 91 5287 56
Villepinte | 93078 AO 142 36364 947
Villepinte | 93078 AQ 156 382 145
Villepinte | 93078 AO 157 65 65
Villepinte | 93078 AO 158 36323 28353
Boisement n®5 93 Villepinte | 93078 AO 159 445 435
Villepinte | 93078 AO 161 48 48
Villepinte { 93078 AO 162 509 509
Villepinte | 93078 AQ 163 349 126
Villepinte | 93078 AQ 164 4085 3456
Emprises publiques non
Villepinte | 93078 cadastrées 4402
Tremblay-1 3075 74 | 26) 81 23
en-France
Tremblay-| —gaq79 za | 972 | 28606 9964
en-France
Tromblay-| 3003 ya | o302 | 3113 101
Boisement n°6 93 en-France
Tremblay-| o347, ZA 323 339 150
en-France
Trembiay-
93073 AL 330 4634 995
en-France
Villepinte | 93078 AP 56 173620 2205
Total 98927

Le plan de situation des terrains dont le défrichement est autorisé est indiqué en page 33,34 et 35 du
volet E relatif au défrichement du dossier déposé et annexé au présent arrété (annexe III).
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Les travaux de défrichement ne pourront étre réalisés par la Société du Grand Paris que
lorsqu’elle aura Pautorisation écrite du propriétaire des terrains ou la pleine jonissance des biens

expropriés.

ARTICLE 29 : Compensation

Au vu des rGles économique, écologique et social des parcelles boisées qui font I’objet du défrichement,
le cocfficient multiplicateur visé & Particle L 341-6 du code forestier est {ixé 4 3,33, ce qui cotrespond &
la réalisation d’un boisement d’une surface minimale de 329 427 m? sur un terrain autre que celui

défriché (98 927m? x 3,33).

Ce boisement compensateur sera réalisé dans le cadre de la création de la forét de Pierrelaye sur le
territoire de compétence du syndicat mixte d’aménagement de la plaine de Pierrelaye-Bessancourt
{(SMAPP) pour une surface minimale de 329 427 m?.

Une convention définigsant les modalités de réalisation de ce boisement sera établie entre la Société du
Grand Paris et le SMAPP dans un délai d’un an & compter de la signature du présent arrété.

Si aucune convention n’est parvenue au service instructeur dans ce délai, la somme équivalente de 990
086,2 € sera mise en recouvrement au titre des compensations pour abonder le fonds stratégique de la
forét et du bois (montant calculé conformément aux dispositions de 1’arrété préfectoral n°® 2015-222-

0010 du 10 aofit 2015),
TITRE V : DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES

ARTICILE 30 : Contriles

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de I'environnement et du code forestier
peuvent, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder 3 des contrdles inopinés, notamment
techniques, cartographiques et visuels. Le bénéficiaire de [l'autorisation permet aux agents chargés du
contrle de procéder a toutes les mesures de vérification pour constater l'exécution des présentes

prescriptions.
Les dispositifs de mesure doivent étre accessibles aux agents chargés du contrdle.

Le bénéficiaire de I'autorisation met A disposition des agents chargés du contrdle, sur leur réquisition, le
personnel et les appareils nécessaires pour procéder & toutes les mesures de vérification et expériences

utiles pour constater lexécution des présentes prescriptions.

Les frais d’analyses inhérents a ces contrdles inopinds sont 4 la charge du bénéficiaire de I'autorisation.
Les analyses sont réalisées par des laboratoires agréés par le ministére chargé de I’environnement.

ARTICLE 31 : Déclaration des incidents ou accidents

Conformément a l'article L.211-5 du code de l'environnement, le bénéficiaire de I"autorisation est tenu
de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les installations,
ouvrages, lravaux ou activités faisant l'objet du présent arrété qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L.211-1 du code de I'environnement ou présentant un danger pour la
séewrité civile, la qualité, la circulation ou la conservation des caux.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le bénéficiaire de 1'autorisation devra prendre
ou faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour

évaluer ces conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire de ['autorisation demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la
conséquence de l'activité ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement.

293
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ARTICLE 32 : Durée de P’autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de 40 ans.

En application de article R.181-48 du code de I’environnement, l'arrété d'autorisation cesse de produire
effet lorsque le projet n’a pas ét€ mis en service ou réalisé dans un délai de douze ans ou lorsque les tra-
vaux relatifs au projet n’ont pas été engagés dans un délai de trois ans & compter du jour de la notifica-
tion de |'autorisation, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de dé-
lai.

Le délai sus-mentionné est suspendu jusqu'a la notification au bénéficiaire de l'autorisation d'une déci-
sion devenue définitive en cas de recours devant Ia juridiction administrative contre 'arrété d'autorisation
ou ses arrétés complémentaires, d'une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction
administrative contre les permis de construire du projet ou la déeision de non-opposition 4 déclaration
préalable ou d'une décision devenue irrévocable en cas de recours devant un tribunal de l'ordre judiciaire
contre les permis de construire du projet.

Toute demande de prolongation ou de renouvellement de [*autorisation est adressée au préfet par le béné-
ficiaire de ['autorisation deux ans au moins avant la date d'expiration de cette autorisation.

ARTICLE 33 : Caractére de I'aniorisation

En application des articles 1..181-22 et L.214-4 du code de ’environnement, I’autorisation est accordée a
titre personnel, précaire et révocable sans indemnité.

Si & quelque époque que ce soit, I"administration décidait dans un but d’intérét général de modifier de
maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le bénéficiaire de
['autorisation ne pourrait réclamer aucune indemnité.

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice de
’autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire de l'autorisation en fait la

déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent ce teansfert.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire de l'autorisation et, s'l s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la
déclaration. Le préfet en accuse réception dans un délai d'un mois.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de l'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans [autorisation d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une déclaration par
l'exploitant, ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive
ou le changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit
effectif. Fn cas de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait application des
dispositions de l'article R.214-48.

ARTICLE 35 : Modification du champ de 'autorisation

En application des articles 1..181-14 et R.181-45 du code de l'environnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise 3 la délivrance d'ime nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.
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Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée 4 la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de 'autorisation avec tous les éléments d'appréciation.

Sl y a lien, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes
prévues a l'article R.181-45,

ARTICLE 36 : Réserve des droits des tiers et réclamation

Les droits des tiers sont expressément réservés,

En application de Particle R.181-52 du code de ’environnement, les tiers intéressés peuvent déposer une
réclamation auprés du préfet, & compter de la mise en service du projet autorisé, aux seules fins de
constater I'insuffisance ou P'inadaptation des prescriptions définies dans 1’autorisation, en raison des
inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le respect des intéréts mentionnés &

Particle 1..181-3.

Le Préfet dispose d’un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y répondre
de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. S’il estime la réclamation fondée, le préfet
fixe des prescriptions complémenfaires dans les formes prévues 4 Iarticle R.181-45 du code de

I’environnement,

ARTICLE 37 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de 'autorisation de faire les déclarations
ou d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 38 : Publication, notification et information des tiers
L'arrété est publié sur le site internet des préfectures de la Seine-Saint-Denis, du Val-d’Oise et de Seine-
et-Marne pendant une durée minimale d’un mois.

Un extrait de I'arrété est affiché & la mairie des communes du Bourget, Dugny, Le Blanc-Mesnil, Aulnay-
sous-Bois, Villepinte et Tremblay-en-France dans le département de la Seine-Saint-Denis, de Bonneuil-
en-France et Gonesse dans le département du Val d'Oise et du Mesnil-Amelot dans le département de
Seine-et-Marne pendant ure durée minimale d’un mois pour y &tre consulté, Un procés-verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins des maires concernés.

Une copie de 'arréié est par ailleurs déposée dans les mairies des communes du Bourget, Dugny, Le
Blanc-Mesnil, Aulnay-sous-Bois, Villepinte et Tremblay-en-France dans le département de la Seine-
Saint-Denis, de Bonneuil-en-France et Gonesse dans le département du Val d'Qise et du Mesnil-Amelot
dans le département de Seine-et-Marne, et peut y étre consultée.

L'arrété est notifié au bénéficiaire de I’ autorisation.

ARTICLE 39 : Infractions et sanctions
Le non respect des prescriptions du présent arrété est susceptible de sanctions prévues aux articles
L.171-8 et R.216-12 du code de I'environnement,

ARTICLE 46 : Délais et voies de recours

Recours contentieux :

En application des articles L.181-17 et R.181-50 du code de Penvironnement, le demandeur ou
l'exploitant a la possibilité dans un délai de deux mois suivant la notification de la présente décision
d’effectuer un recours devant le Tribunal Administratif de Montreuil, 7 rue Catherine Puig, 93558

Montreuil cedex.
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Les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L.181-3 ont la possibilité d’effectuer un recours contre la présente décision devant le Tribunal
Administratif de Montreuil, dans un délai de quatre mois 4 compter de l'affichage en mairie ou, si cette
derniére est postéricure, de la publication de la décision sur le site internet des préfectures de la Seine-
Saint-Denis, du Val-d’Oise et de Seine-et-Marne.

Recours non contentieux :
Dans le méme délai de deux mois, le demandeur a la possibilité d’effectuer :

~ $0it un recours gracieux devant Iautorité qui a signé la présente décision : Monsieur le Préfet de la
Seine-Saint-Denis, 1, esplanade Jean Moulin, 93007 Bobigny Cedex ;

- soit un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire -
92055 La Défense.

Le silence gatdé par P’administration sur un recouts gracieux ou hiérarchique pendant plus de deux mois
4 compter de la date de réception de ce recours fera naitre une décision implicite de rejet qu’il sera
possible de contester devant le tribunal administratif de Montreuil.

ARTICLE 41 : Exécution

Les secrétaires généraux des préfectures de la Seine-Saint-Denis, du Val-d*Oise et de Seine-et-Marne, les
maires des communes du Bourget, Dugny, Le Blanc-Mesnil, Aulnay-sous-Bois, Villepinte et Tremblay-
en-France dans le département de la Seine-Szint-Denis, de Bonneuil-en-France et Gonesse dans le
département du Val d'Oise et du Mesnil-Amelot dans le département de Seine-et-Marne, le Direction
Régional et Interdépartemental de I'Agriculture, de I’Alimentation et de la Forét d’lle-de-France, le
Directeur Régional et Interdépartemental de IEnvironnement et de I’ Lnergie d’Ile-de-France, la
Délégation Départementale des Territoires du Val-d’Oise, la Délégation Départementale des Territoires
de Seine-et-Marne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ['exécution du présent arrété dont une
copie est adressée aux délégations territoriales de I’ Agence Régionale de Santé de la Seine-Saint-Denis,

de Seine-et-Marne et du Val d’Qise,

Le préfet de la Seine-Saint-Denis La préféte de Seine-et-Marme  Le préfet du Val-d’Oise
Pour fe préfet et  par délegation,  La préfete,

pour la préféte et par délégation
le sous-préfet chargé de la politique

de la ville .
éné[ﬁlp)ar suppléance p "ﬁ:,mm E

Serrétaire

André PIERRE-LOUIS
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ANNEXE I

Interdictions et prescriptions attendues au sein du futur périmétre de protection rapproché (PPR}) du
captage (F13) du Blanc-Mesnil

Interdictions lides au PPR :

il- Sont interdits I’ouverture ou I’extension de carriére, de dépdt ou de stockage de déchets non
dangereux ou dangereux ; d’installations collectives de traitement des eaux usées d’origine domestique

ou industrielle ;

i2- Est interdit toute nouvelle installation comportant un déversement ou un rejet dans le sous-sol par
forages, puits infiltrant, excavation ou tout autre dispositif d’infiltration d’eaux résiduaires urbaines ou
industrielles, de matidres de vidange, et de toute aufre substance ou produit chimique susceptible
d’altérer la qualité des eaux ;

i4- Irutilisation d’engrais, de produits phytosanitaires ou de tout autre produit biocide d’origine
chimique est interdite,

Prescriptions liées au PPR :

pl- Tout projet sur ’emprise du PPR et nécessitant des terrassements ou des forages en dessous du
niveau de la nappe phréatique sera soumis 4 [*avis du représentant de [’administration en charge de la
Police de I’Eau et fera Pobjet de prescriptions spécifiques voire de refus de permis, selon le contexte afin
d’éviter toute pollution ou mise en communication des différents aquiféres ;

p2- Tous les ouvrages souterrains existants (puits,, forages, et autres) et exploités ou exploitables devront
8tre mis en sécurité dans les régles de 'art de maniére & éviter toute intrusion d’eau superficielle. Ils
seront également fermés et verrouillés et leur situation administrative devra étre régularisée ; les
ouvrages qui ne pourront pas étre équipés de la sorte devront étre inertés par une entreprise qualifiée et
selon les régles de [*art afin d’assurer leur étanchéité ; de méme pour les ouvrages abandonnés ;

p3- Tout nouvel ouvrage captant les aquiféres de P’Albien, de ["Yprésien ou du Lutétien sera
exclusivement réservé au renforcement de 1’alimentation en eau potable des collectivités et sera soumis a
’avis de I’administration en charge de la Police de 'Eau ;

p4 — Toute excavation temporaire (iranchée, fouille) devra étre combiée avec des matériaux naturels,
sains, inertes, insolubles et non souillés.

p5- Lors de la construction ou de la modification de Putilisation des voies de circulation (routiéres,
ferroviaires ...), Pimpact des travaux ou de I’utilisation de produits d’entretien devra étre examiné avee
attention et le devenir des eanx de ruissellement des chaussées ou voies devra étre défini de maniere 2
assurer la protection de la ressource en eau. Tout projet de ce type sera soumis 4 administration en
charge de [a police de I’eau.

p6- L’ étanchéité de toute conduite souterraine transportant des produits pouvant altérer la qualité des sols
ou des eaux (égout, oléoduc, etc.) devra étre contrblée tous les 5 ans et en cas de non étanchéité, la
conduite devra étre rendue étanche (réparation ou remplacement/inertage de la conduite inctiminée).
Toute nouvelle conduite souterraine prévue pour le transfert de produits pouvant altérer la qualité des
sols ou des eaux devra faire I’objet d*une épreuve d’étanchéité avant sa mise en fonctionnement ;
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p7- Tout ouvrage de collecte, de transport ou de stockage d’eau, de produit liquide ou gazeux et réservoir
aérien du souterrain contenant des produits pouvant porter atteinte 4 la qualité des sols ou des eaux situé
dans Pemprise du PPR devra étre étanche.

L’ouvrage sera soit en double enveloppe soit sur bac de rétention (stockages aériens) ou fosse magonnée
(stockages souterrains) et devra étre muni dans tous les cas d’un détecteur. La capacité du bac ou de la
fosse sera égale a celle du réservoir ; en cas de plusieurs réservoirs sur bac ou fosse commun, la capacité
devra étre au moins égale 4 celle du plus grand réservoir et au moins & 50 % de la capacité totale

cumulée de I'ensemble des réservoirs.

La mise en conformité des installations existantes devra intervenir dans un délai de 1 an & ¢dté de la date
de I'arrété préfectoral.

p8- Tout déversement ou fuite accidentel (suite 4 un accident de transporteur, défaut ¢’étanchéité de
1éservoir ou toute autre origine) de produits pouvant porter atteinte A la qualité des sols ou des eaux
(hydrocarbures, fioul, produits chimiques, etc.) devra étre immédiatement signalé & la SAUR et faire
Fabjet d’une déclaration aux services du département et a I’administration en charge de la Police de
PEau. Les sols éventuellement souillés devront éire rapidement évacués vers une filiere de traitement
adaptée 4 leur état et les éventuelles installations en cause devront &tre remises en état d’étanchéité ou

démantelées.

p9- Toute nouvelle habitation devra étre raccordée au réseau collectif d’évacuation des eaux usées et
pluviales de la Ville.

p10- Toute nouvelle Installation Classée pour la Protection de I’Environnement soumise a autorisation
devra faire [’objel de prescriptions spéciales pour la protection de la qualité de P’eau, si elle présente un
risque de pollution pour les sols ou les eaux (en particulier incendie, stockage ou utilisation de produits

polluants ou fermentescibles, etc.).

pll- Toute installation industrielle, artisanale, urbaine ou routiére se trouvant dans I’emprise du PPR et
présentant un risque d’atteinte 4 Ia qualjté de ["eau ¢t ne rentrant pas dans les catégories dnumérées ci-
avant, pourra, si nécessaire, faire I’objet de prescriptions préfectorales visant 4 réduire ou supprimer ces

risques.

pl2~ Le service responsable de la production et de la distribution de 'eau devra étre consulté lors de
Pinstruction des dossiers d’autorisation des  Installations Classées pour la Protection de
{’Environnement, lors de la révision ou de la modification du Plan Local d*Urbanisme.

10.7. Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages et installations de prélévement

En cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages de préldvement sont soigneusement
fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux par la mise en
communication des eaux de surface et notamment de ruissellement. Les carburants nécessaires au
pompage et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont évacués du site ou confinds
dans un local étanche.

Lors de la cessation définitive des prélévements, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer

la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont définitivement évacués du site de prélévement.
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ANNEXE JI-1 — Secteurs évités par les travaux
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Localisation de {a stotion de Drave des murailles évitée par Yemprise travaux
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ANNEXE II-2 — Fossé a combler en dehors des périodes de reproduction des amphibiens
Localisation de la zone humide identifiée au Tremblay-en-France {220 m?2)
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ANNEXE 11-3 Réaménagement d'intérét écologique des talus du sectear Paris-Nord
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ANNEXE [1-4 — Cartographie de I'amélioration du bois central du Parc de Noisiel (77)

Actions.de compensation développées dans 16 cadre da I restauration du bois. central du Parc de Noisiel

] 50 100 200 300
L e ————— T R P
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Action 1 Réalisation de coupe
d'éclaircie

Action 2 : Création de placetle de
divarsificafion

Action 3+ Lalte conire fes
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quenyié de bols mork, 5 Suiv!
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Siaberation d'un plan de gestion
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ANNEXE -5 — Cartographie de la restauration de milieux ouverts a Chelles (77)
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ANNEXE II-6 — Localisation de la mesure compensatoire en faveur de ’tedicnéme criard sur le site
des Monts Gardés et occupation actuelle du site,

¢ La « farme », avec des Installations légeéres et des abris pour
les animaux ;

e La « butte », occupée majoritairement par une végétation de
prairie mésophile dense ;

¢ Lla « prairie » a la pointe du site, paturée par les moutons en
période estivale et cléturée ;

» la « zone agroforestiére », qui a fait I'objet de plantations ;

La « pelouse » qui se situe en bas de la butte, entretenue par
les moutons et les cochons en hiver et en période estivale.
Cette zone est en partie concernée par des activités
culturales ; carrés de culture séparés par des layons de
pelouse.
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Annexe IlI-7 - Récapitulatif général des snivis & mettre en place

<o .chantier

‘exploitation = =

Orthoptéres

OA 3503P, OA 3504D, OA 3505P,

Gare Triangle de Gonesse, Section
aérienne Paris-Nord, Gare Parc des
Expositions, Emprise déportée 1,
Emprise déportée 2

Tous les ans

nt+1, nt2, nt3, nt+5
et n+10.

Qiseaux

OA 3504P, QA 3505P, Gare Triangle
de Gonesse, Section aérienne Paris-
Nord, Gare Parc des Expositions,
Tranchée Tremblay-en-France, Gare
Le Mesnil-Amelot

Tous les ans

nt1, nt+2, n+3, nt5
et n+10.

Espéces invasives

0A 3052P, OA 3503P, OA 3505P,
Gare Triangle de Gonesse, Section
aérienne Paris-Nord, Gare Parc des
Expositions, Tranchée Tremblay-en-
France, OA 3701P, OA 3704P, Gare
Charles de Gaulle T2, Gare Le
Mesnil-Amelot

Suivi pendant 3
ans aprés remise
en état des sites

Remise en état
(Suivi de
Pefficacité de la
remise en état, et
dela
recolonisation par
la faune et la fiore)

OA 3505, Section aérienne Paris-
Nord, OA 3701P

Suivi sur 5 ans

Objet du suivi Sites de compensation Fréquence de suivi
Oiseaux II:/:I)‘: Zse(i?;?;sel ntl, nt2, 013, ok, oS, n+10,
Montagne de Chelles n+LS, 0420, 023, n+30.
ntl, o2, 03, ntd, nit3, nt+l10,
Orthoptéres Montagne de Chelles D415, k20, 1425, 1430,

Zone humide

Section aérienne Paris-Nord

nt+l, n+3, nt+5, n+10, n+15,

n+20, n+25
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Annexe 171 - Plan de situation des terrains dont le défrichement est autorisé

Zones & défricher au sein du holsement n°3 sur le secieur de Paris Nord
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Zones & défricher au sein du bolsement n° 4 sur le sectenr de Paris Nord
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Zones & défricher an sein du holsement n°5 sor le secleur de Paris Nord
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Zones 4 défticher au sein du boisement n°6 sur le secteur du Parc Jnternatlonal des Expositions de Villepinte
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Libred v dputioh + BradaraZ )
FRANCANE

PREFET DE SEINE-SAINT-DENIS
PREFET DE SEINE-ET-MARNE
PREFET DU VAL D'OISE

ARRETE INTER-PREFECTORAL 1* 2018.-DRIEF-IF-158
Autorisant les personnels d’Aéroport de Paris, direction Paris-Charles de Gaulle,
3 effectuer 1a destruction des espices constituant une menrce
pour la sécurité du trausport aérien

La Préfite de Seine-et-Marne, Officier de in Légion d*honneur, Officier de 1’Ordre national du Mérite,
Le Préfet de In Seine-Saint-Denis, Officier de 1a Légion &' Honneur, Officler de 'ordre national du mérite,
Le Préfet du Val d'Oise, Officier de la Légion d"Honneur, Officier de I"ordre nationsl du mérite,

vu

vu

vu

vU

8

&

=

&

La code de I'environnement, et notamment les articles L411-2, LA27-6, R411-6, R427-5 2t R427-18;

Le décret n°2004-374 du 29 avril 2604 modifié relatif aux pouvoirs des préfete, & Porganisstion ef & aclion
des services de I'Elal dans Jes régions et départements ;

Le décret o° 71.606 du 20 Julllet 1971 portant transfert d’attributions du préfel de police aux préfots des
Hauts-do-Seins, de 16 Seine-Snint-Denis el du Val-de-Msme ;

Le déeret u® 74,78 du 1™ février 1974 relatif aux attributions des prifots en malidre de maintien de l'ondre sur
cartaing sdrodromes ;

L'atyété o 2017-231¢ du 31 juillet 2017 portant délégation de signature A M Jérome GOELLNER,
directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'lie-de-France ;

L'amété o° 2018 DRIEE IdF 024 du 22 juin 2018 portant subdélégetion de signature de M Jérbme
GOELLNER, directeur réglonn] et imerdépariemental de Ienvironnement et de 'énerpic d'fle-de-
France & ses colleborateurs ;

I'arrété préfectoral n°® 18/BC/369 du 31 mai 2018, donnant délégetion do signatre & Monsieur
Igor KISSELEFF, ingénieur en chaf des ponts, des eaux et dex foréts,, directeur départemental des temitoires
de Seine-etdame ;

Parr$té o* 2018/DDT/SG/18 du 7 juln 2018, portan( suhdélépation de signature & Monsieur Leurent BEDU,
inpénizur en chef des ponts, des esux o des fordis, adioint au directeur ;

L'arété n° 18-D51 du 10 septerhbre 2018 portant délégation de signare 3 M Nicolss MOURLON,
directeur départemental des temitoires du Vel d'Olse ;

L'arrdté n? 14836 du 10 septembre 2018 portant subdélégation de signature de M. Nieolas MOURLON,
directeur départemental des territoires du Val d'Oise A sex collaborateurs ;

L'arrd1é modifié du 26 juin 1987 fixant Ia listo des espéees do gibier dont la chasse est autorisée |

L’améié o° 05-4979 du 7 novembre 2005 relatif A Ia police sur 'aéropornt Peris-Cherles de Gaulle ;

Lanété n® 08-0987 du 4 avril 2008 fixant fes modalités de |n mise en csuvre de fagon permanente des
mesures approprides d’cffarouchement ou de prélévement d’animaux sur Paérodrome de Paris-Charles de
Gaulle ;

La demande en date du 17 octobre 2018 d’ Aéropons de Paris, éablissement publio chargé du péril antmalier
sur 12 plate-forme aéroportuaire de Paris-Charies de Gaulls ;

&
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VU L'avis do Ia fédération interdépartementale des chasseurs d’fle-de-France en date du 8 novembre 2018
YU L'avis de la fédération départsmentale des chasseurs de Seine-et-Mare en date du 28 novembre 2018 ;
VU  Lasynthdse des observations du public en date du 29 novembre 2018 ;

Considérant [s danger que peuvent présenter les espices animales pour la sécurité du transport aérien ;

Snr proposition du directeur régional et interdépartementel de I'environnement et de I"énergie d'lle-de-France et des
directeurs départementaux des territoires de la Seine-ei-Mame et du Val 3"Qise ;

ARRETE

ARTICLE ler
Lexploitant Aéroport de Paris, Direction Paris-Charles do Gaulle, est atorisé ;

- & procéder, sur Memprise de I'aérodrome de Paris-Charles de Gaulle, & In destruction & tir des espioes de gibier dont
la chasge est autorisée, tel que défini dans I'arrété modifié du 26 juin 1987, ;

- & procéder sur ['emprise de I'aérodrome de Paris-Charles de Gaulle au piégenge des corvidés :

(pie bavarde, corbean freux et comeille noire) ;

- B gmcédcjr sur I'emprise de 'aérodrome de Paris-Charles de Gaulle 4 In destruction des pigeons (loutes espices
confonducs) ;

- & procéder sur 1'smprise de I"aérodrome de Paris-Charles de Gaulle au furetage pour les populations de Inpins,
L'autorisation de destruction des espéces citfes est aulorisée dés tors gu'elles meitent en cause la sécurité du ranspont
aérien et que d'autres moyens n'ont pas permis de supprimer le péril,

ARTICLE 2
Cette autorisation est valable pour une durde de ving ans & compler de la signature du présent nrrdie,

ARTICLE3

Las opérations pourront avoir fiey toute lannée de jour comeme de nuft et ne peuvent étre réalisés que par les agents
Aéroports de Parls, Chargés de 1a prévention du risque animalier et:

- en possession du permis de chasser (pour les opérations de destruction) ;

- ett poxsession de In déoision 4’agrément pour le plégeage.

ARTICLE4

L'axploitant Aéroport de Paris, Direction de I'aéroport de Paris-Charles de Gaulle foumira 3 Ijssue de chaque annfe
civile & la préfecture (DRIEE, DDT77 et DDT95) un compte-rendy des opérations menées duramt in période 2t [es
réltats obtenus. Les modalilés de 1'autorisation pourront étre revues chaqus année au vi des bilans fournis et de
{"évaluation du maintien de 1a nécessité & intervenir sur chaque espéce concernée,

I5
Sans préjudice du respeot des régles de séourité relatives & I'accés des zones agroportusires, les destructions ne
pourront étre réalisées, sous la responsabilité du coordonnateur local, que par le personnel doment habilité par
Aédroporis de Paris ¢t déienteur du permis de chasse.

TICLE 6
Le présent antété préfectoral peut faire 1'objet d'un recours administratif gracieux auprés do préfet de 1a Seine-Saint-

Denis dans les denx mols snivant sa notification, L'absence de séponse au ferme d'un délni de deux mois vaut reiet
implicite,

Un recours coptentienx pent également &tre déposé auprés du Tribunal administratif de Montreuil-sous-Bois dans un
délai de denx mois, & compter de la notification du présent arréié préfectoral.
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ARTICLEY

Les secrétaires généraux des préfectures de la Seine-Saint-Denis, du Val d'Olse et de |z Seine-et-Marme, le directenr
régional et interdépartemental do I'environnement et de Pénergie, les direcieurs dépariementaux des territoires du Val
d'Oise et de la Seine-ct-Mame le diresteur de Paéroport de Paris-Charles de Gaulle, Je conirdleur général directenr de
ln police aux frontidres de Roissy CDG et le commandent de la compagnie de gendarmeric des transporis sériens de
Roissy CDG sont chargés, chacun en ¢ qui le concerne, de PPexécution du présent amélé, gui sera publié au Recoeil

des actes administratifs das préfectures de Seine-Saint-Denis, du Val d'Qise et de Ia Seine-et-Marne,

cErGy, le .1 1 DEC. 2018

vincennes, e 3 0 NOV, Y018

Pour le Préfer du Val 4*Oige,
¢t par délégation,
Pour le directeur départamental des
tetritoires et par délégation

La Diractries ©4aatementale
des Tarrtioles adipinte

| Sylvie PIERRARD

Pour la préféte de Seing-ot-Mame ot
par délégation,
Pour le directeur départementsl
des territpires,
L'ndjoint au directeur,

Medun

Laurent BEDU

Pour le Préfet de la Szine-Saint-
Denis et par délégation,
Le directeur réglonal st
interdépartemental de
Penvirannement et de 'énsrgie

La Directricg adjointe
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i
Liberté « Bgalité ~ Fraternité
REPURLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITCIRES

Service de 'habitat,
de la rénovation urbaine et du batiment

Péle de l'accessibilité et de la qualité de la
construction

ARRETE n° 14 933
accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment les articles R.111-19 a4 R.111-19-3 et R-111-
19-10;

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif & l'accessibilité des établissements recevant du public,
des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation

VU farréte du 1er aoit 2006 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R. 111-19 & R.
111-19-3 et R 111-19-6 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives & I'accessibilité aux
personnes handicapees des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par l'arrété du 30 novembre 2007 :

VU l'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour |'appiication des articles R.111-19-8 et
R.111-19-11 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives & accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes ouvertes au
public ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Départementale de Sécurité
et d’Accessibilité ;

VU le decret n°2008-1089 du 30 acit 2006 modifiant le décret n°95-260 du & mars 1995 relatif 4 la
Commission Consultative Départementale de Sécurité et o’ Accessibilité :

VU 'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R111-19-7 4 R
111-19-11 du code de fa construction et de I'habitation et de l'article 14 du décret n° 2006-555 relatives &
l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public situé dans un cadre bati
existant et des installations existantes ouvertes au public.

VU l'arréte préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission Consultative
Départementale de Sécurité et d’Accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d’une Sous-Commission
Départementale pour 'accessibilité des personnes handicapées ;

VU l'arrété préfectoral n® 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif & la commission consultative départementale
de sécurité et d’accessibilité, a ses sous-commissions spécialisées et aux commissions d'arrondissement

dans e Val-d'Oise ;
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VU Tarrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant délégation de signature & Monsieur
Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du Val-d'Qise ;

VU l'arrété n°14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du
Val-d'Qise ; ,

VU T"avis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilité réunie le 27/11/18 sur le dossier N° DDT/
SHRUB/PAQC/1118013 ;

CONSIDERANT le dossier relatif & la mise en conformité de la discotheéque IMPERIO Club sis, 10/12, rue
Fernand lLeger — Lieu dit Le Haut de Main Pendue & Pierrelaye faisant l'objet d'une demande
d'autorisation de travaux AT N° 095 488 18 B 0014 PC N° 095 488 18 B 0038 :

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par IMPERIO Club représenté par M. LOPES
Emmanuel, maitre d'ouvrage, dans une lettre en date du 02/11/218 reiative aux conditions d'accés au
sanitaire pour les personnes handicapées ;

CONSIDERANT que la petite salle de danse de I''"MPERIO Club ne dispose pas de sanitaire adapté aux
PMR ;

CONSIDERANT que la grande salle dispose d’un sanitaire PMR mais qu'elle n’est pas ouverte au public
tous ies soirs ;

CONSIDERANT I'impossibilité de recevoir des personnes a mobilité réduite dans les sanitaires de la
petite salle ;

CONSIDERANT que la mesure compensatoire proposée, consistant 4 accompagner les personnes 2
mohbilité réduite jusqu'au sanitaire accessible de la grande salle les soirs ou celle-ci est fermée au public
permettant I'acces au sanitaire PMR de I'ttablissement d'une maniére dérogatoire ;

CONSIDERANT que la mesure compensatoire proposee par le maitre d’'ouvrage permettra de rendre ac-
cessible son établissement pour tous, sans discrimination ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise :
ARRETE

Article 1 : La dérogation & ia réglementation relative a laccessibilité pour les personnes handicapées des
etablissements recevant du public, sollicitée par IMPERIO Club représenté par M. LOPES Emmanuel
pour la mise en conformité de la Discothéque Império sis, 10/12, rue Fernand Leger ~ Lieu dit Le Haut de
Main Pendue a Pierrelaye, est accordée au titre de l'article R 111-19-10 du code de la construction et de
'habitation.

Atticle 2 : le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le sous-préfet o’ Argenteuil, le maire de
Pierrelaye, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié
aux delégataires et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-d'Qise.

Article 3 : Conformément & l'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois
compter de sa notification.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi directement par les personnes
physiques et morales par l'intermédiaire de I'application Télérecours citoyens a I'adresse internet https://
www.lelerecours. fr

Il peut faire également I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce derier devant étre introduit dans le délai de 2 mois suivant
une décision implicite ou explicite de 'autorité compétente (le silence de administration pendant un délai
de deux mois valant décision implicite de rejet.)

Fait & Cergy-Pontoise, le 27/11/18

Pour le Préfet du Val-d'Oise
Le reennnsable du Pdle Accessibilité
C e tatialité
cstruction

1118013 _Améé dérogation_FM

Alain DEZELUT
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Péle de 'accessibilité et de la qualité de la
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ARRETE n° 14934
accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’'Oise
Officier de la L.égion d’'Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de 'Habitation, notamment les articles R.111-19 4 R.111-19-3 et R-111-
18-10 ;

VU fa loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égaiité des droits et des chances, la participation et Ia
citoyenneté des personnes handicapées :

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif & I'accessibilité des établissements recevant du public,
des installations ouvertes au public et des batiments d'habitation ;

VU larrété du 1er aolt 20086 fixant les dispositions prises pour Fapplication des articles R. 111-19 4 R.
111-18-3 et R 111-19-6 du Code de la Construction et de PHabitation, relatives a I'accessibilité aux
personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par I'arrété du 30 novembre 2007 ;

VU larrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R.111-19-8 et
R.111-19-11 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives a I'accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes ouvertes au
public;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Departementale de Sécurité
et d’Accessibilite ;

VU le décret n“2006-1089 du 30 ao(t 2008 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif a 13
Commission Consultative Départementale de Sécurité et d’Accessibilité ;

VU l'arréte du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R111-19-7 4R
111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de l'article 14 du décret n° 2006-555 relatives a
Faccessibilite aux personnes handicapées des établissements recevant du public situé dans un cadre bati
existant et des installations existantes ouvertes au public.

VU Y'arrété prefectoral n°85.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission Consultative
Départementale de Sécurité et d'Accessibifité ;

VU larrété préfectoral n®95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d'une Sous-Commission
Départementale pour {'accessibilité des personnes handicapées ;

VU larréte prefectoral n° 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif & la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité, a ses sous-commissions spécialisées et aux commissions d’arrondissement

dans le Val-d'Oise ;
)
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VU Tarrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant délégation de signature & Monsieur
Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du Val-d'Oise

VU l'arrété n®14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du
Val-d'Oise ;

VU l'avis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilité réunie le 27/11/2018 sur le dossier N°
DDT/SHRUB/PAQC/1018048 ;

CONSIDERANT le dossier relatif & Faménagement d'un restaurant bar et supérette vrac sis, 55, rue
Antonin Georges Belin & ARGENTEUIL faisant 'objet d’une demande d’autorisation de travaux N° 095
018 18 E 0079 - PC N° 095 018 18 O 0092 ;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentee par SMILE SAS représenté par M. BALL Benjamin,
maitre d'ouvrage, dans une lettre en date du 20 novembre 2018 relative aux conditions d’accés pour les
personnes handicapées dans les établissements recevant du public ;

CONSIDERANT [impossibilité de respecter la largeur du cheminement (0,85 m au lieu des 1,20 m
réglementaires) permettant d'accéder au restaurant ;

CONSIDERANT que le maitre d'ouvrage propose d'inverser le sens d'ouverture de la porte d'accés au
restaurant de fagon a faciliter accés des personnes circulant en fauteuil roulant & son établissement ;

CONSIDERANT que cette mesure proposée par le maftre d’ouvrage permettra de rendre accessible son
etablissement & tous, sans discrimination : '

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise :
ARRETE

Article 1 : La dérogation & la réglementation relative a I'accessibilité pour les personnes handicapées des
etablissements recevant du public, sollicitée par SMILE SAS représenté par M. BALL Benjamin pour
Faménagement d'un restaurant bar et supérette vrac sis, 55, rue Antonin Georges Belin a ARGENTEUIL,
est accordée au titre de I'article R 111-19-10 du code de la construction et de I'habitation.

Article 2 : e directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le sous-préfet d'Argenteuil, le maire
d'Argenteuil, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arréteé qui sera notifié
aux delégataires et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-d'Oise.,

Article 3 : Conformément & l'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois &
compter de sa notification,

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi directement par les personnes
physiques et morales par 'intermédiaire de I'application Télérecours citoyens a l'adresse internet htps:/f
www.felerecours.fr

Il peut faire également I'objet d’'un recours gracieux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche
interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans le déiai de 2 mois suivant
une décision implicite ou explicite de f'autorité compétente (le silence de I'administration pendant un délai
de deux mois valant décision implicite de rejet.)

Fait &4 Cergy-Pontoise, le 27/11/2018

Pour le Préfet du Val-d'Qise

Le responsable du Pdle Accessibilité
et Contriie de la Qualité
de |EZC i

1018048_areélé_de_dérogation MOG

Alaiff DEZELUT
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ARRETE n° 14935
accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Construction et de I'Habitation, notamment les articles R.111-19 a R.111-19-3 et R-111-
19-10:

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le décret n°20086-555 du 17 mai 2006 refatif & 'accessibilité des établissements recevant du public,
des instailations ouvertes au public et des batiments d’habitation :

VU l'arréte du 1er aolt 2006 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R. 111-19 a R,
111-19-3 et R 111-19-6 du Code de {a Construction et de I'Habitation, relatives a I'accessibilité aux
personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par l'arrété du 30 novembre 2007 :

VU larréte du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour Fapplication des articles R.111-19-8 et
R.111-19-11 du Code de la Construction et de I'Habitation, relatives & I'accessibilite pour les personnes
handicapees des établissements existants recevant du public et des installations existantes ouvertes au
public ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la Commission Consultative Départementale de Sécurité
et d’Accessibilité ;

VU le décret n°2006-1089 du 30 ac(t 2008 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif 4 la
Commission Consultative Départementale de Sécurité et d'Accessibilite ;

VU l'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R111-19-7 a R
111-18-11 du code de la construction et de I'habitation et de l'article 14 du décret n° 2008-555 relatives 2
I'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public situé dans un cadre bati
existant et des installations existantes ouvertes au public.

VU Farrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la Commission Consultative
Départementale de Sécurité et d'Accessibilité ;

VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d'une Sous-Commission
Departementale pour l'accessibilité des personnes handicapées |

VU l'arrété prefectoral n® 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif & la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité, 8 ses sous-commissions spécialisées et aux commissions d'arrondissement

dans le Val-d'Oise ;
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VU larrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant délégation de signature 3 Monsieur
Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du Val-d'Qise ;

VU larrété n°14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du
Val-d'Oise ;

VU lavis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilité réunie le 27/11/2018 sur ie dossier N°
DDT/SHRUB/PAQC/1018048 ;

CONSIDERANT le dossier relatif a I'aménagement d'un restaurant bar et supérette vrac sis, 55, rue
Anfonin Georges Belin & ARGENTEUIL faisant l'objet d'une demande d'autorisation de travaux N° 095
018 18 E 0079 - PC N° 095 018 18 O 0092 ;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par SMILE SAS représenté par M. BALL Benjamin,
maftre d'ouvrage, dans une lettre en date du 20/11/2018 relative aux conditions d'acces pour les
personnes handicapées dans les établissements recevant du public ;

CONSIDERANT les dimensions insuffisantes de l'espace de manceuvre de porte desservant I'espace
coworking et la supérette ;

CONSIDERANT que l'établissement, desservi par un escalier ou une plate-farme élévatrice sera acces-
sible & tous, sans discrimination :

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise :
ARRETE

Article 1 : La dérogation & la réglementation relative a l'accessibilité pour les personnes handicapées des
établissements recevant du public, sollicitée par SMILE SAS représenté par M. BALL Benjamin pour
Faménagement d'un restaurant bar et supérette vrac, sis, 55, rue Antonin Georges Belin 8 ARGENTEUIL,
est accordée au titre de I'article R 111-19-10 du code de la construction et de I'habitation.

Article 2 : le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le sous-préfet de ARGENTEUIL, le
maire de ARGENTEUIL, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent arrété qui
sera notifie aux délégataires et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans fe Val-d'Oise.

Article3 : Conformément & Varticle R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois &
compter de sa notification.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi directement par les personnes
physiques et morales par {intermédiaire de 'application Télérecours citoyens 3 I'adresse internet hitps://
www.lelerecours.fr

Il peut faire également 'objet d’un recours gracieux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche
interrompt ie délai de recours contentieux, ce dernier devant &tre introduit dans le délai de 2 mois suivant
une decision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le silence de Padministration pendant un déiai
de deux mois valant décision implicite de rejet.)

Fait & Cergy-Pontoise, le 27/11/2018
Pour le Préfet du Val-d'Qise

Le responsable du Pdle Accessibllité
et Contrdle de la Qualité

dyk,erfns’tructio

Algin DEZELUT
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ARRETE n°14936
accordant une dérogation aux regles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et ia
citoyenneté des personnes handicapées |

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le deécret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant ta commission consultative départementale de sécurité
et d'accessibilité ;

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif 2 'accessibilité des établissements recevant du public,
des installations cuvertes au public et des batiments d’habitation ;

VU le décret n°2006-1089 du 30 ao(t 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d’'accessibilité ;

VU l'arrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la commission consuitative
départementale de sécurité et d'accessibilité dans le Val-d'Oise ;

VU rarrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d'une sous-commission
départementale pour laccessibilité des personnes handicapées dans le Val-d'Oise ;

VU l'arrété du 1er aodt 2006 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R. 111-19 a R.
111-19-3 et R 111-19-8 du code de la construction et de P'habitation, relatives a l'accessibilité aux
personnes handicapées des &tablissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par I'arrété du 30 novembre 2007 ;

VU farrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R.111-19-8 et
R.111-19-11 du code de la construction et de I'habitation, relatives & 'accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes ouvertes au
public ;

VU l'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour lapplication des articles R111-19-7 aR
111-19-11 du code de la construction et de I'habitation et de l'article 14 du décret n® 2006-555 relatives a
Paccessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public situé dans un cadre bati
existant et des installations existantes ouvertes au public ;

VU l'arrété préfectoral n® 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif & la commission consuitative départementale
de sécurité et d'accessibilité, & ses sous-commissions spécialisées et aux commissions d'arrondissement
dans le Val-d'Oise ;
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VU l'arrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant délégation de signature & Monsieur
Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du Val-d'Olse ;

VU T'arrété n°14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du
Val-d’QOise ;

VU ravis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilité réunie le 27/11/18 sur le dossier N° DDT/
SHRUB/PAQC/1018041 ;

CONSIDERANT fe dossier relatif a Faménagement d’'un cabinet de Naturopathie sis, 10, boulevard Cotte
a Enghien-les-Bains faisant 'objet d'une demande d’autorisation de travaux AT N° 095 210 18 O 0043 ;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par Mme ROUSSEL Marina, maitre d’ouvrage,
dans une letire en date du 10/10/18 relative aux conditions d’accés pour les personnes handicapées dans
les établissements recevant du public ;

CONSIDERANT Pimpossibilité de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant, du fait de la
préesence de 3 marches ne permettant pas l'instaliation d'une rampe dont le pourcentage de la pente
serait conforme a la régfementation ;

CONSIDERANT que le maitre d’ouvrage propose de se déplacer au domicile des personnes circulant en
fauteuil roulant ;

CONSIDERANT que I'établissement sera accessible au plus grand nombre, & I'exception des personnes
circulant en fauteuil roulant ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise :

Article 1 : La dérogation a la réglementation relative & I'accessibilité pour les personnes handicapées des
établissements recevant du public, sollicitée par Mme ROUSSEL Marina pour 'aménagement d’un
cabinet de Naturopathie sis, 10, boulevard Cotte & Enghien-les-Bains, est accordée au titre de I'article R
111-19-10 du code de la construction et de 'habitation.

Article 2 : le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le sous-préfet de Sarcelles, le maire
d’Enghien-les-Bains, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié aux délégataires et publié au recuell des actes administratifs de 'Etat dans le Val-d'Oise.

Article 3 : Conformément a l'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois a
compter de sa notification. Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi
directement par les personnes physigues et morales par lintermédiaire de 'application « Télérecours
citoyens » & ladresse internet https://www telerecours.fr Il peut faire également Pobjet d'un recours
gracieux auprées du préfet du Val-d’Oise. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce
dernier devant étre introduit dans le délai de 2 mois suivant une décision implicite ou explicite de l'autorité
competente (le silence de Padministration pendant un délal de deux mois valant décision implicite de
rejet.}

Fait a Cergy-Pontoise, le 27/11/18

Pour le préfet du Val-d'Oise

Le responsable du Pdle Accessibilité
et Contrélp de la Qualité
deia (T{;rﬁmo

Alain DEZELUT
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Libertd v Egalitd v Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'habitat,
de la rénavation urbaine et du batiment

Péle de l'accessibilité et de fa qualité da la
construction

ARRETE n°14939
accordant une dérogation aux régles d’accessibilite

Le préfet du Val-d'Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU Ia loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, fa participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la commission consuitative départementale de sécurité
et d'accessibilite ;

VU le décret n°2006-566 du 17 mai 2006 relatif & I'accessibilité des &tablissements recevant du public,
des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation ;

VU le décret n°2006-1089 du 30 ao(t 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif &4 la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

VU l'arrété préfectoral n°95.0144 du 16 novembre 1995, portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité dans le Val-d'Cise ;

VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d'uhe sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personnes handicapées dans le Vail-d'Oise ;

VU l'arrété du fer aoGt 2006 fixant les dispositions prises pour Fapplication des articles R. 111-19 a R.
111-19-3 ot R 111-19-6 du code de la construction et de I'habltation, relatives & I'accessihilite aux
personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par Farrété du 3¢ novembre 2007 ;

VU l'arrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour Papplication des arficles R.111-19-8 et
R.111-18-11 du code de la construction et de I'habitation, relatives & l'accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements existants recevant du public et des instalfations existantes ouvertes au
public;

VU larrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour 'application des arficles R111-19-7 4R
111-19-11 du code de la construction et de Phabitation et de 'article 14 du décret n° 2006-555 relatives 2
l'accessibilité aux personnes handicapges des établissements recevant du public situé dans un cadre béti
existant et des installations existantes ouvertes au public ;

VU Parrété préfectoral n° 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif 4 la commission consultative départementale
de sécurité et d’'accessibilité, & ses sous-commissions spécialisées et aux commissions d'arrondissement
dans le Val-d'Oise ;
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VU rarrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant delégation de signature a Monsieur
Nicolas Mourion, directeur departemental des territoires du Val-d'Qise ;

VU Tarrété n°14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion giobale aux
adjoints et aux collsborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du
Val-d'Qise ;

VU l'avis favorable émis par la sous-commission d'Accessibilité réunie le 11/12/18 sur le dossier N° DDT/
SHRUB/PAQC/1018089 ;

CONSIDERANT le dossier relatif & I'aménagement du magasin O'L.éa Bio sis, 5, place de la Piscine &
Pontoise faisant 'objet d'une demande d'auforisation de travaux N° 095 500 18 000091 ;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par O'Lea Bio représenté par Mme TURK Essa,
maitre d'ouvrage, dans une lettre en date du 16/10/18 relative aux conditions d'accas pour les personnes
handicapées dans les établissements récevant du public ;

CONSIDERANT que l'accés a l'établissement se faisant en franchissant une marche de 17 ¢m de
hauteur, ne permet pas en I'état de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant ;

CONSIDERANT que le maitre d'ouvrage propose Finstaliation d'une rampe amovible dont le pourcentage
de la pente sera supérieur 3 6 %, avec pose de sonnetie et d'une signalétique ;

CONSIDERANT que la proposition faite par le maitre d'ouvrage permetira de rendre accessible son éta-
blissement pour tous, sans discrimination ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Qise ;

Article 1: La dérogation a la réglementation relative a 'accessibilité pour les personnes handicapges des
établissements recevant du public, sollicitée par O'Léa Bio représenté par Mme TURK Essa pour
Faménagement du magasin O'Léa Bio sis, 5, place de la Piscine a Pontoise, est accordée auy titre de
larticle R 111-19-10 du code de Ia construction et de Fhabitation,

Article 2 : le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le secrétaire général de la préfecture
du Val-d'Qise, le maire de Pontoise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera nofifié aux delégataires ef publié au recueil des actes administratifs de 'Ftat dans
le Val-d'Qise.

Article 3 : Conformément a I'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois a
compter de sa notification. Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi
directement par les personnes physiques et morales par lintermédiaire de l'application « Télérecours
citoyens » & l'adresse internet hitps:/'www telerecours fr Il peut faire egalement I'objet d'un recours

gracleux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce

compétente (le silence de 'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de
rejet.}

Faita Cergy-Pontoise, le 11/12/18

Pour le préfet du Val-d'Oise

Le responsable du Péle Accessibilile
et Contrdle de la Qualité

2] Fj}onstnu tion

. —Alai LU
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Al
Libert# « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'habitat,
de la rénovation urbaine et du batiment

Pdle de l'accessibilité et de la qualité de Ja
construction

ARRETE n° 14 940
accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d'Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU Ia loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour l'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées :

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la commission consultative départementale de sécurité
et d'accessibilité ;

VU le decret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif 4 I'accessibilité des établissements recevant du pubiic,
des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation :

VU le décret n°2006-1089 du 30 ao(t 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif a la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibllité X

VU l'arrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité dans le Val-d'Oise ;

VU larrété préfectoral n°95.0169 du 5 décembre 1995, portant création d’une sous-commission
deépartementale pour 'accessibiiité des personnes handicapées dans le Val-d'Oise :

VU larrété du 1er aoht 2006 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R. 111-19 a R.
111-19-3 et R 111-19-6 du code de la construction et de I'habitation, relatives & Paccessibilité aux
personnes handicapées des établissements recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par larrété du 30 novembre 2007 :

VU rarrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R.111-19-8 et
R.111-19-11 du code de la construction et de Fhabitation, relatives & Paccessibilité pour les personnes
handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes ouvertes au
public ;

VU Farrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R111-19-7 a R
111-19-11 du code de Ia construction et de I'habitation et de Farticle 14 du decret n® 2006-555 relatives a
Faccessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du public situé dans un cadre bati
existant et des installations existantes ouvertes au pubilic ;

VU Farrété préfectoral n® 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif a la commission consultative départementale
de sécurité et d’accessibilité, 4 ses sous-commissions specialisées et aux commissions d'arrondissement
dans le Val-d'QOise ;
ar
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VU larrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant delégation de signature & Monsieur
Nicolas Mourlon, directeur départementai des territoires d Vai-d'Oise ;

VU l'arrété n°14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires dy
Val-d'Oise ;

VU ravis favorable émis par la sous-commission d’Accessibilita reunie le 27/11/18 sur le dossier N° DDT/
SHRUB/PAQC/1018065 ;

CONSIDERANT le dossier relatif a la création d'un espace depdt vente brocante au sous-sol du
restaurant sis, 2, rue du Général Leclerc & La Roche-Guyon faisant I'objet d'une demande d'autorisation
de travaux N° 095 523 18 0 0002 ;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par la SAS « La Table de Mademoiselie »
représentée par Mme MERCIER Catherine, maitre d'ouvrage, dans une lettre en date du 19/10/18 relative
aux conditions d'accés pour les personnes handicapées dans les etablissements recevant du pubiic ;

CONSIDERANT les contraintes techniques dues & la structure du batiment ajoutées aux contraintes
architecturales, empéchant Ia mise en place d’un ascenseur pour acceder au sous-sol ;

CONSIDERANT que Fétablissement sera accessible au plus grand nombre, 4 I'exception des personnes
circutant en fauteui! roulant :

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;

Article 1 : La dérogation a Ia réglementation relative a l'accessibilité pour les personnes handicapées des
établissements recevant du public, soilicitée par la SAS « La Table de Mademoiselle » représentée par
Mme MERCIER Catherine pour la création d’'un espace depdt vente brocante au sous-sol du restaurant
sis, 2, rue du Général Leclerc & La Roche-Guyon, est accordée ay titre de l'article R 111-18-10 du code
de la construction et de 'habitation.

Article 2 : ie directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le Secrétaire Général de la préfacture,
le maire de La Roche-Guyon, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent
arrété qui sera notifie aux délégataires et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-
d'Oise.

Article 3 : Conformément a I'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arréte peut faire
F'objet d'un recours contentieux devant |e tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois 3
compter de sa notification. Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisj
directement par les personnes physiques et morales par lintermédiaire de Vapplication « Télérecours
citoyens » & l'adresse internet https.//www.telerecours fr || peut faire également Fobjet d'un recours
gracieux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche interrompt ie délai de recours contentieux, ce
dernier devant étre introduit dans le délai de 2 mois suivant une décision implicite ou explicite de I'autorité
competente (le silence de Fadministration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de
rejet.)

Fait a Cergy-Pontoise, le 27/11/18

Pour le préfet du Val-d'Oise

Le responsable du Pale Accessibilité
et Contréle de |a Qualité
de la £0asiruct

Alain DEZELUT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'habitat,
da la rénovation urbalne et du batiment

Pole de 'accessibliité et de a quallté de [a
construction

ARRETE n*14241
accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’Oise
Offfcier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la foi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et Ia
citoyennetle des personnes handicapées ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la commission consultative départementale de sécurité
et d'accessibilité ;

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2008 relatif & 'accessibilité des &tablissements recevant du public,
des installations ouvertas au public et des batiments d’habitation ;

VU le décret n"2006-1089 du 30 aoGt 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibllité ;

VU l'arrété préfectoral n95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité dans le Val-d'Qise ;

VU larrété préfectoral n°95.0189 du 5 décembre 1895, portant création d'une sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personnes handicapées dans le Val-d'Olse ;

VU larrété du 1er aolt 2006 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R. 111-19 3 R.
111-19-3 et R 111-19-6 du code de la construction et de l'habitation, relatives & !'accessibilité aux
personnes handicapées des établisserents recevant du public et des installations ouvertes au public lors
de leur construction ou de leur création, modifié par 'arrété du 30 novembre 2007 ;

VU Tarrété du 21 mars 2007 fixant les dispositions prises pour l'application des articles R.111-19-8 et
R.111-19-11 du code de la construction et de f'habitation, relatives a l'accessibilité pour les personnes
handicapées des établissements existants recevant du public et des installations existantes ouvertes au

public ;

VU l'arrété du 8 décembre 2014 fixant les dispositions prises pour 'application des articles R111-19-7 a R
111-19-11 du code de la construction et de 'habitation et de farticle 14 du décret n® 2008-555 relatives a
l'accessibilite aux personnes handicapées des &tablissements recevant du public situé dans un cadre bati
axistant et des installations existantes ouvertes au public ;

VU l'arrété préfectoral n® 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif 4 la commission consultative départementale
de sécurité el d’accessibiiité, 4 ses sous-commisslons spécialisées et aux commissions d'arrondissement
dans le Val-d'Olse |
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VU Parrété préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant délégation de signature & Monsleur
Nlcolas Mourlon, directeur départemental des territoires du Val-d'Oise :

VU larrété n°14836 du 10 septembre 2018 donnant subdelegation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsleur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du

Val-d'Oige ;

VU l'avis favorable émis par la sous-commission d'Accessibilité réunie le 11/12/18 sur le dossier N° DDT/
SHRUB/PAQC/1018099 ;

CONSIDERANT le dossier relatif 4 I'aménagement d'un cabinet de psychothérapeute sophrologie sis, 20,
rue Thiers & Pontolse faisant l'objet d’une demande d'autorisation de travaux N° 095 500 18 00020 ;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par Mme PELLETIER Michéle, maltre d'ouvrage,
dans une lettre en date du 21/03/2018 relative aux conditions d'accés pour les personnes handicapédes
dans les établissements recevant du public ;

CONSIDERANT que l'accés a I'établissement se faisant en franchissant une marche de 16 cm de
hauteur, ne permet pas de recevoir des personnes circulant en fauteuil roulant X

CONSIDERANT que le maitre d'ouvrage propose linstallation d'une rampe amovible dont le pourcentage
de la pente sera supérieur 3 6 %, avec pose de sonnette et d'une signalétique ;

CONSIDERANT que la proposition faite par fe maitre d’ouvrage permettra de rendre accessible son é&ta-
blissement pour tous, sans discrimination ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Olse :

Article 1 : La dérogation a la réglementation relative a Paccessibilite pour les personnes handicapées des
établissements recevant du public, sollicitée par Mme PELLETIER Micheéle pour 'aménagement d'un
cabinet de psychothérapeute sophrologie sis, 20, rue Thiers & Pontolse, est accordée au titre de I'article R
111-19-10 du code de la construction et de I'habitation.

Article 2 : le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise le secrétaire général de la préfecture du
Val-d'Oise, le maire de Pontoise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrélé qui sera notifié aux délégataires et pubiié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-

d'Oise.

Article 3 : Conformément & l'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois &
compter de sa nofification. Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également &tre saisi

directerment par les personnes physiques et morales par lintermédiaire de lapplication « Télérecours

citoyens » & l'adresse internet hitps:/iwww telerecours ir Il peut faire également l'objet d'un recours
gracieux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche interrompt le délai de recours contentisux, ce
dernier devant étre introduit dans le délal de 2 mois suivant une décision implicite ou explicite de l'autorité
compétente (le silence de administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de

rejet.}

Fait & Cergy-Pontoise, ie 11/12/18
Pour ls préfet du Val-d'Qise

Le responsable du Péle Accessibilits
et Confrdle de la Qualité

de fi/a/eon”é“fm”cﬂen)
%W;_

............ " Mlain DEZELUT
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Liberté + Ligalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de 'habitat,
de la rénovation urbaine et du batiment

Péle de l'accessibliité et de la qualité de la
construction

ARRETE n° 4uaso©
accordant une dérogation aux régles d’accessibilité

Le préfet du Val-d’Oise
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de Ordre National du Mérite

VU la loi n°2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyennete des personnes handicapées ;

VU le code de la construction et de 'habitation ;

VU le décret n°95-260 du 8 mars 1995, instituant la commission consultative départementale de sécurité
et d'accessibilité ;

VU le décret n°2006-555 du 17 mai 2006 relatif & l'accessibilité des établissements recevant du public,
des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation ;

VU le décret n°2006-1089 du 30 aolt 2006 modifiant le décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

VU l'arrété préfectoral n°95.0144 du 15 novembre 1995, portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité dans le Val-d'Oise ;

VU larrété préfectoral n°95.0169 du § décembre 1995, portant création d'une sous-commission
départementale pour 'accessibilité des personnes handicapées dans le Val-d’Oise ;

VU larrété du 1er aot 2006 fixant les dispositions prises pour I'application des articles R. 111-18 & R,
111-18-11 du code de la construction et de Fhabitation, relatives & I'accessibilité aux personnes
handicapées des bétiments d’habitation collectifs et des maisons individuelles lors de leur construction,
modifie par 'arrété du 30 novembre 2007et par arrété du 14 mars 2014, abrogé et remplacé a compter du
1¢" avril 2016 par l'arrété du 24 décembre 2015 relatif & 'accessibilité aux personnes handicapées des
batiments d’habitation collectifs et des maisons individuelles lors de leur construction ;

VU l'arréte prefectoral n® 2018-0034 du 5 juillet 2018 relatif & la commission consultative départementale
de sécurite et d'accessibilité, & ses sous-commissions spécialisées et aux commissions d'arrondissement
dans ie Val-d'Qise ;

VU farréte préfectoral n°18-051 du 10 septembre 2018 donnant délégation de signature & Monsieur
Nicolas Mourfon, directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;

VU Farréte n®14836 du 10 septembre 2018 donnant subdélégation de signature de gestion globale aux
adjoints et aux collaborateurs de Monsieur Nicolas Mourlon, directeur départemental des territoires du

Val-d'Oise ;
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VU favis favorable émis par la sous-commission d'Accessibilité réunie le 27 novembre 2018 sur le
dossier N° DDT/SHRUB/PAQC/BHC/B04-2018 ;

CONSIDERANT ie dossier relatif a la création de 12 logements locatifs dans un batiment communal
existant sis, 3, rue de Richebourg a Maffiiers faisant I'objet d'une demande de permis de construire 095
353 18 BO004;

CONSIDERANT la demande de dérogation présentée par Monsieur MAZURIER, Maire de la commune
de Maffliers, mafire d'ouvrage, dans une letire en date du 13 novembre 2018 relative aux conditions
d'accés pour les personnes handicapées dans les batiments d'habitation collectifs ;

CONSIDERANT ies contraintes techniques d'un batiment existant entrainant impossibifité de mettre en
place un ascenseur desservant tous les niveaux ;

CONSIDERANT le remplacement de 'ascenseur par un appareil élévateur qui permettra de desservir le
niveau R+1 ;

CONSIDERANT que sur les 12 logements créés, 3 d’entre-eux seront totalement accessibles aux per-
sonnes & mobilité réduite ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Val-d'Oise ;

Article 1 : La dérogation a la réglementation relative a I'accessibilité pour les personnes handicapées des
batiments d’'habitation collectifs, sollicitée par la commune de Maffliers pour la création de 12 logements
locatifs dans un batiment communal existant sis, 3, rue de Richebourg & Maffiiers, est accordée au titre
de larticle R 111-18-10 du code de la construction et de I'habitation.

Article 2 : le directeur départemental des territoires du Val-d'Qise, le sous-préfet de Sarcelles, le maire de
Maffliers, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié aux
délégataires et publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-d'Oise.

Article 3 : Conformément a I'article R. 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire
l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Cergy dans un délai de deux mois &
compter de sa notification. Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi
directement par les personnes physiques et morales par l'intermédiaire de 'application « Télérecours
citoyens » a [adresse internet htips:/www.teierecours.ir Il peut faire également I'objet d'un recours
gracieux auprés du préfet du Val-d'Oise. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce
dernier devant é&fre introduit dans le délai de 2 mois suivant une décision implicite ou explicite de Fautorité
compétente (le silence de I'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de
rejet.)

Fait & Cergy-Pontoise, le 27 novembre 2018

Pour le préfet du Val-d'Oise

Le responsable du Péle Accessibilita
et Confréle de la Qualité
de la Conastroctiap

/

" Alain DEZELUT
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Liberté « fgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

" PREFET DU VAL-D’OISE

Direction régionale
des entreprises .
de la concurrence
de la consommation
¢tu travail et de 'emploi
d'lle-de-France

Unité Départementafe du Val-d'Oise

Pbie Politiques de PEmploi
Services i la Personne

Récépissé n° D,2018-139

de déclaration d’un organisme de services 4 la personne enregistrée
sous le N° SAP/843883257

et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'QISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références :

Vu les articles L.7232-1-1, L.7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature & Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi d’lle-de-
France ;

Vu'arrété n® 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’lle-de-
France 4 Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de ’unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

qu'en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d'activités de services 4 la
personne a ¢été déposée auprés de 1'unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d'lie-de-France le
21/11/2018 par I"autoentrepreneur Madame LHOMMO Delphine, sis(e) 30 Rue Pierre Bérégovoy —95150
TAVERNY .,

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépiss¢é de déclaration
d’activité de services & la personne a été enregistré au nom de ["autoentreprencur Madame LHOMMO Delphine,
sis(€)30 Rue Pierre Bérégovoy 95150 TAVERNY sous le n°SAP/843883257 4 compter du 21/11/2018.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire 'objet d’une déclaration modificative auptres de 'unité départementale du Val-d’Oise qui
modifiera le récépissé initial,

La structure exerce son activité selon les modes suivants - prestataire
Les activités déclarées sont les suivantes, a exclusion de toute autre : 3 ")} 1
L3

® Soutien scolaire 4 domicile ou Cours & domicile ;

¢ Garde d’enfant de plus de trois ans ;

¢ Accompagnement d’enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements 4 la condition que cette prestation
soit comprise dans une offre de services incluant un ensemble d’activités effectuées 4 domicile ; |




Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées 4 titre exclusif (ou sous réserve d'une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L. 241-10 du Code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d’Oise.

Fait & Pontoise, le 22/11/2018

Pour le préfet et par delégation,

Le directeur régional,

Pour le préfet €T par-délégation du directeur régional,

Pour lq,-fés;}:onﬁzr[blc.‘dg Ifanité départementale du Val-d'Oise,
L’in?fectric"e wtravail

Py,

-\J,-:.._ ’
Sonia Iy{AHJﬁ, i

,

G
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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

de la consommation
du travail et de [‘'emploi
d’lle-de-France

Unité Départementale du Val-d’Oise

Pé6ile Politiques de PEmploi
Services 3 la Personne

Récépissé n® D,2018-140

de déclaration d’un organisme de services a la personne enregistrée
sous le N° SAP/841947781

et formulée conformément & l'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'GRDRE NATIONAL DU MERITE

Références :

Vules articles £..7232-1-1, L.7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature 4 Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d’Ile-de-
France ;

Vu Parrété n® 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’Ile-de-
France 4 Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de I"unité
départementale du Val-d'Oise ; ‘

CONSTATE

qu'en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d'activités de services 4 Ia
personie a ¢té déposée aupres de P'unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d’lle-de-France le
26/11/2018 par Pautoentrepreneur Madame LHERITIER Marthe, sis(e)8 Rue du Relais—95130
FRANCONVILLE.

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration -
d’activité de services a la personne a été enregistré au nom de 'autoentreprencur Madame LHERITIER Marthe,
sis(e) 8 Rue du Relais—995130 FRANCONVILLE sous le n°SAP/841947781 a compter du 26/11/2018,

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire I'objet d’une déclaration modificative auprés de I"unité départementale du Val-d’Qise qui
modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon les modes suivants ; prestataire
Les activités déclarées sont les suivantes, a ’exclusion de toute autre :
¢ Entretien de {a maison et travaux ménagers ;

& Assistance aux personnes (hors PA/PH) qui ont besoin temporairement d’une aide personnelle 4 leur domicile
(incluant garde-malade sauf soins)
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& Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes qui ont besoin temporairement d’une aide
personnelle & feur domicile (hors PA/PH)

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif {ou sous réserve d’une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L. 241-10 du Code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d’Gise.

.

Fait 4 Pontoise, le 27/11/2018

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur régional,

Pour m eleganon du directeur régional,
Po rle respo‘fjﬁab & I'unité départementale du Val-d'Oise,

éfri'ée du fiaval
fﬂ 2, 4.9, )
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-DY’OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

de la consommation
du travaii et de I'emploi
d'tle-de-France

Unité Départementale du Val-d'Oise

Pé&le Politiques de I'Emploi
Services a la Personne

Récépissé n° D.2018-141

de déclaration d’un orgzanisme de services i la personne enregistrée
sous le N® SAP/843812322

et formulée conformément i I'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'QISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références :

Vu les articles L.7232-1-1, L.7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu Farrété préfectoral n® 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature & Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de Ia concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’lle-de-
France ;

Vu 'arrété n® 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi d'Ile-de-
France & Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de I'unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

qu'en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services a la
personne a été déposée auprés de ['unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d’He-de-France le
26/11/2018 par 'entrepreneur individuel Monsieur AKBACHE Chérif, sis(e) 2 Rue du 8 Mai 1945-95400
ARNOQUYVILLE LES GONESSE,

Aprés examen du dossier, cette demande a ¢été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services 4 la personne a été enregistré au nom de ’entrepreneur individuel Monsieur AKBACHE
Chérif, sis(e) 2 Rue du 8 Mai 194595400 ARNOUVILLE LES GONESSE sous le n°SAP/843812322 2
compter du 26/ 1/2018.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire ['objet d’une déclaration modificative auprés de I'unité départementale du Val-d’Oise qui
modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon les modes suivants : prestataire

Les activités déclarées sont les suivantes, 4 "exclusion de toute autre :

e Entretien de la maison et travaux ménagers
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¢ Travaux de petit bricolage, dits « hommes toutes mains » (monfant des presiations plafonné & 300 € par an et par foyer

Jiscal);
*® Assistance informatique et Internet & domicile (monsant des prestations plafonné & 3 000 €) ;

& Soutien scolaire ou cous 3 domicile

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d'atre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d’une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L. 241-10 du Code de [a sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R,7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d’Oise.

Fait 4 Pontoise, le 28/11/2018

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur régignal,

Pourle préfet _,f_:[:hpa\r'élégation du directeur régional,
-spondatile do,['unité départementale du Val-d'Oise,
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D’OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence
de la consommation

du travail et de 'emploi

d’lle-de-France

Unité Départementale du Val-d’'Oise

pPéle Politiques de I'Emploi
Services a la Personne

Récépissé n° D.2018-142

de déclaration d’un organisme de services a la personne enregistrée
sous le N° SAP/842190639

et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
CFFICIER DE LA LEGEON D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références :

Vu les articles L.7232-1-1, L.7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature & Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Ile-de-

France ;

Vu Parrété n° 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de "emploi d’lle-de-
France 4 Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de ['unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

Qu’en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services & la
personne a été déposée aupres de I'unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d’lle-de-France le
27/11/2018 par lautoentreprencur Madame KHEZAMI Patricia Nom commercial « SPYK », sis(e)4 Rue de
Luzarches -95270 SEUGY.

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services & la personne a ét¢ enregistré au nom de "autoentrepreneur Madame KHEZAMI Patricia
Nom commercial « SPYK », sis(e) 4 Rue de Luzarches-95270 SEUGY sous le n°SAP/842190639 4 compter du

27/11/2018.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire I'objet d'une déclaration modificative auprés de 1'unité départementale du Val-d'Oise qui
modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon les modes suivants | mandataire
[ es activités déclarées sont les suivantes, a I’exclusion de toute autre :

e Entretien de la maison et travaux ménagers ;
e Travaux de petit bricolage, dits « hommes toutes mains » (montant des prestations plafonné & 500 € par an et par foyer

Jiscaly |
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Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées 2 titre exclusif (ou sous réserve d'une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L. 241-10 du Code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d'Oise.

Fait 4 Pontoise, [e 28/11/2018

Pour le prefet et par délégation,

Le directe al,
Pour ¢ @}gt ar d¢légation du directeur régional,

" 2
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D’OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

de la consommation
du travail et de Pemploi
d'lle-de-France

Unité Départementale du Vai-d’Oise

Péie Politiques de I'Emploi
Services a la Personne

Récépissé n® D.2018-143

de déclaration d’un organisme de services A Ia personne enregistrée
sous le N° SAP/841554249

et formulée conformément & 'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION B'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL bU MERITE

Références :

Vu les articles L.7232-1-1, L.7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu Parrété préfectoral n® 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature 4 Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Ile-de-
France ;

Vu larrété n° 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’'emploi d’Tle-de-
France 4 Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de [unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

qu'en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services 2 la
personne a été déposée auprés de l'unité départementale du Val-d’Qise de la DIRECCTE d’lle-de-France le
28/11/2018 par Uentrepreneur individuel Monsieur SECLIN Jules, sis(e) 44 Rue des Lilas—95150 TAVERNY .

Apres examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services 4 la personne a &t¢ enregistré au nom de Uentrepreneur individuel Monsieur SECLIN Jules,
sis(e)44 Rue des Lilas -95[50 TAVERNY sous le n°SAP/841554249 & compter du 28/11/2019,

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire ’objet d’une déclaration modificative auprés de 'unité départementale du Val-d’Oise qui
modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon les modes suivants : prestataire

Les activités déclarées sont les suivantes, 4 Pexclusion de toute autre ;

® Garde d’enfant de plus de trois ans ;
® Accompagnement d'enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements & la condition que cette prestation
soit comprise dans une offre de services incluant un ensemble d’activités effectudes 4 domicile ;
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Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées 2 titre exclusif (ou sous réserve d’une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et £.. 241-10 du Code de [a sécurité sociale.

Le récépissé peut &tre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d'Oise.

Fait 4 Pontoise, le 28/11/2018

Pour le préfet et par délégation,

Le diregtencrégional,

Pout’le préfat et pag délégation du directeur régional,

our | F‘ﬂ.spéfz le de {'unité départementale du Val-d'Oise,
’in péf‘,-?;!@f;, dift

By TS i, Y
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Liberté + Egalitd + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-ID’OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

da la consommation
du travail et de Femploi
d'lle-de-France

Unité Départementale du Val-d'Oise

Pdle Politiques de I'Emplol
Services & la Personne

Récépissé n® D.2018-144

de déclaration d’un organisme de services A la personne enregistrée
sous le N° SAP/838603348

et formulée conformément 2 I'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références :

Vu les articles L.7232-1-1, 1..7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.723[-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n° 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature 4 Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d'lle-de-
France ;

Vu ["arrété n° 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d'He-de-
France 4 Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de ['unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

Qu’en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services & fa
personne a été déposée auprds de I'unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d'lle-de-France le
29/11/2018 par Madame Fatou KANE Gérante de [a SAS AIDE FA SERVICES, sis(e} | Pas des Petits Champs
- 95000 CERGY.

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépisse de déclaration
d’activité de services a la personne a été enregistré au nom de Madame Fatou KANE Gérante de la SAS AIDE
FA SERVICES, sis(e) | Pas des Petits Champs ~95000 CERGY sous le n®SAP/838603348 a compter du

29/11/2018.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
1a déclaration, faire l’objet d’une déclaration modificative auprés de 'unité départementale du Val-d'Oise qui
modiftera le récépissé initial,

La structure exerce son activité selon les modes suivants : prestataire
Les activités déclarées sont les suivantes, 3 1'exclusion de toute autre :

o Entretien de la maison et travaux ménagers ;
» Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage et enl¢vement des dechets occastonnés
{montant des prestations plaforné & 5 000 € par an et par foyer fiscal) ;

1
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 Travaux de petit bricolage, dits « hommes toutes mains » (montant des presiations plaforné & 300 € par an et par foyer
Jizeal) ;

¢ Préparation des repas y compris le temps passé aux commissions ! .

® Livraison de courses & domicile, 4 la condition que cette prestation soit comprise dans une offre de services
incluant un ensemble d’activités effectudes a domicile

® Soutien scolaire & domicile ou Cours & domicile ;

¢ Livraison de repas 4 domicile, 4 la condition que cette prestation soit comprise dans une offre de services
incluant un ensemble d’activités effectudes 4 domicile : _

* Collecte et livraison 4 domicile de linge repassé, 4 la condition que cette prestation soit comprise dans une
offre de services incluant un ensembie d’activités effectuées a domicile ;

* Assistance informatique et Internet a domicile (mormtant des presations plaforné i 3 000 €) ;

® Assistance administrative 4 domicile

® T¢léassistance et Visio assistance

* Soins esthétiques & domicile pour les personnes dépendantes

e Garde d’enfant de plus de trois ans ;

* Accompagnement d’enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements 4 la condition que cette prestation
soit comprise dans une offre de services incluant un ensemble d’activités effectuées i domicile ;

* Assistance aux personnes (hors PA/PH) qui ont besoin temporairement d’une aide personnelle a leur domicile
{(incluant garde-malade sauf soins)

® Accompagnement des personnes qui ont besoin temporairement d'une aide personnelle (hors PA/PH) dans
leurs déplacements en dehors de leur domicite (promenades, aide 4 [a mobilité et au transport, actes de la vie
courante),

¢ Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes qui ont besoin temporairement d’une aide
personnelle 4 leur domicile (hors PA/PH)

® Maintenance et vigilance temporaires & domicile de la résidence principale et secondaire

¢ Coordination et délivrance des services & la personne

* Interpréte en langue des signes (technicien de [*écrit et de codeur en langage parlé complété

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées 4 titre exclusif (ou sous réserve d'une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L, 241-10 du Code de Ia séeurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré 4 fa structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récepissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d'Oise.

Fait 4 Pontoise, le 03/12/2018

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur régional,

Pour Je‘préfet et par délégation du directeur régional,

Pgtﬁ le re?ﬁ’(‘)j@@brl‘e de I'unité départementale du Val-d'Oise
/ inspeittide. duft’f_gya?l\

[ g 1S
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D’OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

de la consommation
du travail et de 'emploi
d'lle-de-France

Unité Départementale du Val-d’Oise

Pdéle Politiques de I'Emplod
Services A la Personne

Récépissé n° D.2018-145

de déclaration d’un organisme de services i la personne-enregistrée
sous le N® SAP/840544621

et formulfée conformément a I'articte L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références

Vu les articles 1..7232-1-1, 1..7232-1-2, R.7232-18 & R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n° 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature 8 Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d'Ile-de-
France ;

Vu Parrété n® 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I"'emploi d’Tle-de-
France 4 Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de 1’unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

Qu’en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services & la
personne a été déposée auprés de I'unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d’lle-de-France le
29/11//2018 par 'Entreprencur Individuel Madame MOUFIDA Hadj Nasr, sis(e) 27 Avenue Hoche-95190
GOUSSAINVILLE.

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services a la personne a été enregistré au nom de 1’Entrepreneur Individuel Madame MOUFIDA
Hadj Nasr, sis(e) 27 Avenue Hoche-95190 GOUSSAINVILLE sous le n°SAP/840544621 4 compter du

29/11/2018.

Toute modification concernant la structure déclarée gu les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire ’objet d’une déclaration modificative auprés de 'unité départementale du Val-d’Oise qui
modifiera le récépissé initial. '

La structure exerce son activité selon les modes suivants : mandataire
Les activités déclarées sont les suivantes, a ’exclusion de toute autre ;

e Entretien de la maison et travaux ménagers ;




Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L. 24(-10 du Code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut &tre retiré a la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d’Qise.

Fait 4 Pontoise, ie 05/12/2018

Pour le prefet et par délégation,

Le directeur régional,

Pour le pré ELEL ar délégation du directeur régional,

Pour [ esp QJ‘umte départementale du Val-d'Oise,
i ail
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

de la consommation
du travail et de 'emploi
&'lle-de-France

Unité Départementale du Val-d’'Oise

P&le Politiques de PEmploi
Services A la Personne

Récépissé n° D.2018-146

de déclaration d’un organisme de services 4 la personne enregistrée
sous le N° SAP/512233404

et formulée conformément i Particle L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références ;

Vu les articles L.7232-1-1, 1..7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n® 16-084 du 23/09/2016 portant délégation de signature & Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de P'emploi d’Ile-de-

France ;

Vu Parrété n® 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Ile-de-
France & Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, directeur régional adjoint, responsable de I'unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

qu'en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services 4 la
personne a &é déposée auprés de ['unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d’lle-de-France le
04/12/2018 par I'Entrepreneur Individuel Madame LAROCHELLE Julienne gérante de AJL FAMILY
SERVICE, sis(e) 11 Rue JF Kennedy —95600 EAUBONNE .

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services 3 la personne a été enregistré au nom de I'Entrepreneur Individuel Madame
LAROQCHELLE Julienne gérante de AJL FAMILY SERVICE, sis(e) 11 Rue JF Kennedy-95600 EAUBONNE
sous le n°SAP/512233404 a compter du 04/12/2018,

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire [’objet d’une déclaration modificative auprés de l'unité départementale du Val-d’Oise qui
modifiera le récépissé initial.

La structure exerce son activité selon les modes suivants ; prestataire
Les activités déclarées sont les suivantes, & 'exclusion de toute autre :

» Entretien de la maison et travaux ménagers ;




Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’8tre exercées A titre exclusif {ou sous réserve d’une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles L. 7233-2 du Code du travail et L. 241-10 du Code de la sécurité sociale.

Le récépissé peut étre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Val-d’Oise.

Fait & Pontoise, le 05/12/2018

Pour le préfet et par délégation,

Ledi régional,

ar délégation du directeur régional,

l‘? de l'unité départementale du Val-d'Oise,
ravail




Liberté « Egalité » Fraternitd

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence

de la consommation
du travail et de I'emploi
d’lle-de-France

Unité Départementale du Val-d'Oise

Péle Politiques de I'Emploi
Services a la Personne

Récépissé n® D.2018-147

de déclaration d’un organisme de services  fa personne enregisirée
sous le N° SAP/843806647

et formulée conformément A 'article L. 7232-1-1 du Code du travail

LE PREFET DU VAL-D'OISE
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Références ;

Vu les articles L.7232-1-1, L.7232-1-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 du Code du travail ;

Vu l'arrété préfectoral n° 16~084 du 23/09/2016 portant délégation de signature 4 Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de emploi d'Ile-de-
France ;

Vu ’arrété n® 2016-0133 du 21/12/2016 portant subdélégation de signature de Madame Corinne CHERUBINI
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 1’emploi d’Ile-de-
France a Monsieur Vincent RUPRICH-ROBERT, du’ecteur régional adjoint, responsable de I'unité
départementale du Val-d'Oise ;

CONSTATE

qu'en application des dispositions du Code du travail susvisées, une déclaration d'activités de services 4 la
personne a été déposée auprés de 'unité départementale du Val-d’Oise de la DIRECCTE d’lle-de-France le
05/12/2018 par I’autoentrepreneur Mademoiselle TOUMSON Kinjahnise, sis(e) § Rue Jean Honoré Fragonard —
95140 GARGES LES GONESSE.

Aprés examen du dossier, cette demande a &té constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activité de services 4 la personne a été enregistré au nom de 'autoentreprencur Mademoiselle TOUMSON
Kinjahnise, sis(e} 8 Rue Jean Honoré Fragonard-95140 GARGES LES GONESSE sous le n°SAP/843806647 &
cormpter du 05/12/2018.

" Toute rﬁo&iﬁéétion concernant Ia structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de
la déclaration, faire I'objet d’une déclaration medificative auprés de 'unité départementale du Val-d’Qise qui
modifiera le récépissé initial,

La structure exerce son activité selon les modes suivants ; prestataire
Les activités déclarées sont les suivantes, d ’exclusion de toute autre :

o Garde d’enfant de plus de trois ans ;

217 a




Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’8ire exercées 4 titre exclusif (ou sous réserve d’une
comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des
dispositions des articles .. 7233-2 du Code du travail et L. 241-10 du Code de 1a sécurité sociale.

Le récépissé peut Btre retiré 4 la structure dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24 du Code
du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de [a préfecture du Val-d’Oise.

Fait a Pontoise, le 05/12/2018

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur régional,

Pour le préfet et par délégation du directeur régional,

Pour l&ré§ﬁ0nsaBF& ¢ l'unité départementale du Val-d'Oise,
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Liberté » Hgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D’OISE

Arrété préfectoral n°2018/DRIEE/SPE/M18
autorisant un rabattement temporaire de la nappe alluviale de POise et le rejet d’eaux
d’exhaures dans I'Oise dans le cadre du projet d’aménagement d’un port fluvial situé
sur la commune de Plsle-Adam

LE PREFET DU VAL-D'OISE
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de 'environnement et notamment ses articles L.181-1 et suivants, L.211-1,
L.214-1 et suivants, R.181-1 et suivants, R.214-1 et suivanis ;

VU [e décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril
2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 'organisation et a Paction des services de FEtat dans
les régions et les dépariements ;

VU le décret du 14 avril 2016 portant nomination du préfet du Val-d'Oise - M.
LATOURNERIE (Jean-Yvas)

VU Tarrété du 11 septembre 2003 modHié portand application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 3
L.214-3 du code de l'envircnnement et relevant de Ta rubrique 1.1.1.0 de fa nomenclature
annexée au decret n® 83-743 du 28 mars 1993 ;

VU l'arrété du 27 juillet 2006 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux rejets
soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
l'environnement et relevant de la rubrique 2.2.3.0 (1° b et 2° b) de la nomenclature annexée
au décret n® 93-743 du 29 mars 1893 ;

VU Farrété du 9 aodt 2006 modifié relatif aux niveaux a prendre en compte lors d'une
analyse de rejets dans les eaux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits
de cours d'eau ou canaux relevant respectivement des rubriques 2.2,3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0
de la nomenclafure annexée a larticle R.214-1 du code de Yenvironhement ;

VU farrété du 17 décembre 2015 du Préfet de la région d'lie-de-France, Préfet de Paris,
approuvant le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de la
Seine et des cours d'eau cotiers normands et arrétant le programme pluriannuel de
mesures ;

VU la demande d'autorisation temporaite au titre de larticle L.214-3 du code de
lenvironnement déposée le 8 octobre 2018, présentée par la société E|FFAGE
IMMOBILIER, déclarée compléte le 8 octobre 2018, enregisfrée sous e n°95 2018 00080 et
relative au rabattement temporaire de la nappe alluviale de I'Oise et le rejet des eaux
d'exhaures dans I'Oise dans le cadre du projet d'aménagement d'un port fluvial situé sur ja
commune de l'lsle-Adam ;

VU l'accusé de réception délivré par le guichet unique de feau le 8 octobre 2018 ;
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VU l'absence d'avis de la délégation départementale du Val-d'Oise de 'Agence Régionale
de Santé ;

VU ravis favorable de ['établissement public voies navigables de France en date du 12
novembre 2018 ;

VU le courrier du 22 novembre 2018 par lequel il a été fransmis au bénéficiaire le projet
d'arrété prefectoral et I'a informé de la possibilité qui lui était ouverte de présenter ses
observations dans un délai de 15 jours ;

VU la réponse formulée par le bénéficiaire en date du 22 novembre 2018 ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir que le
rabattement temporaire de la nappe concernée n’aura pas dlimpact significatif sur la gestion
globale et équilibrée des eaux ;

CONSIDERANT que la sollicitation de l'avis du conseil départemental de 'environnement et
des risques sanitaires et technologiques du Val-d’'Qise est facultative et que [e projet
présente un enjeu limité au regard de sa nature ;

CONSIDERANT que I'opération est compatible avec le schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux du bassin Seine-Normandie ;

CONSIDERANT que les intéréts mentionnés 2 larticle L.211-1 du code de I'environnement
sont garantis par les prescriptions imposées ci-aprés ;

ARRETE

TITRE | : OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1 : Bénéficiaire de l'autorisation

En application de l'article L.214-3 du code de lPenvironnement, la société EIFFAGE
IMMOBILIER, identifiée comme le maitre d'ouvrage, ci-aprés dénommée « le bénéficiaire »,
est autorisée a rabaltre temporairement la nappe alluviale de 'Oise dans le cadre du projet
d'aménagement d'un port fluvial sur la commune de l'isle-Adam dans les conditions fixées
par la réglementation en vigueur, conformément aux éléments technigues figurant dans le
dossier de demande d'autorisation temporaire et ses pidces annexes et en tout ce qui n'est
pas confraire aux dispositions du présent arrété,

ARTICLE 2 : Description des ouvrages et travaux

. Quv g i aalisati roj fluvial

Les opérations de rabattement concernent la nappe alluviale de I'Oise. Elles sont réalisées
dans le cadre de la construction des lots n°3 et 4 du projet d’aménagement d'un port fluvial
sur la commune lisle-Adam. Ces lots sont constitués de sept (7) immeubles de logements
en R+3 avec un niveau de sous-sol et représentent 186 logements sur une surface totale de
4 740 m?,

Le prélévement des eaux de la nappe concernée est effectué par 270 pointes filtrantes
situées sur les parcelles AAS1, AAZ48, AA249, AA250, AA251, AA252, AAZ65, AA268,
AAZT1 et AA2TS.

Le débit maximal du prélévement est de 105 m*h et le volume total prélevé est de

308 Q0O m®. Le niveau de rabattement de la nappe concernée es! prévu & la cbie de
23 m NGF,
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Les eaux prélevées sont rejetées dans la riviere Qise. Le débit de rejet des eaux d'exhaures
est de 105 m%h en continu, soit de 2 520 m?j.

Au droit du lot 4 du projet, le dispositif de pointes filtrantes est complété par un dispositif de
pompage en fond de fouille.

La durée de rabattement de la nappe concernée et du rejet des eaux d'exhaures dans le
milieu naturel est de quatre {4) mois.

Aucun prélévement en nappe n'est réalisé en phase d’exploitation.

2. Ouwr ravalx écouy ‘engin rot

Les opérations de rabaftement de la nappe concernée ont également pour objet de détecter
et de sécuriser la présence d'anciens engins pyrotechniques éventuellement présents dans
Faquifére au droit des parcelles pré-citées des lots n°3 et 4 du projet de port fluvial de I'lsle-
Adam. Dans ce cadre, le rabattement est effectué par la mise en place d’'un cuvelage et de
quatre (4) & cing (5) forages périphériques autour de F'engin pyrotechnique découvert. Le
débit de prélévement est compris entre 40 et 50 m¥h. Le rejet des eaux d'exhaures est
effectué dans les mémes conditions que les opérations de rabattement nécessaires 3 la
realisation des Iots n°3 et 4 du port fluvial de I'isle-Adam mais a un débit compris entre 40 et

50 m¥h,

ARTICLE 3 : Champs d'application de I'arrété

L'ensemble des opérations prévues par le dossier de demande d'auforisation temporaire
reléve des rubriques suivantes des opérations soumises 3 déclaration ou a auterisation en
application de l'article R.214~1 du code de Fenvironnement :

Rubrique Libellé de la rubrique Régime
Déclaration :
Sondage, forage, y compris les essais de pompage,| Création de 270 pointes
création de puits ou d'ouvrage souterrain, non| filtrantes et 4 a 5 forages
destiné a un usage domestique, exécuté en vue de| Parengin pyrotechnique
1110 [@ recherche ou de la surveillance d'eaux découvert,
A souterraines ol en vue deffectuer un prélévement
temporaire ou permanent dans les eaux; Arrété ministériei de
souterraines, y compris dans les nappes| Prescriptions generales
d'accompagnement de cours d'eau (D). DEVE0320170A du 11
septembre 2003
Rejet dans les eaux douces superficielles
susceptible de modifier le régime des eaux, a
I'exclusion des rejets visés 3 la rubrique 2.1.5.0 ainsi
que des rejets des ouvrages visés aux rubriques Déclaration :
21.1.0 et 2.1.2.0, la capacité totale de rejet de
louvrage étant : rejet dans I'Oise a un
2.21.0 |4 Supérieure ou égale & 10 000 m¥ j ou 4 25 % du debit t;ngx:m‘um de,,
déhit moyen interannuel du cours d'eau (A) ; 2 520 m*/ j, soit 0,02 %
’ du débit moyen
2° Supérieure a 2 000 m¥ J ou & 5 % du débit]i interannuel de I'Qise.
moyen interannuel du cours d'eau mais inférieure a
10 000 m¥ j et & 25 % du débit moyen interannuel
du cours d'eau (D).
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Rubrique Libellé de la rubrigue Régime

2230 8} Superieur ou égal au niveau de référence R2

Rejet dans les eaux de surface, a fexclusion des
rejets visés aux rubrigues 4.1.3.0,2.1.1.0,2.1.2.0 et
2,1.50;

1° Le flux total de pollution brute étant

Autorisation
temporaire :

rejet vers I'Oise a un

pour fun au moins des paramétres qui y figurent| Nux total de poliution

(A : brute supérieur au
: , ) . niveau R2 pour le

b} Compris entre les niveaux de référence R1 et R2 parametre AOX.

pour f'un au moins des parameétres qui y figurent

(D).

Les prescriptions des arrétés ministériels visés par le présent arrété s'appliquent. Les
articles suivants précisent ou complétent ces prescriptions.

TITRE Il : PRESCRIPTIONS EN PHASE CHANTIER

ARTICLE 4 : Organisation du chantler

4.1. Information préalable

Au moins quinze jours avant le début du pompage, le bénéficiaire communique au service
chargé de la police de I'eau et au syndicat des eaux d'fle-de-France ;

les dates de début et fin des opérations de pompage et de rejet,

le nom de la ou des entreprises retenues pour I'exécution des opérations de
prélévements et de rejets ;

les coordonnées précises en Lambert 93 des forages exécutés lors des opérations
de sécurisation d'engin pyrotechnique,

le choix définitif de la solution de traitement retenue pour traiter les eaux d'exhaure
avant le rejet dans I'Oise,

les modalités d'intervention en cas de dépassements des seuils fixés a Particle 8.2 du
présent arrété.

12, Suivid

Toutes fes mesures conservatoires sont prises pour limiter 'impact des travaux sur le milieu.
Un cahier de suivi de chantier est établi par le bénéficiaire au fur et & mesure de
F'avancement des opérations. Y figurent :

un planning du chantier permettant de retracer le déroulement des opérations ;

le PPSPS (Plan Particulier de la Sécurité et de Protection de ia Santé) permettant de
connaitre 'arganisation du chantier ;

les dates de début et fin des ouvrages de prélévements, ainsi que le nom de la ou
des entraprises retenues pour lexécution des travaux ;

les coordonnées précises en Lambert 93 des forages exécutés dans le cadre des
opérations de mise en sécurité d'engin pyrotechnique ;

les resultats de l'autosurveillance des eaux rejetées dans I'Oise tels que prévus a
l'article 9.3 ;

les incldents survenus au niveau de 'exploitation et, selon le cas, au niveau de la
mesure des volumes prelevés ou du suivi des grandeurs mesurées ;

les opérations de contréle, d'entretien et de renouvellement des moyens de
comptage des prélevements en nappe et des dispositifs de suivi de la qualité des
eaux rejetées au milieu naturel,

Le cahier est tenu a disposition des agents de contréle. Les dennées qu'il contient doivent
étre conservées trois ans,
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4. s nt des travaux

Au moins quinze (15) jours avant la fin des opérations, le bénéficiaire communique au
service chargé de la police de l'eau les modalités de comblement des dispositifs de
prélévements comprenant :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement ;

- une coupe technique précisant les éguipements en place ;

— des Informations sur Pétat des cuvelages ou tubages et de la cimentation des

quvrages ;
— les technigues ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

Dans un délai d'un {1) mois suivant la fin des travaux, le bénéficiaire adresse au service
charge de la police de I'eau un compte-rendu de chantier dans lequel H retrace :
» e déroulement des travaux,
les résultats de l'autosurveillance des opérations de prélévement et de rejet,
les plans de récolement et les caractéristiques de l'ouvrage de rejet,
les mesures qu'il a prises pour respecter les prescriptions du présent arrété,
les effets quil a identifiés de son amenagement sur le milleu naturel et sur
I'écoulement des eaux,
+ |les mesures de rétablissement qu'il aura prises pour atténuer ou compenser ces
effets.

. » - -

Ce compte-rendu comprend également le rapport des fravaux de comblement.

Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance des ouvrages.

ARTICLE 5 : Dispositions relatives au risque de pollution

A défaut de possibilité de raccordement au réseau de collecte des eaux Usées, les rejets
d'eaux usées des installations sanitaires du chantier et de sa base vie sont récupérés dans
des bacs étanches et évacués dans un centfre de traitement, Aucun rejet d'eaux vannes ne
s'effectue directement ou indirectement dans le milieu naturel,

Les substances pofluantes (huiles, hydrocarbures...) susceptibles d'altérer [a qualité des
eaux sont stockées dans des récipients étanches et sur des aires de stockage
imperméabillisées munies de bacs de rétention ou en cuve a double enveloppe d’un volume
au moins égal au volume stocké. Le bénéficiaire s'assure que la manipulation de ces
substances s'effectue par du personnel informé sur les produits utilisés et les risques
associes.

FPendant toute la durée du chantier, des équipements destinés a lutter confre les pollutions
accidentelles de toute origine (barrages flottants, produits absorbants, pompes, bacs
récupérateurs} sont maintenus disponibles en permanence sur le site pour étre mis en
ceuvre, sans délai, suite & un incident.

En cas de pollution accidentelle, des dispositions doivent étre prises par le bénéficiaire afin
de limiter Feffet de lincident sur le milieu. Le bénéficiaire informe, dans les meilleurs délais,
le préfet, le service en charge de la police de l'eau, [e syndicat des eaux d'lle-de-France
{SEDIF), Pexploitant de l'usine de production d'eau potable de Méry-sur-Oise et la délégation
du Val-d'Oise de I'agence régionale de santé.

Afin de prévenir tout risque de contamination par des espéces invasives, les véhicules et

engins sont nettoyés avant leur arrivée sur le chantier, en particulier les arganes en contact
avec le sol st la végétation : roues, chenilles, garde-houe, carter, atc,
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ARTICLE 6 : Dispositions particuliéres en période d’étiage

Le bénéficiaire s'informe de la situation et se conforme le cas échéant aux dispositions
prévues dans les arrétés préfectoraux définissant des mesurss de limitation ou de
suspension provisoire des usages de Peau en période de sécheresse. Ces arrétés, ainsi que
les bulletins d'étiages, sont disponibles 24h/24 sur le site Internet de la DRIEE-IF et sur ie
site PROPLUVIA aux liens ci-dessous ;

hitp:// riee.ile-de-fr -
i ~durable:gouv.fi/

En situation d'alerte renforcée et si la situation le nécessite, le préfet peut prendre des
prescriptions complémentaires au présent amété pour suspendre temporairement la
réalisation des travaux ou renforcer le suivi de la qualité des eaux. En situation de crise, les
fravaux sont suspendus.

ARTICLE 7 : Dispositions relatives aux ouvrages de prélévement

Le dispositif de prélévement mis en place est constitué de :

= 270 points filtrantes pour les opérations de rabattement de la nappe nécessaires 4 la
réalisation du projet du port fluvial de I'lsle-Adam. Ces pointes filtrantes possédent
une profondeur de 6 & 7 m, un diametre de 100 mm et une crépine sur au moins les
50 derniers centiméfres du tube. Les pointes filtrantes sont mises en place par un
préforage et par un langage hydraulique,

= 4 a5 forages par engin pyrotechnigue découvert dans le cadre des opérations de
détection et de sécurisation du chantier vis-a-vis de ces engins. Ces forages sont
susceptibles d'atteindre une profondeur altant jusqu'a 9 m en fonction des engins
découverts.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation des pointes filtrantes et des
forages doit s'accompagner d'une cimentation de l'espace interannulaire, compris enfre le
cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du
terrain naturel.

Chaque pointe filtrante et forage doit permetire le rabattement de la nappe alluviale de
I'Oise.

La téte des ouvrages de préléevements s'éléeve au moins 4 0,5 m au-dessus du terrain
naturel. Elle est en outre cimentée sur 1 m de profondeur a parir du niveau du terrain
naturel.

LIn capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermefure équivalent est installé
sur la téte des ouvrages de prélévement.

L'ensemble des ouvrages de préiévements est combié a l'issue des opérations.

ARTICLE 8 : Dispositions relatives aux prélévements en nappe

Les pompes éleclriques nécessaires au rabattement temporaire de la nappe sont
raccordées au réseau électrique du chantier.

En cas de nécessité, des groupes glectrogénes pourront &fre utilisés, ces derniers sont
équipés de bacs de rétention permettant de prévenir tout risque de poliution.

Chague installation de prélevement doit permefire le prélévement d'échantillons d'eau brute.
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Le débit instantané maximal de prélévement dans la nappe alluviale de I'Oise est de
105 m%*h sur Fensemble du chantier,

Le volume total prélevé dans la nappe concernée est d’au plus 308 000 m® sur une
durée de 4 mois.

8.2, Conditions de suivi des prélévements

Chague ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou
d'évaluation appropriés du débit et volume prélevé.

Les compteurs munis de systéme de remise a zéro sont interdifs.

Ces dispositifs doivent &tre accessibles aux agents chargés de ia police de l'eau pour
permettre une vérification simple du débit et volume préleve.

Les moyens de mesure et d'évaluation du débit et volume préleve doivent étre regulidgrement
entretenus, contrélés et, si nécessaire, remplacés, de fagen a fournir en permanence une
information flable.

Toute modification ou tout changement de fype de moyen de mesure ou d'évaluation par un
autre doit étre préalablement porté 2 la connaissance du service chargé de la police de
l'eau.

8.3. Auto surveilla es volum ! 2 e

Pendant les fravaux de rabattement, le bénéficiaire réalise un suivi comprenant ;
— les volumes prélevés guotidiennement ;
— les débits constatés quotidiennement ;

Les résultats de cette auto-surveillance sont transmises mensuellement au service chargé
de la police de l'eau et dans les guinze (15) jours suivant la fin du mois et inclus dans le
cahier de suivi de chantier.

Lors de la cessation définitive des prélévements, tous les carburants et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site de prélévement.

ARTICLE 9 : Dispositions relatives aux rejets d’eaux d’exhaure

9.1. Point de rejet dans I'Oise

Le rejet des eaux d'exhaures est effectué dans le lit mineur de la masse d'eau suivante :

Code masse d'eau Nom masse d'eau Type de masse
d'eau

L’Qise du confluent de
FRHR228A I'Esches (exclu) au confluent MEN
de la Seine (exclu)

Le point de rejet se sifue aux coordonnées suivantes !

L0
oy 1
=t
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Coordonnées Lambert
93

X {m) Y {m)
642813 6891714

Le point de rejet est éloigné d'environ 5 m des berges de I'QOise. L'emprise du dispositif de
rejet est limitée au diamétre maximal de 300 mm des canalisations installées.

L'ouvrage de rejet ne fait pas obstacle & Fécoulement des eaux. Toutes les dispositions sont
prises pour prévenir 'érosion des fonds ou des berges, assurer le curage des dépdts et
limiter leur formation.

Les plans de récolement et les caractéristiques de f'ouvrage de rejet doivent étre remis au
service chargé de la police de I'eau dans les conditions prévues a larlicle 4.3 du présent
arrété d'autorisation,

L'ouvrage de rejet est muni d'une vanne d’obturation permettant d'isoler, en cas de poliution
accidentelle des eaux, la canalisation d'amenée a I'Oise. Ce dispositif d’obfuration est
maintenu en état de marche et est actionnable en toute circanstance,

9.2. Débits et qualité des eaux rejetées dans I'Oise

Le débit instantané maximal de rejet dans P'Oise est d’au plus 106 m%h et 2 520 m¥]
sur 'ensemble du chantier.

Les eaux rejetées ne sont pas de nature a porter atteinte a la santé publique et ne
compromettent pas I'équilibre biologique et écologigue du milieu,

Les rejets sont dépourvus de matiéres surnageantes, de toute nature, ne provoquent pas de
coloration inhabituelle du milieu récepteur, ne sont pas la cause de dégradation notable des
abords du point de rejet ou d’ouvrages de toute nature situés dans le milieu récepteur. iis ne
degagent pas d'edeur putride ou ammoniacale avant et aprés 5 jours d'incubation 2 20°.

Avant leur rejet dans ['Oise, les eaux prélevées font l'objet du traitement mis en ceuvre par :

* un bac de reprise tampon de 34 m® pour permettre une décantation des eaux
prélevées,

* une unité de filire a sable de 20 m® en vue d'un abattage du paramétre matiéres en
suspension (MES),

* une unité de filtre & charbon actif de 20 m® en vue d’un abattage du parameétre
composés organohalogénés absorbables sur charbon actif (AOX),

* un dispositif de coagulation/floculation en cas de dépassement du seuil R1 du
paramétre métaux et métalloides (Metox).

Le dispositif de traitemnent des eaux d’exhaure doit permettre de respecter les valeurs seulls
maximales suivantes :

Paramétres a surveiller | Valeurs seuils maximales
Débit 2 520 m*fjour
MES (mg/l) 35
Metox (mg/l) 0,05
AOX (ma/l) 0,01

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété,
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LAu rveilla rejet

Le bénéficiaire effectue une premiére analyse dans I'heure suivant la mise en service du
dispositif de rabaftement de la nappe concernée sur les paramétres suivants : déhit, MES,
Metox et AOX.

l.e beénéficiaire effectue les mesures sur les parameétres MES, Metox et AOX selon les
fréquences suivantes ;

~ une fois par semaine au cours du premier mois des opérations,

-~ une fois les mois suivants.

Des analyses intermédiaires réguliéres d'une durée de 24h et de 48h sont réalisées pour les
paramétres AOX et Metox.

Le parametre débit est mesuré quotidiennement pendant toute la durée des opérations de
rejet dans 'Oise.

Ces mesures, ainsl que la comparaison aux valeurs maximales seuils, sont transmises
mensuellement au service chargé de la police de I'eau et dans les quinze (15) jours suivant
la fin du mais et inclus dans le cahier de suivi de chantier.

4 E ement d oin

Les points de contréle du rejet doivent étre implantés, avant et aprés les dispositifs de
traitement des eaux d'exhaure, et dans une section de ia canalisation de rejet dont les
caractéristigues (rectitude de la conduite & l'amont qualité des parois, régime de
I'écoulement, efc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
leffluent soit sufisamment homogéne,

9.5 Entrefien des dispositifs de fraitement

Les insiallations sont réguliérement entretenues de maniére a garantir le bon
fonctionnement :
— des dispositifs de rejet et de traitement nécessaires pour la protection de la
ressource en sau et des milieux aquatiques ;
— des moyens destinés a la surveillance et a I'évaluation des déversements et au suivi

du milieu aguatigue.

Ces opérations sont consignées dans le cahier de sulvi de chantler.

ARTICLE 10 : Modalités d’occupation du domain lic fluvial

Le bénéficiaire s’acquitte auprés de I'établissement public voies navigables de France des
formalités relatives a foccupation du domaine et se conforme aux prescriptions afférentes.

TITRE Il : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 11 : Controles par I'administration

L.es agents mentionnés & I'article L.172-1 du code de l'envirennement et notamment ceux
charges de la police de Yeau ont libre accés aux installations. l.as agents chargés de la
pelice de Feau peuvent, a tout moment, procéder ou faire procéder a des contrdles inopinés
dans le but de vérifier le respect de la conformité aux prescriptions figurant dans le présent
arrété
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Les dispositifs de mesure doivent étre accessibles aux agents chargés de la police de I'sau.
A cet effet, un dispositif d'accessibilité permanent est mis en place aux frais du bénéficiaire,
permettant de réaliser les prélévements aux fins d'analyses,

Le bénéficiaire met & disposition des agents chargés du contréle, sur leur réquisitioh, le
personnel et les appareils nécessaires pour procéder a toutes les mesures de vérification et
experiences utiles pour constater 'exécution des présentes prescriptions.

Les frais d’analyses inhérents a ces contréles inopinés sont a la charge du bénéficiaire. Les
analyses sont réalisées par des laboratoires agréés par le ministére chargé de
Fenvirohnement.

ARTICLE 12 : Durée de ["autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de six (8) mois, renouvelable une fois
a la demande du bénéficiaire, pour ce qui concerne la phase travaux et ce, & compter du
début effectif du prélévement temporaire,

ARTICLE 13 : Caractére de I'autorisation

Lautorisation est accordée a titre personnel, précaire ef révocable sans indemnité,

ARTICLE 14 : Modificati r ipti

Toute modification des installations, ouvrages, travaux ou activités objets du présent arrété
et de nature a4 entrainer un changement notable des éléments du dossier doit faire I'objet
d'une information préalable du préfet.

Le préfet peut prendre des arrétés complémentaires pour fixer fes prescriptions
additionnelles que la protection des intéréts mentionnés a larticle L.211-1 du code de
l'environnement rend nécessaires, ou atténuer les prescriptions initiales dont le maintien
n'est plus justifié.

ARTICLE 15 : Réserve des droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 16 : Autres réglementations

Le present arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 17 : Publication, notification et information des tiers

L'arrété est publie sur le site Internet de la préfecture du Val-d’Qise pendant une durée
minimale d'un {1) mois.

Un exirait de l'arrété est affiché a Ja mairie de I'lsle-Adam pendant une durés minimale d'un
(1) mois pour y &tre consulté. Un procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est
dressé par les soins du maire concernég.

Lo
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Une copie de l'arrété est par ailleurs déposée dans la mairie de I'lsle-Adam et peut y étre
consultée.

ARTICLE 18 : Délais et voles de recours

Le présent arrété peut &tre déféré au ftribunal administratif de Cergy-Pontoise — 2-4
boulevard de 'Hautil — 95027 Cergy-Pontoise par le bénéficiaire dans un délai de deux {2)
mois a compter du jour de la nofification, et par les tiers, les personnes physiques ou
moraies, les communes intéressées ou leurs groupements dans un délai de quatre (4) mois
& compter de la publication ou de |'affichage.

Ce recours peut étre déposé auprés de cette juridiction administrative par voie postale, sur
place auprés de [laccuell de la juridiction ou par le biais de Ilapplication
https:/fwww telerecours.fr/.

ARTICLE 19 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture du Val—d:Oise, le Directeur Régional et
Interdépartemental de I'Environnement et de I'Energie d'lle-de-France et Monsieur le maire
de [lisle-Adam sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de l'application du présent
arrété, dont une copie est adressée a |la direction départementale des territoires du Val-
d'Oise.

Fait 2 Cergy, le =9 CEC. 2018
e&our e réfeh

L K:
 Sonpdtane Genéral

Arrbtd préfectoral temporaire- rabattement de la nappe alluviale de I'Oise avec rejet d'eaux d’exhaures dans POlse
{projet d'aménagement du port fluvial & Pisfe-Adam)
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Tle-de-France

|

RRININY

@ Y Agence Réglonale de Sanfé

ARRETE n°DS$-2018/112
PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE

du Directeur général de I’Agence régionale de santé lle-de-France

Le Directeur général de I'Agence régicnaie de santé lle-de-France

Vu le code de la santé publique et notamment le titre Ill du livre |V de la premiére partie,
consacré aux Agences régionales de santé

Vu le code de 'action sociale et des familles

Vu le code de la sécurité sociale

Vu le code du travail

Vu le code de |a défense

Vu le code de I'environnement

Vu le décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien ROUSSEAU, maitre

des requétes au conseil d'Etat, Directeur général de I'Agence régionale de santé ile-de-
France, & compter du 3 septembre 2018. '

ARRETE

Articie 1er

Délégation est -donnée a Madame Anne-Lyse PENNEL-PRUVOST, Déleguee
départementale du Val d'Oise, a effet de signer, pour la délégation départementale du Val
d’'Oise, les actes relatifs aux domaines suivants :

Ambulatoire et service aux professionnels de santé

- Etablissements et services de santé

- Etablissements et services médico-sociaux

- Prévention et promotion de la santé - protection de la population
- Veille et sécurité sanitaires

- Ressourceé humaines et affaires génerales

- Démocratie sanitaire et inspections.
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Cette délégation inclut fa signature de tous les actes ou pigces, relatifs aux procédures
contentieuses relevant des actes faisant grief, dans les domaines visés ci-dessus et la
désignation des agents, placés sous son autorité, chargés d’assurer Ia représentation de
F'Agence régionale de santé lle-de-France a I'audience dans le cadre desdites procédures.

Article 2

Demeurent réservés a la signature du Directeur général de 'Agence régionale de santé
lle-de-France :

- Les actes de saisine des tribunaux administratifs et de la chambre régionale des
comptes d'lle-de-France

- Les arrétés portant autorisation, modification, transfert ou cessation d’activité des
structures refevant de la compétence de 'Agence régionale de santé lle-de-France,
a l'exception de ceux relatifs aux pharmacie, aux Iaboratonres de biologie médicale
et aux sociétés de transport sanitaire

- Les correspondances adressées au Président de la République, aux Ministres, aux
membres du Gouvernement, aux parlementaires et aux Présidents des conseils
régionaux et départementaux.

Article 3

En cas d’absence ou d'empéchement de la Déléguée départementale, la délégation qui lui
est conferee est donnée & Mme Anne VENRIES, Déléguée départementale adjointe, sur
F'ensemble des atfributions de la Déléguée départementale.

Article 4

En cas d'absence ou d'empéchement simultanés de la Déléguée départementale et de la
Déléguee departementale adjointe, délégation de signature est donnée aux Responsables

de departement et service suivants, dans la limite de la compétence de leur département
ou service d'affectation :

- Monsieur Damien BICHON, Conseiller Ressources Humaines

- Madame Lorna COLCLOUGH, Responsable du département promotion de la santé et
réduction des inégalités

- Madame Anne GAMBLIN-SRECKI, Responsable du département ville/hopital
- Monsieur Yves IBANEZ, Responsable'du département veille et sécurité sanitaires

- Monsieur Franck LAVIGNE, Responsable du département pilotage de la démocratie en
santé et projets transverses

- Madame Sophie SERRA, Responsable du département autonomie.



Article 5

En cas d’absence ou d’empéchement simultanés de la Déléguee départementale, de la
Déléguée départementale adjointe et des Responsables de département et service,
‘délégation de signature est donnée aux agents suivants, dans la limite de leur service
d'affectation ;

- Madame Stéphanie AUGUSTINIAK- MAGNE, cellule de veille, d’alerte et de gestion
sanitaires

- Madame Dorra BELAID, département promotion de la santé et réduction des
inegalités

- Madame Hagira BENBRAHAM, département ville/hdpital

- Madame Gabrielle BRUNET DE LA CHARIE, département veille et sécurité sanitaires
- Madame Adeline CARET, département ville/hépital

- Monsieur Romain CAUZARD, département autonomie

- Monsieur Tanguy CHOLIN, département ville/népital

- Madame Joélle DEVOS, département promotion de la santé et réduction des inégalités

- Madame Maryam DRAME, département autonomie

- Madame le Docteur Marion DREYER, département veille et sécurité sanitaires

- Madame le Docteur Laure KERVADEC, Conseiller médical missions transverses
- Madame Yolande KUNTU-MENA, département autonomie

- Madame Sarah LAGRUE, service santé environnement

- Madame Patricia LAMARRE, département promotion de la santé et réduction des
inégalités

- Madame Florence LEBLOND-VIENNOT, service santé environnement
- Monsieur le Docteur Rémi LE COENT, départerﬁent autonomie

- Madame Helen LE GUEN, service santé environnement

- Madame le Docteur Sonia MICHAUT, département ville/hopital

- Madame Astrid REVILLON, service santé envircnnement

- Monsieur Eric VENOUGOBALANE, département autonomie.
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Article 6

Délégation de signature est donnée a Madame Anne-Lyse PENNEL-PRUVOST, Déléguée
départementale du Val d'Oise, a effet de signer, tous les actes relatifs au domaine des
eaux conditionnées, relevant de la compétence de I'Agence régionale de santé lle-de-
France.

En cas d’absence ou d'empéchement de la Déléguée départementale, la délégation qui lui
est conférée est donnée, dans le domaine précité, a Mme Anne VENRIES, Déléguée
départementale adjointe.

En cas d'absence ou d'empéchement simultanés de la Déléguée départementale, de la
Déleguée départementale adjointe, délégation de signature est donnée, dans le domaine
précité, a Monsieur Yves IBANEZ, Responsable du département veille et sécurité
sanitaires. :

En cas d'absence ou d’empéchement simultanés de la Déléguée départementale, de la
Déleguee départementale adjointe et du Responsable du département veille et sécurité
sanitaires, délégation de signature est donnée, dans le domaine précité, & Madame Helen
LE GUEN, service santé environnement.

Article 7

Délegation de signaturé est donnée a Monsieur Marc PULIK, Délégué départemental des
Yvelines, a effet de signer tous les actes relatifs au domaine des crématoriums, relevant de
fa compétence de 'Agence régionale de santé fle-de-France.

En cas d'absence ou d’'empéchement du Délégué départemental des Yvelines, délégation
de signature est donnée, dans le domaine précité, & Madame Corinne DROUGARD,
Deléguée départementale adjointe des Yvelines. '

En cas d’absence ou d'empéchement simultané du Délégué départemental des Yvelines et
de la Déléguée départementale adjointe, délégation de signature est donnée, dans le
domaine précité, a Madame Nathalie MALLET, Responsable du département veille et
securité sanitaires de la délégation départementale des Yvelines.

Article 8

L'arrété n® DS-2018/066 du 3 septembre 2018 portant délégation de signature du Directeur
géneral de 'Agence régionale de santé lle-de-France est abrogé.
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Article 9

La Déléguée départementale du Val d'Oise est chargée de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Région lle-de-
France et du Val d'Oise.

Fait a Paris, le 1* octobre 2018

Le Directeur général
de lAgence Réglonafe de Santé
fle-de- France

5"

Aurélien ROUSSEAU




Liberté » Egalité » Fraternité 0 ) Agence Regmnale de Santé
REPUBLIQUE FRANGAISE _ {le-de-France b

PREFET DU VAL-D'OISE

ARRETE CONJOINT N° 2018- A DY
portant modification des membres du comité départemental de I'aide médicale
urgente, de la permanence des soins et des transports sanitaires (CODAMUPS-TS)

LE PREFET DU DEPARTEMENT DU VAL D’OISE
LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
D’ILE-DE-FRANCE.

VU le code de la santé publique, notamment ses articles R6313-1 et suivants ;

VU ' le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatiflé la création, a la composition et au
fonctionnement de co_mmissions administratives a caractére consultatif ;

vu Le decret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU - Tarrété n° DS 2018/112 du 1° octobre 2018 portant délégation de sugnature a Madame
Anne-Lyse PENNEL- PRU\/OST Déieguée départementale du Val d'Oise ;

vu L'arrété conjoint n® 2017-922 du 28 juillet 2017, modifié, portant deS|gnat|on des membres
du CoDAMUPS-TS ;

vu La proposition du président de la Fédération Nationale des Artisans Ambulanciers {(FNAA)
concernant le remplacement de I'un des représentants ;

ARRETENT

ARTICLE 1*: L'arrété conjoint n° 2018-890 du 27 juillet 2018, modifié, portant desngnatlon des
membres du CoDAMUPS-TS, est modifié ainsi qu'il suit :

I- l'article 1% :
Le comité départemental de I'aide meédicale urgente, de la perman'ence des soins et des transports

sanitaires du Val d’Cise, coprésidé par le Préfet de ce département ou son représentant et le Directeur
général de 'agence régionale de santé d'lle-de-France ou son représentant, est composé comme suit :




1) Représentants des collectivités territoriales, ou leurs représentants :

a) Monsieur Philippe METEZEAU, conseiller départemental du Val d’Oise

b} Madame Christiane AKNOUCHE, maire de Baillet en France

et Monsieur Marc ANICET, adjoint au maire de Gonesse, désignés par I'union des maires du
Val d'QOise ;

2) Partenaires de I'aide medicale urgente, ou leurs représentants :

a) Docteur Agnés RICARD-HIBON, responsable du service d'aide medlcale d'urgence du Val
d'Oise ;

et Docteur Eric JACQUES, responsable de la structure moblle d’ urgence du groupe hospltailer
Eaubonne-Montmorency ;

b) Monsieur Bertrand MARTIN, Directeur du centre hospitalier d’ Argenteuﬂ

c) le president du conseil d’ admlr_ustratlon du service d'incendie et de secours ;

d) le directeur départemental du éervice d'incendie et de secours ;

e) le médecin chef départementat du service d'incendie et de secours ;

f) Commandant Xavier RIGAUD, chargé des épérations du service dincendie et de secours ;

3) Membres nommeés sur proposition des organismes qu'ils représentent ou leurs suppléants :

a) Docteur Patricia ESCOBEDO, titulaire, ou son suppléant Docteur Christlan BOURHIS,
représentant le conseil départemental de l'ordre des medecms

b) Docteur Patrick SIMONELLI, Docteur Bijane OROUDJI, Docteur Serge LARCHER, titulaires,
représentants I'union régionale des professionnels de santé (URPS) représentant les
médecins ;

¢} Monsieur Glazik COQUIL, titulaire, ou son suppléant Monsieur - Pascal BOUCART
~representant le consell de la délégation territoriale du Val d’Oise de la Croix Rouge Frangaise ;

d) Docteur Catherine LEGALL, titulaire, ou son suppléant Docteur Jean-Paul DABAS,
représentant le Samu-Urgences de France : _
et Docteur Dominique GLADIN, titulaire, représentant de V'association des médecins
urgentistes de France (AMUF), non désigné ;

&) un représentant du syndicat national des urgentistes de I'hospitalisation privée (SNUHP), non
designeé ; . .

f) Docteur Minh DUONG, titulaire, ou son suppléant Docteur Yann HERAULT représentant
Fassociation des médecins hberaux pour la permanence des soins (AMPS)
et Docteur Vincent LEPRETTE, fitulaire, ou son suppléant Docteur Christophe FELIX,
représentant SOS médecins du Val d'Oise ;

g) un representant de la fédération hospitaliére de France - lle de France (FHF), non désigné ;

h) Madame Ségolene BENHAMOU, titulaire, ou son suppléant Monsieur Frédéric PECQUEUX,
representant la fédération de I'hospitalisation privée (FHP)
et Monsieur David CREPY, titulaire, représentant de la fédération des établissements
hospitaliers d’assistance privés (FEHAP) ;

o
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i} Madame Carole ALLAIN, Monsieur Stéphane BAUDE, Monsieur Jonathan ALLAIN, titulaires
ou leurs suppléants Madame Florence PLACAIS, Monsieur José MOREIRA, Monsieur Michel
DOUAGLIN, représentant la fédération nationale des artisans ambulanciers (FNAA);
et Monsieur Philippe RAYER, titulaire, représentant de la chambre nationale des services
d'ambulances (CNSA) ;

}) Monsieur Patrice HUET, titulaire, ou sa suppléante Madame Sylvie ARIZZOLI, représentant
I assomatlon départementale de transports sanitaires d'urgence (ATS-U- TSP)

k) Monsieur Jean-Claude DAHAN, ftitulaire, ou son suppleant Monsieur Alain BRECKLER
représentant le conseil régional de l'ordre des pharmaciens ;

) Monsieur Yves BENSAID, titulaire, ou sa suppléante Madame Edith LASSY, représentant
I'union régionale des. professionnels de santé (URPS) des pharmaciens d'officine ;

m) Monsieur Emmanuel SIOU titulaire, ou son suppléant Monsieur Hervé GUILLON représentant
la fédération des syndicats pharmaceutiques de France (FSPF) ;

n) Docteur Lycette CHELLY, titulaire, ou son suppléant Docteur Antoine VAN DAELE,
représentant le conseil départemental de I'ordre des chirurgiens-dentistes ;

-0) Monsieur Georges NOACHOVITCH, fitulaire, représentant [l'union régionale des
professionnels de santé (URPS) des chirurgiens-dentistes ;

4) Représentant des associations d’usagers :

O Madame Marie-Thérése MAURY, titulaire, ou sa suppleante Madame Dominique CARAGE,
représentant 'UNAFAM

IlI- Marticle 3:

Le sous-comité des transports sanitaires, coprésidé par le Préfet de ce département ou son
représentant et le Directeur général de Pagence régionale de santé d'lle-de-France ou son
representant, est compose ainsi qu’il suit :

1°- Docteur Agnés RICARD-HIBON, responsable du service d'aide médicale d'urgence du Val d'Oise,
ou son représentant ;

2°- le directeur départemental du service d’'incendie et de secours ou son représéntant ;

3°- le médecin chef départemental du service d'incendie et de secours ou son représentant ;

4°- Commandant Xavier RIGAUD, chargé des opérations du service d incendie et de secours ou son
représentant ;

5°- Madame Carole ALLAIN, Monsieur Stephane BAUDE, Monsieur Jonathan ALLAIN, titulaires ou
leurs  suppleants Madame Florence PLACAIS, Monsieur José MOREIRA, Monsieur Michel
- DOUAGLIN, représentant la fédération nationale des artisans ambulanciers (FNAA) ;
et Monsieur Philippe RAYER, itulaire, représentant de la chambre nationale des services
d’ambulances (CNSA) ; ‘

6°- Monsieur Bertrand MARTIN, Directeur du centre hospitalier d'Argenteuil ;

7°- Monsieur Patrice HUET ou sa suppléante Madame Sylvie ARIZZOLI, representant I'association
départementale de transports sanitaires d’'urgence (ATS-U-TSP) ;
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8°- trois membres désignés par leurs pairs au sein du comité départemental :

a) Monsieur Philippe METEZEAU, conseiller départemental du Val d'Oise ;
Monsieur Marc ANICET, adjoint au maire de Gonesse ;

b) Monsieur Yann HERAULT, representant I'association des medecins libéraux pour la permanence
des soins (AMPS}

ARTICLE 2 :

Les membres du CoDAMUPS-TS désignés par le présent arrété, et les membres des deux sous-
comités, sont nommeés pour la durée restant a courir & compter de la publication de I'arraté conjoint n®
2017-922 du 28 juillet 2017, modifié, portant désignation des membres du CoDAMUPS-TS ;

ARTICLE 3:

Le secretaire général de la préfecture du Val d'Oise, la déléguée départementale du Val d'Oise de
l'agence régionale de santé d'lle-de-France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution
du présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la région lle-de-France et de
la préfecture du Val d’Qise.

ARTICLE 4:

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux formé devant le tribunal administratif de
Cergy-Pontoise sis 2-4 boulevard de Hautil 95027 Cergy CEDEX, dans le délai de deux mois &
compter de sa publication.

Fait & Cergy, le | [] 3 "BEC- 2018

Le Préfet, Le Directeur Géné

Teanf*}‘?es/LATOURNERIE
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DECISION TARIFATRE N°2943 PORTANT MODIFICATION DU PRIX DE
JOURNEE POUR 2018 DE
IME JACQUES MARAUX - 950002220

Le Directeur Général de I’ARS Ile-de-France

YU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
vU fe Code de 1a Sécurité Sociale 5
vu la Toi n° 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au

Tournal Officiel du 31/12/2017 ;

VU "arrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officiel du 20/05/2018 pris en application de
I"article L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour ’année 2018 1’objectif
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les établissements et
services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour I'autonomie ;

VU la décision du 24/05/2018 publiée au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations
- régionales limitatives 2018 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

vu le déeret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de
Directeur Général de l’agence régionale de santé Ile-de-France ;

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué depanemcntal
de VAL-D'OISE en date du 03/09/2018 ;

VU ’autorisation ou le renouvellement d'autorisation en date du 03/01/2017 de la structure IME
dénommée IME JACQUES MARAUX (950002220} sise 0, ZAC DE LA BERCHERE, 95580,
ANDILLY et gérée par I'entité¢ dénommée ASSO LADAPT DIMINUE PHYSIQUE TRAVAIL
(930019484) ;

Considérant ~ La décision tarifaire initiale n®2236 en date du 13/09/2018 portant fixation du prix de
' journée pour 2018 de la structure -dénommée IME JACQUES MARAUX - 950002220 ;
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Article 1% A compter du 01/12/2018, pour 2018, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont
autorisées comme suit ; '
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe .
Dépenses afférentes 4 ’exploitation courante 988 680.29
- dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes au personnel 3163 597.40
DEPENSES | - dont CNR 44 200.00
Groupe II1 ‘
Dépenses afférentes & la structure 81747843
- dont CNR 100 000.00
Reprise de déficits 476 363.47
TOTAL Dépenses 5446 119.59
Groupe I
Produits de la tarification 5383 579.59
- dont CNR 144 200.00
‘ Groupe II
RECETTES Autres produits relatifs a ’exploitation 62 540.00
Groupe 111 o
Produits financiers et produits non encaissables 0.00
Reprise d’excédents ‘
TOTAL Recettes 5446 119.59
Dépenses exclues du tarif : 0.00€
Article 2 Pour 2018, la tarification des prestations de la structure dénommée IME JACQUES
MARAUX (950002220) est fixée comme suit, & compter du 01/12/2018 :
Modalité d'accueil INT | SEmEINT | EXT AUT | | AUT2 | AUT3
Prix de journée (en €) 560.92 392.15 0.00 0,00 0.00 0.00
Article 3 A compter du ler janvier 2019, en application de D'article L.314-7 du CASF, les tarifs de
reconduction, 4 titre transitoire, sont les suivants :
Modalité d'accueil INT SEMI-INT EXT AUT_1 AUT 2 AUT_3
Prix de journée (en €) 326.87 253.67 0.00 0.00 0.00 0.00
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Article 4 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du palais
Royalhitp://hapi.cnsa.fi/hapi-web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’un mois &
compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter
de sa notification. ' '

Article 5 " La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
Article 6 Le Directeur Général de I'ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifide a 'entité gestionnaire « ASSO LADAPT DIMINUE
PHYSIQUE TRAVAIL » (930019484) et 4 I'établissement concerné.

Fait 4 Cergy, Le 30/11/2018

Par délégation le Délégué Départemental

sarmentale du Val d'Qlse
q0p5E-Go Santd llo-do-France
= Uspartement Autonomia

Sophie SERRA
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DECISION TARIFAIRE N° 2822 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE FINANCEMENT POUR 2018 DE
ESAT - 950014266

Le Directeur Général de l’ARS Ile~-de-France

YU e Code de I’Action Sociale et des Familles s
vu le Code de la Sécuriié Sociale ;
VU laloin®2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au

Journal Officiel du 31/12/2017 ;

VU [’arrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officiel du 20/05/2018 pris'en application
de I’article L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I'année 2013
I’objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caissse nationale de solidarité pour l'autonomie ;

vu la décision du 24/05/2018 publiée au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations
régionales limitatives 2018 et a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

VU PParrété ministériel du 07/06/2018 publié au Journal Officiel du 12/06/2018 fixant les tarifs
plafonds mentionnés a I’article L314-3 du code de 1'action sociale et des familles applicables
aux &tablissements et services mentionnées au a du 5° du I de l'article L.312-1 du méme code ;

vu ' fe décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de
Directeur Général de I'agence régionale de santé Ile-de-Irance ;

VU " la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué
départemental de VAL-D'OISE en date du 03/0%/2018 ;-

VU . l'autorisétion ou le renouvellement d'autorisation en date du 03/01/2017 de Ia structure ESAT
dénommée ESAT (950014266) sise 0, CHS JULES CESAR, 95480, PIERRELAYE et gérée
par Pentité dénommée ANAIS - ALENCON (610000754} ;

Considérant La décision tarifaire initiale n°1362 en date du 24/07/2018 portant fixation de la dotation
globale de financement pour 2018 de la structure dénommée ESAT - 950014266 ;
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DECIDE

Article 182 A compter du 01/01/2018, au titre de 2018, la dotation globale de financement est fixée
4819 762.14¢€,

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit -

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
, o EN EUROS
Groupe I
Dépenses afférentes 4 [’exploitation courante 178 156.10
- dont CNR 0.00
| Groupe I ‘
- | Dépenses aftérentes au personnel 461290.83
DEPENSES | - dont CNR 0.00
Groupe 111 ‘
Dépenses afférentes a la structure 244 120.50
- dont CNR 71 500.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 883 567.43
Groupe I |
Produits de la tarification B19762.14
- dont CNR 71 500.00
Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs 4 1’ exploltanon A8 38143
Groupe I 0.00
Produits financiers et produits non encaissables )
Reprise d’excédents 15 423.86
TOTAL Recettes 883 567.43

Dépenses exclues du tarif : 0.00€

Pour 2018, la fraction forfaitaire mensuelle s’établit 3 68 313.51€,

Le prix de journée est de 71.38€.

Article 2 A compter du ler janvier 2019, en application de I’article L.314-7 du CASF, les tarifs de
reconduction sont fixés, 2 titre transitoire, & :

* dotation globale de financement 2019 ; 763 686.00€ (douziéme apphcable s'élevant 4 63 640, 50€)
+ prix de journée de reconduction : 66,50€
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Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
' Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du palais
Royalhttp://hapi.cnsa. fi/hapi-web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’un mois &
compter de sa publication ou, pour les perspnnes auxquelles elle sera notifie, & compter de

sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de [a Préfecture,

Article 5 Le Directeur Général de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de P’exécution de la présente
décision qui sera notifiée 4 I’entité gestionnaire ANAIS - ALENCON (610000754) et a
|’établissement concerns.

Fait & Cergy, : ] Le27/11/2018

Par délégation le Délégué Départemerital

Pour la Déléquée DBn:
de 'Agence Régi ZI

La Responsabig/d
Sophie SERRA

Sharternent Autonomie
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DU MONTANT ET DE LA REPARTITION DE LA DOTATION GLOBALISEE COMMUNE PREVUE AU

DECISION TARIFAIRE N°2826 PORTANT MODIFICATION POUR 2018

CONTRAT PLURIANNUEL D’OBJECTIFS ET DE MOYENS DE
ANAIS - ALENCON - 610000754

POUR LES ETABLISSEMENTS ET SERVICES SUIVANTS
Maison d'accueil spécialisée (MAS) - MAS LES HAUTS DE LA JOCASSIE - 950009829

Foyer d'accueil médicalisé pour adultes handicapés (FAM) - FAM LES HAUTS DE LA JOCASSIE - 950010538

Institut médico-éducatif {IME) - IME LA RAVINIERE - 950783068
Etablissément et servicé d'aide par le travail (ESAT) - ESAT LE GITE - 950804203

Le Directeurl Général de I’ARS Ile-de-France

Vu
vu

A48

VU

VU

VU

Considérant

Article 1¥

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de Ia Sécurité Sociale ;

Ia 101 n® 2017-1836 du 30/12/2017 de ﬁnancement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au J ournai
Officiel du 31/12/2017 ; ‘

' [arrétd tmnlstemel du 18/05/2018 pubhe au Journal Officiel du 20/05/2018 pris en apphcanon de Darticle

£.314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour ’année 2018 I’ Ob_]ectlf global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les établissements et services relevant de la Caisse
nationale de solidarité pour l'autonomie ;

Ia décision du 24/05/2018 publiée au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations régionales
limitatives 2018 ¢t & la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ; :

I’arrété ministériel du 07/06/2018 publié au Journal Officiel du 12/06/2018 fixant les tarifs plafonds
mentionnés & I’article 1..314-3 du code de I’action sociale et des familles applicables aux établissements et
services mentionnées au a du 5° du I de l'article L.312-1 du méme code ;

le décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de Directeur
Général de I'agence régionale de santé Ile-de-France ;

la dec1510n de délégation de signature du directeur général de P ARS vers le délégué depaltemental de VAL-
D'OISE en date du 03/09/2018 ; .

La décision tarifaire initiale n®2234 en date du 06/09/2013. ‘

DECIDE

A compter du 01/01/2018, au titre de 2018, la dotation globalisée commune des ¢tablissements et services
médico-sociaux financés par " Assurance Maladie, gérés par 'entité dénommée ANAIS - ALENCON
(610000754) dont le si¢ge est situé 32, R EIFFEL, 61008 ALENCON, a été fixée 4 10 554 792.83€, dont
163 903.48€ 4 titre non reconductible.
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Elle se répartit de la maniére suivante, les prix de journée & compter de 01/01/2018 étant également
mentionnds.

- personnes handicapées : 10 554 792.83 €
(dont 10 554 792.83€ imputable 4 I'Assurance Maladie)

Dotations (en €)

FINESS INT s . EXT Aut_1 Aut_2 Aut3 | . SSIAD
950009829 |4 738 675.49 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950010538 | gg3 451 77 0.00 0.0 . 0.00 000 | o000 | 000
950783068 |1364 579.99| 264889058 | o .o 000" | o000 0.00 0.00
950804203| g 000  |1119195.001 44 0.00 -o.oo 0.00

Prix de journée (en €)

FINESS INT st EXT | Autf Aut2 | Aut3 SSIAD
9500098291 300,52 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500105381 g 69 0.00 000 0.00 0.00 0.00 0.00
950783068 | 4.5 4q 24164 | 000 0.00 0.00 0.00 0.00
9508042031 5 09 000 - 65.02 0.00 0.00 0.00 0.00

Pour 2018, la fraction forfaitaire mensuelle, pour le secteur personnes handicapées, s’établit 2 879 566.06€.
{dont 879 566.06€ imputable & I'Assurance Maladie) ‘

Article 2 A compter du ler janvier 2019, en application de ’article L.314-7 du CASF, la dotation globalisée
commune s’éléve, 4 titre transitoire, 10 390 889.35€. Elle se répartit de la maniére suivante, les prix de
journée de reconduction étant également mentionnés :
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- personnes handicapées : 10 390 889,35 €

{dont 10 390 889.35€ imputable 4 ' Assurance Maladie)

Dotations {(en €)

FINESS INT sl EXT Aut_1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
950009829 4664 217.49 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950010538 ¢4 96177 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950783068 (1357 798.53| 263572656 | o oo 0.00 0.00 0.00 0.00
950804203} g9 000 111919500 oo 0.00 0.00 0.00 -

- Prix de journée (en €)

FINESS INT sl EXT At 1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
950009829 29580 0.00 ~0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950010838 | 77 g7 - 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00,
950783068 47065 | 24044 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950804203 ;49 0.00 65.62 0.00 0.00 0.00 0.00

Pour 2019, 1a fraction forfaitaire mensuelle, pour le secteur personnes handicapées, s’établit 4 865 907.45€
(dont 865 907.45€ imputable 4 Assurance Maladic) '

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portds devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du palais Royalhttp://hapi.cnsa.fi/hapi-
web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’'un mois & compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquelles elle sera notifiée, 4 compter de sa notification.

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Article 5 Le Directeur Général de I’ARS Ie-de-France est chargé(e) de [’exéeution de la présente décision qui
' sera notifide 3 ["entité gestionnaire ANAIS - ALENCON (610000754) et aux structures concernées.

Fait a Cergy, Le 27/11/2018

o o N RSB BRE S Vet oo

de 'Agence iégionzle ¢ Santd lle-de-France
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DECISION TARIFAIRE N° 2940 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION
GLOBALE DE FINANCEMENT POUR 2018 DE
ESAT L ARMME - 950801159

Le Directeur Général de ' ARS Ile-de-France

vu le Code de I"Action Sociale et des Familles :
VU - le Code de 1a Séeurité Sociale ;
YU [a loi n® 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au

Journal Qfficiel du 31/12/2017 ;

vu - I’arrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officiel du 20/05/2018 pris en application
' de Particle L314-3 du Code de 1’Action Sociale et des Famillés fixant, pour I'année 2018
I"objectif global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
établissements et services relevant de la Caissse nationale de solidarité pour l'autonomie ;

vU - la décision du ‘24/05/2‘018 p-ubﬁée au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations
régionales limitatives 2018 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

VU .- P'arrété ministériel du 07/06/2018 publié au Journal Officiel du 12/06/2018 fixatit les tarifs
plafonds mentionnés & l'article L314-3 du code de 'action sociale et des familles applicables
aux établissements et services mentionnées au a du 5° du I de l'article L.312-1 du méme code ;

vu - le décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de
Directeur Général de 1’agence régionale de santé Ile-de-France ;

VU " la décision de délégation de signature du directeur général de ’ARS vers le délégué
départemental de VAL-D'OISE en date du 03/09/2018 ; . -

vu o ’autorisation ou le renouvellement d'autorisation en date du 03/01/2017 de la structure ESAT
dénommée ESAT L ARMME (950801159) sise 10, R CHARLES.CROS, 95320, SAINT-LEU-
LA-FORET et gérée par 'entité dénommée ASS PR RENCONTRE DES MALADES
MENTAUX (950801241) ; ' .

Considérant  La décision tarifaire initiale n°1330 ¢n date du 19/07/2018 portant fixation de la dotation
globale de financement pour 2018 de la structure dénommée ESAT L.ARMME - 950801159 ;
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Article 1R - A compter du 01/01/2018 au titre de 2018, la dotation globale de financement est ﬁxee
a1 162297.00€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit L '

GROUPES FONCTIONNELS ' MONTANTS
~ . : EN EUROS

Gtoupe | o

Dépenses afférentes 4 1 etploltatlon courante o 144 582.73

- dont CNR 0.00

Groupe It . _ _ —

Dépenses afférentes au personnel 95347477
DEPENSES | - prnt CNR | " 0.00

Groupe IIT , .

Dépenses afférentes 4 la structure - . 176 516.54

7 - dont CNR ' 1 890.00; |

Reprise de déficits

TOTAL Dépenses 1274 574.04| -

Groupe I .- : '
Produits de la tarification "~ 1 162297.00
- dont CNR 11 890.00
Groupe IT -
RECETTES | Autres produits relatlfs 4 E'exploltatlon . 112277.04
Groupe TI1 ' 0.00
Produits financiers ¢t produits non encaissables '
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes ' 1274 574,04

Dépenses exclues du tarif ; 0.00€

Pour 2018, la fraction forfaitaire mensuelle s'établit 4 96 858.08€,
Le prix de journée est de 65.97€.

Article 2 A compter du ler janvier 2019, en apphcatlon de Darticle L 314-7 du CASF, les tarifs de
' reconduction sont fixés, & titre transitoire, 4 :

* dotation globale de financement 2019 : 1 150 407.00€ (douziéme applzcuble s’élevant 4 95 867.25€)
. pm de journée de reconduction : 65.30€

\.]
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Article 3 Les recours contentieux dirigés conlre la préseate décision doivent étre portés devant le
Tribupal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du palais
Royalhttp://hapi.cnsa.fr/hapi-web‘/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’un mois a
cormpter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de
sa notification. ‘

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de i Préfecture,
Article 5 Le Directeur Général de I'ARS Ile-de-France est chargé(e) de ['exécution de la présente

décision qui sera notifide & 1entité gestionnaire ASS PR RENCONTRE DES MALADES
MENTAUX (950801241) et a I’établissement concerné. :

Fait 4 Cergy, - \ . Le30/1172018

Par délégation le Délégué Départemental

Po: ' d'Oisa
de .- e Régic Trance
. La tasponsafle 7 tonomle .
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DECISION TARIFAIRE N°2942 PORTANT MODIFICATION DU PRIX DE
JOURNEE POUR 2018 DE ‘
MAS LE BOISTOLAN - 950013904

Le Dircctéur Général de I'ARS Ile-de-France

- VU " le Code de I’Action Sociale et des Familles :
vu le Code de 1a Sécurité Sociale ;
VU la foi n° 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Somale pour 2018 publide au

Journal Officiel du 31/12/2017

YU ’artété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Ofﬂmel du 20/05/2018 pris en apphcatlon de
Particle L314-3 du Code de I’Action Sociale ct des Familles fixant, pour année 2018 i’objecnf
global de dépenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les établissements et

- services relevant de la Caisse nationale de solidarité pour Iautonomte

vu la décision du 24/05/2018 pubhee au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations
régionales limitatives 2018 €t 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

vu te décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de ‘
Directeur Général de 1'agence régionale de santé Ile- cle-France

VU la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué departemental ’
de VAL- D OISE en date du 03/09/2018 ;

vu Pautorisation ou le renouvellement d'autorisatlon en daté du 03/01/2017 de- la structure MAS
dénommée MAS LE BOISJOLAN (950013904) sise 11, R DE PARIS, 95400 VILLIERS-LE-
BEL et gérée par I'entité dénommée AFASER (940721384) ;

Considérant La décision tarifaire initiale n°1446 en date du 19/07/2018 portant fixation du prix de
_]oumee pour 2018 de la structure dénommée MAS LE BOISJOLAN 950013904 ,




Article 1¥ A compter du 01/12/2018, pour 2018, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont
autorisées comme suit

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe 1 , .
Dépenses afférentes a I'exploitation courante . 657 357.84
- dont CNR . o . 0.00
Groupe 11 - ' ‘
Dépenses afférentes au personnel 2626 0,06'5 >
DEPENSES | - donf CNR ' 0.00
Groupe IIT em Mo '
Dépenses afférentes 3 la structure ) ) 659 280'29.'
- dont CNR - 126 653.00
Reprise de déficits : :
TOTAL Dépenses . 3942 844.68
Groupe I :
| Produits de Ia tarification 3 642 73281
-dont CNR - - 126 653.00,
Groupe II
RECETTES - | Autres produits relatifs 4 1'exploitation 193 254.00 .
Groupe I ‘
Produits financiers et produits non encaissables . 71176.00
Reprise d’excédents ‘ . 35681.87
TOTAL Recettes 3 942 844.68
Dépenses exclues du tarif ; 0.00€
Article 2 Pour 2018, Ia tarification des prestations de la structure dénommée MAS LE BOISIOLAN
(950013904) est fixée comme suit, & compter du 01/12/2018 :
Modalité d'accueil INT SEMI-INT EXT | AUT. I | AUT 2 AUT 3
Prix de journée (en € 422,28 240.98 0'.00 0.00 0.00 - 0.00
Article 3 A compter du ler janvier 2019, en apphcatlon de |'article 1..314-7 du CASF, les tamfs de
recanduction, A titre transitoire, sont les suivants :
Modalité d'accueil INT SEMI-INT EXT AUT 1 AUT 2 AUT 3
Prix de journée (en €) | 304.09 201.35 .00 0.00 000 | 000
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Article 4 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le
Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis I, Place du palais
Royalhttp://hapi.cnsa.fi‘hapi-web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’un mois 4
compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifice, & compter
de sa notification. oo

Article 5 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Article 6 Le Directeur Général de 'ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente

décision qui sera notifie & ’entité gestionnaire « AFASER » (940721384) et d
I'établissement concerné. ,

FaitaCergy, ~ . " Le30/11/2018

Par délégation le Délégué Départemental

Pour Ia Déléquée Départementale du Val d'0ise
de I'Agence &gwnlé lle-de-France
La Respgfisable du Département-Autonomie

Sophie SERRA
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DECISION TARIFAIRE N°2997 PORTANT MODIFICATION POUR 2018

DUMONTANT ET DE LA REPARTITION DE LA DOTATION GLOBALISER COMMUNE PREVUE AU

CONTRAT PLURIANNUEL D'OBIECTIFS ET DE MOYENS DE
FONDATION JOUUN BOST - 2400002635

POUR LES CTABLISSEMENTS ET SERVICES SUIVANTS
Institut médico-éducatit (IME) - IME LA CLE - 930002097
Institut méclicq—éducatif{iMl:‘) - IME RO LAND BONNARD - 9350003079
Maison d'accueil spéci-&lis‘éc (MAS) - MAS SIMONE VEIL - 950009498

Foyer d'accueil médicalisé pour adulies handicapds (FAM) - FAM SIMONE VEIL - 950009548
Setvice d'éducation spdeiale et de svins & domicile (SESSAD) - SESSAD LA CLE - 930010918

Le Directewr Génédral de VARS lle-de-France

vu

vu

vu

vu

VU

Vi

VU

Considérant

Asticle 1

te Code de 1" Action Sociale et des Familles ;
le Code de a Séeurité Sociale ;

la loi n® 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publide au Journal
Ofliciel du 31/12/2017 ;

Parrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officicl du 20/05/2018 pris en application de article
L314-3 du Code de I'Action Sociale el des Familles fixant, pour U'année 2018 ' Ob_jet,tll global de depenbcs
d’assurance maladic et e montant total de dépenses pour les éablissements et services relevant de la Caisse
nationale de solidarité pour lautonomic ;

la décision du 24/05/2018 publi¢e au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations régionales
limitatives 2018 ¢t & Ia moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

le décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de Directeur
Géndral de Magence régionale de santé le-de-France ;

la déeision.de délégation de signature du directeur génédral de 'ARS vers e délégué départementat de VAL-
D'GISE en date du 03/09/2018 ;

La décision tavifaire initiale n®1748 en date du 09/08/2018.

DECIDE

A compter du OLG2018, au titre de 2018, b dotation globalisée commune des élablissements ot services
médico-sociaux financés par I'Assurance Maladie, gérés par Pentité dénommée FONDATION JOHN
BQOST (240000265) dont le sidpe est situé 6. R JOHN BOST, 24130, LA FORCE, a 8¢ fixée a 11 120
903.83€, dont 65 DOO.D0E & titre non reconductible, '

Flle se répartit de la maniére suivante, des prix de joumée & compior de 01012018 Stant également
i/4 -




mentionnds,

- personnes handicapées: 11 12090383 ¢
(dont 11 120 903.83€¢ imputable & I'Assurance Maladie)

Dotations (en €) ) |

FINESS INT sl EXT Aut_1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
950002097 4o 172215150 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
850003079 675 234.08 2700936.23 0.00 0.00 0.00 0.00 | 0.00
950059493 3422876.19 0.00 904 240.00 0.00 0.00 - 0.00 0.00
950009548 oo 0.00 441 047,59 0.00 0.00 0.00 0.00
950010918| o 0.oo  |12544B21L 40, 0.00 0.00 0.00

Prix de journée (en €)

FINESS | . INT st EXT Aut_1 Aut2 Aut_3 SSIAD
9500020971 49 2475 | 000 0.00 0.00 0.00 0.00
9500030791 457 o7 357.27 0.00 000 000 0.00 0.00
950009498} 447 35 0.00 305.90 0.00 0.00 0.00 0.00
9500095481 459 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950010918} 15 0.00 211.08 0.00 0.00 0.00 0.00

Pour 2018, ta fraction forfaituire mensuelle, pour ke secteur personnes handicapées, s*dtablit 4 926 741.99¢,
{dont 926 741.99¢ imputable & 'Assurance Maladie)
Artigle 2 A compter du ler janvier 2019, en application de Particte L.314-7 du CAST, la dotaton globulisée

commune $'¢leve, a titre transitoive, 11 035 903.83€. Elle so répartit de [u manidre suivante, les prix de
Journée de reconduction dant dgalement mentionnds.; ‘

T
ke
N
"
M,



- peesonies handicapdes 0 11 035 90381 €

(dont LE O35 Q03R3€ imputable & FAssaranee Maladie)

Dozatlons _(en €)

FINESS INT s EXT Aut_1 Aut_2 Auk_3 SSIAD
950002097] o oo 172214183 | 400 0.00 0.00 0.00 0.00
950003079) s 93y gg | 268893623 1 405 0.00 0.00 0.00 0.00
950009498 (3 422 876.19 0.00 904 240.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950009548 | 49 0.00 42104759 | 0.00 0.00 0.00 000
9500109181 59 000 1224428211 g4 0.00 0.00° 0.00

_f_-"_rik dé journée (en €)

FINESS INT sl EXT Aut_1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
9500020971 4 49 2475 | 000 0.00 000 | 000 0.00
950003079} 455 64 355.68 000 | 000 0.00 0.00 0.00
950009498] 34730 | - 0.00 305.90 0.00 000 | o000 0.00
9300095481 4 5 0.00 0.00 060 | 0.0 0.00 0.00
950010918 o 0.00 206.03 0.00 0.00 0.00 0.00

Pour 2019, la traction forfaitaire mensuelle, pour ke secteur personnes handicapées, s'dlablit 3921 325.32¢
(dont 921 325.32€ imputable & I'Assurance Maladie)

Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente déeision doivent étre portés devant e Tribunal
Interrégional de la Taeilication Sunitaire ¢t Sociale sis 1, Place du palais Royalhttpi#/hapi.cnsa. fivhapi-
web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d'un mois & compter de sa publication vy, pour les
personmes auxquelles elle sera notifide, 4 compter de sa notification,

Atticle 4 La présente déeision sera publide au recucil des actes administratifs de la Préfecture.

Agticle 5 Le Directeur Général de 1"ARS [le-de-France est chargé(e) de 'exéeution de la présente déeision qui
sern notifide & Pentité gestionnaive FONDATION JOHN BOST (24000020635) et aux structures
concerndées. '

Yi4 3 % 8 i K ™




Faald Cergy, Le 051 22018

Par détégation le DéEgué Départementyl

Pour la Déléguée Départementale du Val dOise
de I'Agence Régionale te-SaniA lle-de-France
La Respansable dy Detpartement Autonomie

. . /_,,v* .

A
" /Saphis SERRA
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DECISION TARIFAIRE N"2998 PORT:—\NT MODIFICATION POUR 2018

DU MONTANT BT DE LA REPARTITION DE LA DOTATION GLOBALISEE COMMUNE PREVUE AU

CONTRAT PLURIANNUCL D'OBJECTIFS ET DE MOYENS DE |
ASSOCIATION APANT 95 - 95001 6402

POUR LES ETABL!SSEMEN’I'S ET SERVICES SUIVANTS
Centre médico-psycho-pédagogique (CMPP) - CMPP CONDORCET - 950001750
Ctablissement et service d'aide par le travail (ESAT) - BSAT SIMONE ET ANDRE ROMANET - 950001792
Maison d'accueil spéciulisée (MAS) - MAS SIMONT ET ANDRE ROMANET - 950001800 |
Etablissement et service d'aide par le travail (ESAT) - ESAT LES ATELIERS DES HAUTS DE CERGY - 9350002618
Maison d'accueil spécialisée (MAS) - MAS ODETTE SAVAGE - 950013896
Etablissement et service d'aide par le travail (ESAT) - ESAT DOCTEUR JEAN CLAUDE GAUTHE - 950014241
Institut médico-éducatif’ (IME) - IME LES COTEAUX D ARGENTEUIL - 950690206
Etablissement pour enfants ct adolescents polyhandicapés - IME LE CLOS FLEURI - 950780056
Etablissement et service daide par le travail (ESAT) - ESAT LES ATELIERS DU VAL D ARGENT - 950800177
Etablissement ¢t service d'nide par le wavail (ESAT) - ESAT PIERRE MONDOLONI - 950802223
Service d'éducation spéeiale et de soins & domicite (SESSAD) - SESSAD APAJH 95 - 950805069
Maison d'accueil spéeialisée (MAS) - MAS PROFESSEUR MACAIGNE - 950806125
Foyer d'accueil médicalisé pour adultes handicapés (FAM) - FAM LTAUTIL - 950808238

Le Directeur Géndral de {*ARS lle-de-France

vu fe Code de I' Action Sociale el des Familles ;
vu le Code de fa Séeurité Sociale |
vu Ja loi n° 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de lu Séeurité Sociale pour 2018 publice au Journal

Officiel du 31/12/2017 ;

v I"arrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officie] du 20/05/2018 pris cn application de I'article
L.314-3 du Code de I Action Sociale et des Familles fixant, pour "annde 2018 1’ objectll‘;,lobal de dépenses
d'assurance maladic et Ie montant total de dépenses pour les embhsacments ¢t services relevant de 1a Caisse
nationale de solidarité pour 'autonomie ;

VU la décision du 24/05/2018 publiée au Journal Officiel du 30/05/2018 refative aux dotations régionales
limitatives 2018 ¢t a la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

VU Pareété ministérict du 07/06/2018 publi¢ au Journal Officiel du 12/06/2018 fixant les tarifs plafonds

mentionnés & Particle L.314-3 du code de Maction sociale ct des famitles applicables aux établissements ct
. Servives mentionndes au a du 5° du 1 de Particle L.312-1 du méme code ;
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VU le déeret du 25 juiliet 2018 portant nominalion de Monsicur Aurdlien Rousseau en qualité de Dirccteur
Général de Pagence régionale de santé Ile-de-France ;

VU fa décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers le délégué dépariemental de VAL-
D'QHSE en date du 03/09/2018 ;

Considérant  La décision tarifaire initiale n°1741 en date du 09/08/2018,

DECIDE |

A compter du 01/01/2018, au titre de 2018, 1a dotation globalisée commune des établisscments et services
médico-sociaux financés par I'Assurance Maladie, gérds par enlité dénommée ASSOCIATION APAJH 95
(950016402) dont le siége est situé 5, R PASTEUR, 95150, TAVERNY, a ét¢ fixée 3 32 699 10Y7.88€, dont
215 420.00€ 4 titre non reconductible,

Article 160

Elle se répartit de [a maniére suivante, les prix de journée & compier de 01/01/2018 élant également
mentionnés,

- personnes handicapées : 32 699 107.88 €
(dont 32 699 107.88€ imputable a I'Assurance Maladie)

Dotations (en €)

FINESS INT s EXT Aut_1 Aut.2 Aut 3 SSIAD
950001750 4 4 000 14783262 g4 0.00 0.00 0.00
9500017921 4 g 0.00 899 414.05 0.00 0.00 0.00 0.00
950001800 [3 595 149.94 898 787.47 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500026181 ¢ 51 000  |1O4B798SE 509 0.00 0.00 0.00
950013896 |3 584 917.65|  gyg 90 49 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500142411 4 59 0.00 931 804.79 0.00 0.00 0.00 0.00
950690208 ¢4 2457 370.34 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

359
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950780056 |2 451 595.40| 3631767.84 | 4 o 0.00 0.00 0.00 0.00

9508001771 09 000 1692224841 04 0.00 0.00 0.00

9508022231 o9 000  |102897898| o4, 0.00 0.00 0.00

950805069 490 000  [2014082601 44, 0.00 0.00 0.00

9508061253 569 714.55| o7 495 62 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

9508082381452 171.46| 441 35 36 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Prix de journeée (en €)

FINESS INT sl EXT Aut_1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
9_50001750 0.00 0.00 109,28 0.00 0.00 0.00 0.00
9500017921 409 0.00 | 60.83 0.00 0.00 - 0.00 0.00
950001800| 57 o0 399.46 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950002618 0.00 0.00 65.43 0.00 ©0.00 0.00 0.00
950013896 | 57 4o 398.32 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500142411 4 49 0.00 62.18 0.00 0.00 0.00 0.00.
950690206| 09 218.78 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950780056 27642 484.95 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9508001771 400 0.00 62.28 0.00 0.00 0.00 0.00
9508022231 400 0.00 60.29 0.00 0.00 0.00 0.00
0650805089 444 0.00 130.19 0,00 0.00 0.00 0.00
9508081281 573 49 398.86 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950808238| g, gg 119,52 0.00 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Pour 2018, la fraction forfaitaire mensuelle, pour le secteur personnes handicapdes, s établit 4 2 724 925.67

3/6
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(donl 2 724 925.67€ imputable 4 'Assurance Maladic)

A compter du lor janvier 2019, en application de P'article L.314-7 du CASF, la dotation globalisée

Ariele 2 commune s'¢léve, & titre transitoire, 32 483 687.88€. Elle se répartit de la manidre suivante, les prix de
Journée de reconduction étant également mentionnés
- personnes handicapées : 32 483 687.88 €
{dont 32 483 687.88€ imputable & FAssurance Maladie)
Dotations (an €)

FINESS INT Si EXT Aut_1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
950001750 o o0 ooo  |148532362) 4 0,00 0.00 0.00
950001792| 4 44 0.00 891 464.05 0.00 0.00 0.00 0.00
9500018003 503 405.94| g5 gzq 47 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500026181 oy 000  |VO3TBAREL 440 0.00 0.00 0.00
950013896 (3 573 173.65| g3 ngs 4o 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500142411 449 0.00 923 854.79 0.00 0.00 0.00 0.00
950690206 4 g 245737034 1 409 0.00 0.00 0.00 0.00
950780056 |2 444 107.66] 3 620 675.58 0.00 000 |- ooo 0.00 0.00
950800177| oo 000 [168427484) 0, 0.00 0.00 0.00
950802223\ g9 000  [102397BIBL 440 0.00 0.00 0.00
9508050691 g o0  [200308280) 4, 0.00 0.00 0.00
950806125|3 577 970.55|  go4 490 g2 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

1
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950808238 145217148 (41 352 36 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Prix de journée (en €)

FINESS INT sl EXT Aut_1 Aut_2 Aut_3 SSIAD
9500017501 4 59 0,00 108.54 000 0.00 0.00 0.00
9500017921 g 0,00 60.30 0.00 0.00 0.00 0.00
9500018001 9gg 62 389.27 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950002618 4 0.00 . 64.93 0.00 0.00 0.00 0.00

|gs0013898 271.93 397.02 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
9500142411 (09 0.00 61.65 0.00 0.00 0.00 0.00
950890206) 409 218.78 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950780056 575 e 483.47 0.00 0.00 0.00 0,00 0.00
950800177 49 0.00 61.98 0.00 0.00 0.00 0.00
9508022231 4,00 0.00 60.29 0.00 0.00 0.00 - 0.00
9508050691 ¢ 0o 0.00 129.48 0.00 0.00 0.00 0.00
9508061251 57530 397.55 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
950808238) gy gg 119.52 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

Pour 2019, a fraction forfaitairc mensuelle, pour le séeteur personnes handicapdes, s™établit 4 2 706 973,99

{(dont 2 706 973.99€ imputable 4 I'Assurance Maladic)

Article 3

Les recours contenticux dirigés contre la présente déeision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de a Tarification Sanitaire ¢t Sociale sis 1, Place du palais Royalhitp://hapi.cnsa.firhapi-

web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’un mois & compter de sa publication ou, pour les
personnes auxquclies elle sera notifiée, & compter de sa notification.

Article 4

Article 5

La présente ddeision sera publide au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Le Directeur Général de 1" ARS le-de-France est chargd(e) de Pexécution de la présente décision qui
- g

sera notifiée & I'entité gestionnaire ASSOCIATION APAJH 95 (950016402) et aux structures
concernées,

5/6
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Fait & Cergy, Le 05/12/2018

Par délégation le DEI¢gud Départemental

Pour ta Déleguée Déparigmentate du Val d'Olse
- de I'Agence Régionale de- Sanlé lie-de-France
La Responsable u Dépe ement Autonomie

P

"~ Bophle SERRA
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DECISION TARIFAIRE N° 3002 PORTANT MODIFICATION DE LA DOTATION

GLOBALE DE FINANCEMENT POUR 2018 DE
ESAT LA HETRAIE - 950781096

Le Directeur Général de I’ARS 1le-de-France

vu
vu

- Vu

VU

vu

vuU

vy

Considérant

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n° 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au
Journal Officiel du 31/12/2017 ;

P’arrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officiel du 20/05/2018 pris en application
de 1'article L314-3 du Code de ['Action Sociale et des Familles fixant, pour ['année 2018
I’objectif global de depenses d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les
¢tablissements et services relevant de la Caissse natlonale de solidarité pour I'autonomie ;

la décision du 24/05/2018 publiée au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations

* régionales limitatives 2018 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

Iarrété ministériel du 07/06/2018 publié au Journal Officiel du 12/06/2018 fixant les tarifs
plafonds mentionnés & I"article 1.314-3 du code de [’action sociale et des familles applicables
aux établissements et services mentionnées au a du 5° du I de I'article L.312-1 du méme code ;

le décret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de
Directeur Général de 'agence régionale de santé Ile-de-France ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I'ARS vers le délégué
départemental de VAL-D'OISE en date du 03/09/2018 ;

"autorisation ou le renouvellement d'autorisation en date du 03/01/2017 de la structure ESAT
dénommée ESAT LA HETRAIE (950781096) sise 19, R DE VINCOURT, 95280, JOUY-LE-
MOUTIER et gérée par entité dénommée HEVEA (950781310) ;

la décision tarifaire modificative n°2568 en date du 12/11/2018 portant modification de la
dotation globale de financement pour 2018 de la structure dénommée ESAT LA HETRAIE -

950781096 ;
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DECIDE

Article IFR A compter du 01/01/2018, au titre de 2018, la dotation globale de financement est fixée
al579893.23¢€.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS - MONTANTS
' ‘ EN EUROS

Groupe [ , , .

Dépenses afférentes & ['exploitation courante 232239.65

- dont CNR | _ ‘ 0.00

Groupe I ' '

Dépenses afférentes au personnel 986 575.00
DEPENSES | - dont CNR 0.00

Groupe HI

Dépenses afférentes 4 la structure 465 850.58

- dont CNR . 159 444.58

Reprise de déficits

TOTAL Dépenses | 1 684 665.23
Groupe 1
Produits de la tarification 1579 893'23.’
- dont CNR | : 159 444.58
: : Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs 4 ’exploitation 90 879.00
Croupe I 13 893.00

Produits financiers et produits non encaissables

Reprise d’excédents

TOTAL Recettes 1 684 665.23

Dépenses exclues du tarif : 0.00€

Pour 2018, la fraction forfaitaire mensuelle s’établit 4 131 657.77€.
Le prix de journée est de 69.38€.

. Article2 A compter du ler janvier 2019, en application de I’article 1..314-7 du CASF , les tarifs de
reconduction sont fixés, A titre transitoire, 4 :

* dotation globale de financement 2019 ; 1 420 448.65€ (douziéme applicable s’élevant 4 118
370.72€)
+ prix de journée de reconduction : 62.38€



Article 3 Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent &tre portés devant le

‘ Tribunal Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis 1, Place du palais
Royalhttp://hapi.cnsa. fr/hapi-web/parametrage/ar, 75100, Paris dans un délai d’un mois 3
compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifide, 3 compter de
sa notification. : ' - o

Article 4 La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Article 5 Le Directeur Général de I’ARS Ile-de-France est chargé(e) de I’exécution de la présente
décision qui sera notifiée 4 I'entité gestionnaire HEVEA (950781310) et 4 |’établissement
concerne.

Fait & Cergy, ‘ Le 05/12/2018

Par délégation le Délégué Départemental

| doise—"

14 'V ertnle du Va
pou la Dtéguée Départe Salntfi,“ﬁ;de%r{nce
épa

de Agence Régiona fonomie
12 Responsable g
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DECISTON TARIFAIRE N°2902 PORTANT MODIFICATION DU FORFAIT GLOBAL DE SOINS
POUR 2018 DE
EHPAD RESIDENCE MEDICIS - 950009118

Le Directeur Général de l’ARS [le-de-France

VU l¢ Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code de fa Séeurité Sociale ;
yu la loi n® 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au Journal

Officiel du 31/12/2017 ;

VU [*arrété ministériel du 18/05/2018 publié au Journal Officiel du 20/05/2018 pris en application de Particle
L314-3 du Code de ' Action Sociale et des Familles fixant, pour 'année 2018 objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les établissements et services relevant de la Caisse
nationale de solidarité pour Tautonomie ;

vu la décision du 24/05/2018 publi¢e au Journal Officicl du 30/05/2018 relative aux dotations régionales
limitatives 2018 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

vuU I'arrété du 07/06/2018 fixant potir 2018 les valeurs du point mentionnées & Iarticle R.314-162 du code de
l'action sociale et des.familles publié au Journal Officiel du 12/06/2018 ;

vu le déeret du 25 juiilet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de Directeur
Général de I"agence régionale de santé Ile-de-France ;

VU l'autorisation ou le renouvellement d'autorisation en date du 30/05/2007 de la structure EHPAD dénommée
EHPAD RESIDENCE MEDICIS (950009118} sise 74, BD HELOISE, 95 EOO ARGENTEUIL et geree par
Pentité dénommée SARL ARGENTEUIL (950009878)

Considérant  La décision tarifaire initiale n°301 en date du 13/06/2018 portant fixation du forfait global de soins pou
2018 de la structure dénommée EHPAD RESIDENCE MEDICIS - 950009118.

¥
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Article 1ER

Article 2

Article 3

Article 4

DECIDE

A compter du 27/11/2018, le forfait global de soins est fixé a | 274 381,97€ au titre de 2018, dont 43
057.94€ 4 titre non reconductible,

La fraction forfaitaire mensuelle s*tablit & 106 198.50€.

Pour 2018, les tarifs sont décomposés comme suyit ;

Forfait global de soing Prix de journée (en €)
Hébergement Permanent [ 166 129.20 40.03
UHR 0.00 0.00
PASA 0.00 0.00
— ;
Hébergement Temporaire 0.00 0.00
Accueil de jour

108 252,77 54.13

A compter du ler janvier 2019, ¢én application de P'article 1.3 14-7 du CASF, le forfait

global de soins est fixé, 4 titre transitoire, & 1 246 275.03€.

Lgs tarifs de reconduction sont fixés & : .

Forfait global de soins Prix de journée (en €)
Hébergement Permanent | 125 198.26 38.63
UHR 0.00 0,00
PASA 0.00 0.00
Hébergement Temporaire 0.00 0.00
Accueil de jour
121 076.77 60.54

La fraction forfaitaire mensuctlc s'établit 4 103 856.25€,

Les recours conlentieux divigés contre la présente déeision doivent étre portds devant Te Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire ct Sociale sis 1, Place du palais royal, 75100, Paris dans un
délai d’un mois 4 compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifide, A
compter de sa notitication,

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
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Article 5 Lé¢ Directeur Général de 'ARS lle-de-France esl chargé(e) de l'exéeution de lu présente décision qui
sera notifiée a 'entité gestionnaire SARL ARGENTEUIL (950009878) el a I'établisscment concerng.

Fait & Cgﬂ% . Le 3 O NOV 2018

Le Dircc;cur Général

Pour la Déléquée Départementate du Val d'Oise
de 'Agence Réglonalg d
La Responsable du/D4

Sobhle SERRA

33
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le-de-Franca

DECISION TARIFAIRE N°2903 PORTANT MODIFICA-TION DU FORFAIT GLOBAL DE SOINS

POUR 2018 DE .
EHPAD LE CLOS DE L OSERATE - 950010868

Le Directcur Général de I'ARS Ile-de-France

VU _k: Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

VU le Code de la Sécurité Sociale ;

VU la foi n® 2017-1836 du 30/12/2017 de financement de la Sécurité Sociale pour 2018 publiée au Journal
Officiel du 31/12/2017 ;

vu Pareété ministérie! du 18/05/2018 publié au Journal Officict du 20/05/2018 pris en application de I'article
L314-3 du Code de I’ Action Sociale ¢t des Familles fixant, pour année 2018 P'objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses pour les ¢tablissements et services relevant de la Caisse
nationale de solidarité pour l'autonomie ;

vu la décision du 24/05/2018 publiée au Journal Officiel du 30/05/2018 relative aux dotations régionales
limitatives 2018 et 4 la moyenne nationale des besoins en soins requis 2018 ;

VU Parrété du 07/06/2018 fixant pour 2018 les valeurs du point mentionnées a l'article R.314-162 du code de
l'action sociale et des familles publié au Journal Officiel du 12/06/2018 ;

vu le déeret du 25 juillet 2018 portant nomination de Monsieur Aurélien Rousseau en qualité de Directeur
Général de ’agence régionale de santé lle-de-France ;

VU I'autorisation ou le ;'cr__aduvel[ement d'autorisation en date du 31/10/2008 de la structurc EHPAD dénommce
EHPAD LE CLOS DE L OSERAIE (950010868) sise 6, R PAUL EMILE VICTOR, 95520, OSNY et
gérée par 'entité dénommée SAS HOLDING MIEUX VIVRE (920031960} ;

Considérant  La décision tarifaire initiale n°403 en date du 15/06/2018 portant fixation du forfait global de soins pou

2018 de la structure dénommée EHPAD LE CLOS DE L OSERAIE - 950010868.
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Article | R

A compter du 05/06/2018, le forfail global de soins est fixé 4 1 435 043.70€ au fitre de 2018, dont

DECIDE

S00.00€ 4 titre non reconductible,

La fraction forfaitaire mensuelle s'établit & 119 586.97€.

Paur 2018, les tarifs sont décomposés comme suit ;

Forfait-global de soins Prix de journée (en €)
Hébergement Permanent 1365 401,05 39.08
UHR :
0.00 0.00
PASA .
0.00 - 0.00
Hébergement T '
ébergement Temporaire 43 305.93 37.99
Accueil de jour
' 26 336.72 9,24
Article 2 A compter du Ler janvier 2019, en application de I'article L.314-7 du CASF, le forfait
global de soins est fixé, a titre transitoire, 4 1 546 939.70€. '
Les tarifs de reconduction sont fixés & _
Forfait global de soins Prix de ‘journée (en €)
Hébergement Permanent {396 112,05 4088
R .
Ut 0.00 0.00
PAS . .
PASA 0.0 0.00
Hébergement Temporaire 43 305.93 37.99
Accueil de jour
107 521,72 37.73
La fraction forfaitaire mensuelle s'établit & 128 911.64€.
Article 3 Les recours contenticux dirigés contre Ia présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis I, Place du palais royal, 75100, Paris da_ns un
délai d’un mois 4 compter de sa publication ou, pour les personnes auxquelles elle scra notifide, a
compter de sa notification.
Article 4 La présente décision sera publiéc au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

401
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Article 5 Le Directeur Général de I'ARS lle-de-France est chargé(e) de l'exéeution de la présente décision qui
sera notifiée & l'entité gestionnaire SAS HOLDING MIEUX VIVRE (92003 1960) et 4 I'établissement
concerné,

i oy = 30 NOV 2018

Le Directeur Général

légué Yal ¢'Oise
Pour la Déléguée Dégariementale Cu /
de ['Agence Ré?j ngle Jed & Tie-c&-France
ed

ant Aulonomie
Sophie SERRA
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Iii:fﬂf__:ﬂﬁgﬁﬁlé + Fratarnité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

AGENGE REGIONALE
DE SANTE HLE-DE-FRANCE
Déiégation Départementale du Val-d'Oise

ARRETE n°; 2018 - 4 %Q,Q
e préfet du Val-d'Oise

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1331-26 & . 1331-31 et L. 1337-4;

VU le code de la construction ef de Phabitation, notamment ses articles L.111-6-1, L. 621-1 &4 L. 521-
4,

VU le décret n° 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement décent ;

VU larrété du Préfet du Val-d'Qise relatif a la composition du conseil départemental de
l'environnement, des risques sanitaires et technologiques (CODERSTY) ;

VU le réglement sanitaire départemental et notamment ses articles 33, 40, 40.1, 51 et 119.1 ;

VU le rapport motivé en date du 28 aolt 2018 établi par la déléguée départementale de i'agence
régionale de santé d'lle-de-France concernant le logement situé au rez-de-chausseée de
limmeuble sis 52 quai de Seine a LA FRETTE-SUR-SEINE (95530), parceile cadastree section
AE n® 63 dont madame domiciliée ,

est propriétaire ;

VU l'avis émis le 22 novembre 2018 par le consell départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques (CODERST), sur la realité et les causes de linsalubrité du
logement susvisés et sur les mesures propres a y remedier ;

CONSIDERANT que ce logement est susceptible de constituer un danger pour la santé des
occupants, notamment aux molifs suivants :

- locaux affectés par des problémes dhumidité engendrant le développement de
moisissures, '

- insuffisance des disposilifs de ventilation,

- locaux en état de sur-occupation,

- dangerosite de l'installation électrique,

- présence de rongeurs dans les parties communes de l'immeuble,

CONSIDERANT que le CODERST est d'avis qu'il est possible de remédier & linsalubrité de ce
logement ; '

CONSIDERANT dés lors quil y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leur délai
d'exécution indigués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de la déléguée départementale du Val-d'Oise de 'agence regionale de sant¢
lie-de-France ;
4473

2, avenue de Ja Palette — CS 203412 - 95011 Cergy Ponloise Cedax - Tél, : 01 34 41 14 00




ARRETE

Article 1: Le logement situé au rez-de-chaussée de limmeuble sis 52 quai de Seine a LA
FRETTE-SUR-SEINE (95530), parcelle cadastrée section AE n° 63, dont madame ! S
-domiciliée . : .
] t est propriétaire, ‘est déclaré insalubre remédiable conformément aux dispositions
de I'article L. 1331-26 du code de la santé publique.

Article 2 : Afin de remédier & l'nsalubrité constatée, il appartient a la personne visée & l'article 1
de réaliser les travaux ci-aprés dans les régles de l'art et dans le respect des réglementations en
vigueur, et ce dans le délai suivant, & compter de Ia notification du présent arrété : '

Dans un délai de trois mois ;

- Prendre toutes' dispositions nécessaires afin d'assurer la ventilation générale et
permanente du logement afin qu'ils respectent les prescriptions de I'arrété du 24 mars
1982 ou de I'article 40.1 du Réglement Sanitaire Départemental ;

- Exécuter tous travaux nécessaires pour nettoyer les moisissures présentes dans le
logement ; '

- Executer tous travaux nécessaires afin de faire cesser les causes d'humidité favorisant
le développement de moisissures ;

- Prendre toules dispositions nécessaires afin d'assurer la mise en sécurité des
installations électriques des locaux ;

- Prendre les mesures nécessaires afin d’éviter la prolifération de rongeurs dans le
logement et les parties communes.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précitées, I'autorité administrative
pourra les executer d'office aux frais du propriétaire mentionné 3 l'article 1, apres mise en
demeure, dans les conditions précisées & l'article L. 1331-29 du code de la sante publique,

La non-exécution des mesures prescrites dans le délal précisé ci-avant expose le propriétaire au
paiement d'une astreinte par jour de retard dans les conditions prévues & l'article L. 1331-29 du
code de la santé pubiique.

Article 3: Les loyers en principal ou toutes autres sommes versées en contrepartie ‘de
I'occupation du logement cessent d'étre dus & compter du premier Jour du mois qui suit F'envol de
la notification de l'arrété, jusqu'au premier jour du mois qui suit envoi de la notification ou
l'affichage de l'arrété de mainlevée, et ce conformément aux dispositions de I'article L. 521-2 du
code de la construction et de Phabitation.

Article 4 : La propriétaire mentionnée a larticie 1 est tenu de respecter les droits des occupants
dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 & L. 521-3 -2 du code de la construction et de
I'habitation, reproduits en annexe au présent arrété. Le non-respect des prescriptions du présent
arrété et des obligations qui en découlent sont passibles des sanctions pénales prévues par
Farticle L. 1337-4 du code de la santé publique ainsi que par les articles L. 521-4 et L. 111-6-1 du
code de la construction et de I'habitation.

Article 5 : Compte tenu de I'état de sur-occupation du logement susvisé, le relogement définitif
des occupants concernés sera assuré par la collectivité publique en appHcation du | de l'article L.
521-3-1 du code de la construction et de I'habitation, sans préjudice de I'obligation pour le
propriétaire d'assurer leur hébergement en application de article L. 521-1 et du | de Particle L.521-
3-1 du méme code, ou d'en supporter le colt jusqu'a la mainievée du présent arrété,

Article 6 : La mainlevée du présent arrété d'insalubrité ne pourra étre prononceée qu'aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux de sortie d'insalubrité prescrits, par les
agents habilités compétents. Le propriétaire tient a la disposition du préfet tout justificatif attestant
de la réalisation de travaux dans le respect des régles de l'art et des réglementations en vigueur,
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Article 7 : Le présent arrété sera notifié a la personne mentionnée & 'article 1%, |i sera également
affiché en mairie de LA FRETTE-SUR-SEINE ainsi que sur ta fagade de I'immeuble.

Article 8 : Le présent arrélé sera publié & la conservation des hypothéques ou at livre foncier dont
dépend l'immeuble, aux frais des personnes mentionnées a l'article 1%

Article 9 : La présente décision peut faire {'objet d'un recours administratif, seit gracieux aupres du
préfet du Val-d'Oise, soit hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé (Direction géneraile
de la santé — EA2 — 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07SP) dans les deux mois suivant la
notification. Concernant le recours gracieux, I'absence de réponse au terme d'un délai de deux
mois vaut rejet implicite. En matiére de recours hiérarchique, {'absence de réponse au terme d'un
délai de deux mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut également éire déposé auprés du tribunal admlmstratzf de Cergy-
Pontoise (2-4 boulevard de I'Hautil B.P. 30322 95027 Cergy-Pontoise Cedex) dans le deélai de
deux mois a compter de la notification, ou dans le délai de deux mois & partir de la reponse écrite
de I'administration si un recours administratif a ét¢ déposé. Le tribunal administratif de Cergy-
Pontoise peul également élre saisi directement par les persohnes physiques et morales par
lintermédiaire de l'application «Télérecours citoyens» (informations el accés au service
disponibles & l'adresse suivante . https://www.telerecours.fr),

Article 10: Le secrélaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le sous-préfet de
larrondissement ' ARGENTEUIL, la déléguée départementale du Val-d'Oise de 'agence régionale
de santé ile-de-France, le maire de LA FRETTE-SUR-SEINE, le directeur departemental des
territoires du Val-d’Oise, sont chargés, chacun en c¢e qui le concerne de {'exécution du present
arrété dont la publication sera faite au recueil des actes administratifs de I'Etat,

Fait a Cergy-Pontoise, tg 0 KCy MW

Maurioe BARATE

405
Arrétéd préfectoral n® 2018 - ‘ b [{ (\ déclarant insalubre remédiable le Iogem@nt situé au rez-de-chaussee de
Vimmeuble sis 52 quai de Seine 4 LA FRETTE-SUR-SEINE (95530)
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Liberté + Bgalitd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

AGENCE REGIONALE
DE SANTE ILE-DE-FRANCE

DELEGATHON DEPARTEMENTALE
DU VAL-D'OISE

ARRETE n°: 2018 - {7, [Hf
Le préfet du Val-d'Oise

Officier de la L.egion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Merite

VU le code de ta santé publigue, notamment ses articles L. 1331-22 ot L. 1337-4 ;
VU le code de la construction et de Phabitation, notamment ses arlicles L. 521-1 a L. 521-4;

VU le reglement sanitaire départemental du Val-d'Oise, notamment ses articles 27.1, 33, 40.2,
40.3 et 40.4;

VU le rapport motivé en date du 18 octobre 2018 établi par la responsable du service communal
d'hygiéne et de santé de la ville dARGENTEUIL concluant & la nécessité d'engager, pour les
locaux situés en sous-sol de ia construction sise 40 rue Marguerite 8 ARGENTEUIL (95100),
parcelle cadastrée section CH n® 305, la procédure prévue & larticle L. 1331-22 du code de la
santé publigue & l'encontre de monsieur ' domicilié

¥

VU le courrier adressé, le 6 novembre 2018, en recommandé avec accusé de réception, a
monsieur domicilie j, qui a mis a
disposition ces locaux aux fins d'habitation, I'informant des constats realises et de I'engagement de
la procédure prévue a Iarticle L. 1331-22 du code de la santé publique, réceptionné le 7 novembre
2018, et la réponse regue le 16 novembre 2018 ;

VU le courrier adressé, le 28 novembre 2018, en recommandé avec accusé de réception, a
monsieur domicilié , informant que
les éléments apportés en réponse ne sont pas de nature a interrompre la procédure engagsée ;

CONSIDERANT que l'article L. 1331-22 du code de la santé publique dispose que les caves,
sous-sols, combles, piéces dépourvues d'ouverture donnant sur l'extérieur et autres locaux par
nature impropres a 'habitation ne peuvent étre mis & disposition aux fins d'habitation, a titre gratuit
ou onéreux ; que le préfet met en demeure la personne qui a mis & disposition les locaux de faire
cesser la situation ;

CONSIDERANT qu'il ressort du rapport que les locaux situés en sous-sol de la construction sise
40 rue Marguerite 3 ARGENTEUIL (95100), parcelle cadastrée section CH n® 305 présentent un
caractére impropre a ['habitation du fait que I'ensemble des locaux est enterre @ 90% de leur
hauteur par rapport au niveau naturel du sol et qu'ils sont mis & disposition aux fins d'habitation par

monsieur domicilié ;

CONSIDERANT gu'il convient donc de mettre en demeure monsieur ‘ - domicilie
o -de faire cesser cette situation ;

CONSIDERANT que la hauteur sous plafond des locaux est trés inférieure & 2,20 m (hauteur
variant de 1,77 m a 1,95 m), ce qui est en infraction avec l'article 40.4 du reéglement sanitaire
départemental ;

2, avenue da la Palefte — CS 20312 - 95011 Cergy Pontoise Cedex - Tél.: 01 34 41 14 00
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CONSIDERANT que F'ensemble des piéces des locaux ne dispose pas d'un éclairement naturel
suffisant pour permettre, par temps clair, 'exercice des activités normales de I'habitation sans le
recours a des lumiéres artificielies :

CONSIDERANT qu'aucune piéce des locaux ne peut étre considérée comme piéce d'habitation ;

CONSIDERANT que le logement ne respecte pas les normes minimales d’habitabilité définies par
le réglement sanitaire départemental ;

CONSIDERANT que les ventilations des locaux ne sont pas conformes aux disbositions de Farticle
40.1 du réglement sanitaire départemental

CONSIDERANT que l'absence d'un systéme de ventilation efficace st le mauvais état des
menuiseries extérieures accantuent fortement le développement de 'humidité dans le logement et
que cela constitue une infraction a l'article 33 du réglement sanitaire départemental ;

SUR proposition de la déléguée départementale du Val-d'Oise de 'agence régionale de santé lle-
de-France,

ARRETE

Atrticle 1 : Monsleur domicitié 1 est
mis en demeure de mettre fin & la mise 4 disposition aux fins d’habitation, avant le 31 janvier 2019,
des locaux situes en sous-sol de la construction sise 40 rue Marguerite & ARGENTEUIL (95100),
_ parcelle cadastrée section CH n° 305.

Article 2: La redevance ou toute autre somme versée en contrepartie de loccupation par
I'occupante (y compris les charges) cesse d'étre due & compter de la notification du présent arrété
conformément aux dispositions des articles L. 521-1 a L. 521-3-1 du code de la construction et de
Ihabitation, et ce, sans préjudice du respect de leurs droits au titre de leurs baux ou contrals
d’occupation.

Article 3 : La personne visée 4 I'article 1, est tenue d’assurer le relogement de 'oceupant actuelle
dans les conditions prévues aux articles L. 521-1 et suivants du code de la construction et de
I'habltation, reproduits en annexe au présent arrdté. A cette fin, elles feront connaitre au préfet,
avant fe 15 janvier 2019, I'offre de relogement proposée. A défaut, il y sera pourvu d'office et & ses
frais, dans les conditions prévues aux articles L. 521-3-2 et L. 521-3-3 du mé&me code. La créance
en resultant sera recouvrée comme en matiére de contributions directes. '

Article 4 : Le present arrété sera notifi¢ & la personne mentionnée a larticle 1* ainsi qua
loccupante des locaux concernés.

Articie 5: En cas de cession du bien, lintégralité du présent arrété devra étre portée a la
connaissance de 'acquéreur, '

Article 6 : Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par I'article L. 1337-4 du code de la santé publique
ainsi que par l'article L. 521-4 du code de la construction et de I'habitation.

Article 7 : La présente décision peut faire I'objet d’un recours administratif, soit gracieux aupreés du
préfet du Val-d'Oise, soit hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé (Direction générale
de la santé - EA2 — 14, avenue Duquesne, 75350 Parls 07SP) dans les deux mois suivant la
notification, Concernant le recours gracieux, 'absence de réponse au terme d'un délai de deux
mois vaut rejel implicite. En matiére de recours hiérarchique, I'absence de réponse au terme d'un
delai de deux mois vaut rejet implicite.



Un recours contenlieux peut également étre déposé auprés du tribunat administratif de Cergy-
Pontoise (2-4 boulevard de 'Hautil B.P. 30322 95027 Cergy-Ponloise Cedex) dans le délai de
deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse ecrite
de I'administration si un recours administratif a eté dépose. Le fribunal administratif de Cergy-
Pontoise peut également &tre saisi directement par les personnes physigues et morales par
rintermédiaire de l'application «Télérecours citoyens» (informations et acces au service
disponibles & I'adresse suivante ! https://www.telerecours fr).

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le sous-préfet de l'arrondissement
d'ARGENTEUIL, la délégusde départementale du Val-d'Oise de I'agence régionale de santé lle-de-
France, le maire ARGENTEUIL, le directeur départemental des territoires du Val-d’Oise, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété dont la publication sera
faite au recueil des actes administratifs de I'Etat.

Fait 4 Cergy-Pontoise, le 30 NOV. 2018

Arrété préfectoral n2018- H ! L podant sur les locaux situés en sous-sol de la construction sise 40 rue Marguerite a
ARGENTEUIL (95100)
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Libarré » Egallré * Fraiernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

AGENCE REGIONALE
DE SANTE ILE-DE-FRANCE

DELEGATION DEPARTEMENTALE
DU VAL-D'OISE

ARRETE n°: 2018 - fl",*ﬁgﬂr
Le préfet du Val-d'Oise

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de ['Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publigue et notamment son article 1..1311-4 ;

VU T'arrété du 29 aodt 1679 modifié établissant le réglement sanitaire départemental et notamment
son article 51,

VU le rapport motivé établi par la déléguée départemeritale du Val-d'Oise de Fagence régionale de

santé lle-de-France en date du 3 décembre 2018, concluant & la nécessité d'engager des mesures

d'urgence au niveau des installations électfiques de la construction aménagée dans la partie

gauche des dépendances & l'arriére de la construction sise 125 rue d'Argenteuil & MONTIGNY-

LES-CORMEILLES (95370), propriété de monsieur - el madame j
domiciliés v

CONSIDERANT que le rapport susvisé met en avant le danger des installations électriques des
locaux dans leur état actuel ; ' '

CONSIDERANT qu'il résulte de cette situation un danger imminent pour la sécurite des occupants
du logement ;

CONSIDERANT dés lors que cette situation justifie de l'application de la procédure prevue a
larticle L. 1311-4 du code de la santé publique & 'encontre de monsieur | et
- ‘ domicilies I

SUR proposition de la déléguée départementale du Val-d’Oise de I'agence régionale de sanie lle-
de-France, '

ARRETE

Article 1 : Monsieur et madame , domiciliés

j ; . . sont mis en demeure d'exécuter, dans un délai de
7 jours & compter de la notification du présent arrété, au 125 rue d’Argenteuil a MONTIGNY-LES-
CORMEILLES, dans la partie gauche des dépendances aménagées dans le jardin de leur
habitation, les mesures suivantes :

o Assurer la sécurité des installations électriques générales et particulieres de maniére
qu'elles ne puissent étre cause de trouble pour la sécurité des occupants par contact direct
ou indirect,

La mise en sécurité sera soumise au visa d'un organisme de droit privé & but non lucratif agréé
visé par le décret n°72-1120 du 14 décembre 1972.
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Article 2 : Si les mesures mentionnées 4 l'article 1 ne sont pas exécutées dans le délai imparti par
la personne qui y est tenue, monsieur le maire de MONTIGNY-LES-CORMEILLES ou, a défaut, le
représentant de I'Etat dans le département y procéde d'office, aux frais de celle-ci, sans autre mise
en demeure préalable. La créance de la collectivité publique qut a fait l'avance des frais est alors
recouvree comme en matiére de contributions directes.

Dans le cas d'un recours aux travaux d'office, des travaux induits, non spécifiés dans le présent
arrété préfectoral, mais néanmoins nécessaires a la sortie d'insalubrite, pourront étre réalisés.

Article 3 : Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obiigations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par l'article L. 1337-4 du code de la santé publique
ainsi que par les articles L, 521-4 et L.111-6-1 du code de la construction et de I'habitation,

Article 4 : La mainlevée du présent arrété ne pourra étre prononcées gu'aprés constatation de la
conformité de la réalisation des travaux prescrits, par les agents habilités compétents. Les
propriétaires tiennent 4 la disposition du préfet tout justificatif attestant de la réalisation de travaux
dans le respect des régles de I'art et des réglementations en vigueur,

Article 5: Le présent arrété sera notifié & monsieur ABDALLAH et madame TOUAT! et aux
occupants des locaux concernés dans sa forme. administrative par les soins de Monsieur e Maire
de MONTIGNY-LES-CORMEILLES:.

Article 6 : La présente décision peut faire 'objet d'un recours administratif, soit gracieux auprés du
prefet du Val-d'Qise, soit hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé (Direction générale
de la santé ~ EA2 - 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07SP) dans les deux mois suivant la
notification. Concernant le recours gracieux, 'absence de réponse au terme d'un délai de deux
mois vaut rejet implicite. En matiére de recours hiérarchique, I'absence de reponse au terme d'un
délai de deux mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut également 8tre déposé auprés du tribunal adminisiratif de Cergy-
Pontoise (2-4 boulevard de I'Hautil B.P. 30322 95027 Cergy-Ponloise Cedex) dans le délai de
deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux mois 3 partir de la réponse écrite
de Fadministration si un recours administratif a été déposé. Le tribunal administratif de Cergy-
Pontoise peut également étre saisi directement par les personnes physiques et morales par
lintermédiaire de lapplication «Télérecours citoyensy (informations et accés au service
disponibles 3 I'adresse suivante : htips://www.telerecours.ff).

Article 7 : Le secrétaire général de la préfeclre du Val-d’Olse, le sous-préfet de f'arrondissement
d’ARGENTEUIL, la déléguée départementale du Val-d'Oise de Fagence régionale de santé lle-de-
France, le maire de MONTIGNY-LES-CORMEILLES, le directeur départemental des territoires du
Val-d'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont la
publication sera faite au recueil des actes administratifs de 'Etat,

Fait & Cergy-Pontoise, s~ =5 DEC, 2018

a0
A36%
Arrété préfectoral n® 2018 - portant sur les Jocaux silués dans les dépendances a l'arriére de la construction sis 125
rue d'Argenteull & Montigny-lés-Cormeilles (95370)
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Liberié + E‘galrri + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DU VAL D'CISE
5 av Bernard Hirsch

CS 20104

95010 CERGY-PONTOISE CEDEX

Arrété n°® 2018- 87

relatif au transfert de siége du PCE de Garges-lés-Gonesse au CFIP de Saint-Leu

L'administratrice générale des finances publiques, directrice départementale des finances publiques du
Val-d'QOise,

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif & la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des adminisirateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2008 relatif aux services déconcentrés de la Direction générale des
finances publiques ;

Vu Farrété du 9 juin 2010 portant création de ia direction départementale du Val-d’Oise ;

Vu le décret du 22 décembre 2016 portant nomination de Mme Sophie MAHIEUX, administratrice
générale des finances publiques en qualité de directrice départementale des finances publiques du Val-
d'Qise ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 29 décembre 2016 fixant au 9
janvier 2017 la date dinstaliation de Mme Sophie MAHIEUX dans les fonctions de directrice
départementale des finances publiques du Val-d'Oise ;

ARRETE :

Article 1* : Le siége du PCE de Garges-lés-Gonesse est transféré au CFIP de Saint-Leu a la date du 1%
janvier 2018,

Article 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de 'Etat dans le Val-d'Oise.

Fait & Cergy-Pontoise, le 7 décembre 2018

La directrice départementale des finances
publiques du Val-d'Oise

g’lAC\L-C LA e

Sophie MAHIEUX

/“d‘r\

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DU VAL D'OISE
5 av Bernard Hirsch

CS 20104

55010 CERGY-PONTOISE CEDEX

Arrété n° 2018-88

relatif au régime d’ouverture au public des services de [a direction départementale des finances
publiques du Val-d"Qise

L'administratrice génerale des finances publiques, directrice départementale des finances publiques du
Val-d'Oise,

VU les articles 1 et 3 du décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des
services extérieurs de I'Efat ;

Vu les arficles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouveirs des préfets, a
Forganisation et & 'action des services de 'Etat dans les départements et les régions ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif 4 la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2008-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret du 22 décembrse 2016 portant nomination de Mme Sophie MAHIEUX, administratrice
generale des finances publiques en qualité de directrice départementale des finances publiques du Val-
d'Oise ;

Vu larreté préfectoral n® 17-004 du 9 janvier 2017 portant délégation de signature de M. Jean-Yves
LATOURNERIE, prefet du Val-d'Oise, & Mme Sophie MAHIEUX, directrice départementale des finances
publiques du Val-d'Oise en matiére d’ouverture et de fermeture des services déconcentrés de la direction
départementale des finances publiques du Val-d'Qise ;

ARRETE :

Article 1°":
Les services de publicité fonciére de Cergy-Pontoise 1 et de Cergy-Ponfoise 4, situés 2 Avenue Bernard
Hirsch — 95000 CERGY, seront fermés 2 titre exceptionnel les 2 et 3 janvier 2019,

Article 2 :
Les services de publicité fonciére de Saint-l.eu 2 et de Saint-Leu 3, situés 131 rue d'Ermont — 95320
SAINT-LEU-LA-FORET, seront fermés & titre exceptionnel les 2 et 3 janvier 2019,

Article 3 :
Le service départemental de I'enregistrement, situé 421 rue Jean Richepin — 95120 ERMONT sera ferme
a titre exceptionnel les 2 et 3 janvier 2019.

R e N

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS

412




Article 4 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Val-d'Oise.

Fait & Cergy-Pontoise, le 10 décembre 2018

W MLA‘wa.

La directrice départementale des finances
publiques du Val-d'Oise

m
MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DU VAL D'OISE

BORDEREAU D’ACCOMPAGNEMENT RELATIF A LA MISE A JOUR
DES PARAMETRES DEPARTEMENTAUX D’EVALUATION
DES LOCAUX PROFESSIONNELS

Informations générales

Le dispositif de mise & jour des paramétres départementaux d'evaluation des
locaux professionnels décrit & 'article 1518 ter du code général des impdts (CGl) prévoit que

- la commission départementale des valeurs locatives des locaux professionnels (CDVLLP) peut
modifier chaque année [application des coefficients de localisation apres avis des
commissions communales et intercommunales des impdts directs prévues aux articles 1650 et
1650 Adu CG!;

- les tarifs sont mis & jour annuellement par I'administration fiscale.

Situation du département du Va! d'Qise

Aprés consultation des commissions communales et intercommunales des impots directs, la
CDVLLP a arrété la liste des parcelles affectées de nouveaux coefficients de localisation lors de sa
réunion du 12 novembre 2018.

Conformément au décret n° 2018-1092 du 5 décembre 2018, les derniers tarifs publiés au recueil
des actes administratifs n° 21 en date du 17 juin 2016, ont été mis & jour des évolutions de loyer
constatées. Les nouveaux tarifs ainsi obtenus font I'objet de la présente publication.

Publication des paramétres départementaux d'évaluation

Conformément au décret n° 2018-535 du 28 juin 2018 et aux dispositions de l'article 371 ter S de
I'annexe |l au CGl, les deux documents suivants sont publiés :

- 1a liste des parcelles affectées de nouveaux coefficients de localisation ;
- la grille tarifaire qui regroupe I'ensemble des tarifs appliqués pour chaque catégorie dans

chague secteur.

Délai de recours

Les décisions figurant dans le document pourront faire Pobjet d'un recours pour exceés de pouvoir
devant le tribunal administratif de CERGY-PONTOISE dans le délai de deux mois suivant leur
publication.
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Liste des parcelles affectées de coefficients de localisation
du département du Val-d'Oise

Pour les lignes oli une section (respectivement une commune) figure sans parcelles, le coefficient de localisation
indiqué s'applique a toutes les parcelles de la section (respectivement la commune), a i'exception des parcelles
expressément listées par la suite.

Code commune Libellé de commune Préfixe | Section | Parcelle | Coefficient
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 21 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 52 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 64 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 85 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 70 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 72 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 77 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 81 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 82 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 83 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 84 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 85 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA a6 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 87 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 88 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 89 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 90 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AA 91 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 189 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 20 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 21 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 22 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 29 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 30 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 31 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 32 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 33 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 34 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 37 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 76 1,30
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Liste des parcelles affectées de coefficients de localisation
du département du Val-d'Oise

Four les lignes ol une section (respectivement une commune) figure sans parcelles, le coefficient de localisation
indique s'applique a toutes ies parcelles de la section (respectivement la commune), & l'exception des parcelles
expressément listées par la suite.

Code commune Libellé de commune Préfixe | Section | Parcelle | Coefficient
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 78 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 82 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 84 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 86 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 104 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 105 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 107 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AB 109 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 10 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 12 - 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 23 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 24 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 25 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 26 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 27 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 28 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 29 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 32 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 33 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 34 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 35 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 39 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 41 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 42 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 43 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 44 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 57 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 59 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 61 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 63 1,30
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Liste des parcelles affectées de coefficients de localisation
du département du Val-d'Oise

Pour les lignes ol une section (respectivement une commune) figure sans parcelles, le coefficient de localisation
indiqué s'applique & toutes les parcelles de la section (respectivement la commune), a l'exception des parcelles
expressément listées par la suite.

Code commune Libellé de commune Préfixe | Section | Parcelle | Coefficient
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 65 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 67 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 69 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 71 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 73 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 75 1,30
527 RCISSY-EN-FRANCE AC 77 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 79 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 81 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 83 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 85 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 86 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 87 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 88 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 89 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 90 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 91 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 8z 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 104 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 112 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 114 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AC 116 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 2 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 3 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 4 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 5 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 6 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 7 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 8 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 9 1,30
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Liste des parcelles affectées de coefficients de localisation
du département du Val-d'Oise

Pour les lignes ol une section (respectivement une commune) figure sans parcelies, le coefficient de localisation
indique s'applique a toutes les parcelles de la section (respectivement la commune), a ['exception des parcelles
expressement listées par la suite.

Code commune Libelié de commune Préfixe | Section | Parcelle | Coefficient
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 10 1,30
5§27 ROISSY-EN-FRANCE AD 11 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 12 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 13 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 14 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 15 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 16 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 20 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 22 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 23 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 24 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 25 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 31 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 38 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 37 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 38 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 39 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 40 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 41 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 42 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 43 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AD 45 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 2 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 11 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 12 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 14 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 15 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 20 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 25 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 29 1,30
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Liste des parcelles affectées de coefficients de localisation
du département du Val-d'Oise

Pour les lignes oll une section (respectivement une commune) figure sans parcelles, le coefficient de localisation
indiqué s'applique a toutes les parcelles de la section (respectivement la commune), a I'exception des parcelles
expressément listées par la suite.

Code commune Libelté de commune Préfixe | Section | Parcelle | Coefficient
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 30 1,30
527 RQISSY-EN-FRANCE AE 35 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 37 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 38 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE a9 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 40 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 43 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 44 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 45 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 46 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 47 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 48 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 54 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 58 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 59 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 60 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 73 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 74 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 75 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 76 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 77 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AE 79 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 1 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 30 1
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 45 1
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 59 1
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 70 1
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 74 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 75 1
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 79 1
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Liste des parcelles affectées de coefficients de localisation
du département du Val-d'Oise

Pour les lignes ol une section (respectivement une commune) figure sans parcelies, le coefficient de localisation
indiqué s'applique a toutes les parcelles de la section (respectivement la commune), a I'exception des parcelles
expressément listées par la suite.

Code commune Libellé de commune Préfixe | Section | Parcelle | Coefficient
527 ROISSY-EN-FRANCE AH 80 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 128 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 130 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 151 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 163 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 165 1,30
527 ROJSSY-EN-FRANCE Al 166 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 167 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 179 1,30
527 ROISSY-EN-FRANCE Al 181 1,30
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Département du Val-d'Oise

Mise a jour 2019 des tarifs et des valeurs locatives
des locaux professionnels pris pour I'application
de I'article 1518 ter du code général des impots

Tarifs 2019 (€/m*?}
Catégories
secteur 1 secteur 2 secteur 3 secteur 4 secteur §
ATE1 91,0 949 118, 117.7 153,2
ATEZ 83,4 88,8 97,6 107,7 07,7
ATE3 43,4 434 47,0 47,0 61,1
BUR1 160,8 189,8 204.3 2043 2277
BUR2 175,5 175,5 194.9 195,5 215,0
BUR3 170,9 2221 2230 2237 261,3
cli 1511 201,8 2014 2014 291,0
CLI2 1456 1459 197,9 197,28 2851
CLi3 196,4 198,7 2517 251,5 2505
CLi4 147,0 180,3 180,5 180,5 254.6
DEP1 45,5 453 521 52,5 73,3
DEP2 83,1 84,6 81,3 118,8 1333
DEP3 31,2 43,6 43,4 43,8 436
DEP4 49,2 83,6 63,8 63,6 63,8
DEPS 450 107,5 107,5 107,5 1634
ENS1 53,9 74,2 102,7 02,7 102,7
ENS2 38,1 61,6 125,8 167,2 167,2
HOT1 93,5 93,5 93,5 141,86 1943
HOT2 97.9 97,5 97,9 184,5 164,5
HOT3 88,0 99,8 99,3 154,4 1544
HOT4 634 747 1224 1224 1224
HOTS 831 163,0 2294 244.5 2445
IND1 96,5 112,2 112,5 112,2 118,7
IND2 2,2 2,2 2,2 2,2 2.2
MAG1 17,7 1791 2252 2574 3549
MAG2 1101 164,3 176,7 179,3 3213
MAG3 207.5 494.8 4943 753,3 872,3
MAG4 924 118,1 1357 1357 256,3
MAGS 771 1214 122.8 122,2 144,9
MAG6 66,86 87,6 98,6 101,2 101,2
MAG7 7,0 7,0 12,0 12,0 12,0
SPE1 61,5 113,6 113,86 113,86 121,8
SPE2 61,2 61,7 61,2 79,1 78,1
SPE3 78,8 94,7 047 1169 158,1
SPE4 2,4 2.4 2.4 24 2,7
SPES 0,7 21 21 2.1 2,3
SPEG 109,89 109,9 109,9 217,9 2494
SPE? 93,2 106,9 1274 138,5 158,7
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Liberté « Egalité « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DU VAL D'OISE
5 av Bernard Hirsch

CS 20104

95010 CERGY-PONTOISE CEDEX

Arrété n° 2018-89

relatif au régime d’ouverture au public des services de la direction départementale des finances
publiques du Val-d'Oise

{"administratrice générale des finances publiques, directrice départementale des finances publiques du
Val-d'Oise,

Vu les articles 1 et 3 du décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des
services extérieurs de I'Efat ;

VU les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a ['action des services de I'Etat dans les départements et les régions ;

VU le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

VU le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publigues ;

Vu le décret du 22 décembre 2016 portant nomination de Mme Sophie MAHIEUX, administratrice
générale des finances publiques en qualité de directrice départementale des finances publiques du Val-
d'Oise ;

Vu l'arrété préfectoral n° 17-004 du 9 janvier 2017 portant délégation de signature de M. Jean-Yves
L ATOURNERIE, préfet du Val-d'Oise, 2 Mme Sophie MAHIEUX, directrice départementale des finances
pubtiques du Val-d'Oise en matiére d’ouverture et de fermeture des services déconcentrés de la direction
départementale des finances publiques du Val-d'Oise ;

ARRETE :
Article 1% :
Le service départemental de I'enregistrement, situé 421 rue Jean Richepin — 95120 ERMONT, sera fermé
a titre exceptionnel le 21 décembre 2018 aprés-midi et le 28 décembre 2018 aprés-midi.

Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Efat dans le Val-d'Oise.

Fait a Cergy-Pontoise, le 14 décembre 2018

%\/l %\M‘ L

La directrice départementale des finances
publiques du Vai-d'Cise

/ﬂ.ﬂ!,;m-‘.\\\
MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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Liberté + Egalité » Frararnité

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

COUR D’APPEL DE VERSAILLES

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE ADMINISTRATIVE

Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN, premier président
et
Marc CIMAMONT], procureur général

Vu le code de Porganisation judiciaire relatif au service administratif régional, notamment
I’article R312-73

Vu le décret n° NOR : JUSB1803310D du 5 mars 2018 portant nomination de monsieur
Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN aux fonctions de premier président de la cour d’appel de
Versailles ;

Vu le procés-verbal d’installation de monsieur Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN, premier
président, en date du 19 mars 2018 ;

Vu le décret n° NOR : JUSB1824525D du 26 octobre 2018 portant nomination de monsieur
Marc CIMAMONTTI aux fonctions de procureur général prés la cour d’appel de Versailles ;

Vu le procés-verbal d’installation de monsieur Marc CIMAMONTI, procureur général, en date
du 4 décembre 2018 ;

Vu Parrété du garde des sceaux en date du 22 juillet 2015 nommant madame Frangoise
MILLE, directrice déléguée 4 1’administration régionale judiciaire de la cour d’appel de
Versailles ;




DECIDENT :

Article I - Délégation conjointe est donnée & madame Frangoise MILLE, directeur hors classe,
directrice déléguée 4 I’administration régionale judiciaire de 1a cour d’appel de Versailles et, en
cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére 4 :

- madame Frédérique SEVAR, directeur principal, responsable de la gestion de la
formation ;

- madame Fanny NGUYEN, directeur principal, responsable chargé de la gestion des
ressources humaines ;

- madame Marie-France BORTOLUS, directeur, responsable chargé de la gestion des
ressources humaines ;

- madame Christine MOULLIET, directeur, responsable chargé de la gestion des
ressources humaines — masse salariale - ;

- madame Emilie VERGOTE, directeur, responsable chargé de Ia gestion budgétaire ;

- madame Pauline FERRAND, directeur, responsable chargé de la gestion budgétaire et
des marchés publics ;

- madame Aurélie CARAYOL, directeur, responsable chargé de la gestion budgétaire ;

Afin de signer :

o les avis des chefs de cour sur:
- les candidatures de fonctionnaires du ressort sur des actions de formation continue ;

- les demandes de détachement ou de titularisation ou de prolongation de stage pour
les fonctionnaires, sauf avis défavorable ;

- les demandes de mutations des fonctionnaires autres que les directeurs des services
de greffe judiciaires (autres que les états de recensement) sauf cas particulier ;

- les demandes de temps partiel, les demandes initiales de disponibilité de droit et les
demandes de renouvellement de disponibilité qui ne sont pas de droit pour les
fonctionnaires, sauf avis défavorable ;

- sur la désignation de fonctionnaires en qualité de membre du jury et transmission
des candidatures pour étre membre de jury ;




les attestations :
- diverses délivrées sur la situation administrative ;
- pour maintien du salaire en attente du PV du comité médical (CLD en cours) ;

- pour maintien du traitement suite  fin de situation CLM, CLD, retraite (instructions
des dossiers non terminées) ;

- d’imputabilité suite & accident de service (personnels du SAR et de toutes
juridictions du ressort si difficultés) ;

les remboursements d’honoraires aux praticiens suite & accident de service ;
les commissions d’expert suite & accident de service ;
les désignations de médecin pour contre visite pour le ressort ;

les actes de saisine du comité médical pour octroi d’un CLM ou d’un CLD pour le SAR et
les juridictions du ressort si difficultés ;

{es autorisations de congé de maladie ordinaire, de congé de maternité, de congé paternité ct
les autorisations pour garde d’enfant malade + lettre au service des traitements si demi-
traitement ;

les remboursements des honoraires des praticiens suite & expertise dans le cadre d’un CLM,
CLD, MTT ou visite médicale (certifications d’aptitude physique lors de recrutements de
fonctionnaires de catégorie C) ou contre visite ;

les évaluations des fonctionnaires de catégorie B placés ;

’examen et le classement par ordre de mérite des candidatures pour des promotions aux
choix et tableaux d’avancement (B en A, C en SA) aprés arbitrage des chefs de cour;

les ordres de mission sur le ressort de la cour d’appel de Versailles pour les fonctionnaires
(hots demandes de formation générale et informatique) ;

fes autorisations d’utiliser son véhicule personnel pour Jes besoins du service ;
les états de frais de déplacement et de changement de résidence ;

les habilitations de fonctionnaires pour la conduite d’un véhicule administratif ;
les bordereaux de transmission a la chancellerie :

. des états de recensement divers (les états mensuels, trimestriels ou semestriels) ;

. des demandes de congé parental, PV des comités médicaux pour CLM, CLD, MTT,
piéces administratives ;

- des demandes de disponibilité de droit et renouvellement de disponibilite qui ne sont
pas de droit, PV d’installation, fiche de prise de fonction, prestation de serment...
pour les fonctionnaires ;
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- des demandes de NBI pour les fonctionnaires |
- des demandes de mise 4 la retraite pour les fonctionnaires autres que DG ;

- des pitces complémentaires & joindre aux demandes de mutation pour les
fonctionnaires ;

e [es bordereaux de transmission adressés aux juridictions :

- pour notification d’arrétés concernant la carriére (€lévation d’échelon, temps partiel,
CLM, CLD, congé parental, disponibilités, promotion...) ;

- des autorisations d’absence pour les fonctionnaires (syndicat, réunion CAP...) ;
- pour nofification de tout autre acte administratif & caractére individuel ;

¢ la diffusion au ressort des notes et circulaires ministérielles (gestion administrative, gestion
budgétaire ...} ;

¢ les contrats de recrutement de contractuels < 4 12 mois, et touf acte relatif & ces contrats ;

* les contrats de recrutement de contraciuels de plus de 12 mois, et tout acte relatif a ces
contrats,

Article 2 - La présente décision sera communiquée aux personnes nommées ci-dessus, aux
chefs des juridictions et aux directeurs de greffe des tribunaux du ressort de la cour d’appel de
Versailles, au directeur du greffe de la cour. Elle sera publiée au recueil des actes administratifs
du département des Yvelines, des Hauts de Seine, du Val d’Oise et d’Eure et Loir.

Fait & Versailles, le ({4 BES. 2018

Le procurgur général, Le premier président

S

e

Marc CIMAMON Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN

LORIGINAL

COPIE CERTIFIEE COME A
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CABINET DU PREFET

aretene  2018-00756

accordant délégation de la signature préfectorale au préfet, secrétaire général pour
administration de la préfecture de police

Le préfet de police,

Vu le code générai' des.collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2512-18 4 L. 2512-
19, L.2512-22a L. 2512-25 et D. 2512-18a D, 2512-21;

Vu le code des communes, notamment son article L. 444-3 ;
Vu fe code de la défense ;

Vu. la loi n° 83- 634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires, notamment son article 11 ;

Vu le _décret n_° 68-316 du 5 avril 1968 portant déiégation de -pouvoirs du ministre de
l'intérieur au préfet de police et les arrétés pris pour son application ;

Vu le décret n° 94-415 du 24 mai 1994 modlﬁé portant dlsposmons statutaires relatives aux
personnels des administrations parisiennes ;

Vu le décret n® 95-1197 du 6 novembre 1995 modifi¢ portant déconcentration en mati¢re de
gestion des personnels de la police nationale et les arrétés pris pour s son application ;

My le.décret n® 2003-737 du ler aofit 2003 modlﬁé pe;t_gnt créatmn (lun sacretamat général
“pour I'administration 4 la préfecture dé police ; ‘

Vu le décret n° 2004 374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &

l'organisation et 4 Faction des services de I Etat dans les régions et départements et notamment
son article 77,

Vule décret 1° 2004-1339 du 7 décembre 2004 relatif 4 la représentation de 1'Etat devant les
tribunaux administratifs dans les litiges nés de décisions prises par les préfets sous autorité
desquels sont placés les secrétariats généraux pour l'administration de la police et dans les
départements d'outre-mer les services administratifs et techniques de la police ;

Vu le décret n° 2006-1780 du 23 décembre 2006 modifié portant délégation de pouvoir en
matiére de recrutement et de gestion de certains personmels relevant du ministére de
Pintérieur ;

Vu le décret n°2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétariats généraux pour
I’administration du ministére de I’intérieur et modifiant diverses dispositions du code de la
défense et du code de la sécurité intérieure ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité
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Vu larrété ministériel NOR : INTA1532249A du 24 décembre 2015 relatif aux services
chargés d’exercer les missions relevant du secrétariat général pour I’administration du
ministére de I'intérieur de la zone de défense et de sécurité de Paris ;

Vu larrété préfectoral n° 2009-00641 du 7 aolt 2009 modifié relatif a 'organisation de la
préfecture de police ;

Vu la délibération du Conseil de Paris n°2014 PP 1004 du 19 mai 2014 portant délégation de
pouvoir accordée au préfet de police par le conseil de Paris dans certaines matiéres énumérées
par Particle L.02122-22 du code général des collectivités territoriales.

. Vu le décret du 23 aofit 2016 par lequel M. Thibaut SARTRE, directeur de 1’évaluation de la
performance, et des affaires financidres et immobilidres a ’administration centrale du
ministére de I'intérieur, est nommé préfet, secrétaire pénéral pour ’administration de la
préfecture de police ;

Vu le décret du 19 avril 2017 par lequel M. Michel DELPUECH, préfet de la région d'Tle-
de-France, préfet de Paris (hors classe), est nommé préfet de police (hors classe) ;

Sur proposition du préfet, directeur du cabinet,
arréte
Article 17

Délégation est donnée & M. Thibaut SARTRE, préfet, secrétaire général pour I'administration
de la préfecture de police, & Peffet de signer, au nom du préfet de police, tous actes, arrétés,
décisions, conventions et pieces comptables nécessaires & 1’exercice des missions confies au
secrétariat général pour l'administration du ministére de Pintérieur de la zone de défense et de
sécurité de Paris et des délégations accordées au préfet de police par le ministre de I’intérieur
en matiére de recrutement et de gestion des personnels sur le fondement des décrets du
= rBhovembre 1995 et du 23 décenbre 2006 susvisés-a 1'eXclusion ¥« wr amecnrn o s L oy e -

- de la réquisition du comptable public ;

- des marchés publics dont le montant dépasse 20 millions d'euros.
Article 2

Délégation est donnée 4 M. Thibaut SARTRE 2 l'effet de signer, au nom du préfet de police et
dans la limite de ses attributions, tous actes, arrétés, décisions, conventions et piéces
comptables nécessaires 4 la gestion administrative et financiére des personnels et des moyens
mobiliers et immobiliers nécessaires au fonctionnement des directions et services de la
prétecture de police et de la brigade de sapeurs-pompiers de Paris, 3 I’exclusion :

- de laréquisition du comptable public ;
- des marchés publics dont le montant dépasse 20 millions d'suros ;

- de la nomination du directeur et du sous-directeur du laboratoire central, du directeur
de ’institut médico-légal, de D’architecte de sécurité en chef, du médecin-chef du
service de la médecine statutaire et de contrdle médical, du médecin-chef de
P’infirmerie psychiatrique.
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Article 3

Délégation est donnée & M. Thibaut SARTRE, & l'effet de signer, au nom du préfet de police,
tous actes nécessaires a la représentation de 1’Etat et de la ville de Paris devant les tribunaux
dans les litiges nés de décisions prises par le préfet de police, ainsi qu’a la protection juridique
des agents placés sous 1autorité du préfet de police et des militaires de la brigade de sapeurs-
pompiers de Paris, & Iexclusion des recours en cassation devant le Conseil d’Etat et Ia Cour
de Cassation. :

Article 4

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Thibaut SARTRE, M. Stéphane JARLEGAND,
administrateur civil hors classe, adjoint au préfet, secrétaire général pour I'administration de
la préfecture de police, est habilité & signer :

- les conventions de formation passées avec des prestataires extérieurs ;

les autorisations ponctuelles de mise a disposition de moyens ;

toutes décisions en matiére d’action sociale et notamment les conventions et avenants a
ces conventions, & passer en vue de la réservation de logements au profit des
personnels du ministére de Pintérieur ;

les concessions de logement au bénéfice des personnels de la préfecture de police ;

les actes de gestion administrative et financiére des moyens relatifs au fonctionnement
du cabinet, secrétariat général pour 1’administration, notamment les commandes, devis,
factures et attestations de service fait ;

les propositions de primes et d’avancement des personnels du cabinet du secrétariat
général pour "administration ;

les propositions de sanctions administratives ;

les décisions de sanctions relevant du ler groupe ;

les courriers, notes ou rapports dans le ressort du secrétariat général pour
I’administration, n’engageant pas financiérement la préfecture de police en dehors des

4
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"7 "dépenses relevant du budget du cabinet dir sefrétatial gastal pour 1 adininistiation ;
les courriers, décisions individuelles pour les persomnels Etat ou administrations
parisiennes en dehors des notifications de sanctions disciplinaires autres que le ler

groupe.

]

Article 5

En cas d’absence ou d’empéchement de M, Stéphane JARLEGAND, Mme Julie MOULIN-
RANNOQU, aftachée principale d'administration de 1'Etat, est habilitée & sigher :

- les actes de gestion administrative et financiére des moyens relatifs au fonctionnement
du cabinet du secrétaire général pour I’administration, notamment les commandes,
devis, factures et attestations de service fait ;

- les propositions de primes et d’avancement des personnels du cabinet du préfet SGA, 4
I’exception des propositions de primes et d’avancement des agenis de la catégorie A,
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Article 6
Le présent arrété entre en vigueur a compter du 3 décembre 2018,
Article 7

Le préfet, directeur du cabinet, et le préfet, secrétaire général pour I’administration de la
préfecture de police, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrét¢ qui sera publié aux recueils des actes administratifs de {a préfecture de la région d’lle-
de-France, préfecture de Paris et de la préfecture de police, des préfectures de Seine-et-
Marne, des Yvelines, de I’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis, du Val-de-
Marne et du Val-d’Oise, ainsi qu'au bulletin municipal officiel de la ville de Paris.

_‘_'_M s

Fait 2 Paris,le 29 NOV. m ,; :
“'\.\ g
N |
/é f
Michel f)EiPUECH
H
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CABINET DU PREFET

arrété n © 2018-00760

accordant délégation de la signature préfectorale au sein de
la direction de la sécurité de proximité de l'agglomération parisienne

Le préfet de police,

Vu le code des communes, notamment son article 1..444-3 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2512-13 a 14, ainsi que L.
2521-1;

Vu le décret n° 62 1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la comptabilité
publique ;

Vu le décret n° 79-63 du 23 janvier 1979 modifié relatif aux emplois de directeur des services actifs
de police de la préfecture de police ;

Vu le déeret n° 95-1197 du 6 novembre 1995 modifié portant déconcentration en matiére de gestion
des personnels de la police nationale ;

Vu le décret n° 97-199 du 5 mars 1997 modifié relatif au remboursement de certaines dépenses sup-
portées par les forces de police |

Vu le décret n® 97-200 du 5 mars 1997 autorisant le rattachement par voie de fonds de concours, au
budget du ministére de l'intérieur, du produit des recettes encaissées par 1'Etat au titre des prestations
de services d'ordre et de relations publiques exécutées par les forces de police ;

Vu le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation
et 4 I’action des services de I’Etat dans les régions et départements, notamment son article 77 ;

Vu le décret n°2006-1780 du 23 décembre 2006 modifié portant délégation de pouvoir en matiére de
recrutement et de gestion de certains personnels relevant du ministére de I'intérieur ;

Vu le décret n® 2009-898 du 24 juillet 2009 modifié relatif & la compétence territoriale de certaines
directions et de certains services de la préfecture de police, notamment son article 1% ;

Vu ’arrété ministériel du 6 novembre 1995 modifié portant déconcentration en matiere de gestion

des personnels de la police nationale ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité
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Vu l'arrété ministériel du 5 mars 1997 fixant le montant des remboursements de certaines dépenses
supportées par les forces de police ;

Vu l'arrété interministériel du 8 septembre 2000 fixant le montant des remboursements de certaines
dépenses supportées par les forces de police ;

Vu larrété préfectoral n°2009-00641 du 7 aofit 2009 modifié relatif & I’organisation de la préfecture
de police ;

Vu Pariété préfectoral n°2018-00544 du 26 juillet 2018 modifié relatif aux missions et 4 PPorganisa-
tion de la direction de la sécurité de proximité de 1’agglomération parisienne

Vu le décret en date du 19 avril 2017 par lequel M. Michel DELPUECH, préfet de la région {le-de-
France, préfet de Paris (hors classe), est nommé préfet de police de Paris (hors classe) ;

Vu le décret du 18 décembre 2017 par lequel M, Frédéric DUPUCH, inspecteur général des services
actifs de la police nationale, chef du service central de la police technique et scientifique a Ecully, est
nommé directeur des services actifs de police de la préfecture de police, directeur de la sécurité de
proximité de ['agglomération parisienne a la préfecture de police ;

Vu Parrété ministériel du 18 janvier 2013 par lequel M. Philippe PRUNIER, inspecteur général des
services actifs de la police nationale, directeur territorial de la séourité de proximité de Paris est
nommé directeur adjoint de la sécurité de proximité de I’agglomération parisienne a Paris ;

Vu Parrété ministériel du 14 mars 2013 par lequel M. Pascal LE BORGNE est nommé directeur ter-
ritorial de la sécurité de proximité de Paris ;

Vu arrété ministériel du 27 aofit 2014 par lequel M. Jean-Paul PECQUET est nommé directeur tet-
ritotial de la séeurité de proximité des Hauts-de-Seine ;

Vu Parrété ministériel du 9 septembre 2015 par lequel M. Francois TEGER est nommgé directeur ter-
titorial de la séeurité de proximité de Seine-Saint-Denis ;

Vu Parrété ministériel du 27 avril 2018 par lequel Mme Valérie MARTINEAU est nommée directeur
territortal de Ia sécurité de proximité du Val-de-Marne :

Sur proposition du préfet, directeur du cabinet,
arréte
Article 1%

Délégation est donnée 4 M. Frédéric DUPUCH], directeur de la sécurité de proximité de l'aggloméra-
tion parisienne, 4 I'effet de signer, au nom du préfet de police :
a) les actes nécessaires & I’exercice des missions de police administrative fixées par Parrété du 11
Juillet 2017 modifié susvisé ;
b) les décisions individuelles relatives & I’octroi des congés annuels et de maladie ordinaire des per-
sonnels relevant de son autorité ;
¢) les pi¢ces comptables relatives aux conventions de concours apportés par les forces de police avec
les bénéficiaires de ces prestations en application du décret n® 97-199 modifié du 5 mars 1997 ;
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d) les actes de gestion et d’ordonnancement portant sur :
- le visa de diverses piéces comptables de régie ;
- les dépenses par voie de cartes achats ;

- ’utilisation du module d’expression de besoin CHORUS Formulaires, application informa-
tique remettante 8 CHORUS,

Article 2

Délégation est donnée a M. Frédéric DUPUCH & l'effet de signer, au nom du préfet de police, les
arrétés de sanctions disciplinaires du premier groupe infligées aux personnels ci-aprés désignés,
placés sous son autorité :

- les fonctionnaires du corps d’encadrement et d’application de la police nationale ;
- les adjoints administratifs de la police nationale ;

- les agents des services techniques de la police nationale ;

- les adjoints de sécurité.

Article 3

Délégation de signature est donnée 4 M., Frédéric DUPUCH a P’effet de signer, au nom du préfet de
police et dans la limite de ses attributions, les ordres de mission,

Article 4

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Frédéric DUPUCH, la délégation qui lui est accordée
aux articles | a 3 est exercée par M. Philippe PRUNIER, inspecteur général, directeur adjoint de la
sécurité de proximité de ’agglomération parisienne a Paris.

Article 5

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Frédéric DUPUCH ou de M. Philippe PRUNIER, la d¢lé-
gation qui leur est accordée par I"article 1 & 3 est exercée, dans la limite de leurs attributions respec-
tives, par :

- M. Pascal LE BORGNE, directeur territorial de la sécurité de proximité de Paris ;

- M. Jean-Paul PECQUET, directeur territorial de la sécurité de proximité des Hauts-de-Seine ;
- M. Francois LEGER, directeur territotial de la sécurité de proximité de Seine-Saint-Denis ;

- Mme Valérie MARTINEAU, directeur territorial de la sécurité de proximité du Val-de-Marne ;
- M. Nicolas DUQUESNEL, chef d’état-major ;

- M. Jean-Marc NOVARO, sous-directeur régional de la police des transports ;

- M. Jean-Luc MERCIER, sous-directeur des services spécialisés ;

- M. Bernard BOBROWSKA, sous-directeur du soutien opérationnel ;

- M. Yves CRESPIN, sous-directeur de la lutte contre ’immigration irréguliére.

Délégations de signature au sein des services centraux
Article 6

En d’absence ou d’empéchement de M. Frédéric DUPUCH ou de M. Philippe PRUNIER, la déléga-
tion qui leur est accordée par I’article 3 est exercée par M. Bernard BOBROWSKA et, en cas d’ab-
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sence ou d’empéchement de ce dernier, par Mme Patricia MORIN-PAYE, adjoint au sous-directeur
du soutien opérationnel et Mme Héléne HESS, chef du service de gestion opérationnelle, dans la li-
mite de leurs attributions respectives.

Article 7

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Bernard BOBROWSKA, la délégation qui lui est accor-
dée par Iarticle 5 est exercée par Mme Patricia MORIN-PAYE, adjointe au sous-directeur du soutien
opérationnel et Mme Héléne HESS, chef du service de gestion opérationnelle.

Délégation est donnée a M. Marc DUBOIS, attaché d’administration, chef de Iunité de gestion bud-
gélaire et logistique, & I’effet de signer, dans la limite de ses attributions, les dépenses par voie de
cartes achats et I’utilisation des modules d’expression de besoin CHORUS Formulaires et CHORUS
DT, applications informatiques remettante 8 CHORUS.

Article 8

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Nicolas DUQUESNEL, Ia délégation qui lui est accor-
dée par I'article 5 est exercée par Mme Virginie BRUNNER, adjointe au chef d’état-major.

Article 9

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Luc MERCIER, la délégation qui lui est accordée
par article 5 est exercée par Mme Valérie GOETZ, adjointe au sous-directeur des services spéciali-
sés, chef de service de la compagnie de sécurisation et d’intervention et, en cas d’absence ou d’em-
péchement de cette derniére et dans Ja limite de leurs attributions respectives, par :

~ M. Olivier BOURDE, chef de service de la brigade anti-criminalité de nuit, et en son absence,
par son adjoint M. Dimitri KALININE ;

- M. Bastien BARNABE, adjoint au chef de service de la compagnie de sécurisation et d’inter-
vention,

Article 10

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Marc NOVARO, 1a délégation qui lui est accordée
par Particle 5 est exercée par M, Luca TOGNI, adjoint au sous-directeur et, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier et dans la limite de ses attributions, par M. Thierry HUE LACOINTE,
adjoint au chef de la brigade des réseaux franciliens.

Article 11

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Yves CRESPIN, la délégation qui lui est accordée par
Iarticle 5 est exercée par M. Gilles BERETTI, adjoint au sous-directeur et, en cas d’empéchement
par ce dernier et dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- M. Nicolas RALLIERES, chef du département de contréle des flux migratoires, et, en son ab-
sence, par son adjoint M. Etienne CHTURET ;

- M. Guillaume FAUCONNIER, chef du département de lutte contre la criminalité organisée, et
en son absence, par son adjoint M, Edovard LEFEVRE.
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Délégations de signature au sein des directions territoriales
Article 12

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Pascal LE BORGNE, la délégation qui lui est accordée
par I’article 5 est exercée par M, Serge QUILICHINI, directeur adjoint de la direction territoriale de
la séeurité de proximité de Paris et, dans la limite de leurs attributions respectives, par

- M. Vincent LAFON, chef de la sfireté territoriale a Paris, et, en son absence, par son adjoint
M. Michael REMY ;

- M. Frédéri CHEYRE, chef du 1¥ district & la DTSP 75, commissaire centrale du 8% arrondis-
sement ;

- M. Jacques RIGON, chef du 22™ district & la DTSP 75, commissaire central du 20*™ arrondisse-
ment ;

- M. Thierry BALLANGER, chef du 3%™ district & la DTSP 75, commissaire central des 5™ et
6*™ arrondissements.

Déléeation de la DTSP 75 — 1 district

En cas d’absence ou d’empéchement de M.Frédéri CHEYRE, la délégation qui lui est accordée par
le présent article est exercée par Mme Marie-Laure ARNAUD GUIDOUX, adjointe au chef du 1¥
district 4 la DTSP 75, commissaire centrale du 16*™ arrondissement et, dans la limite de leurs attri-
butions respectives, par :

- Mme Catherine JOURDAN, commissaire centrale du 17°™ arrondissement et, en son absence,
par son adjoint M. Alexis DURAND ;

- M. Robert HATSCH, commissaire central du 1% arrondissement et, en son absence, par son ad-
joint M. Pierre-Etienne HOURLIER ;

- M., Patrice RIVIERE, commissaire central du 2*™ arrondissement et, en son absence, par son
adjoint M. Philippe PUECH ;

- M. Vincent GORRE, commissaire central du 3% arrondissement et, en son absence, par son ad-
joint M. Guillaume CATHERINE ;

- Mme Latitia VALLAR, commissaire cenirale du 4°™ arrondissement et, en son absence, par
son adjointe Mme Fatima GABOUR

~ M. Alain CHASTRUSSE, commissaire central du 9*™ arrondissement et, en son absence, par
son adjointe Mme Véronique ROBERT.

Délégation de la DTSP 75 — 2° district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jacques RIGON, la délégation qui lui est accordée par le
présent article est exercée par Mme Bénédicte MARGENET-BAUDRY, adjointe au chef du 28 dis-
trict 4 la DTSP 75, commissaire centrale du 19% arrondissement et, dans la limite de leurs attribu-
tions respectives, par :

- M. Julien HERBAUT, commissaire central adjoint du 20°™ arrondissement ;

- M. Romain SEMEDARD, commissaire central adjoint du 19*™ arrondissement ;
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- Mme Rachel ABREU-POUPARD, commissaire centrale du 10°™ arrondissement et, en son ab-
sence, par son adjoint M. Jérémy RANSINANGUE ;

- M. Fabrice CORSAUT, commissaire central du 11%* arrondissement ;

- M. Eric MOYSE DIT FRIZE, commissaire ceniral du 12¢™ arrondissement, et en son absence,
par son adjoint M. Hugo ARER ;

- Mme Emmanuelle OSTER, commissaire centrale du 18 arrondissement et, en son absence
par son adjoint M, Mathieu DEBATISSE.

Délégation de la DTSP 75 — 3% district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Thierry BALLANGER, la délégation qui lui est accor-
dée par le présent article est exercée, par Mme Stéphanic BIUNDO KRYSZEOFIAK adjointe au
chef du 3% district & la DTSP 75, commissaire centrale du 13" arrondissement et, dans la limite de
leurs attributions respectives, par :

- M. Sylvain CHARPENTIER, commissaire central adjoint des 5% et 6™ arrondissements ;

- M. Damien VALLOT, commissaire central du 15*™ arrondissement et, en son absence, par son
adjoint M. Christophe GRADEL ;

- M. Alexandre NASCIOLI, commissaire central du 7°™ arrondissement et, en son absence, par
son adjoint M. Philippe BARRALON ;

- M. Pierre FREYSSENGEAS, commissaire central adjoint du 13™ arrondissement ;
-~ M Olivier GOUPIL, commissaire central adjoint du 14*™ arrondissement.

Article 13

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Paul PECQUET, la délégation qui lui est accordée
par I'article 5 est exercée par M. Liric BARRE, directeur adjoint de la direction territoriale de la sé-
curité de proximité des Hauts-de-Seine (DTSP 92), et, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par M. Stéphanec WIERZBA, chef d’état-major, et dans la limite de leurs attributions respec-
tives, par :

- M. Jean-Irangois GALLAND, chef de la sfireté territoriale de NANTERRE et, en son absence,
par son adjoint M. Julien BATAILLE ;

- M. Frangois JOENNOZ, chef du 1* district 4 la DTSP 92, commissaire central ¢’ ASNIERES-
SUR-SEINE ;

- M. Michel CHABALLIER, chef du 2*™ district 4 la DTSP 92, commissaire central de NAN-
TERRE ;

-~ M. Bruno AUTHAMAYOQU, chef du 3% district & la DTSP 92, commissaire central de BOU-
LOGNE-BILLANCOURT ;

- M. Jonathan OUAZAN, chef du 4*™ district a la DTSP 92 par intérim, chef de circonscription
de VANVES.

Délégation est donnée & Mme Agathe LE HUYNH, attachée principale d’administration d’litat , chef
du bureau de gestion opérationnelle, a I’effet de signer, dans la limite de ses attributions, les docu-
ments relatifs au visa de diverses pidces comptables de la régie d’avance, les actes de gestion et d’or-
donnancement ainsi que les actes de gestion relatifs aux dépenses par voie de cartes achats et ["utili-
sation des modules d’expression de besoin CHORUS Formulaires et CHORUS DT, applications in-
formatiques remettante 4 CHORUS. En cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, la délé-
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gation qui lui est consentie est exercée dans la limite de ses attributions, par son adjointe Mme Hélé-
na JENNEAU, attachée d’administration.

Délégation de la DTSP 92 — 1 district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Frangois JOENNOZ, la délégation qui lui est accordée
par le présent article est exercée par Mme Albane PICHON, chef de la circonseription de LEVAL-
LOIS-PERRET et, dans la limite de leurs attributions respectives, pat :

- Mme Laure RAINAUT épouse GERVAIS, commissaire centrale adjointe 8 ASNIERES ;

- Mme Fanélie RTVEROT, chef de la circonscription de COLOMBES et, en son absence, par son
adjoint M. Pascal DIGOUT ;

- Mme Anne IE DANTEC, chef de la circonscription de CLICHY-LA-GARENNE et, en son ab-
sence, par son adjoint M. Saadi MANSOUR ;

- M. Eric DUBRULLE, adjoint au chef de la circonscription de GENNEVILLIERS ;

- M. Gérard BARRERE, adjoint au chef de circonscription de LEVALLOIS-PERRET ;

- M. Régis MONGENDRE, chef de la circonscription de VILLENEUVE-LA-GARENNE et, en
son absence, par son adjoint M. Yannick GICQUEL.

Délépation de la DTSP 92 — 2™ district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Michel CHABALLIER, la délégation qui lui est accor-
dée par le présent article est exercée par M. Sébastien BIEHLER, chef de la circonseription de
RUEIL-MALMAISON et, dans la limite de leurs attributions respectives, par

- M Frédéric COURTOT, commissaire central adjoint 8 NANTERRE ;

- Mme line CASANOVA, chef de la circonscription de LA-DEFENSE ;

- Mme Gabrielle THOUY, chef de circonscription de COURBEVOIE

- M. Lucien MONERA, chef de la circonscription de LA-GARENNE-COLOMBES et, en son
absence, par son adjoint M. Philippe PADUANO ;

- M. Jean-Charles LUCAS, chef de la circonscription de NEUILLY-SUR-SEINE et, en son ab-
sence, par son adjointe Mme Caroline AGEORGES ;

- M. Antoine ROETHINGER, chef de la circonscription de PUTEAUX et, en son absence, par
son adjoint M. Denis LE ROUX

- M. Emmanuel GODWIN, adjoint au chef de la circonscription de RUEIL-MALMAISON ;

- Mme Emilie MOREAU, chef de la circonscription de SURESNES et en son absence, par son
adjoint M. Gilles MARTINEZ.

Déléoation de la DTSP 92 — 3*™ district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Bruno AUTHAMAYOU, la délégation qui lui est accor-
dée par le présent article est excreée par M. Jean-René CHAUX, chef de la circonscription d'ISSY-
LES-MOULINEAUX et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- M. Clément GIRARD, commissaire central adjoint 8 BOULOGNE-BILLANCOURT ;

- Mme Joelle LUKUSA, adjointe au chef de la circonscription d’ISSY-LES-MOULINEAUX ;

- M. Dimitri HEUVELINE, chef de la circonscription de MEUDON et, en son absence, par son
adjoint M. Bruno MAURICE ;

- Mme Chatlotte DEBRY, chef de la circonscription de SAINT-CLOUD et, en son absence, par
son adjoint M. Jean-Luc CAZZIN ;
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- Mme Lucie FLEURMAN, chef de la circonscription de SEVRES et, en son absence, par son
adjoint M. Laurent TOUROT,

Dé¢légation de la DTSP 92 — 4% district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jonathan OUAZAN, la délégation qui Iui est accordée
par le présent article est exercée par M. Julien DUMOND, chef de la circonscription de MON-
TROUGE et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- M. Rémi THOMAS, adjoint au chef de Ia circonscription de CLAMART ;

- M. Sébastien HALM, chef de circonscription a BAGNEUX, en son absence, par son adjoint M.
Philippe PAUCHET ;

- M. Jean-Pierre CHAUSSADE, adjoint au chef de la circonscription de CHATENAY-MALA -
BRY ;

- M. Philippe MAURICE, adjoint au chef de 1a circonscription de MONTROUGE ;

- M. Eric BOURGE, adjoint au chef de la circonscription de VANVES ;

- Mme Julie CLEMENT, adjointe au chef de la circonscription  ANTONY.

Article 14

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Frangois LEGER, la délégation qui lui est accordée par
Iarticle 5 est exercée par M. Christian MEYER, directeur adjoint de la direction territoriale de la sé-
curité de proximité de Seine-Saint-Denis (DTSP93), en cas d’absence ou d’empéchement de ce der-
nier, par Mme Laurence GAYRAUD, chef &’état-major et, dans la limite de leurs attributions respec-
tives, par :

~ M. Jean-Luc HADJADJ, chef de la sOreté territoriale a BOBIGNY et, en son absence, par son
adjointe Mme Valentine ALTMAYER ;

- M. Martial BERNE, chef du 1% district 4 la DTSP 93, commissaire central de BOBIGNY -
NOISY-LE-SEC ;

- M. Laurent MERCIER, chef du 2% district 3 la DTSP 93, commissaire central de SAINT-DE-
NIS ;

- M. Olivier SIMON, chef du 3** district a la DTSP 93, commissaire central d’AULNAY-SOUS-
BOIS ;

- M. Gabriel MILLOT, chef de la circonscription de MONTREUIL-SOUS-BOIS au sein dy 4%
district 4 1a DTSP 93.

Délégation est donnée & M Mourad BOUGHANDA, attaché principal d’administration d’Etat, chef
du bureau de gestion opérationnelle, 4 I’effet de signer, dans la limite de ses atfributions, les docu-
ments relatifs aux visas de diverses pidces comptables de la régic d’avance, les actes de gestion et
d’ordonnancement ainsi que les actes de gestion relatifs aux dépenses par voie de cartes achats et
Iutilisation des modules d’expression de besoin CHORUS Formulaires et CHORUS DT, applica-
tions informatiques remettante 3 CHORUS. En cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, la
délégation qui [ui est consentie est exercée dans la limite de ses attributions, par son adjointe Mme
Jennifer MILLEREUX, attachée d’administration.
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Délégation de la DTSP 93 - 1° district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Martial BERNE, la délégation qui lui est accordée par le
présent article est exercée par Mme Annabelle VANDENDRIESSCHE, commissaire centrale ad-
jointe 2 BOBIGNY et, dans la limite de leurs attributions respectives, par

- Mme Florence ADAM, commissaire centrale des LILAS et, en son absence, par son adjoint
M Thomas BAYLE ;

- M. Ronan DELCROIX, chef de la circonscription de BONDY et, en son absence, par son ad-
joint M. Jean-Pascal BATAILHOU ;

- M. Gilles GOUDINOUX, adjoint au chef de la circonscription de DRANCY ;

- M Frédéric SEGURA, chef de la circonscription de PANTIN et, en son absence, par son adjoint
M. Olivier DEVEZE.

Délégation de la DTSP 93 - 2% district

En cas d’absence ou d’empéchement de M Laurent MERCIER, la délégation qui lui est accordée par
le présent article est exercée par M. Emmanuel BOISARD, chef de circonscription de la COUR-
NEUVE et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Anouck FOURMIGUE, commissaire centrale 8 AUBERVILLIERS et, en son absence,
par son adjoint M. Xavier LE BIHAN ;

- M. Olivier GUIBERT, chef de circonscription 3 EPINAY-SUR-SEINE et, en son absence, par
son adjoint M. Thierry BEUZART ;

- M. Grégory YAOUANC, chef de la circonseription de SAINT-OUEN et, en son absence, par
son adjoint M, Philippe DURAND ;

- M. Jean ARVIEU, chef de la circonscription de STAINS et, en son absence, par son adjointe
Mme Réjane BIDAULT.

Délégation de la DTSP 93 - 3*™ district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Olivier SIMON, la délégation qui lui est accordée par le
présent article est exercée par Mme Claire LACLAU, adjointe au chef de la circonscription d’AUL-
NAY-SOUS-BOIS et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Aurélia DRAGONE, chef de la circonscription du BLANC-MESNIL et, en son absence,
par son adjoint M. Jean-Philippe OSTERMANN ;

- Mne Anne MUSART, chef de la circonscription du RAINCY et, en son absence, par son ad-
joint M, Philippe ROUCHE ;

- M. Christian BOURLIER, chef de la circonscription de LIVRY-GARGAN et, en son absence,
par son adjointe Mme Céline DOPIERA ;

- M. Jean-Marc VIDAL, chef de la circonseription de VILLEPINTE et, en son d’absence, par
son adjointe Mme Isabelle RIVIERE.

Délégation de la DTSP 93 - 4% district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Gabriel MILLOT, la délégation qui lui est accordée par
le présent article est exercée par M. Vincent SCHNIRER, chef de la circonscription de NOISY-LE-
GRAND et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :
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- M David MOREIRA, chef de la circonscription de CLICHY-SOUS-BOIS — MONTFERMEIL
et, en son absence, par son adjoint M. Frédéric MAURICE ;

- M. Régis ORSONI, chef de la circonscription de GAGNY et en cas d’absence, par son adjoint
M. Frangois SABATTE ;

- M Benjamin LE PECHEUR, chef de la circonscription de NEUILLY-SUR-MARNE et, en son
absence, par son adjoint M. Frédéric SONDERER :

- Mme Claire RODIER, adjointe au chef de la citconseription de NOISY-LE-GRAND ;
- M. Gabriel MILLOT, commissaire central de MONTREUIL-SOUS-BOIS ;

- M. Christophe BALLET, chef de la circonseription de ROSNY-SOUS-BOIS et, en son absence,
par son adjointe Mme Christine MAURRIC.

Article 15

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Valérie MARTINEAU, la délégation qui lui est accor-
dée par Particle 5 est exercée par M, Danie]l PADOIN, directeur adjoint de la direction territoriale de
la sécurité de proximité du Val-de-Marne (DTSP 94) et, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par M. Sébastien ALVAREZ, chef d’état-major, et, dans la limite de leurs attributions res-
pectives, par

- M. Zeljko ILIC, chef de la sireté territoriale 38 CRETEIL et, en son absence, par son adjoint
M Emmanuel VAILLANT ;

- M. Blaise LECHEVALIER, chef du 1% district 4 la DTSP 94, commissaire central de CRE-
TEIL ;

- M. MESSAGER Vincent, chef du 2*™ district & la DTSP 94, commissaire central de VITRY-
SUR-SEINE ;

- M. Stéphane STRINGHETTA, adjoint au chef du 3% district 4 la DTSP 94 ;

- M. Gilles LABORIE, chef du 4** district 4 la DTSP 94, commissaire central de NOGENT-
SUR-MARNE.,

Délégation est donnée 4 M. Maxime CAMPELS, attaché d’administration de I'Etat, chef du bureau
de gestion opérationnelle, a Peffet de signer, dans la limite de ses attributions, les documents relatifs
aux visas de diverses pigces comptables de la régic d’avance, les actes de gestion et d’ordonnance-
ment ainsi que les actes de gestion relatifs aux dépenses par voie de cartes achats et utilisation des
modules d’expression de besoin CHORUS Formulaires et CHORUS DT, applications informatiques
remettante 4 CHORUS En cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, la délégation qui lui est
consentie est exercée dans la limite de ses attributions, par son adjointe, Mme Sonia CHAVATTE, at-
tachée d’administration.

Délégation de la DTSP 94 — 1% district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Blaise LECHEVALIER, la délégation qui lui est accor-
dée par le présent article est exercée par M. Denis MARTIN, chef de la circonscription de SAINT-
MAUR-DES-FOSSES et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mime Emmanuelle BERTHIER, commissaire centrale adjointe &8 CRETEIL ;

- Mme Justine MANGION, chef de la circonscription de BOISSY-SAINT-LEGER et, en son ab-
sence, par son adjoint M. Alain TENDRON ;
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- M. Philippe ODERA, chefl de la circonseription d"ALFORTVILLE et, en son absence, par son
adjoint M. Frédéric POSTEC :

- M. Laurent PIQUE', chef de la circonscription de CHARENTON-LE-PONT et, en son
absence. par son adjoint M, Fabrice HONORE ;

- Mme LACROIX DANIEL Valérie, chef de la circonscription de MAISONS-ALFORT et, en
son absence, par son adjoint M. Arnaud BOUBEL ;

- M. Didier DESWARTES adjoint au chel de la circonscription de SAINT-MAUR-DES-
FOSSES.

Délépation de la DTSP 94 — 2™ district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Vincent MESSAGER, la déiégation qui lui est accordée
par le présent article est exercée par Mme Dorothée VERGNON, chef de la circonscription de
CHOISY-LE-ROI et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Diane LE COTTIER, commissaire centrale adjointe & VITRY-SUR-SEINE ;

- M. Nicolas DE LEFFE, chel de circonscription &’1VRY-SUR-SEINE ef, en son absence, par
son adjointe Mme Corinne LEHMANN ;

- M. Thierry OYEZ, adjoint au chef de la circonscription de CHOISY-LE-ROI ;

~ M Ludovic GIRAL, chef de la circonscription de VILLENEUVE-SAINT-GEORGES et, en
son absence, par son adioint M. Roland LEUVREY.

Délégation de la TSP 94 — 3°™ district

En cas d’absence ou d'empéchement de M. Stéphane CASSARA, la délégation qui lui est accordée
par le présent article est exercée par M. Stéphane STRINGHETTA, commissaire central du
KREMLIN-BICETRE, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Charlotte MAILLOT, commissaire centrale adjointe 8 L'HAY-LES-ROSES ;
- M. Frangois DAVIOT, commissaire central adjoint du KREMLIN-BICETRE.

Délégation de 1a DTSP 94 — 4™ district

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Gilles LABORIE, la délégation qui lui est accordée par
fe présent article est exercée par M Benoit JEAN, chef de la circonscription de CHAMPIGNY -
SUR-MARNE et, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Gabrielle ESPINOSA, commissaire centrale adjointe 8 NOGENT-SUR-MARNE ;
- M. Jean-Michel CLAMENS, adjoint au chef de la circonscription de CHAMPIGONY-SUR-
MARNE ;

- M. Hugo KRAL, chefl de la circonscription de CHENNEVIERES-SUR-MARNE, et en son
absence, par son adjointe Mme Sylvie DEGERINE ;
- M. Jean-Marc AKNIN, adjoint au chef de la circonscription de VINCENNES ;

- Mme Clotilde TENAGLIA, chefl de la circonscription de FONTENAY-SOUS-BOIS e, en son
absence, par son adjoint M. Christophe VERDRU.
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Article 16

Le préfet, directeur du cabinet et le directeur de la séeurité de proximité de faggiomération
parisienne sonl chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié
aux recueils des actes administratifs de Ia préfecture de Paris et de la préfecture de police et des
préfectures de la zone de défense de Paris, ainsi qu’au bulletin municipal officiel de la ville de Paris.

Faita Paris, fe 5§ 0 BV, 7
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PREFECTURE DE POLICE

SECRETARIAT GENERAL DE Dl%i-‘BNSF, ET DE SECURITE

At § 02 ¢ ¢ ! 1
amtiens <7 9018-50779 ,
poriant déregation exceptionnelle a l’intcrdictim:)t}e girculation des véhicules de transportde
marchandises de plus de 7,5 tonnes de poids total autoxisé gn charge (PTAC) sur I'ensemble du résean .
H T A R

N » 5 magt? iy wyr N
reuticr de la Zone de défense &€ dé‘?ecur;te de Paris

Le préfet de 1a zone de défense et de séeurité de Paris ;
Vu le Code de Ia séeutité intéricure, nolamment ses articles R 122-4, R [22-8 et R 122-39
Vu le Code de la route, notamment son article R 411-18 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avrii 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & Forganisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements |

Vu ie décret du 19 avril 2017 portant nomination du préfet de police - M. DELPUECH (Micheb) ;

Vu arrété interministériel du 2 mars 2015 relatif & Pinterdiction de circulation des véhicules de transport de
marchandises & certaines périodes et notamment ses articles et 5 ;

Vu Parrété préfectoral n® 2018-00298 du 18 avril 2018 relatif aux missions et  I'organisation du Secrétariat
général de la zone de défense et de séeurité de Paris |

Sur proposition du préfet secrélaire général de la zone de défense et de sécurité de Paris,

Considérant que, conformément aux dispositions de I"article R 122-8 du code de la sécurité intéricure, le
préfet de zone de défense et de sécurité prend les mesures de coordination et les mesures de police
administrative nécessaires & I'exercice de ce pouvoir, lorsqu’intervient une situation de crise ou que se
développent des événements d'une particuliére gravité, quelle qu'en soit lorigine, de nature & menacer des vies
humaines. 4 compromettre la séeurité ou la libre circulation des personnes et des biens ou & porter atfeinte a
lenvironnement, et que celte situation ou ces événements peuvent avoir des clfets dépassant ou susceptibles
de dépasser le cadre d'un département ;

Considérant que, en application de Particle 5 de P'amété interministéricl du 2 mars 2015 susvis¢. des
dérogations préfectorales exceptionnelles a titre temporaire aux interdictions prévues aux articles 1 de P"arrété
interministériel précité peuvent étre accordées pour permetire les déplacements de véhicules qui assurent un
transport de marchandise en vue de faire face aux conséquences, y compris <conomiques d’une situation de
crise ; que ces dérogations sont accorddées par le préfet de zone de défense et de sécurité, lorsque cette situation
ou ces événements peuvent avoir des effets dépassant ou susceptibles de dépasser le cadre d'un departement ;

Considérant que de nombreuses manifestations revendicatives s’inscrivant dans le mouvement des « gilets
jaunes » se tiennent le samedi 8 décembre 2018 sur de nombreux axes routiers de la région He-de-France et
générent d’importante congestions ; que les présentes perturbations ont un impact important sur fa circulation
des véhicules et plus particuliérement sur celle des poids-lourds au sein de fa Zone de défense et de sécurité
de Paris |

Considérant, que celte situation constitue une situation de crise de nature & compromettre la libre circulation
des personnes ¢t des biens |

Considérant, que I"autorité de police compétente doit prendre Loute les mesures nécessaires et proportionnées
permetiant, dans ces circonstances, de limiter les conséquences économiques de fa crise et d'assurer
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Papprovisionnement et la distribution des biens et marchandises au sein de la Zone de défense et de séeurité
de Paris ;

ARRETE
Article 1%

Par dérogation aux dispositions de Particle | de Farrété interministériet du 2 mars 2015 relatif & Iinterdiction
de circulation des véhicules de transport de marchandises & certaines périodes, les véhicules et ensembles de
véhicules de plus de 7.5 tonnes de poids total autorisé en charge affectés aux transports de marchandises sont
autorisés 4 circuler, sur Pensemble du réseau routier et autoroutier de la région [le-de-France :

- dcompter de 22h00 le samedi 8 décembre 2018 jusqu’a 22h00 le dimanche 9 décembre 2018.

Article 2

Le responsable du véhicule doit pouvoir justifier, en cas de contréle par les agents de "autorité compétente, de
la conformité du transport effectué au regard des dispositions de la présente dérogation.

Article 3

Le préfet de police, préfet de zone, le préfet, secrétaire général de la zone de défense et de séeurité de Paris,
les préfets des départements de la région d"fle-de-France, le directeur de Pordre public et de la circulation et
le directeur du poste de commandement zonal de circulation sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I"exécution du présent arrété,

Article 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de chacune des préfectures de la région d'Tle-
de-France et de la préfecture de police de Paris,

Fait 4 Paris, fe 8 décembre 2018

Le Préfet de Police, préfet de la zone
de délense et de séeurité de Paris

-
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION D'|LE-DE-FRANCE

SECRETARIAT GENERAL POUR LES AFFAIRES REGIONALES
PMIW/SC/BCR

ARRETE

portant nomination des membres de la commission consultative de I'environnement
de I'aérodrome de Paris-Charles de Gaulle

LE PREFET DE LA REGION D'ILE-DE-FRANCE
PREFET DE PARIS
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
COMMANDEUR DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

YU le code de I’environnement et notamiment ses articles 1.571-13 et R571-70 4 R571-80,

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004, meodifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
|’organisation et & I’action des services de I’Etat dans les régions et départements,

VU Jarrété préfectoral, n°2015293-0007 du 20 octobre 2015 modifié portant
renouvellement des membres de la commission consultative de 'environnement de
I’aérodrome de Paris-Charles de Gaulle ;

VU Parrété préfectoral n® 2008-904 du 20 mai 2008 modifié fixant la composition des
membres de la commission consultative de I’environnement de 1'aérodrome de Paris-
Charles de Gaulle ;

VU [anété préfectoral n® 2018-06-26-015 du 26 juin 2018 promulguant les résultats de
I’élection des représentants des communes concernées de 1’Oise, de la Seine-et-Marne et
du Val d’Oise & la commission consultative de I’environnement de I’aérodrome de
Paris-Charles de Gaulle ;

VU les délibérations relatives & la désignation des représentants des établissements
publics de coopération intercommunale et de la Métropole du Grand Paris 4 la
Commission consultative de ’environnement de 1’aérodrome Paris-Charles de Gaulle,

VU la délibération n® CR 2018-045 du Conseil régional d’ile-de-France en date du 22
: novemb1e 2018,

VU les propositions des associations des personnels exergant leur activité sur I’ aélodlome
des associations de riverains et des associations de protection de [’environnement,

YU les propositions de Paris Aéroport, exploitant de [’aérodrome,

SUR proposition du préfet, secrétaire général pour les affaires régionales de la préfecture de
la région d’He-de-France, préfecture de Paris,

5, ruc Leblanc — 75911 PARIS CEDEX 15
Standard 01 82 52 40 00 ~ Site Internet: www.lle-de-france.gouv.fr
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ARRETE

ARTICLE 1*

L’arrété préfectoral n°® 2015293-007 du 20 octobre 2015 portant renouvellement des membres
de la commission consullative de l'environnement de I’aérodrome de Paris Chatles-de-Gaull
est abrogé. '

5

ARTICLE 2

.

Sont nommés membres de la commission consultative de ’environnement de I’aérodrome de
Paris Charles-de-Gaulle :

Représentants des professions aéronautiques :

1) Représentants des personnels

a) C.G.T.
Titulaire : M. Eric NAMIGANDET
Suppléant : M. Romuald RAMBOER

b) CEFDT.
Titulaire ; N,
Suppléant : N.

c) CET.C.
Titulaire ;: N.
Suppléant : N,

d) F.O. FEETS
Titulaire : M. Antonio FERNANDES
Suppiéant : M. Laurent le BAIL

e) CFE-CG.C.

Titulaire : M. Hervé PERRIN
Suppléante : Mme Patricia HODIN BOTTI
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2)

b)

d)

g)

h)

i)

)

g

)

Représentants des usagers de ’aérodrome

Syndicat national des pilotes de ligne (SNPL)
Titulaire : M., Jean-Félix BARRAL
Suppléant : M, Maxime NOMICO

Syndicat national des personnels navigants commerciaux (SNPNC)
Titulaire : N,
Suppléant : N.

Syndicat national des mécaniciens au sol de 1’aviation civile (SNMSAC)
Titulaire : N.
Suppléant : N.

Sud Aérien
Titulaire : N,
Suppléant : N.

Syndicat national des contrdleuss du trafic aérien (SNCTA)
Titulaire : M. Yann PARENT
Suppléant : M. Guillaume HEIDERIJK

Syndicat national de l'assistance aéroportuaire-Union nationale des syndicats
autonomes (SNAA-UNSA)

Titulaire ; M. Anthony RENAUD

Suppléant : M. Tien MINH CUONG

Syndicat des compagnies aériennes autonomes (SCARA)

" Titulaire : N.

Suppléant : N,

Airline operators commitee (AOC)
Titulaire : N.
Suppléant : N.

Chambre syndicale du transport aérien (CSTA)
Titulaire : Mme Mildred DAUPHIN
Suppléant : M. Nayen PENE

Fédération nationale de I’aviation marchande (FNAM)
Titulaire : M. Frédéric FOUCHET
Suppléant : M. Claude DEORESTIS

Compagnie Air France
Titulaire : Mme Nathalic SIMMENAUER
Suppléant : M. Dominique GRANVILLE

Compagnie Lufthansa
Titulaire : Mime Isabelle ROEDER
Suppléante : Mme Laure WILLOT
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m)

p)

Q

B

3

Compagnie City Jet IRL
Titulaire : M, Bernard PEYSSON
Suppléant : M. Philippe GOEMAN

HOP | (Anciennement HOP | Régional)
Titulaire : M. Philippe GOETZ
Suppléante : Mme Christel GELEBART

HOP ! (Anciennement HOP ! Brit Air)
Titulaire : Mme Isabelle HEMERY
Suppléante : Mme Marina LOUSSOUARN

Compagnie Easyjet Airline RU
Titulaire : M. Sven PAESSCHIERSSENS
Suppléant ;: M. Pierre BOGART

Compagnie ASL Airlines France
Titulaire : M. Philippe GUITTET
Suppléante : Mme Amandine PATRUNO

Board of Aitlines Representatives in France (BAR)
Titulaire : M., Jean-Pierre SAUVAGE
Suppléant : M. Yves EZANNO

- Compagnie Federal Expross International (FedEx)

Titulaire : M. Julien DUCOUP
Suppléant : M. Tanguy MARZIOU

Compagnie Air France Industries
Titulaire : M. Yves ABBAS
Suppléante : Mme Isabelle GOULMY

Coﬁlpagnie Setvair
Titulaire : Mme Bao Van FLORENTIN
Suppléant : Mme Nathalie CHESNAITS

Groupe GH TEAM (anciennement Swissport France)
Titulaire : N. :
Suppléant : N,

Groupe Europe Handling (GEH)
Titulaire : Mme Aude JANKQWSKI
Suppléant ; M. Mathien COMPIEGNE

Représentants de I’exploitant

Adroport de Paris
Titulaire : M. Marc HOUALLA
Suppléant : M. Christophe LAURENT

Titulaire : Mme Amélie LUMMAUX
Suppléant : M. Frangois CHARRITAT

4
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1)

b)

d)

g)

Représentants des collectivités territoriales ¢

Représentants des établissements publics de coopération intercommunale visés au
2° a) de Particle R571-73 du code de I'environnement

Représentants de la communauté¢ d’agglomération Val Parisis
Titulaire ; M. Maurice CHEVIGNY
Suppléante : Mime Nicole LANASPRE

Titulaire : M, Francis BARRIER
Suppléant : M. Pascal SEIGNE

Représentants de la communauté d’agglomération chssy Pays de France
Titulaire : Mme Marianne MARGATE
Suppléant : M. Ali ABCHICHE

Titulaire : M. Jean-Pierre BLAZY
Suppléant : M. Alain AUBRY

Représentants de la communauté d’aggldmération Plaine Vallée
Titulaire : M. Joél BOUTIER
Suppléant : M. William DEGRYSE

Titulaire : M. Frangois HANET
Suppléant : M. Jean-Pierre DAUX

Représentants de la Communauté d’agglomération Pays de Meaux
Titulaire : M, Stéphane DEVAUCHELLE
Suppléante : Mme Danielle RUBAL

Titulaire : M. Régis SARAZIN
Suppléant : M, Claude DECUYPERE

Représentants de la Communauté d*agglomération Saint Germain Boucles de Seine
Titulaire : Mme Nicole BRISTOL
Suppléant : M. Samuel BENQUDIZ

Titulaire : Mme Michéle VITRAC-POUZOULET
Suppléant : M. Pierre-Frangois VIARD

Représentants de la Communauté de communes Carnelle-Pays-de-France
Titulaire : M. Jacques RENAUD
Suppléante : Mme Christiane AKNOUCHE

Titulaire : Mine Chantal ROMAND

Suppléant : M., Jean-Noé&l DUCLOS

Représentants de la Communauté de communes de la Vallée de I’Oise et des Trois
Foréts

Titulaire : M, Bruno MACE

Suppléant : M. Eric LEGENS
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Titulaire : M. Alexandre DOHY

~ Suppléante : Mme Elodie THABOUREY

h)
Titulaire : N,
Suppléant : N.

Titulaire ; N.
Suppléant : N

2)

Représentants de 1a communauté urbaine Grand Paris Seine et Qise

Représentants de la Métropole du Grand Paris

Titulaire : M. Jacques-Alain BENISTI
Suppléant : M. Denis CAHENZLI

Titulaire : M. Frangois ASENSI
Suppieant ;: M, Yves CONTASSOT

Titulaire : M. Jacques CHAUSSAT
Suppléant ;: N,

3)

Représentants _des communes concernées par le bruit de I’aérodrome
n’appartenant _pas & I'un deés établissements publics

dec__coopération

intercommunale mentionnés ci-dessus ou ayant gardé compétence en matidre de

lutte contre les nuisances sonores

SVUPPLE_ANT.S_

TITULAIRES

M. Jean-Louis DURAND - Maire de

Marchémoret (77)

M. Laurent BELLOY - Adjoint au Maire de
Marchémoret (77)

M., Gérard DUBOIS — Adjoint au Maire de
Montgé-en-Goéle (77)

M. Pascal HIRAUX - Maire de Montgé-eh—
Gotle (77)

Mme Martine FLORENCON Maire

d’Iverny (77)

M. Rolland SAUNIN — Adjoint au Maire
d’Iverny (77)

M. Alfred STADLER - Maire de Saint-
Mesmes (77)

M. Nicolas CHARPENTIER - Adjoint au
Maire de Saint-Mesmes (77)

M. Didier DEBRIT — Adjoint au Maire de
- | Charny (77)

M. Xavier FERREIRA — Maire de Charny
an

&t




4

5)

b

d)

M.

)

b)

Représentants du conseil régional d'ile-de-France

Titulaire : Mme Samira AIDOUD
Suppléant : M. Claude BODIN

Représentants des conseils départementaux

Conseil départemental de la Seine-et-Marne
Titulaire ; M. Olivier MORIN
Suppléant : M. Olivier LAVENKA

Conseil départemental des Yvelines
Titulaire : Mme Joséphine KOLLMANNSBERGER
Suppléant : M. Jean-Frangois RAYNAL

Conseil départemental de la Seine-Saint-Denis
Titulaire : M. Pierre LAPORTE
Suppléant : Mme Corinne VALLS

Conseil départemental du Val-d’Oise
Titulaire ; Mme Isabelle RUSIN
Suppléant : M, Michel AUMAS
Conseil départemental de I’Oise

Titulaire ; M. Gilles SELLIER
Suppléant : M. Jérbme BASCHER

Représentants des associations

Associations de riverains

Association départementale de Lutte pour la défense de la nature et de
I’environnement (MNLE 77) (Comité départemental de Seine- et—Mame)

Titulaire : M. Franck SUREAU
Suppléant : M. Guy DARAGON

Titulaire : M. Patrice MALINGRE
Suppléant : M. Sylvain BERNARD

Défense des Intéréts des Riverains de 1’ Aérodrome de Pontoise-Cormeilles en Vexin

(DIRAP) .
Titulaire : M, Jean-Marc BUTEUX
Suppléant : M, Jacky DESLANDES




d)

g

2)

Titulaire ; M. Christian BOUILLON
Suppléant ;: M. Philippe NOEL

Ville et Aéroport
Titulaire : M. Roland PY
Suppléant : M. Bernard CORNEILLE

Titulaire | M. Gérard STEMMER
Suppléant : M. Jean-No&l CARPENTIER

Association de Défense Contre les Nuisances Aériennes (ADVOCNAR)
Titulaire : M. Patrick KRUISSEL
Suppléante : Mme Catherine LE COMTE

Titulaire : M. Pascal BELINGARD
Suppléant : M. Jo&l RAVENEL

Association pour le Respect de 1'Environnement et du Cadre de vie (AREC-Plaine de
France) ' -

Titulaire : M. Jean-Paul HUNAULT

Suppléant : M. Jean-Louis EULLER

Titulaire : M, Fabrice DUFOUR
Suppléant : M. Michel DELACHAT

Opposition aux Nuisances Adriennes Seine-et-Martne Aisne (ONASA)
Titulaire : Mme Agnés HUET
Suppléant : M. Daniel GERTENOT

Titulaire : M. Christian DOREAU
Suppléant : M. Daniel LALARDIE

Association des communes du Val-d*Oise Pour la Protection de ’Environnement et la
Limitation des Nuisances Aériennes (APELNA)

Titulaire : M. Nicolas FLAMENT '

Suppléant : M. Jean-Charles RAMBOUR

Titulaire : Mme Pierrette CATUSSE
Suppléant : M. Loic DROUIN

Associations de proteetion de Penvironnement

Val-d’Oise Environnement
Titulaire : Mme Marie-Héléne MELQ
Suppléant : M. Alain HERIN

. Titulaire : M. Philippe BEC

Suppléant : M. Bernard LOUP




b)

d)

8)

11)

Collectif Inter associatif du Refus des Nuisances Aériennes (CIRENA)
Titulaire : M. Michel DUMAS
Suppléant : M. Daniel LOUARD

Titulaire : M. Philippe HOUBART
Suppléante : Mine Claire HAUTIN

France Nature Environnement 77
Titulaire : M. Benoit PENEZ
Suppléante : Mme Mireille LOPEZ

Titulaire : M. Pascal MACHU
Suppléant : M. Didier CHEVALIER

Mouvement National de Lutte pour ’Envirennement (MNLE 93)
Titulaire : M. Jean-Marie BATY
Suppléant : M. Guy RIBARDIERE

Titulaire : Mme Dominique ROBERT
Suppléante : Mme Josette CASSIUS

Environnement 93
Titulaire : M. Edmond KINDT
Suppléant ;: M, Michel GLEVAREC

Titulaire : M. Francis REDON
Suppléant : M. Claude SCHNEIDER

Regloupement des organismes de sauvegalde de I’Oise (ROSO)
Titulaire : M. Eric MULOCHOT
Suppléant : M. Didier MALE

Titulaire ; Mme Dominique LAZARSKI
Suppléant : M. Olivier QUATREPOINT

France Nature Environnement Ile~de~_France
Titulaire ; Mme Frangoise BROCHOT
Suppléant : M. Claude CARSAC

Titulaire : Mme Joélle BOUCLANS
Suppléante : Mme Josetie BUNEL

Association des Communes pour la Réduction des Nuisances Aétriennes dans 'ouest
parisien (ACRENA)

Titulaire : N,

Suppléante ; N.

Titulaire : N,
Suppléant : N.




ARTICLE 3

Le préfet, sectétaire général pour les affaires régionales de la préfecture de la région d’lle-de-
France, préfecture de Paris et le directeur de la sécurité de 1’aviation civile nord sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de application du présent arrété qui sera publié aux recueils
des actes administratifs de la préfecture de 1a région d’lle-de-France, préfeciure de Paris et des
préfectures des départements concernés et dont copie sera transmise aux membres de la
commission ainsi qu’a : '

~Monsieur le ministre d’Etat, ministre de la transition écologique et solidaire,

-Madame la ministre de la transition écologique et solidaire chargée des transports,

~Madame la ministre de la cohésion des territoires et des relations avec les collectivités
territoriales. '

Fait & Paris, le 0 4 DEC. 2010

Le Préfe! ion d‘l.le-de-France.

Aqe Pags

Michel CABOST
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